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1. KAPITEL
Et Symposion.

Det var den syvende December 1813, en slud-
fuld Eftermiddag — ude paa Kongens Nytorv
skyndte Folk sig af Sted med Kraven op om
Prerne, og Det kgl. Teaters tykke Portner, som
ellers holdt af at rggte sit Hverv i det fri og
smilte venligt baade til Teatrets egne Smaapiger
og til de tilfzldige Skgnheder, der trippede
forbi, var i Dag krgbet ind i sit Lukaf . . .

Ogsaa inde paa Scenen var alt stille ; Prgverne
var forbi for den Dag, Snorene var allerede
dinglet til Ro mellem Seetstykkerne, Teater-
katten sad foran en Klippeblok og slikkede
efterteenksomt sin ene Pote . .

Ovre fra Balletskolen lgd endnu et ensfor-
migtaUn L tideux s dtroisicantn i deuxiti s
trois . . . un peu trop vite, Mademoiselle Anne,
un peu trop vite, attention . . .

Bag omme i Bygningen laa et Iille,skummelt




Lokale, hvor Skuespillerne somme Tider trak
sig tilbage, naar de gnskede at fejre mere hgj-
tidelige Anledninger i forholdsvis Ubemeerket-
hed . . . derudfra lgd Bzgerklang og munter
Latter, Dgren var lukket, men gennem Spraekken
faldt et mat Sker, som nasten mindede om Sol,
ud i Halvimgrket . . .

Inde i Stuen, midt paa det store uhgvlede
Bord, breendte fire Tellelys i Flasker. Paa
Baenkene omkring sad en Kreds af Scenens
Ypperste og skeemtede efter endt Dagverk. En
magtig Bolle var placeret midt mellem de im-
proviserede Lysestager, og den gule Punsch ly-
ste mat i Glassene . . . enkelte af Herrerne
maatte for Resten ngjes med Kopper, der led
af Hankelgshed og anden Gebrzklighed . . .

— Nej, sagde gamle Michael Rosing, der sad
for Bordenden og havde stoppet sin Kavaj ind
som Pude bag -den allerede noget svagelige
Ryg ... I kan sige, hvad I vil, det er Dekaden-
cens Tid for vort gamle Teater med den slgje
Ledelse, vi har . . .

— Oehlenschléger, sagde Dr. Ryge fra den
anden Bordende med sin valdige Bas. Han
havde kun varet et halvt Aar ved Teatret, men
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ngd allerede stor Anseelse mellem sine Kolleger.
Han havde debuteret i April som sPalnatoke«
og havde altsaa god Fgje til at prise det nye
Heltespils Skaber . . .

— Oehlenschléger kan vere meget god, sagde
Rosing og greb om sit Glas med rystende Haand.
Men hvad er han alligevel mod de store? Schil-
ler, mine Venner, for ikke at tale om Mestrenes
Mester, den guddommelige Shakespeare selv . . .
I véd, det har veeret mit Livs Opgave at faa
Chefen til at spille Shakespeare, men han vender
altid det dgve @re til . ..

— Skab Dig nu ikke, Michael, sagde Fryden-
dahl. Du vilde jo selv have spillet Jarl Hakon
den Gang, hvis Du ikke havde faaet ondt i Ma-
ven, eller hvor det nu var.

— Det var Benene, det kneb med, sagde Ro-
sing og rystede paa Hovedet. Det var min Sjel
ikke morsomt at skulle staa dér og ndjes med
at sige en Epilog; man har sagtens smagt for
meget paa Mosten i sine Dage.

Og han tgmte Glasset med en resigneret Mine
og rakte det frem mod Lindgreen, der fyldte
det paany.

— Drik, du gamle, sagde Lindgreen, Henriks




og Arvs ypperlige Fremstiller og stgdte sit Glas
imod hans. Dette er bare ikke rnte Vand, men
en ypperlig Destillation imod aandeligt og le-
gemligt Veerk. Skaal, du gamle Stgder . . . selv
om Du ikke kommer til at spille Romeo, er Livet
alligevel vaerd at leve.

— For Resten har Rosing Ret, sagde Fry-
dendahl. Det er nogle Zsler, de hgje Chefer . ..
ned med dem og al anden Slendrian i Verden.

— Cheferne er som man tager dem til, sagde
Dr. Ryge med Selvfglelse.

— Ja, Du kan sagtens snakke, sagde Lind-
green og lo. Fanden og ikke jeg begribe, hvor-
dan Du bar Dig ad med at sztte selve Sjette
Frederik Stolen for Dgren.

Da Dr. Ryge skulde optrede, havde Kongen
nemlig forbudt ham at kalde sig Dr. paa Tea-
tret; det var ikke sgmmeligt, mente Monarken,
at en akademisk Grad saaledes bragtes i Forbin-
delse med Tant og Gggl. Men Ryge havde staaet
fast paa sin Ret, og hans Doktortitel prangede
paa Plakaten endnu den Dag i Dag.

— Ryge er en stiv Hund, sagde Rosing. Men

om jeg begriber, hvad Du vilde her i denne
Hvepserede, naar Du havde dit gode og ansete
Embede som Fysikus i — hvor det nu var.
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— Flensborg By og Bredsted Amter, sagde
Ryge med Palnatokes Gravrgst og alle lo. — Ja,
Embedet var baade federe og mere anset end
dette her; men naar nu Lysten kribler i Krop-
pen.

— Hvordan Pokker faldt Du paa det? sagde
Rosing. Hverken i Flensborg eller Bredsted har
der vel veeret mere Scenekunst, end Du nok
kunde taale at se. :

— Det er en Barndomssvaghed, sagde Ryge.
Men det har jeg vist aldrig fortalt Jer; jeg var
ikke mere end én og tyve Aar, da jeg blev uenig
med min Fader om Lommepengene; saa stak
jeg af fra Medicin og Papa og det hele og lod
mig engagere ved Grev Trampes nationale Tea-
ter i Odense .

— Det er magelgst, sagde Frydendahl. Og
saa hentede Papa Dig vel hjem igen?

— Det gjordes ikke ngdigt, sagde Ryge, efter-
som Grev Trampe, hgjlovlig Thukommelse, gik
i Stykker paa sine Finanser. Med den Erfaring
rejste jeg saa til Kiel og tog min Grad.

— Men hvordan faldt Du saa paa at tage
hertil? spurgte Rosing, som huskede det godt
nok, men gerne vilde have Ryge til at fortelle;
han var ellers vanskelig at faa paa Gled.




— Saa udsatte jo Teatret en Prsmie paa
1000 Rdlr. for den, der ikke som Begynder,
men fuldt uddannet Kunstner kunde spille
Helteroller«, citerede Ryge med Pathos. Og det
har vel veeret de mange Penge, jeg ikke kunde
staa for.

— Og Du kom, Du saa, Du vandt, sagde Fry-
dendahl. Og de klinkede alle med den bredskuld-
rede Kaempe.

— Jeg gjorde Fanden, brummede Ryge. Lad
os nu fgrst se hvordan det gaar med Hakon
Jarl.

— Hvem har Du faaet til Erling? spurgte
Lindgreen.

— Ja, det er det fordgmte ved det, sagde
Ryge. De har stukket mig en lille Petersen ud
fra Balletten, som ryster i Bukserne og greeder,
bare han skal ind ved Prgven, han er vel bange
for, at jeg skal slagte ham for ramme Alvor.

Fanden maa vide, hvad det er for en Ungdom,
de legger til derovre nu, der er jo ikke en, som
duer i Barnerollerne, jeg kommer vel til at tage
et af Pigebgrnene, de er g’gu sjzldent saa bange
af'sigi., .
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— Lad os gaa over og se paa Varerne med
det samme, sagde Frydendahl. Jeg kan hgre
Fingelinen, Skolen er ikke forbi endnu,

Animerede, som de var, rejste alle Herrerne
sig og gik ud med Ryge i Spidsen . . .

Udenfor Balletskolen gik en gammel Herre
op og ned og rystede bekymret paa Hovedet og
vred Heenderne, som var han grebet af den dy-
beste Fortvivlelse. Indenfor Dgren tav Violinen
nu, og man hgrte taktfaste Slag, som om Buen
blev anvendt til andet Brug end det alminde-
lige . .

— Hvad Pokker er der i Vejen Galeotti?
sagde Frydendahl. De ser jo ud, som om No-
verre var dgd eller sRomeo og Guiliette« blevet
pebet ud i Hamborg,

— Nu slaar han dem igen, sagde den gamle
Balletmester. Jeg kan ikke begribe, hvad det
skal til. Jeg har aldrig saa meget som rusket
Bgrnene i Haaret, og jeg kan ikke taale at hgre
den Lyd . . . men jeg tgr ikke gaa derind, Bour-
nonville er saa hidsig som en Ulykke, og han
bryder sig ikke en Dgjt om min Autoritet . . .

— Da tgr jeg, Pinedgd, sagde Dr. Ryge og
smzkkede Dgren op uden at banke paa.
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— ZErbgdigste Tjener, sagde han, De har
ikke saa faa Krefter af Deres Alder, Monsieur
Bournonville, og Drengens Ende lader jo til at ‘
veere solid, men pas paa, at Buen ikke kommer ‘
noget til . . .

Solodanseren Antoine Bournonville, som for-
gvrigt ikke var mere end 53 Aar, stod skree-
vende midt paa Gulvet med Violinbuen hezvet
og en lille lyslokket Dreng mellem sine Kne.
Balletskolens Piger og Drenge stod rundt om og
betragtede Scenen med Sindsro, de syntes at
veere vant til den Slags Optrin . . . og selve
P Ofret stak ogsaa et nok saa forngjeligt Ansigt
bagud mellem Bournonvilles Ben.

Solodanseren var et @jeblik blevet blussende
rgd i Hovedet, baade af Vrede over Herrernes
pludselige Indtraeden og af Skamfuldhed over at
blive grebet i denne baade tragiske og latterlige
Situation. Men Bournonville var ikke for ingen
Ting sin Tids stgrste Mimiker. Han rettede sig
i og slap Drengen, tog sig en Pris og spurgte med
g " en Verdighed, som Teatrets Jeronimus ikke
i kunde have gjort bedre:

— Skal man maaske ikke tugte sit eget Kgd

og Blod? Nutiden er fuld af idel Slaphed og
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Svaghed, derfor bliver Ungdommen ogsaa kun
de maadelige Kunstnere, de er . . .

— Bravo, Bournonville, den stak De godt ud,
sagde Frydendahl, og de lo allesammen undta-
gen gamle Galeotti, som stod i Baggrunden og
rystede; han var endnu ikke sikker paa, hvor-
dan dette vilde spende af, og Klager til Direk-
tgren var hans Skraek.

— Men hvad har Drengen gjort? sagde Ryge.
Kan han ikke danse?

— Om han kan danse? udbrgd Bournonville
indigneret i samme Tone. Spgrger De, om min
Sgn Antoine August Bournonville kan danse?
August, vil Du vise de Herrer en Pirouette . . .

Og August gjorde en Pirouette og dansede
over Gulvet saa let og grasigst, at han vakte
Skuespillernes udelte Beundring:

— Det er jo ham, der debuterede for nylig,
sagdeFrydendahl til Galeotti. Han var jo en af
Regnar Lodbrogs Sgnner i Deres sLagerthac;
jeg husker ham meget godt.

— Kom herhen, min Dreng, sagde Dr. Ryge,
der havde iagttaget Drengen opmeerksomt. Og
August nermede sig med et sirligt Buk.

— Hvor gammel er Du? spurgte Ryge.
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Otte Aar, sagde Drengen.

— Er Du bange for at blive slagtet? sagde
Dr. Ryge og tog et forfaerdeligt Ansigt paa.

August saa et @jeblik forblgffet paa ham.
Saa brast han i en lys, klingende Latter.

— Ikke naar det bare er Komedie, som det
andet, sagde han.

— Saa skal Du visselig ogsaa blive slagtet af
din egen Fader, sagde Dr. Ryge og klappede
ham venligt paa Hovedet.

August skottede til Faderen og lo igen og syn-
tes, den fremmede Herre var en morsom Mand.

— Hvad siger De, kere Mester? spurgte Dr.
Ryge og vendte sig til gamle Bournonville. Vil
De laane mig Drengen til Erling i »Hakon
Jarl«? Den lille Petersen, De har sendt mig paa
Halsen, kan jeg partout ikke bruge. Fyren her
er jo en f@gdt Jarlesgn, det staar skrevet paa
hans Pande.

— Med stgrste Forngjelse, sagde Bournon-
ville og bukkede smigret. August, buk for Dr.
Ryge og sig Tak . . . hvis Balletdirektgren da
ikke har noget imod det.

— Ikke det mindste, sagde Galeotti og traadte
frem. Det er ganske som Doktoren gnsker; men
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lad nu dog Bgrnene gaa, ksere Bournonville;
det er allerede over Tiden.

— Maa jeg ikke foreslaa de Herrer at drikke
et Glas Punch med paa vor lille Hybel? sagde
Frydendahl, da Bgrnene var kvidret ud af Dg-
ren. Vi fejrer en lille Mindedag, hvorom jeg si-
den skal fortzlle neermere.

Bournonville takkede, men Galeotti undslog
sig; han skulde mgde paa Teatret igen om Af-
tenen og maatte hvile sig fgrst.

— Galeotti bliver gammel, sagde Rosing, da
de var kommet over i »Hybelen« og sad over
Punchen, som Lindgreen havde fornyet. Men saa
véd vi jo, hvem der bliver Dansedirektgr, naar
han giver op.

De Kklinkede med Bournonville, som straks
kom i godt Humgr. Smiger er sgd, ikke mindst
for Scenens Bgrn. Og han lengtes virkelig ef-
ter at tage fat; Galeotti var jo ikke mere, hvad
han havde veret.

— Tgr man spgrge, i hvilken Anledning Her-
rerne fester? sagde Bournonville, der fglte sig
ganske stolt over at vere med. Det var ikke
hver Dag Skuespillerne viste en »Badutsprin-
ger« saa megen Opmeerksomhed.
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— Det er mig, der drukner min Sorg, sagde
Frydendahl med en tragisk Armbevaegelse. Det
er i Dag syv og tyve Aar siden, jeg debuterede
som Belcour i »Vestindianerne«. Det var en sgr-
gelig Historie; de kaldte mig sJammerdal«
lenge efter. Spgrg Rosing dér; det var ham,
der gav mig Navnet.

— Du tog en frygtelig Hevn med Christian
den Anden, sagde gamle Rosing, da Latteren
havde sat sig. Bedre Spil end dit i Dyveke har
jeg sjeeldent set . . .

— Jeg fejrer ogsaa en Mindedag i Dag, sagde
Bournonville og blev pludselig alvorlig. Jeg

havde halvvejs glemt det . . . der er flere af
de Herrer, som husker min kere Mariane
endnu . . .

Der faldt en Tids Tavshed over Selskabet.
De fleste af dem huskede meget godt den smuk-
ke Mariane Jensen, som var begyndt ved Bal-
letten og siden var gaaet over i Skuespillet . . .
hun var dgd fra Bournonville efter kun fem
Aars Aigteskab . ..

— Forteel os lidt om Deres Rejser, sagde Fry-
dendahl afledende. De har jo veret langt om-
kring i Deres Liv.




— Ja, hvad er der at fortazlle? sagde Bour-
nonville. Jeg er fgdt i Lyon og lerte Kunsten
hos den store Noverre i Wien, siden i Paris . . .
dér er Ballet, mine Herrer. De skulde se Gardel
og Vestris den yngre danse . . . Min lykkeligste
Tid var dog de 10 Aar i Stockholm. Hvad Gu-
stav den Tredje var for en huldsalig Herre
overfor os Kunstnere, jeg glemmer aldrig den
tragiske Dgd han fik . . . midt under en Maske-
rade, for en Morders Haand ... det var en an-
derledes Mand end . . . hm!

— Bravo, raabte Lindgreen. Ja, nogen Kunst-
elsker er vor keere Monark jo ikke, men ellers
ggr man nok bedst i at ngjes med at sige shmg,
naar man aspirerer til Balletmesterens Post . . .

— Hvad vil De ggre med Drengen? sagde
Dr. Ryge, der stadig tznkte paa den lille Au-
gust’s kgnne, opvakte Ansigt og vevre Skik-
kelse.

— Ja, hvad véd jeg? sagde Bournonville. Fo-
relghig kan jeg jo lere ham her, hvad han
skal. Siden maa han vel til Paris . . . jeg er el-
lers ikke sikker paa, om Skuespillet er hans rette
Felt. Han er ikke for ingen Ting Barnebarn af
Jeanne Etrard . ..

2‘
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— Ja, lad os nu se, hvordan han klarer sig
som Erling, sagde Dr. Ryge og rejste sig. Endnu
er der jo et Stykke Tid, til han kan optrede
som Hakon Jarl.

Bollen var tom, Lysene var ved at brznde
ned, Herrerne forlod Symposiet i oprgmt Stem-

ning.. .-




2. KAPITEL
Lille August.

Lille August’ Optreeden som Erling forlgb
baade til Publikums, hans egen og Dr. Ryges
hgjeste Tilfredshed.

— Det er jo en pragtig Dreng, sagde Ryge
til gamle Bournonville. Men hgr, vi fik ikke at
vide, hvad han havde gjort den Gang, siden De
tampede ham saadan igennem.

— Gjort og gjort, sagde Bournonville. Prygl
maa der til, det er min Erfaring, jeg havde godt
af dem, jeg fik selv . .. min Fader var lige gaaet
i Stykker med sit Teater, da jeg begyndte at
leere, saa lod han sin Skuffelse gaa ud over
mig, og det har jeg altid veret ham taknemlig
for.

— Lader De Deres daarlige Humgr gaa ud
over Bgrnene? spurgte Ryge uvilligt.

— Nej, nej, sagde Bournonville, men August
har en slem Fejl, saa lille han er . . . han sidder
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og fjaser med Pigerne. Han ggr Lgjer hele Ti-
den, forstaar Doktoren, saa snart jeg vender
Ryggen til, efteraber han mig og faar dem alle
sammen til at fnise, det forstyrrer jo Under-
visningen og nedbryder Respekten . .

— Sikken en Gavtyv, sagde Ryge. Men hvad,
i den Alder . . .

— Doktoren skulde blot se ham mime, sagde
Bournonville, i hvem Faderstoltheden blussede
op. Jeg er somme Tider nzer ved at dg af Lat-
ter, for han kan ggre alle efter . . . han har saa-
mend lavet en glimrende Parodi af Dem selv
som Hakon Jarl.

— Det maa vi se, sagde Ryge, og August blev
hentet. Han lod sig ikke lenge ngde, han gik
over Gulvet med saa lange Skridt, hans smaa
Pusselanker kunde overkomme og fremsagde en
af Hakon Jarls Monologer med komisk Pathos,
alle de omkringstaaende lo, saa de havde Taarer
i @jnene . ..

Saa slog han pludselig over og gav gamle
Bergthor.

— Den bzrer Kronen, som er Kronen vok-
sen, sagde han med Gravrgst . . . det klang
uimodstaaeligt komisk i den lille Purks Mund,
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og alle var enige om, at lille August havde uom-
tvisteligt Talent, han var meget for god til Bal-
letten . . .

— Vil Du gerne vare Skuespiller, sagde Dr.
Ryge venligt og lagde sin Haand paa hans lok-
kede Haar.

— Ja, sagde August og blev helt rdd i Kin-
derne, d—det vil jeg f—forferdelig gerne.

— Men saa maa Du ikke stamme, sagde Ryge
misforngjet. Hvad er nu det for en Uvane, Du
har lagt Dig til?

Og gamle Bournonville gav sin Sgn en ekstra
Endefuld, da de var alene.

— Hvor kan det falde Dig ind at stamme,
naar Du taler med Dr. Ryge? sagde Faderen
opbragt.

— Jeg kan ikke ggre ved det, sagde August
og grzd, noget, som ellers gik sjeldent paa.

— Snak, sagde Faderen og gav ham et Par
Rap til. Man kan, hvad man vil. Lad mig se,
Du lzgger de Unoder af, ellers bliver vi to ikke
gode Venner.

Men lille August kunde ikke leegge den Unode
af, for det var ingen Unode . . . han kunde ikke

lade veere med at stamme, naar han kom i Af-




fekt. Det var ikke ret meget, han stammede,
men det kunde pludselig komme over ham, naar
han fremsagde en Rolle, og det var nok til at
gdeleege en Replik . , .

Men forelgbig havde lille August ikke Brug
for sine Talegaver, han havde nok at ggre ved
Balletten . . . han fik alle de Bgrneroller, der
var, og gjorde Lykke i dem alle ... Adonia i
sSalomons Dom« og Fritz i »Den lille Hyrde¢
var mellem hans fgrste Glansnumre. Allerede
den 8. Juni 1815, da han ikke var mere end 10
Aar gammel, blev han ansat som Elev med
Gage. Og efterhaanden som han voksede og ud-
viklede sig til en slank og indtagende Yngling,
steg han i Publikums Yndest, ja skabte sig
neeppe nok nogen virkelig Fjende mellem Kam-
meraterne ved Teatret, hvilket ellers altid plejer
at falde i en Publikums Yndlings Led . . .

Gamle Bournonville, som blev Balletmester i
1816, da gamle Galeotti dgde, kunde nu rigtig
sgrge for, at Drengen fik en alsidig Udvikling.
Zinck uddannede hans Sangstemme, der lovede
lige saa godt som alt det andet, Faderen Sgi-
gede for at holde ham til Dansen ; Rosing, Fry-
dendahl og Lindgreen underviste ham i Skue-
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spilkunstens Hemmeligheder — at der boede no-
get stort i ham, kunde alle se, kun var ingen
paa det rene med, i hvad Retning, det vilde
gaa.

— Han skal over i Elskerfaget, sagde Dr.
Ryge.

— Han bliver Karakterskuespiller, sagde
Lindgren, der allerede saa sin Arvtager som.
Holbergskuespiller i ham.

Men Frydendahl og Zinck holdt paa, at man
maatte drage sig hans Sangstemme til Nytte,
med den og de ypperlige mimiske Evner vilde
han kunne drive det vidt i Opera comique, en
Kunstart, som netop da var paa Mode . . .

Gamle Bournonvilles Hjzrte svulmede af
Stolthed, hver Gang han saa Sgnnen optrade
eller overvaerede hans Undervisning. Han min-
dedes sin Ungdoms Dage, da han selv havde set
baade Garrick og Lekain og Monsel . . . ud i
Verden skulde Drengen, der var ingen Grsnser
for, hvor hgjt han kunde naa, og den gamle
var Mand for at skaffe ham an derude . . .

Og saa skulde det altsammen strande paa den
forbistrede Stammen, den blev snarere verre
end bedre. Den eneste, der ikke brgd sig syn-
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derligt om det, var lille August selv, han fik
mere og mere Kaerlighed til Balletten og brgd
sig slet ikke om at blive optaget i Skuespillernes
finere Lav . ..

Men ud skulde han, og da han var femten Aar
gammel, brgd gamle Bournonville overtveert, tog
Orlov fra Teatret og rejste med Drengen til Pa-
ris.

Han blev haardt savnet og modtaget med
aabne Arme, da han vendte hjem. Men hverken
han eller Faderen kunde afvinde den danske
Ballet stgrre Interesse mere. De sidste af Ga-
leottis Balletter stod ikke hgjt, og slet ingen var
der til at aflgse ham som Ballettens Digter. Og
gamle Bournonville tog misforngjet sin Afsked.

August var stadig sLille August« for dem
alle, men han var ellers atten Aar nu, smukkere
end nogen Sinde, farlig for Kvindernes Hjser-
ter og let feengelig selv. Men ingen kunde dog
fange hans Hjerte for Alvor. Han blev udnsevnt
til kongelig Danser nu, men tenkte sterkt paa
at drage udenlands igen . ..

En Dag saa han paa Balletskolen en lille
Pige, som var ualmindelig smuk og havde store,
sjelfulde @jne . .. men saa alvorlig var hun,
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og saa vanskelig at komme til at tale med, at
August skaffede sig Underretning om hendes
Historie.

Hun hed Johanne Louise Pitges, og hun var
vokset op i et underlig uroligt Hjem. Faderen
var en Katolik fra Kgln, Moderen en Jgdinde
fra Frankfurt am Main, forskellige var de som
Ild og Vand, og de sad i smaa Kaar ... de
var Vertshusholdere i sLille Ravnsborg« uden-
for Ngrreport. En Tid havde de sggt at klare sig
i Aalborg, hvor Johanne Louise havde faaet no-
gen Undervisning i Dans . . . nu var de vendt
tilbage, og det var lykkedes dem at faa Datte-
ren antaget paa Balletskolen . . .

August var straks Fyr og Flamme, da han
fgrste Gang saa dette yndige, gracigse lille V-
sen optraede; det var som Giovanni i »Correg-
gio«. Han var jo selv for stor til at spille Barn
nu, og et Barn skulde der helst veere i hvert
Stykke ; det krzevede Publikums Smag. Saa skaf-
fede han Johanne Louise alle de Barneroller,
han kunde. Men han sagde til sin Fader:

— Det er Synd og Skam, at hun skal bruges
som Statist, for andet er det jo snart sagt ikke.
Jeg husker nok, det morede ikke mig. Kan Du
ikke snart skaffe hende en Rolle ved Balletten?




— Jeg formaar jo ilke stort mere, sagde den
gamle. Det er jo Larcher, som regerer nu, det
Fa; ellers begriber jeg ikke, hvad stort Du ser
i hende? Hun smiler jo knap nok, naar man ta-
ler til hende, og det hun siger, skal man ikke
blive klog af.

— Det kommer, sagde August. Du skal se,
hun bliver til noget stort.

— @Gid Pokker havde Knesegten, tenkte den
Gamle. Han tror, det er Kunstbegejstring, og
saa er han forelsket i Pigebarnet til op over
begge @ren, og hun er ikke mere end tolv Aar!
Gid jeg havde ham vel i Paris igen.

Men lille August var ikke alene forelsket —
han gjorde sig ikke engang klart, at han var
det — han saa i Johanne Louise en Skgnhedens
Aabenbaring, en Virkeligggrelse af Drgmme,
han endnu ikke forstod; hun kaldte paa Tanker
i ham, han ikke var klar over selv.

— XKan Du ikke se, hvor hun danser? sagde
han til Faderen, da hun var optraadt fgrste
Gang i sBjergbondens Bgrn og Spejlet«.

— Jeg kan ikke se, der er nogen, som kan
danse mere, havde jeg ns:r sagt, gnavede den




gamle. Og jeg ved heller ikke, hvordan de skulde
komme til det i det Juks, de opfgrer nu. Ballet-
ten er feerdig, min Dreng; stik Du hellere af til
Paris.

— Det er netop det, at den skal ikke veere
feerdig, sagde August med lysende @jne. Den
skal skabes helt om paa ny, det er jo snart ikke
andet end Benspjatteri og Kropvridninger det
hele. Husker Du ikke mere, hvad vi saa i Pa-
ris? Balletten er Aand, Sj®l, den er mere end
Sang og Tale; den kalder paa alt det reneste
og skgnneste i os; men det er jo ikke Ballet
her ved Teatret. Aa, jeg kunde have Lyst til at
digte en Ballet selv.

— Digt bare vk, sagde den gamle. Men hvad
kommer alt det den lille Pdtges ved?

— Hos hende er der noget af aif det, jeg
mener, sagde August. Med saadan en Prima-
donna kunde man skabe en hel ny Ballet . . .
hvis man kunde forme dette Stof fra fgrste
Ferd af; men Larcher skal jo nok faa hende
gdelagt. Ved Du hvad, Fader, Du skulde tage
hende fra Teatret og oplere hende selv. Du
skal se, vi vilde faa Forngjelse af hende, vi to.
Forzldrene sidder smaat i det, véd jeg; de kan
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ikke ggre noget for hende.

— Min Szl om jeg vil have med den Hi-
storie at ggre, sagde gamle Bournonville. Er
Forazldrene fattige, kan de vel vare glade til,
at de har faaet hende saa godt anbragt; der
er mange Hunde om det Ben.

August gjorde alt, hvad han kunde, for at faa
Johanne Louise selv til at forstaa, hvad han
drgmte om; han vilde undervise hende selv;
han vilde have tendt den hellige Ild i hendes
Sjxl, den samme Kerlighed til Balletten som
den hgjeste og skgnneste af alle Kunstarter,
som luede i ham selv.

Men Johanne Louise havde slet ingen ser-
lig Interesse for Balletten; hun syntes, at Skue-
spillet stod langt, langt hgjere; hun brendte af
Lyst til at prgve sine Kraefter dér. Det var med
Ord og Tanker, hun vilde virke, ikke med Le-
gemets Vugninger, hvor kgnne de saa kunde
tage sig ud. Hvor lidt end den unge Johanne
Louise sagde, saa tenkte hun godt over Tin-
gene og forstod ret godt, at hun endnu ikke
var kommet paa sin rette Hylde.

Lille August trak sig skuffet tilbage, han
havde ikke let ved at opgive, hvad han nu en-




gang havde sat sig i Hovedet. Og hun var nu
som skabt til at veere hans Muse, den lille Pit-

ges ...
Lille August mistede Interessen for alt her-
hjemme, Forholdene her var dgde og smaa, Fa-
deren havde ikke lengere vanskeligt ved at
overtale ham til at rejse bort. Han drog til Pa-
ris — forrige Gang havde han haft Statsun-
derstgttelse, denne Gang maatte han og Fade-
ren klare Omkostningerne selv. I to Aar lod han
sig uddanne hos Pierre Gardel og August Vest-
ris, saa debuterede han paa den store Opera i
Balletten »Nina« og blev antaget som Solodan-
ser med det samme. Lille August syntes at vaere
tabt for sit Fgdeland for bestandig . . .
Imidlertid var ogsaa Sommerfuglen Johanne
Louise brudt ud af sin Puppe. Frydendahl for-
anstaltede i 1826 en Aftenunderholdning .paa
Hofteatret, dér naaede den lille Pitges endelig
sine Pnskers Maal. Hun kom til at spille i Poul
Mgllers »Hans og Trine« ,og Heiberg, som ikke
mange Aar senere skulde blive hendes ZEgte-
feelle, blev saa begejstret over hendes Spil, at
han gik lige hjem og skrev sAprilsnarrene,




hvor Johanne Louise et Par Maaneder senere
spillede Trine Rar, og dermed laa hendes Bane
aaben . ..

Da »Lille August« et Par Aar senere kom
hjem, bedaekket med sine parisiske Laurber, for
at give Gesteroller ved sin gamle Scene, og saa,
hvad der var blevet af hans fgrste Drgmmes
Genius, sagde han ved sig selv:

— Vidste jeg ikke nok, hun havde det i sig,
det kom kun paa en anden Maade, end jeg
havde tenkt . . .

Og August Bournonville begyndte igen at
spejde om mellem Ballettens unge Piger for at
finde den Fylgie, som skulde fgre ham til.Sejr
i de Kampe, som nu forestod ham ... thihans
Drgmme om at nyskabe Balletten antog fastere
og fastere Form . ..

Men med sLille August« var det uigenkalde-
ligt forbi.




3. KAPITEL
Kolonien © Pilestreede.

Et godt Stykke inde i Pilestraede havde Kgb-
mand Alexander Smit sin Forretning, sin me-
get blandede Forretning, i en rummelig Ksel-
der, hvor der lugtede fedt og godt og krydret,
ja, velhavende med, kunde man sige . . . der
var neppe den Ting, som produceredes i Dan-
mark og dets Kolonier og Bilande, uden at Alex-
ander Smit kgbte og solgte den . . . der var
dem, som vilde vide, at han solgte, hvad der al-
drig var produceret, med i Kgbet, saasom Eng-
lefedt til syge Bgrn og Heksefedt mod buldne
Fingre, men det var kun nidske Konkurrenters
onde Tunger . . .

Men Rggevarer var der og Ost og Saltfisk,
Klede og Jzrn, Peber og Olje og Skind, der
var nok af Varer at vaelge imellem for de Kun-
der, der kom, og der kom overmaade mange
Kunder i Alexander Smits Kgbmandsbed . . .

3




Sely stod han og rgg sin Pibe i Dgren en Af-
ten . . . tyk og bred var han, saa han fyldte .
hele Dgren, men det var en Mandag og lige ved
Lukketid, der var ingen Kunder at vente . ..

Men Luft skulde han jo snappe, efter at have
faaet Lungerne fyldt med Bodens Dunster den
hele Dag . .. og der var altid noget at se paa

Gaden. Se nu Sandmanden dér, som skreg sig
hes for at blive af med det sidste, han havde
ligegodt nyttet Sgndagen og faaet Treekvognen
malet grgn . . . fint skulde det jo vere, saadan
vilde Kellingerne jo have det, om der ogsaa kun
var Gulvsand indeni. . .

— Mutter, sagde Smit tilbage over Skulde-
ren. Nu holder Professorens Vogn henne ved
Justitsraadens igen, det er nok skidt med den
gamle . . .

— Naa ja, hvad, sagde Madammen, der stod
med korslagte Arme bag Osten og svedte, den
Vej skal vi jo alle, og her handlede han jo
ikke . ..

Smit fejede med Haanden en nxrgaaende
Rggsky fra Ansigtet og kom derved til at se
op. Jo, min Sandten, det var Rasmussens Duer,
der flgj, i Morges var der kun ni, og nu var
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der elleve . . . han stod nu ogsaa ud af Lofts-
lugen med en Stang og gennede dem rundt for
at lokke Naboens til sig, Gavtyv som han var...

— Mutter, sagde han igen uden at vende sig,
jeg kan ikke vide, hvor de Unger bliver af.

— Naa ja, hvad, sagde Madammen. De kom-
mer vel, naar De kan, de er jo i gode Hzn-
der. o

Ungerne var deres Sgn Sgren og Hattemager
Hansens Datter Gudrun, de var kun en halv
Snes Aar og fik endnu ikke Lov til at ferdes
videre paa egen Haand, end at man kunde vaage
over dem. Men Hattemagerens havde inviteret
Sgren med paa Skovtur til Frederiksberg . . .

— Saamend, sagde Smit. Hansens siger vel
til, naar at de er hjemme.

Han pulsede igen og vendte saa Hovedet lidt.

— Saadan skulde man sgu ha’ det, sagde
han. Det er flot at kunne lukke Butikken midt
paa Eftermiddagen og ta’ i Skoven, hvad?

— Naa ja, hvad, sagde Madammen. Hansens
har jo Raad til det.

— Jeg kunde ligegodt ikke ggre det, sagde
Smit og rystede paa Hovedet. Du Pinedgd hel-
ler ikke, Mutter . . . man la’r dog ikke det Par

3%
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Skillinger gaa fra sig, om ogsaa der ikke er
noget videre at bestille paa en Mandag . . . med
de Tider, vi har nu.

Tiderne var nemlig efter Smits og de andre
Handlendes Mening meget slgje — det er de
Tider, man lever i, jo altid, ak, det er aldrig
som i de gode gamle Dage . . .

— Tlot skal det jo veere, sagde Smit irrite-
ret, da Konen ikke svarede. Han kunde dog
veere taget derud i Gaar, det var Sgndag ...

— Naa ja, hvad, sagde Madammen, han var
jo til Begravelse igaar . .. i Valby.

— Nej var han? sagde Smit interesseret og

vendte Hovedet halvt. Saa er Tanten krasset
a’ ... ja I Madammer faar sgu alting at vide,
men Du forstaar Pinedgd at holde tet med
det. ..
— Madam Hansen var et Lgb herinde igaar
Morges for at laane en Brosche, sagde Madam-
men. Hun havde knskket Stilken i Skyndin-
gen . .. jeg fortalte Dig det for Resten i Af-
tes paa Sengen, men Du sov.

— Ja, dér skal man vel have Fred, sagde
Smit. Men Munden staar jo aldrig paa Dig,
naar fgrst Du er i Kasmarossen . . .
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— Du snorkede, sagde Madammen arrigt.

— Hm! kremtede Smit og spyttede ud over
Rendestenen. Han gad ikke skendes i Aften, el-
lers var det en staaende Strid imellem dem,
hvem der sov fgrst, og hvem der snorkede hgj-
est. Noget skal et Zgtepar jo have at skendes
om, naar Sliddet er forbi, og de har glemt, de
en Gang var unge.

— Jeg tror, vi lukker Butikken, sagde Smit
og bankede Piben ud. Her kommer sgu ikke
flere i Aften.

Men i det samme rev han Kasketten af og
giorde sit =rbgdigste Skrabud.

— Til Tjeneste, Hr. Doktor. Vi var saamend
lige ved at sztte Bommen for . .. Mutter, det
er Dr. Ryge.

Madammen fik Armene fra Brystet og hele
hendes brede Ansigt skinnede i ét Smil.

— Dejlig Aften, Hr. Doktor, sagde hun.
Skulde det veere noget til Aftens? Vi har lige
faaet en leekker Makrel.

— Jeg skal blot have en Stump Ost, sagde
Ryge, af den billige, med Kommen.

Han stod og vogtede ngje paa, medens Ma-

dammen vejede af, og pruttede paa Prisen.
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— Jeg skal om til Hattemagerens, sagde
Ryge og tog Pakken under Armen. Det er el-
lers godt, at Fyren kommer i Luften; han haen-
ger sig lovlig meget over Bogen . . . har han
leest noget i den, jeg gav ham?

— Jgsses, sagde Madammen, han kan den
saamend udenad baade forfra og bagfra, og
som han siger det frem. Det er nu ogsaa nogen
magelgs yndige Vers; vi var da ogsaa i Hgker
logen forgangen Dag og hgrte Doktoren sige
dem selv; det 1gd jo af noget andet.

— Jeg saa Dem godt, sagde Ryge med et
lille godmodigt-spydigt Smil. Smit fik sig en god
Skraber; jeg var helt misundelig paa Dem, min
gode Mand. Naa, hvad bliver det saa til, skal
Drengen i den sorte Skole?

— Mutter vil jo ha’ det, sagde Smit gnaven.
Men Vorherre maa vide, hvor der skal blive
Raad til det.

— Nej, De er jo ikke langt fra at vere en
Tigger, sagde Ryge. Men De skal se, det gaar,
og naar Drengen har Lyst.

Han hilste hgfligt og gik. Smit kiggede op
og ned ad Gaden og begyndte at sztte Skod-
derne for.
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— Han er nu lige godt en neerig Rad, sagde
Madammen og talte Pengene i Skuffen. Saa-
dan som han altid skal prutte mig af paa et
Par Skilling.

— Det er over det, at han er @konomiinspek-
tgr ved Teatret, sagde Smit. Han er vant til at
se de andre paa Fingrene.

— Og saa lidt han altid kgber, sagde Madam-
men, Jeg er vis paa, han gaar rundt og tager
hver Ting, hvor han kan faa den billigst.

— Det kan veere meget fornuftigt, sagde
Smit og stengede Dgren. Hvad ggr vi andre?
Og saa er det nu lige godt en Zre, at han kom-
mer.

Det bankede paa Bagdgren i det samme. Det
var Hattemagerens Sine, der skulde hilse saa
flittigt og spdrge, om Herskabet ikke saa over,
nu de var kommet hjem, og tog en Dram, saa
beholdt de Sgren saa lznge.

— Pige holder de ogsaa, sagde Smit. Ja, stort
skal det veere, og Raad har de jo til det.

— Det er vel for Hattenes Skyld, sagde Ma-
dammen. Der gkal jo nogen til at beere dem ud.

— De har jo Gudrun, sagde Smit.

— Naa ja, hvad, sagde Madammen; hun er
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jo kun et Barn. Og saa er der jo det med de
fine Herrer, at de er slemme til at kissemisse
med Smaapigerne . . . Nzh, det kunde ikke
oAA-an il

— Naa, sagde Smit og gik ud i Bagstuen.
Saa er det vel bedst, at man faar skrubbet
Skidtet af sig. ..

Hattemager Hansens boede om Hjgrnet i
Klareboderne, de havde en hel Lejlighed paa
Salen over Butikken, for de havde Raad til det,
som Smit sagde, Hansens ejede hele Gaarden og
en til omme i Adelgade . . .

Hattemageren var en lille spinkel Mand med
et spidst Ansigt . . . han lagde ikke uden Be-
teenkelighed sin magre Haand i Smits brede
Nzve, og han trak en Smule paa Neaseflgjene,
Han yndede ikke Hgkerduften, og den hang jo
i Kleederne, hvor meget de gode Mennesker end
skyllede og skurede sig . . .

— Sid ned, sid ned, sagde Madam Hansen,
der hverken var stgrre eller tykkere end sin
Mand. Jeg har allerede Kaffen over; hvad det
var for en dejlig Tur . .. ja, nu kan jo Bgr-
nene fortelle . . .

Og Bgrnene fortalte i Munden paa hinanden,
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de havde oven i Kgbet veeret i Sgndermarken,
som var et Eventyrparadis, Hattemageren havde
faaet Lov til at laane Ngglen hos en af sine
Kunder, der var i Kongens Tjeneste paa Fre-
deriksberg Slot . . .

Sgren var hgj af sin Alder og kraftig byg-
get, man saa nok, at han ikke stammede fra et
Par Aspargessteengler . .. men der var ikke det
keekke, forsorne Udtryk i hans Ansigt, som i
den Alder plejer at fglge med megen Kraft.
Hans @jne var klare og eftertzenksomme, det
kom sagtens af den megen Leesning . .. han
hang da ogsaa til Forazldrenes Misforngjelse
hos Hattemagerens, saa ofte han kunde komme
afsted med det, dér var Tonen og al Ting en
Streg finere end hjemme og Sgren holdt heller
ikke rigtig af den fede, kvalme Luft, skgnt han
saa at sige var fgdt i Butiken . . .

Gudrun var lige saa hgj som han, men ikke
saa sveert bygget . . . hun havde lyse Krgller
om et lattermildt Ansigt, der var neaesten ikke
den Ting, som kunde tage Humgret fra det
Barn...

Bgrnene blev ved at pludre, méns Hattema-
geren og hans Gaest sad ved Vinduet med deres




Piber og snakkede gammelt. Saa forskellige de
end var, holdt de dog sammen i tykt og tyndt,
de var omtrent lige gamle og havde veeret Ven-
ner fra Barndommen af. De var begge to vok-
set op i Aabenraa . . . Gaden at sige, ikke
Byen. De var kommet af fattige Folk, havde
arbejdet sig op og sparet og taget formuende
Folks Bgrn til deres Koner . . .

— Dr. Ryge var hos mig i Dag, sagde Smit
drillende. Han vilde vaeret om hos Dig, men jeg
sagde jo, Du var taget i Skoven . ..

— Dit Asen, sagde Hansen og klgede sig bag
@ret, Kunde Du ikke sagt, at jeg var til Begra-
velse? Han er en af mine bedste Kunder.

— Du var jo til Begravelse igaar, sagde
Smit. Saa maatte Moster Hanne altsaa af Sted
...arver Du?

— Til Maade, sagde Hansen og stopi)ede ned
i Piben. Jeg var jo den eneste, saa jeg faar,

hvad der var.

— Du er en lykkelig Mand, Hansen, sagde
Smit og saa sig med et Suk om i den store,
hyggelige Stue, hvor der saagar var Sglv paa
Buffeten. Ja, mig skal Du ikke blive fed af,
for jeg slider ikke paa andet end som min Ka-
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sket, og den laver Du solid . . . Huset i Adel-
gade indbringer Dig vel ogsaa en kgn Skilling?

— Det gaar an, sagde Hattemageren., Naar
man kan faa det lejet ud, til solide Folk, vel at
meerke. Der flyttede for Resten nye Folk ind
i forrige Uge.

— Hvad er det for Slags Folk? spurgte Smit
nysgerrigt.

— Ja, Navnet er fint nok, sagde Hansen.
Han hedder Grahn, Jensen von Grahn, tror jeg
nok. Han bryder sveert paa det Norske, de si-
ger, han er fra Bergen . . .

— Hvad er han for en Fisk? spurgte Smit.

— Han er Assistent under Toldetaten og saa-
gar Lgjtnant, sagde Hattemageren.

— Grunker? gryntede Smit.

— De bor svaert fint, sagde Hattemageren.
Jeg maatte pudse ordentlig op til dem, fgr de
vilde flytte ind. Og solidt Kram har de, jeg
var oppe og se paa det forleden Dag, jeg lod
som jeg vilde hgre, om de var forngjet med,
som det var lavet . ., dér skulde Du se Bille-
der paa Vaeggen, Rammer ligesom det var dre-
vet Guld.




— Det er ikke alt Guld, som Glimrer, sagde
Hgkeren filosofisk.

— S¢lv er ogsaa godt, sagde Hatemageren
og gned sine magre Heender, mens han skottede
forngjet til Buffeten. Og Sglvtgj havde de i
lange Baner . .. jeg har selvfglgelig ogsaa for-
hgrt mig lidt om dem. Han er gift med en Jom-
fru Knudstrup, hun skal vere fra Landet og
have arvet. Faderen havde vist en Gaard.

— Ja, Du kan, sagde Smit. Han satte Piben
fra sig i Vinduet, for nu kom Madammen med
Kaffen. Bagefter gav Hattemageren Rompunch,
og Smit kom i Humgr; Hattemageren var jo li-
gegodt en flink og spendabel Mand; han gemte
ikke sine Skillinger hen for sine Venner.

— Tag og lad Sgren Ighe herover i Eftermid-
dag, sagde Hansen. Jeg har bedt Lgjtnantens
Datter herover, man vil jo gerne ggre lidt for
sine Lejere, og Gudrun kunde jo godt treenge til
en Veninde . . . Grahn har en sgd lille Pige,
som hedder Lucina, hun er et Par Aar yngre
end vor .

— Ja, sagde Smit, lad Drengen more sig, den
Smule Tid, han har. Til Hgsten skal han jo i
den sorte Skole. Du véd jo, Mutter vil det, og
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Dr. Ryge siger ogsaa, at det er bedst, naar han
er saa tosset efter Bgger. Han har Hovede til
det, siger han, og Doktoren maa sagtens for-
staa sig paa de Dele. ..

— Se, sagde Hattemageren og puffede Smit
i Siden . .. de to Bgrn sad fordybede i en Bil-
ledbog, med Hovederne tet op ad hinanden. Et
kgnt Syn var det, alle fire teenkte vel det sam-
me...

— Det var ikke saa galt, om der kunde blive
et Par af de to, hviskede Smit til Hansen.

— Nej vist saa, sagde Hattemageren dsem-
pet tilbage. Naar Du holder Sgren til Bogen,
og han gaar den studerende Vej, kan vi let blive
enige om den Ting.

Da Alexander Smit og hans Kone var ved at
gaa i Seng den Aften, var det Hgkeren, som
Munden ikke kunde staa stille paa. Han stod
midt paa Gulvet med Nathuen paa Snur og de
bare Ben selvbevidst skrevende i Tgflerne.

— Mutter, sagde han med Heenderne i Siden,
Hansen er morderlig velhavende, bedre Parti
kunde vores Sgren aldrig ggre . ..

— Naa ja, sagde Madammen og vendte sig
i Sengen, han er da ikke Studenter endnu —
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og hvem skal saa have Forretningen? Men Du
snakker altid, naar Du faar Punch . . .

— Tewnkte jeg det ikke nok, sagde Smit, da
han laa paa Ryggen i Sengen med Henderne
foldet over Dynen og Nathuen hvilende paa de
buskede Pjenbryn — naar jeg endelig engang
har noget at sige, saa sover hun! Og hun snor-
ker . .. det er hende, der snorker, det er ikke
miciae’s

Ude i Stuen bag Butiken laa Sgren og sov
sgdt. Han drgmte saligt om Hakon Jarli oo
det var den Bog, Dr. Ryge havde givet ham.
Han drgmte, at han var Karker, der vilde vinde
Guldkeeden ved at myrde sin Herre. Men han
gjorde det ikke . . . nej, han gjorde det aldrig
i Evighed . ..

Og han vendte sig, saa Slaghbenken knagede
ved det . . .




4. KAPITEL

Hjemme hos Grahns

Lgjtnant, Toldassistent John Jensen von
Grahn sad ved Vinduet i sin nye Lejlighed i
Adelgade og rgg sin Cigar . . . eller rettere, han
glemte at ryge paa den. Han var ganske opta-
get af den Avis, han leste; det var et Nummer
af sKgbenhavns flyvende Post«, den var allerede
udkommet i et halvt Aar, men det var fgrste
Gang, et Nummer var kommet ham i Heaende.
Og det var fgrste Gang, han saa en Avis af
den Slags, det kendte man ikke i Norge, og Ber-
lings Statstidende var da ogsaa noget ganske
andet.

— Fa’en til Karl, sagde han, da hans unge
Aigtehustru, Mette Christine Knudstrup, gik
gennem Stuen. Fa’en til Karl, den Heiberg. Te-
aterstykker laver han saagu meget bedre end
de andre, og nu kan han ogsaa skrive en Avis.
Jeg ved ikke, hvad Du synes, men mig morer




yAprilsnarrene«, Gubben ta’ mig, mere end
sPalnatoke« og »Gulddaasen« tilsammen.

— Du taler saa meget om Teater, sagde Ma-
dam Grahn og skottede hen til Krogen, hvor
Lucina sad ved et lille Bord og bladede i sine
Billeder. Du ggr jo Barnet helt forstyrret i Ho-
vedet, sidste Vinter havde vi hende med paa
Komedien tre Gange, hun kunde gerne gaa hen
og faa Nykker.

— Nykker, sagde Lgjtnanten og rystede sin
Manke, der allerede var graa, skgnt han ikke
var fyldt de fyrre . .. er der noget bedre end
Teatret? Er der noget skgnnere end de skgnne
Kunster? Er Du ikke lutter @re, lutter glg-
dende Sjzl, naar jeg lmser for Dig af vor gamle
Edda? Fortzller Du ikke selv Lucina de gud-
dommelige Sagaer fra den Tid, da den nordi-
ske Aand endnu havde Kraft?

— Det er vel noget andet med de gamle Sa-
ger, sagde Mette Christine og gned paa en Sglv-
kande paa Buffeten med sit Forklede. Det er
jo bare Qrenslyst, der er ingen, der tror paa
den Slags mere eller tager efter det.

— Aa, Mette Christine, sagde Lgjtnanten og
truede smilende ad hende med den udbrzndte
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Cigar. Kvinder bliver dog altid sig selv lig.
Kender Du Dig selv? Tror Du ikke paa Tgkh,
naar jeg leser om de tgrre Taarer? Greeder
Du ikke med Sigyn, naar hun maa slaa Skaalen
ud, saa Edderen drypper i Lokes Ansigt og faar
hans Krop til at vride sig i Smerte? Lyser ikke
dine @jne i Begejstring over Kvinderne i Njals
Saga, naar de brender inde med deres Msend?
Aa, Mette Christine, Du vilde vide, hvor skgn
Du er, netop naar jeg leser om det store og
skgnne; jeg er ofte ved at glemme at leese,
blot for at se paa Dig.

— Du gamle Nar, sagde Mette Christine og
lagde sin Arm om hans Hals. Skulde man ikke
tro, vi var blevet Karester for otte Dage siden.

— Er vi ikke Kea:rester? sagde Lgjtnanten
og drog hende heftigt til sig. Jeg elsker Dig
hgjere for hver Dag, og selv om Du skznder
paa mig og kalder mig en Nar, er Du dog alli-
gevel glad for det . . .

— Tys, hviskede Mette Christine, Du glem-
mer Barnet.

Lucina sad og saa paa dem med sine store,
mgrke @jne, det hun saa her, syntes hende me-
get smukkere end alt det Billedbogen gemte.

4
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— Barnet? sagde Lgjtnanten og drog sin Hu-
stru ned paa sit Skgd. Skulde hun ikke vide, at
vi to holder af hinanden.

Han smilede straalende til Lucina, kyssede
Mette Christine paa Munden og sagde:

— Lucina Alexia, hgr nu paa, hvad din Fa-
der siger! Det er den stgrste Lykke i Livet,
naar Fader og Moder holder af hinanden og
kysser hinanden og har saadan en sgd lille Glut
som Dig. Kom nu hen til Fader, saa skal jeg
forteelle Dig Ziventyret om de tre Trolde.

— Du er og bliver en Nar, sagde Mette Chri-
stine og rev sig lgs. Du vilde vel helst have, at
jeg skulde brznde os alle sammen op som en
af Konerne i dine veemmelige gamle Sagaer;
men nu render jeg ud i Kgkkenet, for ellers
brender jeg Stegen, og den holder Du nu alli-
gevel ikke af at faa serveret som en gammel
Saga.

Hun Igb ud af Stuen, og Lgjtnanten truede
~ leende ad hende med to knyttede Heender.

Men Lucina havde trukket sin lille Stol hen
foran ham og sad og saa spzndt paa ham med
Henderne foldede i Skgdet.

*
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— Du sagde, Du vilde fortslle mig om de to
Trolde, sagde hun.

— Der var tre, svarede Lgjtnanten. Det er
leenge siden nu, det var oppe ved Bergen, hvor
jeg er fra. Dér sad de tre Trolde og sov i et
Fjzld.

— Havde de en Dyne over sig? spurgte Lu-
cina. Du har altid sagt, at der er saa koldt der-
oppe, og jeg maa jo ikke engang lege ude, naar
det er bleven mgrkt,

— De havde lagt en Kampesten over sig,
sagde Lgjtnanten. Trolde fryser ikke som andre
Mennesker. Saa sov de i fem Hundrede Aar.
Men saa vaagnede den ene af dem og sagde:
Var det en Ko, der brglede? — Saa faldt han
i Sgvn, og de sov alle sammen i fem Hundrede
Aar. Saa vaagnede den anden Trold og raabte:
Nej, det var ikke en Ko, der brglede, det var
en Tyr. — Han faldt ogsaa i Sgvn, og fem Hun-
drede Aar efter vaagnede den tredie Trold og
skreg: Nej, nu gaar jeg et andet Sted hen og
sover, for her er ikke til at holde ud for Snak!

Lille Lucina sad ganske stille og saa ham ind
i Ansigtet uden at sige et Ord.

4‘
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— Naa, sagde han, var det ikke morsomt?

— Det var saa kgnt, sagde Lucina. Hun rej-
ste sig og kyssede Faderen paa Kinden, saa dan-
sede hun hen over Gulvet og rundt om det store
Bord og ud i Kgkkenet for at fortelle Moderen
det, hun havde hgrt.

Det var en Vane hos hende, at hun altid dan-
sede, naar hun var glad over noget; hun blev
saa let, at Fgdderne lgb af sig selv; det hang
sammen med noget inden i hende . . .

Og Faderen sad og saa efter hende med glade
@jne. Han elskede sin Hustru, han elskede sin
lille Lucina, han elskede Skgnheden, og naar
den lille dansede, var det som saa han sin unge
Elskede og sit Barn i en Glorie af Sk¢nhed, det
tog neesten for sterkt paa ham.

Og han tog sig uvilkaarligt til Hjertet; det
var ikke rigtig godt med i den sidste Tid . . .
han havde allerede maattet ggre sig fri for sine
fleste Pligter ved Toldetaten og forudsaa den
Dag, da han maatte tage sin Afsked . ..en Guds
Lykke var det da, at han havde Raad til det,
takket veere de Penge, Mette Christine havde
bragt ham, og som hendes Fader, Gud love ham
i hans Grav, havde slidt sammen . ..
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Maaltidet forlgb under munter Skaemt, stik
imod, hvad der var Tidens og Landsens Skik.

— Middagen og Nadveren er jo snart de Ti-
der, hvor man har bedst Ro tilsammen, sagde
Grahn. Skulde man saa sidde dér og mule og
bare fylde sin Bug?

Konen og Lucina vilde gerne have ham til at
forteelle, men det vilde han ikke, skgnt han jo
kunde méngfoldige Anekdoter og pudsige Ting.
Han vilde have Smaasludder i Gang, han vilde
hgre om de klinkede Tallerkener og Fiskehand-
leren, der sngd, og Naboens Pige og Lucinas
Dukke, som havde faaet Halsbetendelse.

— Naar man spiser, skal man snakke om al-
ting og ingenting, sagde han. Det passer til en
god Fordgjelse, som bliver betjent med god
Mad.

Ved Desserten i Dag — for Desserten holdt
Grahn paa, de skulde have, enten det nu var
fordi han var fra Norge, eller fordi han hed
svong — der var altid enten en Smule Kirsebser
eller en Ostepind i hvert Fald, som nu Aars-
tiden var til — —

Ved Desserten sagde Mette Christine:
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— Ja, i Eftermiddag er det jo saa, af Lu-
cima skal til Hansens: .. .. .

— Det er jo sandt, sagde Grahn og tgrrede
sig om Hagen. I Eftermiddag skal vor lille Pige
jo til Hattemageven. Hvis det nu var mig, saa
vilde Mor Mette bede mig om ikke att komme
hjem med en Hat paa. — Han vilde selge mig
en og give mig en anden, sagde Lgjtnanten og
lo. Der er to Slags Hatte, lille Lucing . .. .. ser
Du, Hansen szlger Hatte, som jeg setfer paa
mit Hoved, og naar jeg saa kommey om Hjgr-
net til Kongens Nytorw, saa bleser dem aff mig
og bliver snawset, for her er jo altid! Shaws og
Bleest: her i dettie velsignede: ILandl. Mem maar
jeg nu gaay i Klubbem og dnikler ett Panr Glas
Punch,, dett smager dejligtt;; sam smagen jeg ét
til, og dett ggr mig glad, og vedl dett tredie sym-
ger jeg . . . men drikker jeg for mange Glas,
saa gaar jeg hjem i Zigzag; ligesomu et Lym, der
iltke har noget att bestille i @jeblikket, og det
lkalder mam, att jeg har em Hatt paa. Naar jeg
saa kommeyr hjem,, skendenr Mo Mettie paa nuig
ogr giver mig em Kande koldt Vand ower Ho-
vedet, og saa enr dem Hatt weelk, ligesonm Nissens
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i Eventyret, da han havde sat den over Ilden
for at bruge den som Kasserolle . . .

— Som Du snakker, sagde Mette Christine.
Det er da en Guds Lykke, at Barnet ikke for-
staar det halve af, hvad Du siger.

Men Lucina Elexia sad stille og saa fra den
ene til den anden og nippede til sine Kirse-
ber . .. hun var saa inderlig maet og veltilpas
og saa lykkelig, som et Barn kan vere.

Lucina boede ikke i en Baggaard, og der faldt
Sol ind ad mere end Vinduerne i hendes Hjem.

Vist er det en Lykke for et Barn hver Dag
at se paa to Forzldre, der er som Bgrn og er
glade for hinanden endnu.




5. KAPITEL
Treklgveret.

Baade Sgren og Gudrun var henrykte over
lille Lucina. Hun var saa fin og sker, trods sit
mgrke Haar. Hun var saa stille og mild, saa
munter og ligetil i alt, ogsaa de Voksne blev
indtagne i hende, straks de saa hende.

Og Lucina kom hyppigere og hyppigere i
Klareboderne. Gudrun kom naturligvis ogsaa
paa Besgg i Adelgade; men Lucina vilde helst
hjem til hende. Hun vidste ikke, hvordan det
var, hun syntes Forzldrene var sgdest og mor-
sonist, naar hun var alene med dem. Saa vilde
hun ogsaa gerne hgre Sgren »snakke sort«, som
de kaldte det, eller sige Digte frem, og han blev
jo ikke inviteret hos Lgjtnantens. Forsldre in-
viterer ikke unge Herrer i Besgg hos deres
unge Dgtre, fgr de unge Herrer er store nok
til at komme selv og lgbe af med Datteren, og
hvad der ellers er . . .
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Men det, som mest drog Lucina til Klare-
boderne, var alligevel Haven. Saadan noget
havde Lucina aldrig set fgr. Ude bag Huse.
var der lagt et Stykke Jord ud, hvor der hver-
ken voksede Frugttrzer eller Buske, der var
ikke en Hzk eller et Lysthus engang, bare Kgk-
kensager og Blomster.

Den var Hattemagerens Kerlighed og Stolt-
hed, den Have. Hvor var han ikke lykkelig,
naar han havde Gaster, som roste Salaten eller
Schorzonerrgdderne, og han saa kunde sige:

— De er fra min egen Urtegaard, man er
jo aldrig sikker paa, hvad man faar hos de Ko-
ner paa Torvet.

Og sidst paa Sommeren maatte hans Geester
ufravigelig med ned og beundre Graskarrene
og Agurkerne. Hansen vaddede en Dag med
Smit om en Skinke . . . Smit vilde ikke ind-
rgmme, at et Grzeskar kunde veje 85 Pund, og
saa fandt de et, der vejede 42 . . .

Jo, dér i Haven kunde man vere rolig for,
at Hattemageren var, naar Kunderne kom, og
der ikke var andet end Stine til at passe Bu-
tiken.

Blomsterne kslede Hattemageren ikke saa
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meget for som Kgkkenurterne; men dem tog
Moderen og Gudrun sig af. De morede sig med
at seette Bedene sammen, saadan at Farverne
virkede ligesom Felterne i et Flag. Et Aar
havde de lavet dem ligesom Gader i Rosengaar-
den og Tulipangade og Lavendelstraede og Viol-
streede, og hvad de nu allesammen hed . ..

Da Lucina fgrste Gang kom ind paa den fro-
dige Plet, hvor Greeskarrankerne dannede en
hel Urskov om Urtebedene, og Solsikkerne pran-
gede duknakket bag en Farvepragt af Georgi-
ner og Asters og med gule og teglstensrgde Tal-
lerkensmzekkere op om Stenglerne, blev hun
staaende et @jeblik ganske stille. Saa lo hun
hgjt og klappede i Henderne, og ind dansede
hun mellem Bede og Blomster, uden at hendes
smaa lette Fgdder traadte én eneste Stengel
ned . ..

Det var livagtigt som at se en lille Fe danse
midt ind i det skgnneste Eventyr, og hun dan-
sede lige ind i Gudruns og Sgrens Hjzrter med
det samme. Fra den Dag af var de tre uadskil-
lelige ; de var helst i Haven, saa leenge Eftersom-
meren holdt; men de gik ogsaa paa Opdagelses-
togt rundt i Staden . og rundt i Kvarteret,
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hvor man saa dem faerdes Arm i Arm, kaldte
man dem »Treklgveret« . . .

En Dag i September, da Solen for sidste
Gang legede Sommer og bagte ned over Bgr-
nenes Have. sad de paa en lille Bank, Sgren
havde tgmret op ved Plankeverket. Hattema-
geren stod i sin Dgr til Gaarden og saa paa dem.
Han syntes Haven var blevet dobbelt kgn, siden
den var blevet befolket af disse tre smaa Alfer,
og han sagde til sin Kone, der stod i Kgkkenet
og vaskede op, men ogsaa havde glemt sit Ar-
bejde for at se ud i Haven:

— Det var da en Guds Tilskikkelse, at
Grahns kom til at bo hos os . .. Lgjtnanten er
en stilfeerdig Mand og prompte med sin Beta-
ling, og Lucina er nu et dejligt Barn . . .

— Ja, sagde Madam Hansen, en bedre Ven-

inde kunde vi aldrig have faaet til Gudrun . . .
men Lise kalder, Hansen, der er nogen i Buti-
ken...
Det var Dr. Ryge, som stod derude, og da
Hattemageren havde ekspederet ham, sagde han
med en Fortrolighed, han ellers ikke plejede at
vise sine Kunder:
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__ Hvis Doktoren vil ggre mig den Are at
fglge med ud, skal jeg visa Dem noget kgnt.

— Naa, sagde Dr. Ryge, der udmeerket kendte
Hattemagerens Svaghed, har De nu faaet en
ny Sort Georginer igen? For De har vel ikke
bygget Drivhus og givet Dem til at avle Me-
loner . . .

Men da han kom ud i Bagdgren og saa Bgr-
nene midt imellem alle Blomsterne og det fro-
dige Grgnne, blev han staaende som naglet til
Stedet og greb uvilkaarligt Hattemageren iAr-
men. Han kom nu ogsaa til i et ualmindelig hel-
digt @jeblik.

Sgren og Gudrun, der sad paa hver sin Side
af Lucina, begyndte at synge. Sgren havde
endnu sin skingre Drengergst, Gudruns Stemme
havde en langt dybere Klang. De sang en af
Heibergs Viser fra »Aprilsnarrene«:

Der er i Himlen en Dreng saa smuk —
tro Du mig —

han hgrer alle smaa Pigers Suk —
tro Du mig, tro Du mig —
han hgrer alle smaa Pigers Suk.




Og da Sangen var endt rejste Lucina sig og
begyndte at danse.

— Dgd og Helvede, sagde Dr. Ryge. Hvor i
Alverden har De faaet det Pigebarn fra? Hun
er jo guddommelig, det er min Salighed den
kgnneste Blomst, De nogensinde har haft i De-

res Have . ..

— Hun hedder Grahn, sagde Hattemageren.
Hun er Datter af min Lejer i Adelgade.

— Hvad er Faderen? spurgte Ryge ivrigt.

— Lgjtnant og Toldassistent.

— Det var kedeligt, at han er Lgjtnant, sagde
Ryge ergerligt. Saa er han naturligvis storsnu-
det. Men jeg vil da haabe, han er fattig. For
det vilde da vere Synd og Skam, om det Pige-
barn ikke kom til Teatret lige med det samme

— Han er vist meget velhavende, sagde Han-
sen. Han har arvet med Konen.

— Ja, jeg tenkte det nok, buldrede Ryge
1gs. Naar Gud endelig lader et saadant Vidun-
der gro frem af Jorden, saa skal de forbandede
Penge nok komme og gdelegge det hele.

— Lgjtnanten er ellers en meget hgflig og
fremkommelig Mand, sagde Hattemageren. Dok-
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toren kunde jo sagtens gaa ud og snakke med
ham om det . ..

Den naeste Dag kom Mette Christine ind til
Lgjtnant Grahn og sagde, at der var en Herre,
som gnskede at tale med ham, og Ryge traadte
frem bag hende i det samme.

— Dr. Ryge! raabte Grahn og sprang op, saa
sDen flyvende Post« flgj hen ad Gulvet. Jarlen!
Velkommen, @dle Herre, i disse Haller .

— Naa, De kender mig, sagde Ryge godmo-
digt. Ja, ingen kan jo trzekke en Alen fra sin
Veekst, jeg er jo et Par Tommer hgjere og bre-
dere end de fleste. Men det gleeder mig, at De
altsaa har nogen Interesse for Teatret . ..

Han saa sig forngjet om. Sglvtgjet skinnede
paa Mahognibuffeten, der var Roser i de slebne
Glas paa Konsollen, Guldet lyste fra de brede
Rammer, og Ryge saa med et halvt @je, at det
ogsaa var virkelig gode Billeder, der sad i dem.
Alt vidnede om Smag og Kultur og Velstand;
der var ikke meget Haab om, at denne Mand
vilde give sin Datter til den foragtede Ballet,
hvor kunstinteresseret han saa var.

— Hvad skylder jeg Zren? sagde Grahn.
Jeg har ofte beundret Doktoren paa Scenen,




63

men jeg havde aldrig drgmt om, at jeg skulde
se Dem her i min Stue ... men tag dog Plads,
Hr. Doktor, jeg har altid fgr syntes, at her var
rummeligt nok, men det er jo alt det, De kan
rejse Hovedet under Loftet, ha ha . . .

— Nej, sagde Ryge og lo med. Naar Folk be-
der mig ud, spgrger jeg ogsaa gerne fgrst, hvor
hgjt de har det, hjemme hos mis selv maa jeg
dukke Hovedet, naar jeg gaar gennem Dgren,
jeg fik mangen en Skalle og Bule, fgr jeg veen-
nede mig til det.

Han gik hen til Lucina, der sad i sin Krog
og saa paa ham med store @jne, og lagde sin
Haand paa hendes Hoved.

— Kan Du lgbe lidt ud til din Moder, kere
Barn, sagde han. Jeg vil gerne tale med din
Fader under fire @Pjne.

Lucina saa spgrgende paa Faderen, der nik-
kede smilende; saa dansede hun ud ad Dgren.

— Aner De, hvilken Skat De har i det Barn?
sagde Ryge, da hun var borte.

— Om jeg aner det? sagde Grahn og bgd
Ryge en Cigar. Jeg sidder her og gleder mig
over hende, saa ofte hun er i Stuen ... hun




ggr det helt lyst herinde, hvor graat det saa
er udenfor.

— Hvem i Alverden har dog lert det Pige-
barn at danse? sagde Ryge. Jeg kender kun én,
der kunde ggre det, og han er, Gud bedre, i
Paris.

— Der er ingen, der har lert hende at danse,
sagde Grahn. Det kommer af sig selv, ligesom
naar hun smiler og synger . . . skgnt Sangen
er nu ikke hendes sterke Side.

— Hun er jo fgdt til Balletten, sagde Ryge.
Hvordan ser de paa den sceniske Kunst’s Ud-
gvere? Desvarre regnes vi jo ikke for stort i
det borgerlige Liv — jeg har Gud hjzlpe mig
ikke halvt saa megen Anseelse nu, som da jeg
var en middelmaadig Leege.

— Jeg behgver nzppe at sige Doktoren, at
jeg wrer det store, hvor jeg treeffer det, paa
Scenen eller udenfor, sagde Grahn alvorligt.
Men jeg har kendt Kunstnere, som jeg maatte
beundre paa Teatret, men som jeg helst undgik
at treeffe i det private Liv.

— Desvare ja, brummede Ryge. Der er me-
gen Snak imellem, jeg véd min Sel heller ikke,
hvis jeg selv havde en Sgn . .. men det velsig-
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nede Pigebarn her er jo et gudbenaadet Geni,
hun har jo Sjzlen i sine Fgdder . . . bare min
lille Bournonville var her og kunde se hende,
det var den Slags, han altid gik og fantaserede
onE S,

— Hvad swerlig Balletten angaar, sagde
Grahn med et fint Smil, saa troede jeg ikke,
dens Kunstnere ngd serlig Anseelse paa Tea-
tret selv. Jeg mente, de Herrer Skuespillere
saa ned paa dem ... jeg har hgrt en lille Fugl
synge om »Badutspringere« og den Slags.

— Ha ha, lo Ryge. Ja, man bliver straffet
for sin kaade Mund . . . men en Kunstner er nu
Kunstner, min gode Lgjtnant, enten han har det
i Munden eller Benene. Dans er en vidunderlig
Skgnhedsaabenbaring, naar det er Dans ... De
kan ikke regne med Dem, der for Tiden spar-
ker ud oppe paa Teatret som paa en Fjelle-
bod.

— Det er en meget farlig Vej for en Kvinde,
sagde Grahn og rystede paa Hovedet. Vi véd
jo nok, hvortil det fgrer . . . Hofkavalererne
har deres Gang bag Kulisserne, Letfeerdigheden
ligger som en Syge i Luften deroppe, og selv
om en Pige vil holde sin Sti ren, er det ikke

5
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helt sikkert, hun faar Lov ... det er dog ikke
saa mange Aar siden, at Jomfru Rose blev kren-
ket mod sin Vilje . . .

__ Saadan noget sker ikke mere, sagde Ryge.
Men ellers har De Gud bedre det, Ret nok. Jeg
smed gerne selv hele det Krapyl ud, som ggr
Balletten til et Jagtrevier og ggr Teatret be-
rygtet.

— Jeg kunde ikke tenke mig at give min
lille Pige hen til det Liv, sagde Grahn. For det

er vel det, Doktoren mener . . . lad hende i
Guds Navn danse, som hun vil og kan, til Glede
og Lyst for dem, hun lever imellem . . . hvor-

for skal nu al Ting ggres til Forretning? Det
er dog vist stgrre Lykke at faa Mand og Bgrn
og ggre Hjemmet lyst og kgnt med sine Ta-
lenter.

— Jeg forstaar Dem godt, sagde Ryge. Men
teenk alligevel over det. Husk paa, De er en
velstaaende Mand, De kan bedre skerme Deres
Barn end de fleste . . . og man har nu en Slags
Pligt til at glede saa mange som muligt med
de Gaver, Gud har givet en.

Doktoren rejste sig og tog sin Hat og Stok.

— Og saa finder man alligevel ikke den fulde
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Lykke i1 andet end Kunsten, naar man har Kal-
det ...

Og den lille maatte jo kunne ggre en Djeevel
god . .. hvad hedder hun?

— Lucina Alexia, sagde Grahn.

— Det var da et Par forbandede Navne . . .
ja undskyld, sagde Ryge og rystede Lgjtnan-
tens Haand djservt. — Jeg haaber, vi faar Lej-
lighed til at ggre hinandens nermere Bekendt-
skab, saa vil De komme til at erfare, at har
jeg end en grov Mund, mener jeg det dog ikke
saa slemt.

Da Ryge var gaaet, kaldte Lgjtnant v. Grahn
paa sin Hustru.

— Mette Christine, sagde han, tenk Dig, at
den store Dr. Ryge virkelig har veeret her i
denne Stue ... og han sagde, at han kom igen.
Men hvorfor kom Du ikke ind?

— Han vilde jo tale med Dig alene, han
sendte jo Lucina ud, sagde Mette Christine mis-
teenksomt. Hvad var det, han vilde?

— Ja, hvad vilde han? sagde Grahn og
smilte forlegent. Jeg tror sandt for Herren
helst, han vilde have bortfgrt mit Barn lige
med det samme. Han kaldte hende et gudbe-

5‘




68

naadet Geni, som havde et Eventyr i sine Fgd-
der eller hvordan det var, han sagde . . . det
var Synd, at hun ikke skulde ggre Tusinder lyk-
kelige med sin Dans.

— Ja, teenkte jeg det ikke nok, sagde Mette
Christine og sank ned paa en Stol. Gud se i
Naade til os, nu er da vor Fred forbi, vi havde
det sagtens alt for godt! Og saa skulde vor stak-
kels lille Pige puttes ind ved Balletten og for-
deerves i Bund og Grund . . .

— Naa, naa, sagde Grahn, saa slemt er det
da heller ikke. Der er nu den lille Jomfru Pét-
ges, som er saa sgd i Heibergs Stykker, hun
begyndte da ved Balletten . . . og Andrea Mgl-
ler, som danser saa kgnt, det synes Du da selv —
de siger, hun skal forloves med den unge Kreetz-
mer.

— Ja, hvordan ender de? sagde Mette Chri-
stine. Tror Du, der kan komme noget godt ud
af at sprzelle dér halvnggen hver Aften for 0j-
nene af den halve By? Men Du har jo altid ve-
ret tosset efter det Teater.

— Mette Christine, sagde Grahn og drog
hende til sig. Du er jo et stort Barn, der er en
Mengde underlige Eventyr inde i dit eget lille
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Ting er sket. Du kan vel begribe, jeg sagde Nej.

— Og han kommer igen, sagde Mette Chri-
stine. Og han smigrer for Dig, og det ender
med, at Du giver Dig ... men Lucina kommer
aldrig til Balletten, det siger jeg Dig, jeg giver
aldrig i Evighed mit Minde.

Det varede noget, fgr Lgjtnanten fik sin lille
Kone formildet den Dag, saa Freden atter ly-
ste over det lille Hjem.

Og Mindet om Ryges Besgg blev i Stuen, der
var kommet Uro i Grahns Sind. Han havde
ikke samme Glade af den lille Lucinas Smil og
barnlige Dans som fgr, han saa paa hende med
prgvende, kritiske @jne . . . var det virkelig
andet og mere end et umiddelbart Udtryk for
Barnets Glede over Livet? Var det virkelig Ge-
niet, som vilde have Luft? Doktoren havde jo
Ret, Grahn vidste meget vel, at Kunstnerkaldet
kan lyde saa sterkt til et Menneske, at alle Be-
teenkeligheder maa vige.

Og Ryge holdt Ord, han kom igen. Han talte
ikke mere rent ud om Sagen, men han kunde
ikke skjule sin voksende Begejstring over det
vndige Barn, og hans blotte Nerveerelse bragte
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en skjult Disharmoni ind i Hjemmet, hvor Hjer-
terne fgr klang saa smukt tilsammen.

Den eneste, som ikke anede det mindste om,
hvad der var i Gere, var den lille Lucina selv.
Hun sggte over til Hattemagerens, saa leenge
Efteraaret var klart og kgnt; Haven fik jo en
ny Tiltreekning nu; Kgkkenhaven var ikke leen-
gere et Vildnis af Grgnt, der var Ranker, som
skulde ryddes, og Bede, som skulde graves. Lu-
cina hjalp med sine smaa Hender, saa godt hun
kunde; hun maatte lade Sgren og Gudrun om
at haandtere Spade og Rive, og Hattemageren
gjorde jo selv det meste. Efteraaret var en af
hans bedste Tider, han saa med samme Glede
paa den sorte Muld i et sirligt revet Bed, som
om det prangede med Urter og Frugter, han
saa i Aanden alt, hvad den giftige Jord skulde
fryde hans @jne med, naar Solen steg igen.
Det var ikke enhver Kundes Ankomst, som i
denne Tid kunde bevaege ham til at gaa over i
Butiken.

Saa kom Kulden og Fugtigheden og den
mgrke Tid med dens Hygge og Gleder. Og for
en Tid oplgstes Treklgveret saa at sige . . . ikke
alene gik Sgren i Efterslegtens Skole nu og




7f L

havde sine Bgger at passe, men Vinterens In-
dendgrsliv sluttede de to Smaapiger sig ogsaa
nsermere sammen. Sgren spekulerede tit paa,
hvordan han skulde skaffe sig Indpas hos
Grahns; thi han fglte sig ensom og havde endnu
ikke kunnet slutte sig til nogen af Kammera-
terne i den sorte Skole.




6. KAPITEL

Alexander Smit river sig

En mgrk Decembereftermiddag var der me-
get travlt i Alexander Smits Butik i Pilestrade.
Madammen gled svedende og med sit uforan-
derlige Butikssmil frem og tilbage mellem Skin-
kerne og Ostene og de spegede Sild, Smit vej-
ede af og pakkede ind og livede Handelen op
med smaa svedne Bemaerkninger.

— Versgod, lille Madam, leg nu Osten in-
derst i Kurven, at den ikke render sin Vej, den
er af de gode gamle. Hvad skulde det vere?
Om vi har Flask? Her er et Stykke, saa mgrt,
at man kan stoppe sin Hovedpude med det . ..
aa, Mutter, reek mig Kniven dér . . . kling, ja
undskyld, jeg prgver Marken, Madam, forleden
fik jeg en falsk stukket ud, og Kunderne prg-
ver den jo ikke saadan selv.

Der var Travlhed og godt Humgr over det
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hele; det var Julestemningen, som allerede laa
i Luften.

— Jeg kan ikke vide, hvor Sgren bliver af,
sagde Smit, da der blev en Pavse. Saadan en
Dag kunde han ellers nok skynde sig hjem og
tage en Haand i med.

— Naa ja, sagde Madammen og tgrrede An-
sigtet i sit Forklede, han skal jo passe sine
Ting, og lidt skal han vel have Lov til at rgre
sig med Kammeraterne ogsaa, naar han har sid-
det stille hele Dagen.

— Det er en Time over Tiden, brummede
Smit. Men Du er jo saa mgr om Hjertet som
en Ost, naar det gzlder den Dreng.

— Du Kklager ellers over, at han henger i
Bggerne, sagde Madammen arrigt, de trengte
begge to til at give Humgret Luft, nu de ikke
leengere behgvede at smile og svanse for Kun-
derne.

— Jeg holder ikke af den Fgjten om, sagde
Smit. Men han kan ogsaa vare sikker paa en
Endefuld, naar han kommer hjem.

Saa var der en Kunde igen. Det var for 2
Skiling S®be og for en Halvskilling Sgm; der
skulde smiles og bukkes ligesaa meget for det,
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som for et Storkgh, forstaar sig, og Humgret
blev ikke bedre af det.

— Naar han saa var hos Hattemagerens,
sagde Smit og sparkede til en Rulle Tov. Men
jeg synes aldrig, man ser noget til Gudrun
mere.

— Nu har hun jo sin Veninde, sagde Ma-
dammen; dette var ogsaa for hende et aabent
Saar. De er jo Potte og Pande med Lgjtnan-
tens nu.

— Ja, stort skal det veere, sagde Smit. Sg-
ren bliver nok ikke bedt dér, vi er sagtens ikke
fine nok . . . hark!

— Vi beder jo aldrig nogen selv, sagde Ma-
dammen. Man faar ikke saadan noget uden Gen-
geeld.

Veegteren peb og raabte Brand gennem Ga-
den nu, og der blev Rgre deroppe. Smit maatte
frem i Dgren nu; det var omme i Knabrostrade,
sagde Vaegteren og 1gb. Smit fik Kabudsen ned
fra Knagen og Skindvesten knappet.

— Jeg lgber om og ser, sagde han. Her kom-
mer vel ingen saa lenge.

— Det er vel kuns en gammel Rgnne, sagde
Madammen.
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— Nej, sagde Smit og 1gb, men man kan al-
drig vide . . . Og det var saadan, at Skraek-
ken for Ilden sad Kgbenhavnerne i Blodet
endnu. Det var et frisk Minde altsammen. Slot-
tets Brand og den store Ildsvaade og nu sidst
Bombardementet. Kristiansborg Slot var fgrst
lige rejst, Vor Frue Kirke var knap feerdig,
Nikolaj laa hen som en Tomt. Madammen ry-
stede da ogsaa over hele Kroppen, hvor rolig
hun saa end lod. Hun laasede Dgren, som om
det kunde hj=lpe, ligesom Strudsen, der fgler
sig sikrere, naar den har stukket Hovedet under
Vingen.

Der var sort af Mennesker omme i Gaderne
ved Brandstedet, skgnt det var midt paa den
travle Dag; en hundekold Blest var det ogsaa,
og Regnen var begyndt at svgbe om Hjgrnerne.
Smit gik bagom Badstuestreede og Brolegger-
straede og var saa heldig at slippe temmelig neer
til Brandstedet i Kglvandet paa en Rytterskare,
der var kommet spraengende, saa leenge der var
Plads, og nu arbejdede sig nzrmere Fod for
Fod; det var Kongen og hans Adjudanter.

— Den gamle er ligegodt flink, sagde Smit
til en Kreemmer, der stod i sin Dgr, de kendte
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hinanden fra den Tid, de tjente sammen paa
Kramboden. — Om det saa brender midt om
Natten, er han der og passer paa, lige meget,
hvad Vejr det er.

— Ja, sagde den anden, det maa saagu ikke
veere morsomt at vere Konge, naar man tager
sig det saa n=zr. Men kom med op, saa tager vi
os en Grog, vi ser jo meget bedre fra Vinduet,
skgnt her er jo ikke stort andet end Rggen,
det er Baghuset omme hos Knudsens, der fut-
ter, der er jo fuldt op af Foder og Sukkerfusta-
ger og den Slags; det var ikke godt, om for
meget skulde ryge.

— Vinden berer fra, sagde Smit. Du har dit
paa det tgrre, og der er kuns et Par Rgnner
imellem ned mod Kanalen.

— Saadan var det ogsaa ved den store Brand,
sagde Kreemmeren, og da sprang Vinden om.
Naa, med Guds Hj=lp ... men se nu derovre,
kan Du se den store Tamp, der sidder ved Vin-
duet med sin Toddy? Det er Biilow, General-
adjudanten, han skal nok vide at hytte sit Skind.
Men det er nu lige stift nok, at han kryber i
Skjul, naar den Gamle vover Pelsen dernede.

— Saamend, sagde Smit. Ellers ggr det vel
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ikke stor Nytte, at Kongen holder dér og glor;
var jeg i hans Sted, blev jeg Pinedgd hjemme.

— Det morer ham vel, sagde Kreemmeren.
Og saa er det jo ikke godt at vide, om Folkene
ikke er flinkere paa Haanden, naar Han selv
ser paa det.

Det blev heldigvis ikke nogen stor Brand den
Gang; Vinden lagde sig i Stedet for at springe
om, og Sprgjterne gjorde ders Pligt. Men der
var jo nok at se paa og sludre om, det blev til
adskillige Romtoddyer. Kongen og hans Stab
var allerede borte forlengst, da Smit i udmeer-
ket Humgr krydsede hjem gennem Vimmelskaf-
tet og over Graabrgdre Torv.

— Jo, Du er en kgn Herre, sagde Madam
Smit, som stod og var ved at lukke Butiken.
Her maa jeg passe det hele og faar ikke et Ord
at vide om Ildlgsen, og dér tog Du paa Vej, fordi
den stakkels Dreng ikke lgb lige hjem.

Smit skavede til Sgren, som sad bgjet over
sin Bog med Fingrene i @Prene. Men det blev
ikke til nogen Endefuld den Gang, den gamle
var kommet i Humgr, og saa fik det ene gaa
op mod det andet.

— Jeg tror, jeg lgber over til Hansens, sagde
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Smit, da han havde fortalt den Smule, der var,
om Branden. — Gaar Du med?

— Jeg gider ikke, sagde Madammen. Du har
vel ogsaa faaet Punch nok for i Dag. Men naar
Du fgrst faar begyndt . . . ellers kunde Du
gerne byde dem herover en Dag.

— Byde og Byde, sagde Smit. De kan vel
komme af sig selv, naar de har Lyst.

Men da han kom hjem, og de laa Side om
Qide i den brede Seng, sagde Madammen, som
havde lagt en hel Slagplan i sin Ensomhed:

— Paa Lgrdag otte Dage er det Sgrens Ge-
burtsdag, saa kunde vi vel nytte Lejligheden til
at ggre Gengeld.

— Jo, nu skal vi vel til at ggre Selskab, sagde
Smit. Som om der var noget meerkeligt i, at en
fylder Aar.

— Aa, vi har vel slidt nok sammen nu til at
kunne have en Smule gode Dage, sagde Ma-
dammen. Hvorfor skal vi altid staa tilbage for
andre? Du puger og puger, og hvad har Du saa
ud af dine Penge? Du har vel ikke andre end
Sgren at skrabe sammen til, saa kunde vi lige
saa godt allesammen have lidt Forngjelse af
det nu.
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— Forngjelse? sagde Smit og gabede. Skal
det nu vere en Forngjelse at ggre Selskab! Lad
Du Hattemagerens og deres fine Venner om
det.

— Sgren har vel ogsaa godt af at komme
mellem Mennesker, sagde Madammen. Siden
han nu kommer i en hgjere Stand end vor. Han
skal vel ikke lsere Manerer af at fgjte paa Ga-
den. Men naar Du ikke har Raad . . .

— Raad? sagde Smit og rejste sig over Ende
med et Seet. Naar det kommer til Stykket, har
jeg kanske ligesaa god Raad som Hansens.

— Folk maa jo tro, Du er arm, saadan som
vi sleber, sagde Madammen. Baade Breende-
vinsbreenderen herhenne og Kledehandlerens
har da Dans engang om Aaret, og hvorfor er
de bedre end vi? Og Du ser jo ud i Tgjet, som
sled Du for Fgden.

— Saa ggr Du i Herrens Navn Selskab, sagde
Hgkeren gnaven og lagde sig igen. Bed Du Han-
sens og Lgjtnantens og Brandmajoren og hvem
Du vil . . . de vil ellers fylde godt i vore to
Sterekasser. Skal vi ikke invitere Dr. Ryge
med? Han kan vel daarligt komme ind ad Dg-
ren.




80

— Ja, skeemtede Madammen, og naar vi saa
ryddede Butiken, kunde vi mageligt faa Plads
til en Svingom.

— Hm, kremtede Smit og vendte sig uroligt.
Han holdt ikke rigtigt af det, naar J osefine be-
gyndte at spgge. Fra det Hjgrne kom der ikke
andet end Udgifter og Spendabiliteter.

— Er det et nyt Sjal? gryntede han.

— Naa ja, sagde Madammen, Tak som by-
der, jeg kan trenge til det. Ellers tenkte jeg
nu mere paa en Frakke til Dig selv.

— Godnat, sagde Smit og vendte sig igen.
Men Sjalet maa ikke koste over fem Rigsdaler.

— Sover Du, Alexander? spurgte Madammen
lidt efter — det ggs i ham. Naar hun sagde
Alexander, gjaldt det stgrre Ting.

— Hvordan Fanden skal jeg sove, naar Mun-
den ikke staar paa Dig? sagde han.

— Salen her oven paa staar jo ledig, siden
Jgrgensen dgde, vovede hun. Jeg var oppe og sé
paa den fgr, mens Du lgb; der er fire gode
Rum, og farlig dyr er den da heller ikke.

— Jeg tror, Fanden er faret i Keellingen,
sagde Smit og kastede sig, saa Sengen knagede.

— Du vilde jo selv gerne, om der kunde blive
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et Par af Sdren og Gudrun, kgrte Madammen
videre. Du kan tro, Hansens kom her meget
hyppigere, naar vi havde det lidt peent.

— Godnat, sagde Smit.

— Og jeg ved heller ikke, hvorfor Du ikke
skulde skabe Dig lidt Anseelse paa de gamle
Dage . .. som nu Urtekreemmeren paa Hjgr-
net af Kronprinsensgade, han er Lgjtnant i Bor-
gerveebningen, og han er vel kun en fattig Stym-
per mod os.

— Hrrrr . . . begyndte Smit, men tog sig i
det. Hun skulde dog ikke have den Triumf, at
han snorkede fgrst.

Men han laa og svedte og grejede sig og
kunde ikke faa hendes Ord ud af Hovedet. For
Gu om Konen ikke havde Ret; naar han saa
sig om mellem Kollegerne, begyndte de alle-
sammen ligesom at komme hgjere paa Straa og
ggre sig finere i Kanten. Brzndevinsbrender
Jansen derovre hilste jo som fgr, men der var
maaske kommet noget nedladende i det; han
gik med hgj Hat og sglvknappet Stok, den Gift-
blander, naar han luftede Familien om Hellig-
dagene, og Urtekreemmeren paa Hjgrnet, den
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Splejs, som han vigtede sig med gin Chakot og
sin Slire.

Naturligvis var det den Slags, der gav An-
geelse.

Og som om Josefine havde lest hans Tan-
ker, sagde hun i det samme halvt i Sgvne:

— Jeg kan ikke vide, om man ikke tjente paa
det ogsaa. Du kunde maaske ggre Forretninger
lidt mere i det store . . . Du skulde nu tenke
over det, lille Alexander.

Og hun vendte sig og sov ind, hun tenkte,
det kunde vere nok for i Aften.

Puh ... ja noget kunde der veere om det!
Det var ikke altid galt at give sin So Flesk,
og det var sikkert nok, at Hattemagerens lige-
som trak sig tilbage, siden de var kommen i
med det fine Sleng, det var over en Maaned
siden, de havde varet hernede en Aften.

Han laa lenge og regnede og kalkulerede,
hvad det kunde koste, de havde en Del Sager
paa Loftet fra Josefines Hjem, det blev kanske
ikke saa farligt, og han havde jo Raad til det,
mere end de fleste vidste.

Hans Hjerne arbejdede videre i Drgmme.
Han fo’r pludselig over Ende og slog i Dynen.
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— Jeg ggr det, Mutter, raabte han, jeg ggr
det.

— Hvad er der? fo’r Josefine op. Brender
det?

— Aarr, snerrede Smit og sank tilbage i Pu-
derne. Altid sover Du ogsaa, naar man endelig
vil tale med Dig. Og Du snorker, Mutter, Du
kan ikke taale at ligge paa Ryggen.

Fra den Dag af skete der en stor Forandring
1 den Smitske Families Tilvaerelse. Salen blev
lejet og mgbleret, det viste sig at Mgblerne paa
Loftet ikke var stort bevendt, Mgl og Traeorme
havde haft frit Spil i for lang Tid; men Smit
var ligeglad, han spenderede nyt over det hele,
og Mutter fik Lov til at indrette sig med Tep-
per og Gurdiner, som hun vilde. Da Smit fgrst
var kommet i Gang, var han ivrigere end no-
gen af de andre. Madammen syntes somme Ti-
der, hun var ngdt til at holde lidt igen, men han
var nzesten ikke til at styre.

Der kom et helt nyt Indhold i deres Tilvee-
relse. Naar de havde Fyraften, og de lukkede
saa tidligt, det kunde gaa an paa de dgde Af-
tener, gik de sammen ud og saa paa Vinduerne;
det var jo gerne for sent at ggre Indkgb da,

6*
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men Dagen igennem havde de hver for sig gjort
Afstikkere i Byen og gjort Opdagelser, saa de
kunde for den Sags Skyld godt treffe deres Af-
ggrelser i Pauserne hjemme bag Disken.

— Jeg tror, vi tager det Chatol hos Clausens,
sagde Smit. Det passer lige deroppe paa Pillen,
jeg saa paa en Gipsfigur hos Gianelli i Dag,
Clausen raadede mig til at s®tte saadan en Tin-
gest ovenpaa, som jeg skal have maalt, jeg er
bange, den er for stor til at staa under Loftet.

— Har Du ikke set paa de Skillerier hos
Marskandiseren? sagde Madammen. Gud, det
maa endelig veere i Dag, jeg har dem kun paa
Haanden til i Morgen.

De naaede derhen den Aften og kgbte straks
Skilderierne, to farvepragtige Tryk, det ene fo-
restillede en oppyntet Stuepige i Datidens
Dragt, hun stod i en Salon og beundrede en
Vase med Blomster, paa det andet suttede hun
sgrgmodigt paa sin Pegefinger, Vasen laa i
Skaar for hendes Fgdder. Det var to Pendanter,
forklarede Marskandiseren. — Det var Fan-
dens, sagde Smit imponeret. Er det to Pendan-
ter? Vi ta’r dem, Mutter.

De var lige saa meget ovenpaa som neden-
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under, de stillede op og flyttede rundt og haengte
op, de behgvede ikke mere at skendes, de havde
nok at drgfte; og hvor traette de saa var, snak-
kede de dog i Munden paa hinanden paa Sengen
om Aftenen, det varede lenge, fgr deres me-
lankolske Snorken fyldte den lille Stue, hvor de
havde sovet ved hinandens Side i saa mange
Aar, men som de kun gledede sig til at skulle
forlade.

— Der er noget i Vejen med Smit, sagde
Hattemageren til sin Kone. Jeg véd ikke, hvad
det er, men han er ikke til at blive klog paa. Vil
Du tenke Dig, han var inde i Dag og kgbe en
hgj Hat, Gud maa vide, om han vil gaa med
den i Butiken.

— Ja, noget er der i Geerde, sagde Madam-
men. Jeg var der omme fgr og saa, Josefine stak
noget til Side. Jeg tgr d¢ paa, det var et Fag
grgnne Gardiner, hun var ved at sgmme.

Men Smits holdt godt fast paa deres Hemme-
lighed, det hele skulde komme som en Overra-
skelse, og det fgrste Slag skulde slaas paa Sg-
rens Fgdselsdag, om de da naaede at faa Salen
saa vidt i Stand, selv kunde de jo altid flytte
op senere. Ikke en Gang Sgren fik at vide, hvad
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der skulde ske. Men han fik Paaleeg om at bede
Gudrun og »Jomfru Grahn« og hvem han vilde
af sine Kammerater til den attende.

Grahns svarede hgfligt nej igennem Hansens,
og det var den fgrste Skuffelse, Smits led i
deres Storhedsdrgmme.

— Naa, ja, hvad, sagde Madam Smit. Det
giver sig nok, naar fgrst vi er i Orden. Der skal
begribeligvis ggres Visit og saadan nogen Dik-
kedarer. Vi kommer til at ligge os efter For-
merne, Alexander, man skal tude med de
Hunde, man er iblandt.

Dagene flgj altfor hurtigt, dette var dog
endnu meget morsommere, end da de satte Bo
i deres Ungdom, syntes de begge. Og endelig
oprandt den 18de.

Hattemagerens gjorde store @jne, da de kom
til Smits og fandt Butiksdgren lukket og en
stor Plakat paa Skodderne: sMan bedes hen-
vende sig paa Salen, naar at Butiken er luk-
ketx.

— Saa var det alligevel sandt, sagde Madam
Hansen, som havde hgrt ymte om noget i Kvar-
teret. Herregud, det havde jeg saameend aldrig
troet muligt.
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Og Smits gjorde Honngr med straalende An-
sigter ovenfor Trappen. Smit var i blaa Kjole
med Kalvekrgs, og hans rgde Ansigt lignede en
forngjet Eidammerost paa et Fad. Og Madam-
men struttede i blommet Silke.

— Versartig og treed nermere, sagde Smit.
Saet Dig i den Stol dér, Hansen, den er kra-
bat, hvad. Jeg kom over den for ti Rigsdaler
hos en Marskandiser.

— Betrzekket her paa Sofaen staar jo ikke
rigtig til det andet, sagde Madammen. Vi kunde
ikke naa det altsammen, og det skulde jo vare
en Overraskelse til Sgrens Geburtsdag i Dag.
Nu, da han skal til at veere Studenter, var der
jo noget trangt dernede. Han kunde daarligt
faa Plads til sine Bgger, og naar han nu vilde
se nogen Kammerater hos sig.

Det blev en straalende forngjet Aften. Sgren
havde faaet flere Kammerater hjem, og der var
indbudt Smaapiger fra Kvarterets Handlende.
Stemningen kulminerede, da Dgren gik op ind
til den stgrste Stue, som endnu kun var halvt
mgbleret . . . dér stod Brzendevinsbrenderens
Laurits og trak i Harmonikaen, og Ansigterne
kom mod Ruderne i Kvarteret — der var sand-
ferdig rigtigt Dansebal hos Smits!
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Og til allersidst stod Smit med Haanden paa
Hattemagerens Skulder og Puncheglasset i
Haanden og blussede af Stolthed og Punch.

— Naa, Du gamle Hattemager, sagde han,
maa jeg saa spgrge, om Alexander Smit ikke
har revet sig, hvad?

Og Hansen, der ogsaa i Dagens Anledning
havde nydt mere Punch end ssedvanlig, blev ved

at klinke med ham og sige:
— Til Lykke, gamle Ven, til Lykke!




5. KAPITEL

Den standende Strid.

Lgjtnant Grahn sad ved sit Vindue i Adel-
gade og leste i »Den flyvende Post¢, som blev
ham kerere Dag for Dag, men som var Mette
Christine en Pestilens, fordi.den idelig og altid
drog hans Tanker tilbage til Teatret. Og den
fortreeffelige Kone vilde stritte imod, saa lenge
som muligt. Hun tvivlede ikke paa, hvad Enden
vilde blive. De vilde treekke hendes lille Lucina
fra hende og Hjemmet og ggre en Danserinde
ud af hende, fgr eller senere vil hun blive ngdt
til at opgive sin Modstand. Hun fglte tit Lyst
til at give sig over allerede nu, for hun kunde
nesten ikke udholde den Utryghed og Uhygge
det gav i Hjemmet. Ikke at der var egentlig
Ufred eller Skenderi mellem hende og hendes
John, men der var dog en dulgt Misstemning i
Hjemmet, der herskede ikke den samme barn-
lige Munterhed som fgr, for fgrste Gang havde
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Vinterdagenes Mgrke faaet Magt i deres lyse
Stuer.

Grahn havde rykket sin magelige Armstol
saa langt bort fra Vinduet, som han kunde for
det sparsomme Lys. Endnu var han i sine bed-
ste Aar, men han havde hentet sig en slem
Rheumatisme i sin besvaerlige Gerning, Hjertet
var stadig ikke godt, og han havde helt maat-
tet opgive sin Plads i Toldetaten nu.

I Overmorgen er det saa Juleaften, sagde han
mildt til Mette Christine, der kom ind med en
Tallerken Klejner, for at han kunde smage. Og
Du spgrger slet ikke om, hvad jeg har til vor
lille Pige . . . er her ikke kommet en Pakke
endnu?

— Nej, sagde Mette Christine. Hvad har Du
kgbt? Jeg troede Kjolen og Halskeden skulde
vere fra os begge.

— Jeg har fundet paa noget Ekstra, sagde
Grahn og spiste af Klejnerne, medens han holdt

hende om Livet med den anden Haand og saa
keaerligt op paa hende. Men saa skal det ogsaa
veere en Overraskelse for Dig selv. Du er jo,
Gud ske lov, saa stort et Barn som nogen af os.
Du skulde bare vide, hvad jeg har til Dig. Ak




91

ja, saa gammel jeg er, vil jeg dog gerne over-
raskes selv. Jeg blev helt ked af det, da jeg
igaar kom til at se et Glimt af de Tgfler, Lucina
broderer paa.

— Ja, sagde Mette Christine, Stumpen var
ogsaa lige ved at grade. Ved Du hvad, jeg tror
hun kunde have godt af at komme imellem flere
Bgrn. Gudrun er jo en sgd Pige, men hun er dog
de Aar =ldre, og Lucina er ikke rigtig frisk som
andre Bgrn, synes jeg.

— Ja, hvor skal jeg grave Bgrn op af Jor-
den fra? skeemtede Lgjtnanten og kneb hende i
Kinden. Du kunde jo have ladet vere med at
vere saa karrig og spise mig af med den ene;
men det retter sig vel, naar hun kommer i
Skole.

Tallerkenen rystede i Mette Chrigtines
Haand, saa den sidste Klejne faldt paa Gulvet,
for det var just det breendende Spgrgsmaal, den
evigt standende Strid. Dr. Ryge havde flere
Gange i Vinterens Lgb talt indtreengende med
Grahn for at faa ham til at sette Lucina i Bal-
letskolen. Det var jo dog en udmeerket Skole-
undervisning, Bgrnene fik dér, og de behgvede




jo ikke at lade hende optrade, naar de ikke
vilde. Der var mange velstaaende Foreldre, som
med Kyshaand vilde tage imod et saadant Til-
bud. Grahn vidste det, og han havde allerede
halvvejs givet sit Samtykke; men han havde
ikke kunnet overvinde sin Hustrus Modstand, og
de talte aldrig om Sagen mere.

— Jeg var henne hos Hattemagerens igaar,
sagde Mette Christine. Den Geburtsdag hos
Hgkerfolkene skal have veeret saa morsom. Det
var en Skam, vi ikke lod Lucina komme med.
Madam Hansen siger, at deres Sgren er en kvik
og god Dreng, han er jo kommet hos dem fra
lille af — —

— Ja, i Himlens Navn, sagde Lgjtnanten og
kyssede hende paa Haanden. Skal vi omgaas
Drengen, saa skal vi omgaas ham, inviter Du
lige saa mange Sgren’er, Du vil. Men ikke For-
zeldrene, Mette Christine, ikke Foraldrene . . .
vi har snart saa megen Selskabelighed, at det
halve kunde vaere nok.

— Her kommer da ikke andre end Hansens,
sagde Mette Christine misforngjet. Og saa Dok-
toren og de Teaterfolk, han treekker med.

— Trekker med! udbrgd Lgjtnanten og saa




med komisk Fortvivlelse op i Loftet. Fryden-
dahl har veeret her og unge Wiehe og Heiberg,
og det kalder Du Teaterfolk, som Dr. Ryge
treekker med.

— De kommer jo bare, fordi Lucina skal vi-
ses frem, sagde hun heftigt og vilde gaa. Jeg
vilde gnske, den Dr. Ryge aldrig havde sat sine
Ben i vort Hus, saa kan han for mig gerne veere
saa stor en Skuespiller som herfra og til Maa-
nen.

— Mette Christine, sagde Grahn mildt og
greb hendes Haand. Jeg har megen Glede af at
tale med disseAandens Udvalgte, det lukker lige-
som op for et Bur, hvori jeg er sat. Naar de
fzerdes i mine Stuer er det nzsten, som svandt
baade Murene og Landet her, og jeg var paa
mine kere Fjzlde igen. Men, Mette Christine —

Han tav lidt og strgg hende kertegnende ned
over Armen, fgr han fortsatte med en Stemme,
der skjalv en Smule:

— Naar det er Dig saa meget imod, naar det
skal sette ondt Blod imellem os to, saa gnsker
jeg ogsaa, at de aldrig var begyndt at komme
her. Jeg kan ikke taale, at der er noget imellem
o0s, Mette Christine. Du maa ikke gaa fra mig i
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Vrede, husker Du, teenk paa, vi véd ikke, hvor
lzenge vi har hinanden.

Mette Christine satte sig paa hans Skgd, slog
sine Arme om hans Hals og gred. Hun taalte
ikke, at han talte om sin nerforestaaende Dgd.
Hun fglte jo godt selv, at han blev svagere, men
hun vilde ikke tro, at hun skulde miste ham.

I det samme lgd Dgrhammeren. Mette Chri-
stine foer ind i Sovekammeret for at bade sit
Ansigt. Grahn maatte selv ned og lukke op. Dér
stod et sveert, meget svert Zgtepar, som Grahn
aldeles ikke kendte.

Det var selveste Alexander Smit med Frue i
allerstiveste Puds.

— De maa s’gu undskylde, vi saadan velter
os ind, sagde Smit, der endnu ikke havde faaet
sin simple Trohjertighed aflivet af Stadsen og
de Falbelader, den fgrer med sig. Mit Navn er
Smit, Alexander Smit, jeg har min Bod omme i
Pilestraede. Og det er Mutter. Vi er altsaa Sgrens
Far og Mor.

Der gik et Lys op for Lgjtnanten, han fgrte
sine Gaster ovenpaa og kaldte Mette Christine
ind.

— Det er min Hustru, sagde han. Det er Sg-
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rens Far og Mor, min Ven, nu kan Du selv for-
telle dem, at jeg lige har faaet dygtig Skeend,
fordi jeg ikke lod Lucina komme til Geburts-
dagen.

— Det er jo saa underligt, naar man slet ikke
kender hinanden, sagde hun forlegent. Men det
var rigtig pent af Dem at komme . . . sid dog
ned, jeg staar lige og har Kager i Ovnen.

Hun kom med Klejner og Vin, og Madam
Smit sagde:

— Det er jo det, at vores Sgren og saa Hatte-
magerens Gudrun, de har altid vsaret som to
rgde Kger, og nu i Sommeren var de jo altid
sammen med Deres bitte Tdgs.

— Vi kaldte dem saamaend Treklgveret, lo
Smit, og det gjorde da alle i Kvarteret.

— Sgren er helt ulykkelig, ved at han ligesom
er kommet udenfor, vedblev Madammen. Nu er
det jo Gudrun og hvad Deres nu hedder, evig
og altid, som rimeligt kan vare, og Gudrun
kommer aldrig mere hjem til vort, fordi hun
ikke vil veere fra sin Veninde.

— Altsaa, sagde Smit, vi har taget Pladser i
Teatret i Morgen, om Deres Datter maatte fglge
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med, vi havde teenkt, om hun og Gudrun maatte
komme og tage en Bid Brgd hos 0s forinden.

De skiltes i bedste Forstaaelse og Smit sagde
paa Hjemvejen til sin Kone:

— Det var da nogen morderlig flinke Folk,
hvad? De er jo ligesaa lige til som Hansens.

__ Sikken Masse Sglvtgj, de havde, sagde
Madammen. Men vores Billeder stikker de ikke,
lagde Du Merke til, at der var ikke eet paa de-
res Veeg med Kulgrer i.

— — Og Lgjtnant Grahn sagde til sin Hustru:

— Det var jo brave, jevne Mennesker, selv
om de ogsaa var lidt snurrige . . . hos dem er
Lucina saavist i gode Heender.

— Hvad er det, der gaar i Morgen? spurgte
hun

Og Grahn saa efter — — — det var en Bal-
let: »Bjerghgndernes Bgrn og Spejlet.«

— Ja, tenkte jeg det ikke nok, sagde Mette
Christine. Nu skal hun have Hovedet fuldt af
Ballet igen.

Det blev en meget forngjelig Aften, baade hos
Smits og i Teatret, men om Balletten kunde de
ikke faa Lucina til at fortelle stort, da hun kom
hjem. Hun havde syntes, det var noget under-
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ligt noget, og saa spreellede de saa underligt
med Arme og Ben, naar de dansede.

Mette Christine var henrykt over, at det ikke
havde gjort noget gunstigt Indtryk paa Datte-
ren, og Juleaftens Dag sang hun i sit Kgkken,
som hun ikke lzenge havde gjort, og i den store
Stue, mens hun pyntede Juletreeet bag laasede
Dgre og lagde Gaverne frem.

Men til allersidst skulde Grahn selv derind;
mens alle de andre Gaver var dekkede til, skulde
han have sin Gave til Lucina anbragt, og det
maatte vere noget merkeligt noget . . . det
skulde have et Bord for sig selv, og det tog en
ganske urimelig Tid at faa det stillet op.

Og saa gik Juleaften sin Gang, som det var
fast Skik i det Grahnske Hjem; en god Rgd-
vin til Gaasen, en Salme fgrst foran Dgren ind
til det straalende Tr=z, og saa Runddans til en
gammel norsk Vise, bare for at ggre Pinen len-
gere, sagde Grahn, inden Slgret for Gaverne
faldt.

Men Lucina var ikke utaalmodig, hun dansede
for sig selv med @jne, der lyste af Lykke over
de mange Lys mellem de grgnne Grene.




Det var et Marionetteater, Lgjtnant Grahn
havde villet overraske sin lille Lucina med, et
stort Dukketeater med straalende Kulisser og
Riddere og Fruer af Pap i skinnende Kaaber,
Konge og Dronning med funklende Guldkroner
paa, og han begyndte at lade dem gaa og tale
og bukke, han havde gledet sig til det som et
Barn selv, han blev ikke tret af at lade Tep-
pet gaa op og ned og skifte Saetstykkerne.

Mette Christine var sunket ned paa en Stol
med et Stykke Silketgj paa sit Skgd, Grahns
Gave til hende, nu skulde hun altsaa have Te-
atret her i sine egne Stuer, Fjenden var i selve
Hjemmet, Dag efter Dag skulde hendes lille
Piges Hoved fyldes med dette farlige Smitstof.
At Grahn dog ogsaa kunde nenne . . .

Men Lucina gav hende selv en straalende Op-
rejsning, og Grahn led et forsmeedeligt Neder-
lag.

— Er det ikke morsomt? sagde han og lod
Marionetterne springe, der var ogsaa Danser-
inder med et Brus af hvide Skgrter, og de saa

livagtige nok ud.
— Nej, sagde Lucina og rystede paa sit lok-




kede Hoved. Det synes jeg slet ikke. De er jo
helt stive og dgde.

Og hun gav sig til at kertegne sin nye, hvide
Musselinskjole og lod den blanke Sglvhalskesede
spille mellem sine Fingre.

Juledag var Sgren og Gudrun hos Grahns,
og da kan det nok vzere Dukketeatret kom til
sin Ret. Gudrun var utrezettelig til at stille op
og flytte om og Sgren deklamerede Heltevers
med en Gravrgst, der ikke gav selve Dr. Ry-
ges meget efter. Det syntes Lucina ogsaa var
morsomt; men det var mest det, at de andre
morede sig, og saa Sgrens Vers. Og da Sgren
gav et Stykke af »Kerlighed uden Strgmpers,
lo hun, saa de aldrig havde hgrt hende le saa-
dan fgr. Grahn lo, og Mette Christine lo, saa
Taarerne stod hende i @jnene, da Sgren med
Svulst udslyngede det udgdelige Vers:

Paa mit Hjeertes Skorsten brender
en harpixet Elskovs Ild.

Den er tendt 1 begge Ender,
Elskovs Gud den teendte an . . .

Men saa begyndte Lucina at danse. Hun gav
en Scene af den Ballet, de havde set forleden,

7.




saadan som hun kunde huske den, men det blev
noget ganske andet. Galiotti vilde have vendt
sig i sin Grav, om han havde kunnet se det,
men yndigt var det, og Sgren og Gudrun klap-
pede ellevildt.

Men Grahn sad stille og skottede til Mette
Christine, som havde Taarer i @jnene. I det
Qjeblik fglte de begge det samme, at det Pige-
barn skulde og maatte danse sig gennem Ver-
den, saa fik det for Resten gaa, som det kunde.

Anden Juledag kom Dr. Ryge for at gnske
gleedelig Fest, og som saa ofte nu havde han
taget en Goest med sig, en yngre Mand, Tho-
mas Overskou hed han, han var Skuespiller ved
Teatret og ansaas for en lovende dramatisk For-
fatter.

Da Herrerne et Qjeblik var alene, sagde
Grahn:

— Er det ikke meerkeligt med Lucina, jeg
kan ikke blive klog paa det Barn. Hendes stgr-
ste Glede er at komme i Teatret, og hvordan
hun danser, véd De selv; men forleden saa hun
en Ballet, »Bjergmasendenes Bgrng, De véd, og
tror De ikke, Stumpen syntes, da dansede una-
turligt,
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— God Smag, brummede Dr. Ryge. De spar-
ker jo ud, som om de zltede Dejg, i de fjollede
Dansestykker, Larcher satter op.

— Og saa gav jeg hende et Marionetteater
Juleaften, sagde Dr. Grahn, og hun ser ikke til
det. Det morer hende aldeles ikke.

— Forbandet god Smag, sagde Ryge. Et Barn,
som ikke kan more sig over de stive Dukker,
har sikkert Kunstens hellige Ild i sig . . . og
det Pigebarn dirrer jo af Liv og Musik i hver
Nerve.

— Jeg har for Resten altid moret mig over
Marionetterne, sagde Overskou. Og jeg kan
godt lide at spille med dem den Dag i Dag.

— Du er ogsaa en skidt Skuespiller, Thomas,
sagde Ryge. Nej, Komedier, dem kan han lave.
Har De ikke veeret henne at se »Farens Dage«?
Det skulde De se, det er den unge Mands udg-
delige Mesterverk, der er fem Akter Rabalder
og Bulder og Hallgj efter de bedste Mgnstre
godt Ord igen, Thomas, jeg mener det jo ikke
saa slemt. Du skal nok blive til noget, den En-
akter, Du fortalte mig om forleden, faar Du
nok Forngjelse af.
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— Vi kan jo ikke vaere lige store alle, sagde
Overskou og rejste sig.

— Nu er han fornzrmet, sagde Ryge og
rakte Haanden forsonende frem imod ham. Pok-
ker staa ogsaa i min lgse Keaft.

— Nej, sagde Overskou og lo godmodigt. Jeg
er ikke krzenket, men det piner mig selv, at jeg
aldrig kan naa det, jeg vil, men hvad vilde jeg
ogsaa paa Teatret efter . . .

— Det lod til at vere et elskvaerdigt ungt
Menneske, sagde Lgjtnanten, da han var gaaet.
Men hvorfor var De saa haard ved ham?

— Han trenger til at drilles, sagde Ryge.
Han gaar og fumler rundt i det og kan ikke
finde sig selv og sin rette Plads. I den Slags
Tilfelde er der ikke noget, der hjzlper saa godt
som at blive rigtig gal i Hovedet, og det blev
han.

— Hvorfor gik han da til Teatret, naar han
ikke kan spille Komedie? spurgte Mette Chri-
stine fjendtligt.

— Det er nu saa meget sagt, sagde Ryge.
Han er af den Slags, man kan putte ind i hvad
for en Rolle, det skal vaere, han faar altid noget
ud af den. Men nu skal De hgre hans Historie.
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Overskous Fader var Mestersvend paa et Suk-
kerraffinaderi ude paa Christianshavn, saa han
er vokset op under meget smaa Kaar. Der var
ikke Raad til at holde ham til Bogen, som hans
Lyst stod til. Han kom i Snedkerlere, men vi-
ste sig at veere for svagelig til at taale Faget.
Da var det, Frydendahl fik fat i ham og anta-
get ham som Elev paa Teatret . . . Thomas
gjorde det bare for at komme til at leere noget,
han haabede ad den Vej at naa frem til at blive
Student. Men han blev hangende, Teatret fan-
gede ham . . . noget er der i ham; men Gud
maa vide, hvad han egentlig bliver til.

— Dér har vi det, sagde Mette Christine.
Saadan er det at komme i Teatrets Skole, det
fanger en, og man bliver hengende, enten man
duer til det eller ej.

— Dér gjorde jeg nok en ordentlig Buk,
sagde Ryge og lo. Naar Fruentimmerne er lo-
giske, er de det min Sandten til Gavns ... min
Kompliment, Madame! Men jeg giver Dem mit
Ord paa, at den lille dér duer .

Overskou kom forgvrigt igen inden mange
Dage, men alene.

— De maa meget undskylde, at jeg forsvandt
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saa brat, sagde han. Jeg var virkelig ikke for-
nermet, men jeg bliver underlig, naar andre
taler om mig, og Doktoren er jo for stor, til at
man kan sette noget op imod ham. Jeg ved
ikke — jeg synes ogsaa Folk kan vere for
store til at veere behagelige at veere sammen
med. Jeg bliver i hvert Fald altid dum, naar
Ryge er tilstede.

Fru v. Grahn var ham taknemlig for denne
Udtalelse, der ligesom tog lidt af det trykkende
fra Doktorens Stormeegtighed. Hun syntes helt
godt om den unge Mand. Ryges Fortelling om
hans Sksebne havde allerede rgrt hendes Hjarte,
og Thomas Overskou blev en flittig Geest i det
Grahnske Hjem.

Mette Christine anede ikke, hvilket glubende
Rovdyr, hun havde lukket ind ved sin Arne.

Fra nu af blev Grahns Stuer Samlingspunk-
tet for Treklgveret; Overskou fik tryllet Liv i
Marionetterne, han lod dem opfgre Stykker, han
selv havde sat sammen, og han kunde tale saa
livagtig med alle mulige Stemmer, at selv Lu-
cina blev revet med. En Gang fik han sat en
hel Aftenforestilling paa Benene. Baade Smit
og Hansens var indbudt, Publikum sad paa Sto-
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lersekkerne foran Flgjdgrene, hvor et rigtigt
Teeppe var til at hejse op og ned. Saa fremsagde
Sgren en af Overskou forfattet Prolog, Mario-
netterne opfgrte en lille Enakter, og saa vovede
Gudrun og Sgren sig til at spille Hans og Trine
i Rosenborg Have.

Overskou havde med stor Mgje faaet den lille
Scene indstuderet med dem, og den gjorde stor-
mende Lykke. Grahn fandt jo rigtignok, at Gud-
run ikke helt naaede Jomfru Pitges som Trine,
men det var jo ogsaa den eneste Kritik, der
faldt. Det var for saa vidt meget forngjeligt
alt sammen, undtagen for den stakkels Mette
Christine, der kun i et Anfald af Mismod havde
givet sit Samtykke til det @jeblik, da Lucina, det
uskyldige Barn, skulde optreede tilsidst.

Men det var, som om Virkeligheden spottede
alle hendes Bekymringer; det blev atter denne
Gang Lucina, der gav hende Oprejsning. Da
hendes Tur kom til at danse, var hun ikke at
formaa dertil. Hun kunde ikke, forsikrede hun,
hun vilde saa gerne, men det var hende ikke
muligt.

Og hun talte virkelig Sandhed. Hun kunde
ikke danse paa Kommando, ikke engang, naar
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hun selv vilde, ikke engang for at glede andre.

Hun kunde kun danse, naar hun blev revet
med, og da kunde hun ikke lade veere.

Mette Christine triumferede for een Aften,
skgnt hun ikke rigtig troede paa Freden. Ma-
dam Smit og Madam Hansen var enige om, at
den lille Grahn var nu lidt forvent og affekte-
ret, for man skulde dog ikke saadan ggre sig
kostbar.

Men da Dr. Ryge hgrte om Historien, sagde
han med den tunge Alvor, der somme Tider
kunde give hans Ord en Veagt, som var de Ora-
kelsvar:

— Jeg tenkte det nok; hun har alle Kende-
tegn paa den sande Kunstnerinde.

Og Mette Christine sukkede. Doktoren havde
vel Ret. Sun hgrte det nu saa ofte og fra saa
mange Sider, at hun snart ikke orkede at staa
imod lengere.




7. KAPITEL
Slaget © Kildehuset

Saa gik Vinteren saa godt og forngjeligt, som
den kunde; men hvor lengtes Treklgveret ikke
alligevel efter Foraaret, og hvor jublende hilste
de det ikke, da det kom! Det kom sent det Aar,
men saa meget frodigere og veeldigere kom det.
Treeerne sprang ud saa at sige paa en Nat, og
den ene Blomst fik ikke afblomstret, fér den an-
den blussede frem. Det hele kom som et gdselt
og pragtfuldt Fyrverkeri af Grgnt og Farver,
og Solen bagte ned over Hattemagerens lille
Idyl.

Sgren var ikke saa meget med det Foraar;
han sled i det for at klare sin fgrste Eksamen
med Bravour. Og naar han var der, syntes Gud-
run nok, han var lidt vigtig; han blerede sig
med sin Latin.

— Amnis axis, sagde han, cassis canalis . . .
mensa rotunda.

Hvor vilde Gudrun ikke have drillet ham, om
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hun havde vidst, at han talte slet ikke Latin;
han afleverede blot meningslgst Remserne fra
Gramatikken.

Men Lucina fengslede dette over al Maade;
hun stirrede paa ham med sine store forundrede
@jne og skjalv af Glede, som overfor alt, hvad
der var nyt og stort. Men danse kunde Latinen
dog ikke faa hende til; der var ikke saadan Mu-
sik i den.

Den 30. Juni var det Lucinas Fgdselsdag, og
et Par Dage fgr sagde Lgjtnanten til sin Kone:

— Jeg tror, vi vil fejre Geburtsdagen med
et stort Knald i Aar. Hvad siger Du til det? Jeg
kveles herinde mellem IMurene; jeg havde for
Resten saa smaat teenkt paa, om vi ikke skulde
legge os paa Landet; der var et lille Sted til
Leje derude ved Blaagaard.

— Aa ja, sagde Mette Christine med glade
@Bjine, skal vi ikke det! Du kunde rigtig have
godt af det.

Hun tenkte paa, at det da forelghbig vilde be-
tyde Fred for Teatret og alt det; derude paa
Ngrrebro vilde hun den hele Sommer kunne
have Lucina for sig selv.

— Det bliver alligevel dyrt, sagde Grahn. Vi
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maa tenke paa Fremtiden; naar jeg er dgd,
faar Du jo nesten ingen Ting i Pension. Jeg
tror ogsaa det vilde blive mig for ensomt der-
ude; nu har vi dog vundet os en Kreds af gode
Venner her.

— Ja, sagde Mette Christine, ggr Du blot,
som Du synes.

— Men vi kunde tage i Skoven, sagde Grahn.
Vi har jo ikke nogen rigtig Skov hernede, men
1 Dyrehaven er der dog ganske kgnt. Skal vi
tage dem allesammen med, baade Bgrnene og
de gamle, og saa tager vi grgnne Grene og
Fuglesang og glade Hjzrter med os hjem.

Det var straalende Sommervejr den 30te —
hvor skulde Solen andet end straale, naar saa-
dan en lille Lysalf holdt Geburtsdag? Og fra de
tre Hjem stevnede saa Processionerne mod Tri-
anglen; der var kommet et Slags Pick-nick ud
af det. Hattemageren mgdte med en Kasse Ci-
garer, Smit med hele fire lekkert duftende
Kurve — Madammen og Sgren havde en paa
hver Arm; Smit maatte have frie Arme i den
blaa Kjole. Vinen havde Grahn sgrget for.

Ude paa Trianglen stgdte Thomas Overskou
til; de var saa mange, at de nzesten kunde fylde
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en sKaffemglle, og Kusken fik Ordre til at kgre
straks; saa skulde han nok faa fuld Hyre.

Sundet glitrede, de hvide Sejl duvede derude,
det grgnne Korn bglgede langs Vejen, og Emi-
lies Kilde sang sin sglvklare Melodi. Der blev
ikke gjort Holdt, hverken ved Vibenshus eller
Slukefter. :

— Det skal vere en rigtig Skovtur, sagde
Grahn. Vi tager ikke herud for at belle i os;
treek Vejret, gode Venner, den Luft faar vi ikke
ind ad Vinduerne der hjemme.

Og saa sang de Oehlenschligers nye Sange og
Rahbeks gamle, og Lgjtnanten gjorde stormende
Lykke med en norsk Vise om »Jenten, der stod
ibag Dgren og lo«. I hgjt Humgr rullede de ind
under Skovvejens hdjtveelvede Buer.

Smit drog et Lettelsens Suk; han havde sid-
det og bandet sin hgje Hat, der pressede Sve-
den ned over hans Ansigt, og spekulerede alle-
rede paa, om det kunde gaa an at binde et Lom-
metgrkleede om Hovedet i Stedet.

— Dér ser Du, hviskede han til sin Mutter.
Lgjtnanten selv har ikke andet end en simpel
hvid Kasket og Komedianteren ikke heller. Det
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er bare Hansen og mig, som har skullet vaere
fine.

Men inde under Lgvet var svalt, og Smit
dunkede Sgren i Ryggen; han sad begribeligvis
oppe hos Kusken.

— Naa, Sgren, sagde Smit, i Dag giver vi
det hele en god Dag, hvad? Dette her er no-
get andet end Bgjerne og Butiken.

For det var virkelig ikke engang Sgndag.
Smit havde uden videre lukket Boden og taget
Sgren af Skolen. Han var kommet til at se stort
paa Tingene, siden han var kommet i Gang med
at rive sig.

Men det ggs lidt i Sgren; han var ikke rigtig
hyggelig ved det hele. Det gik i hans Hoved
med latinske Remser; om faa Dage skulde han
jo staa til Regnskab, og han var ikke helt sik-
ker paa, at han kunde dem, skgnt han hver
evigste Nat sov med sin latinske Grammatik
under Hovedpuden; det havde hans Leerer sagt
gjorde lige saa godt som en hel Repitition.

Selskabet gjorde Holdt ved Kildehuset — det
hvide Skovlgherhus, som senere blev kaldet Pe-
ter Liebs Hus,




Dér kunde man faa Vand paa Maskine; den
gamle Skytte, som havde Huset, kom ud og
gjorde sin erbgdige Reverens.

Madammerne gik saa i Gang med at lave
Kaffe, og imedens gik de andre ned til Kilden
for at smage paa det friske Vand, der sagdes
at vere kgligere og sundere end nogen anden
Kilde i Landet.

— Ja, sagde Grahn, da han havde lest Ind-
gkriften paa Stenen hgjt. Om vi nu havde en,
der kunde fortelle os den gode Jomfrus Hi-
storie.

Og Overskou fremsagde Oehlenschlégers
smukke Digt om Kirsten Pihl, som fo'r vild ved
Nattetid og var ved at omkomme af Tgrst, men
da lod Gud denne Kilde udspringe lige for hen-
des Fod.

Det gjorde et dybt Indtryk paa Bgrnene, og
Gudrun sad og gentog for sig selv:

Saa haardt jeg tgrster, og her er
ej allermindste Draabe,

kun vilde Dyr og Spggelser,

ak Gud, hvad tgr jeg haabe.

— Ja, hviskede Sgren, den som kunde digte
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saadan noget, hvad? Tju, Du skal bare se, naar
jeg bliver Student. Hr. Overskou har selv sagt,
at jeg er meget god til at lave Vers.

— Se, sagde Gudrun og pegede langt ind mel-
lem Stammerne.

Dér inde Igb Lucina med sine yndefulde Be-
veegelser, plukkede en Blomst hist og knselede
i Mosset her; hun var danset bort under Dig-
tet, uden at nogen havde lagt Marke dertil. Og
Sgren og Gudrun blev nu sendt efter hende, for
hun kunde meget nemt forvilde sig her i den
store Skov, og det var jo ikke sikkert, at Vor-
herre endnu engang vilde lade en Kilde springe
frem for at lede den Vildfarne hjem.

Som naturligt var, blev det ordnet saadan,
at Madam Smit stod for Fgdevarerne og tran-
cherede Stegen og Skinken. Madam Hansen tog
sig af Kaffen; men Mette Christine sad paa
Stads og bgd rundt, for om ogsaa hun var Vert-
inde, saa var hun dog Lgjtnantsfrue, og det
manglede bare. Sine, som var med, 1gb ud og
ind omkap med Kildehusets Piger; hun var nee-
sten lige saa rgdmosset som de, og var da og-
saa fra Ballerup af.

Thomas Overskou hjalp hende troligt og

8
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Agjorde sine Hoser grgnne paa landlig Vis; han |
var paa en saadan Udflugt den uskyldige Mun-
terhed selv, og han krydrede Maaltidet med |
utallige Anekdoter. Det endte med, at de kap-
pedes om at fortzlle, baade fra Teatret og fra
Hove; det ene gled let over i det andet.

— Det er nu en Skandale, som de Hofjunkere
har frit Spil bag Kulisserne, sagde Overskou.
Forleden var der en af dem, som vilde traenge
sig ind til Madam Larchers Loge midt under
Forestillingen, hun sad just og var ved at klede
sig om; han var ikke til at styre. Larcher kom
til og gjorde =rbgdige Forestillinger, gamle
Bournonville tordnede lgs. Ingen Ting hjalp;
alle vidste, at Junkeren for Tiden var i Kridt-
huset hos Majesteeten. Han bad dem alle sam-
men gaa Fanden i Vold og truede dem med Blaa
Taarn; han vilde jo intet ondt. »Jamen, hvad
vil De da? sagde Larcher. sHvad jeg vil%
sagde Junkeren. sJeg vil saagu beskue de skgn-
neste Domkirkehvelvinger, Norden ejer, og ned-
lzegge min Hyldest paa det Hjerte, som banker
indenfor. Det maa dog ma foi, veere Dem en
ZEre, Monsieur Larcher, naar jeg vier min Be-
undring til det Alter, De burde brzende Lys for
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ved Dag og Nat.« Det var umuligt at tale den
gale Mand til Rette; ingen turde, Larcher selv
var ikke langt fra at fgle sig smigret, og Ma-
dame skreg ikke overdrevent meget derinde i
Feestningen. Men saa kom Frydendahl. »Hr.
Kammerjunker,« sagde han roligt og tog den
fine Herre ved Armen. sKender De Arveprins
Ferdinand 7« »Jeg har lige souperet med Hs.
kgl. Hgjhed.« »Saa skulde De spgrge ham, hvor-
dan jeg behandler Kavalerer, der jager paa
fremmed Revier.« — Frydendahl fgrte ganske
roligt den unge Herre mod Dgren, og Junkeren
fulgte med uden at kny. Det var ikke saa lenge
siden, at Skuespilleren havde pryglet Hgjheden
grundigt igennem, da han forsggte sig hos hans
Datter.

— Ja, den Prins Ferdinand er jo farlig til
Karl, sagde Smit. Jeg kan nu ellers helt godt
lide ham; men han faar jo sit Fjedt engang
imellem. Jeg har en Svigerske i Elsdyrsgade,
en rigtig Nyboderskone, hun fortalte mig en-
gang, at hun gav ham en ordentlig Qreteve,
en Dag, han vilde have hende ind om et mgrkt
Hjgrne og kysse hende.

— Det har altid veret de kongelige Herska-

8*
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bers svage Side, sagde Grahn. Og har vi andre
stort at lade dem hgre? De har vist selv veret
en stor Gavtyv i Deres unge Dage, min gode
Smit.

Hgkeren blev lidt rgd og skulede til Josefine;
de havde jo haft nogle Scener i den fgrste Tid.

— Der er vel ogsaa dem, som maa afgive
deres Tribut i Toldetaten, sagde han, og Lgjt-
nanter er vel heller ikke Munke allesammen.

— De har Ret, lo Grahn godmodigt. Vi er
alle Syndere for Vorherre, og jeg roser mig ikke
af det, naar mit Hjerte ikke feengede, fgr jeg
saa den, som skulde blive min Viv. Men det
siger jeg . . . lykkelig er alligevel den, som
ikke strgr sit Hjerte ud som Seed paa Marken,
men har det i Behold, naar den Rette kommer
det ligger vel i det flade Land her, hvor det al-
tid bleeser og alting fyger omkring som Sand.
Vi var nu mere faste i det, deroppe i Norge. . .
lidt for tunge maaske, men mellem Mand og

Kvinde var der noget at lide paa.

— Nu skal de jo giftes, sagde Mette Chri-
stine afledende. Ferdinand skal jo have Caro-
line, og Wilhelmine siger de skal giftes med
Prins Fritz.
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— Gud véd, om de skulde komme herud i
Dag, sagde Overskou. Majestzeten gzster Dy-
rehavsbakken hvert Aar med sine Dgtre, og det
plejer gerne at vere i Dagene efter Skt. Hans.

— Ja, op paa Bakken maa vi, sagde Smit. Jeg
har Fanden pine mig ikke vaeret der, siden jeg
var Krambodssvend, og da kan det nok vare,
vi svang Pigerne . . . hvad Josefine? Kan Du
huske, hvor gal Du var paa hende den sorthaa-
rede . . . Du var ligegodt bange for, at det
skulde blive hende, skgnt hun ikke ejede Salt
til et Aig.

Josefine traadte ham bekymret paa Foden;
hun gik i en evig Bekymring for, at han ikke
skulde veere fin nok. Hun forstod ikke, at man
kommer aldrig helt galt af Sted, naar bare man
er sig selv; det er i Virkeligheden det fineste
et Menneske kan drive det til.

Saa gik Toget op over Bakken, hvor der nu
ud paa Eftermiddagen begyndte at blive Liv.
Selskabet oplgste sig i smaa Grupper her. Smit
og Hansen holdt sig til hinanden; der opfri-

skede gamle Minder hos Berideren og i Sanger-
indeteltene, og fik sig en Opstrammer hist og
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her; Grahn havde jo veret lidt sparsom med
de vaade Varer.

— Det er nu saadan med de fine Folk, sagde
Smit. Vi andre er jo vant til at tage os en lille
en paa Pustergret, naar at vi er ude; man skal
jo dyppe Tuden engang imellem. Men han kom-
mer sig vel henad Aften; ellers trakterer Pine-
dgd Alexander Smit og jeg.

De stod inde i et Telt, hvor en uhyggelig fed
Kvinde tumlede med Kanonkugler og andre
stgrre Genstande, medens Sveden perlede paa
hendes Pande.

— Smit, hviskede Hattemageren og greb Hg-
keren i Armen, kan Du se hende dér?

— Nej, nu har jeg aldrig, sagde Smit og gis-
pede. Jeg vil dg paa Stedet, om det ikke er Lu-
dovika.

— Huh var tyndere dengang, sagde Hansen
og kneb sin Ven og Deltager i Ungdommens
Letsindigheder i Armen. Men Gud, hvor var hun
altid en glad Sjzl; vi har drukket mangen et
godt Glas Portvin i hendes Selskab, Alexander

— Kgnnere er hun s'gu ikke blevet, sagde
Smit. Men noget skal hun ligegodt have paa
Tallerkenen, naar hun kommer.




— Det er ikke vaerd, vi kender hende igen,

sagde Hattemageren. Husk paa, at vi har Ma-
dammerne med.

— Natyrlig, sagde Smit og greb i Lommen
efter den grgnne Silkepung, han havde lagt sig
til. Den var saa fuld af Rigsdalere, at der kom
en ud, bare han trykkede paa den.

Grahn fgrte Madammerne rundt til Boderne,
hvor der falbgdes alskens Kram; de saa i Kuk-
kassen og hgrte paa den blinde Mand, der var
lige saa sikker paa Bakken som de gamle Bgge,
selv om han maaske ligesom hans Viser blev
fornyet engang imellem.

Overskou havde taget sig af Bgrnene. De saa
baade Mester Jakel og Blaarsderen. En Brah-
min af Tre var der ogsaa, som kunde snakke,
og to Kaniner, som baade slog paa Tromme og
fyrede Pistoler af. Gudrun og Sdren ngd det
altsammen. Selv om Sdgren jo som Latinskole-
dreng maatte lade sig forlyde med, at sder var
ikke noget videre ved det . . . det var bare for
Bgrn.«

Hen under Aften samledes de hos Skytten i
Kildehuset igen, Aftensmaden blev spist og
Punchen kom paa Bordet. Hattemageren mgdte
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stolt frem med sine Cigarer, som virkelig var
gode og noget af en Sjeldenhed dengang. De
havde da ogsaa kostet ham lige saa meget, som
Hgkeren havde givet for den hele Bespisning.

— Fanden maa vide, hvordan De bzrer Dem
ad, Lgjtnant, sagde Smit, der var paa det Punkt,
hvor han ikke lengere sagde »Hr. Lgjtnantc,
men som endnu ikke var begyndt at sige
»Grahne. Saadan en Punch kan s’gu hverken
Mutter eller Hansen lave. Hvordan bzrer De
Dem ad med det?

— Spgrg Guderne om det, sagde Grahn, som
selv blev pathetisk stemt nu, da Vinen virkede
og den sidste Sol skabte hemmelighedsfuldt
Lys og Skygge mellem de graa Stammer, — de,
som lod Vinen grgnnes og Druen modnes og
fange Sgdme og geere til gylden Vin ... det er
Champagne, Smit. Champagnen, som ggr denne
Punch saa liflig . . . jeg bruger Champagnen i
Stedet for Rom.

— Da skal jeg Pine min Sandten ogsaa have
Champagne i min Kelder, sagde Smit.

Men til Mutter hviskele han:

— Jeg kan ikke vide, om han skulde vare
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Muhamedaner. Jeg synes han taler om Guder,
som om han havde en hel Bunke.

Men Sgren, der sad ved Siden, puffede sin
Gamle i Siden og hviskede:

— Det er Latin, Fatter, det forstaar Du dig
ikke paa.

— Det var Satan, sagde Smit halvhgjt, jeg
vidste ikke, at Latinen var saadan en Religion.

Bgrnene begyndte at lege nu; »To Mand frem
for en Enke« og sMunken gaar i Enge«. Over-
skou var med; han var altid med, hvor der var
Ungdom og Liv.

sMunken breder ud nu sin Kappe saa blaa,
saa knel da Skgnjomfru og hvil Dig derpaa.«

Skumringen faldt, men det gjorde ingen Ting.
Vognen ventede derude, Hestene stod paa Greas,
Kusken sad midt i Kredsen og gdnskede bare
Eventyret maatte vare saa lenge som muligt.
Og de kunde jo for en Toskilling komme ind ef-
ter tolv ad Ngrre Port.

Henne ved Bordet under de gamle Bgge havde
Samtalen veeret vide omkring . . . lige fra Byens
Smaasladder til Dr. Dampes lykkeligt bekem-
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pede Sammensvaergelse og den paatenkte Sten-
derforfatning.

Pludselig greb Grahn sin Nabo, Hattemage-
ren, i Armen og sagde:

— Dér er de!

Og ganske rigtigt. Der kom de spadserende
ned fra Bakken, den gamle Frederik den Sjette
med sine to unge Dgtre under Armen, den yn-
dige Vilhelmine og Caroline, der havde et preeg-
tigt, oldenborgsk Ansigt; det var endnu ikke
skeemmet af de Brandsaar, som siden ved to
Ulykker skulde ggre hende til Filosof, fordi hun
gad ikke veere bitter i Sindet.

Hele Selskabet rejste sig, Kongen viftede ven-
ligt med Haanden; et @jeblik stod han og saa
paa de legende Bgrn, som ikke havde meerket
hans Komme.

— En herlig Mand, sagde Grahn. Nu skal I
hgre noget, jeg fik at vide om ham forleden Dag.
Der var en Brandsvend, som kom til Skade ved
en Ildebrand. Han blev saa forbrezndt i Ansig-
tet, at han nsesten ikke var til at kende igen.
Han vilde ikke se et Menneske, han var forlovet
med en yndig ung Pige, og kunde jo ikke tznke
paa at gifte sig med hende nu. Men da hun
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hgrte om det, gik hun til ham og forlangte, at
de skulde gifte sig lige med det samme. For nu
er dit Ansigt mig langt keerere end fgr, sagde
hun, hvert Ar skal minde mig om, at Du har
gjort din Pligt som en Helt.

En af Adjudanterne fortalte Kongen dette og
sagde noget om, at det dog var en trist Skebne
for en kgn ung Kvinde. Men Kongen sagde
bare: — Aa, den Pige kunde jeg kysse! — —
ja, han er en god Herre, med Hj=rtet paa rette
Sted.

— Ja, sagde Hattemageren, jeg taaler heller
ikke godt, naar de unge Spytteggge vil sette
Klik paa Majesteten . . .

Men Smit istemmede med en rungende Bas,
der i sin Tid havde gjort stormende Lykke mel-
lem Krambodsvendene, og endnu klang helt godt
i den frie Luft:

Vor Konge og vor tapre Helt,

Vi aldrig faar hans Lige:

Saa viis i Raad, saa kxk i Felt,
S aa elsket af hans Rige!

Han leve, leve mange Aar!

Han glemmes ej, mens Verden staar.
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Ude paa den aabne Slette mellem Bggene
legede Bgrnene videre med Ovrskou . . . det var
ikke leengere »To Mand frem for en Enke« ...
det var en ny Ballet, som Bgrnene sidst i Se-
sonen havde set paa Teatret; den handlede om
et yndigt lille Barn, som blev fanget af en af-
skyelig Abe, men omsider lykkeligt udfriet af
dens Klger. Overskou havde ofret sig og var
Aben, Gudrun og Sgren var Redningsmzandene,
og Lucina var det lykkeligt frelste Barn.

Hun var netop undsluppet Aben nu og hun
gik pludseligt ganske op i sin Rolle. Hun fglte
Befrielsen, som var hun virkeligt sluppet lgs
fra det heeslige Dyr — Duften i Skoven, hvor
Duggen faldt over Blomster og Grzs, gjorde
sit, og Skumringen lagde sit Slgr om Sind og
Sanser, saa hun fglte sig som midt i Eventy-
ret . . . hun dansede og dansede, den lille Lucina,
som hun aldrig havde danset fgr. Henne ved de
gamles Bord var Samtalen forstummet, alle saa
Barnets ubevidste Leg, selv Mette Christine var
ganske betaget som af en Aabenbaring, hun
glemte ganske, at dette var Kgd og Blod af
hendes . . .



Da lgd ude fra Korsvejen en klangfuld
Stemme :

— Dgd og Helvede, keere Mester, hvad er dog
dette?

Der sted to Herrer derude, en yngre, som
havde taget et fast Tag i den zldres Arm ; begge
stod de som Stgtter, medens den lille Lucina
hvirvlede sig rundt over det duggede Grzs, som
var hun virkelig en lille Alf, der havde revet sig
altfor tidligt 1gs fra Naturens Dagsgvn og lokket
af Skumringen umistenksomt havde givet sig
blot for Menneskers Blikke . ..

De to Herrer var Solodanseren Larcher, som
for Tiden var Ballettens Leder, og den gamle
Mester, Antoine Bournonville.

Dansen sluttede; den lille Lucina brgd plud-
selig af, 1gb hen til sin Moder og gemte sit Ho-
ved i hendes Skgd. De to Herrer genkendte i
det samme Thomas Overskou og vinkede ham
til sig.

— Hvad i Herrens Navn er det for Kogleri,
her foregaar ved Kirstens Kilde? sagde Larcher.
Er Du i Pagt med Aanderne, Thomas? Er det
en Kildenymfe eller en Dryade, Du dér har tryl-
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let frem? Hun danser jo som en Sommerfugl,
der er beruset af Blomsternes Duft og nipper
til Duggen.

— Ja, er hun ikke vidunderlig? sagde Over-
skou. Hendes Fader er Lgjtnant Grahn; han
sidder dérhenne med sit Selskab. Desvarre vil
han ikke lade Barnet komme til Teatret. Eller
rettere, han maa ikke . .". hans Kone seetter sig
imod det; hun anser Balletten for en Slags For-
skole til moralsk Fordervelse.

— Konen har Gud hj=zlpe mig Ret, sagde
gamle Bournonville. Naar jeg undtager lille
Piatges, kender jeg ikke en eneste, som ikke kur-
rer med Kavallererne, og hun stak da ogsaa af
fra Balletten, saa hurtigt hun kunde.

— Andrea Mgller har De dog vel ikke noget
at sige paa? sagde Overskou.

Men baade Bournonville og Larcher brast i
Latter.

— De mener, fordi hun er forlovet med
Kreetzmer? sagde Bournonville. Keere unge Ven,
De er nzsten for naiv, eftersom De har veret i
Hvepsereden paa Kongens Nytorv i alle de
Aar ... hun skal saameend oven i Kgbet giftes
med ham men det er efter hgjere Ordre.



Hun bor for Resten i det nye Hus i Suhmsgade;
hvis De gaar der forbi i Skumringen, kan De let
se en hgj, bredskuldret Herre, teet indsvgbt i en
Kappe, som banker med sin Stok i Porten og
bliver lukket ind. Véd De da virkelig ikke, at
hun i et halvt Aar har veret Prinsens udkaa-
rede Veninde?

— Stakkels Kreetzmer, sagde Overskou. Det
er egentlig nederdraegtigt ; man burde give ham
et Vink.

Men Herrerne lo igen:

— Tror De da, man bliver Idiot af at spille
Obo? spurgte Larcher. Kraetzmer er selvfglgelig
vidende om det hele og stolt over Zren. Tenk
at skulle treede i en kongelig Hgjheds Spor!

— Det er afskyeligt, sagde Overskou heftigt.
Man kan ved Gud knap nok forsvare at raade
Forezldre til at sende deres Bgrn derop, naar
selve Hoffet sgger sine Ofre mellem de unge
ved Balletten.

— Pas paa, det ikke gaar Dem som Dr.
Dampe, skemtede Bournonville. Han morer sig
vist ikke ovre paa Christiansg. Hvad er det for
en Oprgrsaand, der er faret i Dem? Vil De
negte Hoffet dets af Gud indstiftede Privile-
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gier? Har det blaa Blod ikke Jagtret baade paa
Mennesker og Dyr? Og Fruentimmerne vil dog
den Vej, min keere Overskou. En lille Danser-
inde dgr vel heller ikke af en Smule Amourette,
helst naar Amor har en Krans af Guld paa sin
Bue; men vil De nu ikke forestille os for disse
Mennesker. Naar De hgrer til Selskabet, bliver
vi vel heller ikke agtet for ringe.

Bournonville og Larcher blev modtaget med
stor Venlighed; men Grahn sendte sin Hustru
et bekymret Blik, da den forhenvarende Danse-
direktgr neevnede sit Navn. Mette Christine sad
med ssenket Hoved og tegnede med Fingeren i
den spildte Punch paa Bordet; hun var baade
varm og kold og fglte klart, at Afggrelsen var
ner, Kampen vilde blive kempet ud i denne
Aften. Og Slaget aabnedes snart.

— Nu er jeg snart de halvfjers, sagde An-
toine Bournonville. Jeg har set Gardel danse og
August Vestris, min kere Mariane dansede som
en Engel. I tredsindstyve Aar har jeg set dem
alle, de smaa Sylfider, som har lagt Evropa for
deres Fgdder; men jeg tror aldrig jeg har set -
noget saa yndigt som dette Barn, da hun sve-
vede hen over Greesset.
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— Vi gleder os ogsaa over hendes Dans,
sagde Grahn. Men Lucina er egen; beder man
hende om at danse, vil hun ikke. Hun kan ikke,
uden naar det kommer over hende.

— Netop, sagde Bournonville, Geniets Ube-
vidsthed . . . her kreves kun lidt Skole til, for
at Fuldkommenheden kan naas.

— Hvorfor skal ogsaa alting skoles? sagde
Mette Christine heftigt. Man klipper dog ikke
Trzeerne mere; lader vi ikke Bggene vokse som
de vil? Og se nu den Kronhjort, som springer
derhenne . . .

De vendte alle Hovederne . . . dér, hvor Bgr-
nene nylig havde leget, og hvor Lucina havde
tryllet Eventyret frem, sprang en ung Hjort
med rejst Hoved og tilbagekastede Takker imod
Tykningen . . . lidt efter flgj en Hind mod Krat-
tet, nesten uden at rgre Jorden med sine Hove

— Lad dog Barnet vere sig selv og danse,
som hun vil, sagde Mette Christine. Hun skal
jo dog ikke til Balletten.

— Ja skal hun ikke? sagde Bournonville. De
vil tilgive mig, Madame, men jeg turde nzesten
give Dem mit Ord paa, at Deres Datter kommer
til Balletten, fgr eller senere, med eller mod
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Deres Vilje. Endnu danser hun ubevidst som
Dyrene, hun leger med de store Gaver, hun har
faaet . . . men en Dag vil hun blive sig sit Kald
bevidst. Det kan ikke undgaas . . . hun vil
komme til at se Balletter, hun vil prgve paa at
efterligne dem, hun vil hgre sin Pris overalt . ..
hun vil komme til at danse for Geesterne i de
Selskaber, hun kommer til . . . umeerkeligt vil
hun blive suget over mod Teatret.

Mette Christine sukkede — det Billede, Bour-
nonville oprullede, passede desveerre allerede
kun altfor godt.

— Og saa vil det vaere for sent for hende at
lzere noget, fortsatte Bournonville ubarmhjer-
tigt. Saa vil hun ikke selv fgle sig tilfredsstillet
ved sin lunefulde Naturdans, hun vil sgge at
skabe Kunst, men hun vil ikke kunne det, fordi
hun intet har lert, medens det var Tid. Hun vil
blive en middelmaadig Danserinde, medens hun
nu maaske kan blive en af Aarhundredets stgr-
ste Kunstnerinder . . . jeg forstaar Deres Be-
kymringer og Deres Omsorg, Madame, men jeg
or ikke sikker paa, at Deres Datter vil vare
Dem taknemlig derfor, naar hun engang kan
skgnne.
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— Jeg vil sandelig ikke for alt i Verden staa
hendes Lykke i Vejen, sagde Mette Christine.
Hvorfor skulde jeg ogsaa have noget imod, at
Lucina lerte alt, hvad der er smukt og godt?
Tror De ikke, jeg selv gleeder mig over hendes
Dans og gerne gnsker, hun kommer til at danse
saa smukt som muligt? Men tgr De, Hr. Bour-
nonville, sige, at det er smukt og godt, alt, hvad
de lerer ved Balletten? Vilde De sztte Deres
egen Datter i Skole dér?

Grahn saa uroligt til Lucina, Barnet kunde
dog let komme til at hgre for meget; men hun
sad henne ved et andet Bord og havde kun @je
og Pre for Gudrun og Sgren.

— Saamend vilde jeg saa, sagde Bournon-
ville. Hvis hun havde Ydre og Evner dertil. Der
er jo dog ogsaa Fristelser ude i Livet.

— Og vi holder dog nogen Justits, Madame,
sagde Larcher. I Balletskolen er Tugten saa
streng som i ethvert andet Institut, og paa Tea-
tret fjerner vi saa vidt muligt den, der giver
Anstgd . . . der er nu Jomfru Jergang, hun har
faaet den ene skarpe Iretteswmttelse efter den
anden og vil nu blive vist bort.

— Og Jomfru Weiner, som alle véd er Prins

9!
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Frederiks Elskerinde, sagde Mette Christine
heftigt. Og Jomfru Rasmussen, som Bogtrykker
Berling viser sig offentligt med, og hvad siger
De ikke om Jomfru Mgller, der altid har givet
sig Mine af at veere saa dydig.

— Kwre Frue, sagde Bournonville, hvorfor
skal dog nu Balletten have Skyld for alt det?
Der er forflgjne Piger til alle Tider, de gaar
ind i Balletkoret uden noget Kald, kun for at
more sig — ligefrem for at blive Genstand for
Kavalerernes Kurtise. Men dette lille, alvorlige,
uskyldige Barn . . .

— Vi taaler heller ikke godt at tenke den
Tanke, at der skulde tilstgde hende noget, sagde
Lgjtnanten alvorligt.

— Naar en ung Pige virkelig fordeerves ved
Balletten, sagde Bournonville lige saa alvorligt,
saa er det saa godt som altid, fordi hun er fat-
tig og fra et daarligt Hjem. De vil jo vaage
over Deres Barn . . . og hvad Fattigdommen
angaar . . .

Han gjorde smilende en Haandbeveegelse ud
over det velbesatte Bord.

Mette Christine rettede sig pludselig, greb sit
Glas og tgmte det, med @jnene dybt senkede i
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sin Mands. Der laa saa megen Sorg og Tvivl i
hendes Blik, men ogsaa et dulgt Skeelmeri.
Grahn forstod hende straks. Hun vilde ikke tale
mere om det, hun taalte ikke at teenke mere paa
det, men Slaget var keempet til Ende, og hun
havde tabt det, hun orkede ikke at staa imod
leengere. :

Mgrket faldt teettere nu, Madammerne Han-
sen og Smit havde trukket sig til Side i deempet
Passiar, Hansen nikkede saa smaat, og Smit
havde allerede lagt sig til Rette med Hovedet
paa sine Arme og pustede tungt . .. men Grahn
vilde ngdig, at de skulde skilles nu. Stemningen
var blevet for tung, saadan maatte Skovturen
ikke ende.

— Sandelig, sagde han, det er den tredivte
Juni i Dag, det er vor lille Lucinas Geburtsdag
og endnu har vi ikke drukket vor lille Piges
Skaal. Lad os flytte ind i Storstuen, mine Da-
mer og Herrer, Skytten under os nok en Lampe,
og jeg har endnu nogle Flasker @del Drue, som
vi kan slutte Dagen med.

De beenkede sig derinde om Lampen, og Cham-
pagnen perlede i Glassene. Lucina fik sin Ge-
burtsdagssang og sit Hurra, og Passiaren gled
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muntert igen. Lidt efter kom Cetti, Sangeren,
og stak Hovedet ind ad Vinduet, han var paa
Hjemvejen fra sin Aftenvandring og var lokket
til af Lyset, som et Mgl.

Han vilde ikke ind, men han fik sit Glas op i
Vindueskarmen, og uden Opfordring stod han
derude og sang med sin lyse, blgde Stemme Hei-
bergs nye Sang om Tycho Brahe:

Solen sank bag grgnne Lund,
og den fulde, klare Maane,
mellem Sjglunds Kyst og Skaane,
straaler over @resund . . .

Mette Christine havde flyttet sig over ved
Siden af Grahn. Hun sad med hans Haand i sin,
og med sit Hoved leenet mod hans Skulder.

Har Du glemt, hvad Verden véd?
‘Det var mig, som monne bere

op til Stjernerne din Are —
hele Himlen kan jo vare

Vidne til min Sgnlighed . . .

— sang Cetti. Og Mette Christine trykkede
Grahns Haand fast. Han forstod hende. Hun
sagde til ham i det Haandtryk:
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— Vi ggr det, vi maa bringe det Offer. Vi
maa skenke Landet vor Datter, maaske kan hun
ogsaa bare dets Zire op mod Stjsernerne . .
hvad véd vi Mennesker? Maaske bliver netop
dette til Lykke for hende og for os.

Dermed sluttede Dagen — ogsaa med en vid-
underlig Kdgretur hjem langs Sundet, som virke-
lig lyste nu i den frembrydende Maanes Glans.
Og Fgdselsdagssangene tonede ud i Natten og
mgdtes med fjzerne Toner fra en Baad, der vug-
gede sig midt i Sglvstriben og hvor et Par unge
Elskende sad tet omslyngede og sang . ..




8. KAPITEL
En Storm 1 et Glas Vand.

Sgren bestod sin Eksamen med Glans og blev
rykket op i neste Klasse som Nr. 1.

— Der kan man se, sagde Smit og snoede sin
Guldksede om sin Finger, han havde lagt sig
Guldkzede til og Guldur, ogsaa naar han stod
bag sin Disk. Men de havde da for Resten faaet
Jomfru i Butikken nu og en Karl, saa hverken
han eller Mutter var saa bundne lengere. Det
var underlig nok, men siden Alexander Smit var
begyndt at rive sig og gaa med Spenderbukser
paa, gik Forretningen dobbelt strygende, det
var hidtil ukendte Overskud, de kunde notere
om Aftenen, naar de gjorde Kassen op.

— Der kan man se, Drengen vil til Vejrs lige-
som vi, nu kan Du lgbe om hos Jensens og lade
ham tage Maal af Dig til en ny Kjole.

Smits gjorde ogsaa en Skovtur den Sommer,
og saa var det jo Hansens Tur ... ud paa Efter-
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aaret havde Smits deres fgrste rigtig stgrre
Dag: Grahns var til Aftenselskab hos dem. Ur-
tekreemmeren fra Hjgrnet var med og Brzende-
vinsbrzender Jansens. Urtekreemmeren havde
Smit nu neermest bedt af Hensyn til Malice. Han
mgdte jo i Uniform, og det kan jo nok vzre,
han gjorde store @jne, da han saa Grahns Uni-
form . .. for Grahn var virkelig »von« og havde
vaeret rigtig Officer i den kongelige Armé, det
var noget andet end Borgervabningen. Smit
havde for Resten veeret lige ved at blive Lgjt-
nant dér selv, men han var blevet for tyk, saa
han maatte lade den Fugl flyve, til stor Zrg-
relse for Madammen.

Oppe i Stuerne var der en Pragt nu, som lod
baade Hansens og Grahns langt bagud. Sglvtgj
og Lysekroner og Tepper og Mahogni, men
Smits blev ved at kgbe ind endda, de syntes
altid, der manglede noget, og det gjorde der
virkelig ogsaa, de kunde kun ikke se, at det var
Smag.

— Jeg kan ikke vide, hvori det ligger, sagde
Madammen, jeg er sikker paa, vi har givet me-
get mere for vores, end de andre for deres, men
der er ligesom flottere hos Grahns alligevel.




— Ja, Fanden fare i det, brummede Smit.
Det er et farligt Mas at komme paa Hgjde med
de fine. Fornemheden er dog s’'gu vist noget,
man skal vaere fgdt til.

Han sad i Skjortezrmer i Vinduet og rgg sin
Pibe, han var ikke altid lige glad ved Forandrin-
gen. Det hendte, at han gemte sig ude i Bag-
stuen med »Berlingeren« og strakte sig i den
gamle haarde Hestehaars-Sofa, mens han med
Velbehag indsugede de fede Dunster ude fra
Boden og lyttede til Klokkens rasende Klemten,
hver Gang en Kunde kom eller gik.

— Her er altfor meget, sagde Sgren, i hvem
Skolen og Latinen allerede havde afsat en Del
Kultur. Det er jo ligesom, I havde en Marskan-
diserbod, her er jo ikke til at rgre sig.

Han laa i en evig Krig med et stort Sglvfad,
som ragede ud fra Buffetten lige ved Dgren ind
til hans Vzrelse. Naar han rev det ned, gik der
en syv, otte Kostbarheder med i Kgbet, og fik
Sglvtgjet Buler, var han lige saa vis paa sine
Lussinger.

— Tror Du virkelig, her er for meget? sagde
Mutter Smit og saa sig om. Hun nznnede ikke
at tage noget af det veek . . . naturligvis, de to
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Stager dér kunde undveares, de saa ikke godt
ud ved den ene Side.

Men det endte alligevel med, at hun gik ud
og kgbte et Par Stager til, for nu vidste hun,
hvad en »Pendant« var.

Gudrun var ogsaa kommet i Skole, hun gik
i Jomfru Agerups velrenomerede Institut paa
Kgbmagergade. Hattemageren var lidt melan-
kolsk det Efteraar, han gik alene mellem sine
Georginer, det var kun paa Solskinssgndagene,
han saa Bgrnene hos sig, og han syntes ikke der
var rigtig Liv i Haven mere.

Oppe i Adelgade hos Grahns sad gamle An-
toine Bournonville og slog sig med sin sglvknap-
pede Stok paa Gamacherne . . . saa gammel han
var, var han ikke fri for at vaere lapset endnu,
han kledte sig stadig som i den gyldne Stock-
holmertid. _

— Ja, min kere Lgjtnant, sagde han 0g nip-
pede til den Sherry, Grahn med sin sedvanlige
Geestfrihed havde skeenket for ham, nu er der
altsaa en Plads at erholde paa Balletskolen for
Deres lille Lucina. Det har kostet mig ikke ringe
Mgje at erholde den. Der er Hunde nok om det
Ben, oprigtig talt var det Deres Lgjtnantstitel,
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der gjorde Udslaget, Kammerherren er jo ikke
forveent med at faa sine Rekrutter fra virkelig
gode Hjem.

— Det er meget elskvaerdigt af Dem, at De
har haft den Ulejlighed, sagde Grahn og saa
mildt paa Mette Christine, der sad med Hen-
derne foldede i Skgdet.

— Hvad siger nu Madame? spurgte Bour-
nonville.

— Ja, hvad siger Madame? spurgte Grahn
og vidste, hvad Svaret vilde blive.

—_ Hr. Bournonville, sagde Mette Christine
og saa ham fast ind i @jnene, svarer De mig til
hende?

— Ja, sagde Bournonville og mgdte roligt
hendes Blik.

— I enhver Henseende?

— De har mit Ord, Madame.

— I Guds Navn da, sagde Mette Christine
med skzlvende Stemme, hun brast i Graad i det
samme og gik ud i Kgkkenet med Forkledet for
sine @jne.

Den lille Lucina var altsaa kommen paa Bal-
letskolen nu; hun lerte at leese og skrive, Mon-
sieur Larcher parierede Fransk med hende,
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Funch, Repetitgren, udviklede hendes fine mu-
sikalske Sans med sit sikre Violinspil, og gamle
Mester Antoine sggte at bringe hendes ynde-
fulde Dans ind under de en Gang vedtagne Reg-
ler. Bournonville havde nok opgivet sin Stilling
som Dansedirektgr, men Skolen ledede han end-
nu med fast og haard Haand.

Lucina var alles Yndling paa Teatret inden
der var gaaet en Maaned, og hun udviklede sig
hurtigere, end nogen havde ventet — det altfor
sarte og sky i hendes Natur tabte sig, hun blev
muntrere og naturligere, og Mette Christine
glzedede sig over, at hun havde opgivet sin Mod-
stand.

Men en Dag, da hun kom hjem fra Skolen,
greed hun og vilde ikke sige, hivad det var. Fgrst
langt om lzenge fik de det ud af hende, at Bour-
nonville havde slaaet hende.

— Men hvorfor dog? spurgte Mette Christine
forfeerdet. Jeg troede altid, han var saa rar.

— Det er han ogsaa, sagde Lucina, men han

bliver saa tit vred, og saa prygler han os; mig
har han aldrig pryglet fgr, men i Dag dansede
jeg forkert, jeg glemte, hvad jeg skulde ggdre,
fordi Musiken var saa kgn, og saa gjorde jeg
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nogle Trin af mig selv, ligesom jeg ggr her-
hjemme.

Det gentog sig flere Gange; Lucina gred ikke
mere over det, men hun fortalte med den Ro,
Erfaringen gav, at i Dag havde hun faaet Klg.

Og Mette Christine sagde til Grahn:

— Jeg kan ikke lide, han slaar hende; Du
skulde gaa hen og tale med Hr. Bournonville
om det.

— Det skal maaske til, sagde Grahn. Men
véd Du hvad, vi har nok baaret os forkert ad.
Det er dog ham, der har skaffet hende ind paa
Skolen, og han har haft megen Ulejlighed for
vor Skyld, vi burde vist have vist ham en Er-
kendtlighed til Gengzeld.

— Ja, lad os det, sagde Mette Christine. Skal
vi byde ham herhen en Aften? For han tager
sagtens ikke imod Penge.

— Nej, naturligvis, sagde Grahn. Men vi
kunde jo forsere ham et eller andet kgnt. Hvad
mener Du om den Vinkande dér? Den er temme-
lig kostbar, og den er gammel, men jeg véd jo
ikke, om Du vil af med den.

— Om jeg vil? sagde Mette Christine. Der er
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ikke den Ting, jeg vilde ofre, om han bare vilde
vere god imod vort Barn.

Vinkanden blev pakket og sendt til Mester
Antoine, som indfandt sig personlig og takkede;
men nogen Forandring bevirkede det ikke. Bour-
nonville slog jo ikke for at ggre ondt, det var
Hidsigheden og Ks=rligheden til Kunsten, der
Igb af med ham, og Lucina havde vel heller in-
gen Skade af de Rap.

— Er det noget, sagde Sgren, da hun fortalte
det. Saa skulde Du bare vide, hvor jeg bliver
mulet igennem, bare jeg hakker i en Remse,
somme Tider teever Konrektor mig, bare fordi
han har veret ude om Aftenen, det kan man
straks se paa @Pjnene af ham.

— Mig skulde de bare vove at rgre, sagde
Gudrun og slog med Nakken. Hun var vokset
sig sveert kgn og tyraniserede baade Lucina og
Sgren ikke saa lidt — Sgren var lidenskabelig
forelsket i hende og skrev latinske Vers, som
han stak i hendes Sykurv. Lase dem kunde hun
jo ikke, men desmere imponerede de Veninderne
i Jomfru Agerups Institut.

— Jomfru Agerup slaar aldrig, sagde Gud-
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run, men hun kniber nederdrzgtigt. Hun nap-
pede mig en Dag i Armen med Neglene, saa jeg
var lige ved at skrige; men jeg holdt mig, og
saa saite jeg Foden paa hendes syge Taa, lige-
som af Vanvare, jeg véd, hvor hun har sine
Ligtorne, og det kan nok vsere, hun slap ien
Fart. Siden har hun holdt sine Knogler hos
sig selv.

Bgrnene var tit i Teatret sammen den Vinter.
Lucina kunde frit komme op paa Snoreloftet,
naar hun vilde, og derfra saa man meget godt,
men Grahn holdt paa, at hun skulde sidde i en
Loge, og Bgrnene vilde jo ogsaa helst vere sam-
men, saa fulgte gerne en af Mgdrene med.

De gik gerne til Balletterne, fordi Lucina
helst vilde se dem, og dem kunde de huske og
opfgre bagefter hjemme. Jomfru Mgller dan- |
sede vidunderligt, men Lucina kunde ggre hende
det efter, livagtigt som saa man hende selv;
men noget var der altid i hendes Dans, som slet
ikke lignede det, hun havde set og leert paa Tea-
tret. Hun kunde somme Tider bringe Mester
Antoine til Fortvivlelse, ved at bryde ud af Rek-
ken og hvirvle sig rundt paa sine smaa Taa-
spidser paa Trods af alle Love.
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— Jeg véd ikke, hvad jeg skal stille op med
det Pigebarn, sagde Bournonville til Larcher og
tgrrede Sveden af Panden. Hvordan skal hun
nogen Sinde komme til at optreede? Man risi-
kerer jo, at hun pludselig giver Rollen en god
Dag og danser Igs, hun fantaserer ligefrem med
Benene, og det forbandede ved det er, at det,
hun laver selv, er meget kgnnere end det, hun
leerer af os andre.

— Ja, sagde Larcher, jeg er ner ved at tro,
der maa laves en szrlig Slags Balletter alene
for hendes Skyld . . . hun er det verd.

— Det var det, August altid gik og fantase-
rede om, sagde gamle Bournonville tankefuldt.
Kan Du huske, da vi havde den lille Pétges ved
Balletten? August vilde partout beholde hende
dér og digte Dansestykker til hende alene. Jeg
gad vidst, hvad han vil sige til vores lille Lucina,
naar han kommer hjem fra Paris.

Larcher rynkede Panden, han var ikke nogen
Ven og Beundrer af den unge Bournonville, og
han frygtede med god Grund, at med hans
Hjemkomst vilde hans egen Glansperiode veere
forbi.

Grahns saa godt nok, hvor det bar hen. Det
hegyndte med Skolen, det vilde ende med offent-

10
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lig Optreeden; Teatret fangede Dag for Dag
deres lille Pige tattere ind til sig, som det fan-
ger naesten alle, der har rakt det en lille Finger.
Lucina begyndte at fgle sig sit Kald bevidst,
hun strebte ivrigere og ivrigere efter at be-
keempe sine Bens Lunefuldhed og indordne sig
under Ballettens Regler. Og efterhaanden som
hendes Dans blev mere kultiveret, blev det kla-
rere for Forzldrene, at hun hgrte Scenen til.
En Begavelse som hendes havde de ikke Lov til
at mure inde bag Hjemmets Vagge.

— Er Hr. Bournonville nu ogsaa god mod
Dig? spurgte Mette Christine bekymret.

— Ja, sagde Lucina — hun kunde godt lide
den gamle og fortalte aldrig mere, naar han
havde slaaet hende.

— Prygler han Dig ikke? spurgte Moderen.

— Nej, 1gj Lucina, mig rgrer han aldrig, det
er bare de andre, naar han bliver gal i Hovedet.

— Vi maa dog vist vise Hr. Bournonville en
lille Opmerksomhed, sagde Mette Christine til
Grahn; og de sendte Dansemesteren et Kagefad
af Sglv.

I den straalende Sommer, som oprandt, var
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Treklgveret altid sammen i Hattemagerens
Have, der blussede af Roser. Men efterhaanden,
som de voksede til, blev den lille Urtegaard dem
alligevel for lille. Solsikkerne var ikke lengere
Kempetrseer. Graeskarbladenes Vildnis var ikke
lzengere en Urskov, hvor Eventyret lurede mel-
lem Rankerne. Bgrnene kunne overse Haven nu,
deres Indbildningskraft kreevede stgrre Plads.
Saa begyndte de i Ferien paa leengere Udflugter
— til Voldene og til Glaciet, sommetider ud bag
Blaagaards og Ravnsborg til Ngrrebros Marker
eller helt ud paa Frederiksberg.

Og altid legede de Teater — de gav hele Fore-
stillinger for en indbildt Tilskuerkreds; Styk-
ker, de havde set, eller som Sgren lavede efter
de andre. Han besggte sommetider Thomas
Overskou, der hjalp ham til Rette og maaske
nok bestyrkede ham lovlig meget i hans Inter-
for Teatret, meget mod sin Vilje. For Overskou
havde selv stadig en Fglelse af, at han ikke var
kommet paa sin rette Hylde; det nagede ham,
at han ikke havde revet sig lgs i Tide og var
kommet til Studeringerne, og han sagde til
Sgren:

10*
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— Ver Du glad ved, at din Fader holder Dig
til Bogen, og bliv ved den. Havde min Fader haft
saa god Raad som din, saa havde jeg siddet 1 et
Embede nu og ikke gaaet her og veeret hverken
Fugl eller Fisk.

— Dr. Ryge sad jo i et Embede og gik fra
det, sagde Sgren. At vere ved Teatret maa dog
veere stgrre end noget af det andet.

—- Ja, Dr. Ryge, sagde Overskou bittert. Naar
man kan spille som han! At vere en stor Skue-
spiller maa tilvisse vere en Lykke; men jeg er
kun en middelmaadig, Sgren; de Stykker, jeg
skriver, duer heller ikke stort — og Du er heller
ikke noget Geni, er jeg bange for. Hold Du Dig
til Bogen, den er solid, og paa Embedsvejen kan
Du klare Dig med Retskaffenhed og Flid.

Men hvad hjalp alle Formaninger? Sgrens
Lyst stod mere og mere til Scenen; der var Tea-
ter i Luften om ham, hvor han ferdedes. Over-

skou var saameend selv ude at spille med Tre-
klgveret en Dag i Frederiksberg Have.
Gudrun var det ikke bedre fat med. Jomfru
Agerup havde opdaget hendes Talent for at de-
klamere Vers og kelede for det. Ved den aar-
lige Aftenunderholdning i Institutet traadte hun
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frem i en lang, hvid Kjole med rgde Roser i
Hender og Haar og fremsagde Baggesens
smukke Digt:

Der var en Tid, da jeg var meget lille,
min hele Krop var knap en Alen lang.

Sgren var mellem Tilhgrerne, og hans unge
Hjerte bankede helt under Vesten.

Og saa kom endelig Katastrofen, den uund-
gaaelige Katastrofe, som for en Tid sprengte
Treklgveret fra hinanden og slog en dyb Klgft
mellem Grahns og Borgerhjemmene i Klare-
boderne og Pilestraede.

Lucina var lige begyndt paa Balletskolen igen,
og Bournonville havde endelig faaet hende saa
vidt, at han mente at kunne forsvare at lade
hende optraede ikke nogen egentlig Debut,
men en Bgrnerolle i en af de Dyreballetter, Lar-
cher yndede at bringe frem. Grahn havde ikke
noget imod et saadant Forsgg, og han sagde til
sin Hustru:

— Lad hende bare prgve, Mette Christine.
Maaske giver det hende Afsmag for Scenen,
naar hun staar Ansigt til Ansigt med Publikum,
hun som er saa undselig med sin Dans.
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Og Mette Christine havde med et Suk givet
sit Samtykke.
Naturligvis optog den forestaaende Begiven-
hed Treklgveret i hgj Grad. De spadserede op
og ned foran Teatret og syntes nzsten, de alle
tre hgrte hjemme inde i det gamle Kunsttempel.
De tilsvor atter den Dag hinanden en dyr Ed:
de vilde veere Kunstnere alle tre og holde sam-
men i Liv og Dgd. Gudrun og Sgren vilde alle-
rede samme Dag underrette Foraldrene og de-
res Beslutning. |
Dagen var for saa vidt meget uheldig valgt, |
som Stemningen var trykket i begge Hjem.
Naboens Kat havde knazkket en af Hattemage-
rens sjeldneste Georginer, lige som den skulde
til at springe ud — og Smit havde netop leest i
Avisen, at Kaffen var faldet i Pris. Han havde
Dagen fgr bestilt et stgrre Parti til den hgjere
Pris, fordi han var sikker paa, at den vilde stige

yderligere; han sad i Skjortesermer i Bagstuen
og bed i Pibespidsen og bandede. Mutter og han
havde nylig talt om, at de skulde have et Spinet;
der var ganske vist ingen af dem, der spillede,
men Sgren kunde vel lere det, og de manglede
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en Pendant til den store Sekreteer paa den anden
Side Flgjdgren . . . nu fik den Fugl flyve.

— Naa, sagde Smit gnaven, da Sgren kom ind
gennem Butiken, hvad vil Du? Du maa vel have
nok at bestille, siden Du har promeneret hele
Eftermiddagen.

— Jeg vilde gerne tale med Dig, Fader, sagde
Sgren og greb lidt forknyt om Ryggen paa en
Stol. Jeg vilde gerne bede Dig tage mig ud af
Skolen.

Smit gloede paa ham med aaben Mund uden
at forstaa; saa blev han kobberrgd i Ansigtet
og sagde:

— Plager Fanden Dig, Knzgt — efter alle
de Penge, det har kostet. Og nu, Du er Nummer
& i din Klasse. Vil Du vere Dreng i Butiken
herude? Nu, Du kan blive baade Doktor og
Prast, hvilket Du vil.

— Jeg vil vare Skuespiller, sagde Sgren
keekt. Jeg vilde gerne bede Dig se at faa mig ind
paa Teaterskolen. Hvis Du talte med Dr. Ryge

Denne Gang gloede Smit ikke saa leenge; han
drev Sgren en knaldende Lussing, saa Drengen
vaklede paa de lange Ben.



152

— Jeg skal give Dig Skuespiller, sagde han.
Tror Du, vi gaar her og koster og kgber Sglvig]
og seetter i Sparekassen, for at Du skulde gaa
hen og blive Komediant? Hold Mund, siger jeg
— det er en helt anden Sag med Dr. Ryge; han
tog Graden fgrst og er en anset Mand; vil Du
pakke Dig op og se Du klemmer paa dine Bgger.

— Jeg vil vzre Skuespiller, sagde Sgren
trodsigt. Og vi har lovet hinanden . . . nu skal
Lucina optrade for fgrste Gang.

— Naa, det er Lucina, der staar bagved, sag-
de Smit forbitret. Ja, teenkte jeg det ikke nok,
hvad vilde vi ogsaa i Lag med de fine for. Pok-
ker og ikke jeg begribe, at de giver Pigebarnet
til det.

Han dampede lidt i Taushed og skottede til
Drengen . . . skulde Knaegten have faaet Nykker
og spekulerede paa Lucina? Saamend, der
kunde blive Velstand nok, men nu var jo Hatte-
magerens og han saa godt som paa det rene,

gamle Venner, som de var . . . Barnestreger var
det vel i hvert Fald endnu det hele.

-— Vi havde jo tenkt os, Du skulde blive en
fin Mand, sagde han forsigtigt. Du kunde jo
meget godt blive Etatsraad eller Biskop eller




e

t : |

163

saadan noget. Og Penge kommer Du jo ikke til
at mangle. Hvis at det var, Du syntes om Gud-
run til den Tid, saa er vi andre enige, det kunde
blive en kg¢n Skilling, naar det blev lagt til-
sammen.

— Gudrun vil ogsaa til Teatret, sagde Sgren
med Opbydelsen af sit sidste Mod. Hun vilde
bede om at komme paa Balletskolen i Dag.

__ Vorherre bevares, raabte Smit og fo'r ud
i Butikken, hvor der var fuldt af Kunder, og
hvor hans veldige Fremfaren vakte Bestyrtelse
paa begge Sider af Disken. Madammen var iv-
rigt optaget af at smile og skare Ost og veje af,
det var ingen Nytte til at forsgge paa at faa
hende i Tale.

— Jeg lgber, raabte han i Dgren og fo'r ned
ad Gaden i Skjortemrmer og Tgfler, som han
var.

Omme i Klareboderne var der ogsaa stor Op-
standelse. Cudrun havde ligeledes varet sit
Lgfte tro og bedt om at komme paa Balletsko-
len. Madam Hansen grad, og Hattemageren gik
op og ned ad Gulvet; egentlig var det Sinds-
bevegelsen fra Georginen, som gik i ham, men
det gjorde jo godt at faa Luft.
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— Jeg begriber ikke Grahns, sagde han. Det
er dog pzne og velhavende Folk; det hed sig, at
Lucina skulde kun paa Balletskolen, fordi den
var god, og nu lader de hende optraede. Naar
jeg tenker paa, at Gudrun skulde sparke ud dér
i korte Skgrter.

— Jeg kan ikke vide, hvad der er at ggre ved
det, sagde Smit. Sgren er helt tosset, og de hen-
ger jo sammen, Ungerne, saa Lucina kan jo
sagtens dryppe dem Hovedet fuldt.

— Saa lenge vi raader, kan vi vel holde vore
Bgrn, som vi har bestemt, sagde Hattemageren.
Naar Tgsen er gammel nok, kan hun jo ggre,
hvad hun vil.

— Det forta’r sig vel, sagde Smit. Om ellers
de kunde drive det til noget, er der vel Anseelse
at hente paa den Vej ogsaa.

— Mins®l er der ej, sagde Hattemageren.
Det er kun de store, som Folk respekterer, og
knap nok det. Her kommer jo mange her, og jeg
har set dem sammen, Skuespillerne og Office-
rerne. Forleden var her en Lgjtnant ved Husa-
rerne, han ikke saa meget som svarede, da Hr.
Frydendahl hilste hgfligt paa ham. Doktor Ryge
er jo saadan noget for sig selv.
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— Nogen fattige Lus er de allenfals, sagde
Smit. Jeg ser jo saa nogenlunde, hvad Doktoren
kgber, og det er mager Kost. Tgrfisk og billig
Ost; men for den Sags Skyld, Pengene har vi
jo. Hvad mener Du, vi skal ggre?

— Vi maa jo se at holde dem fra Grahns,
sagde Hattemageren. Det er derfra, det kom-
mer, og naar Lucina ligefrem skal vare en al-
mindelig Balletunge, passer hun ikke som Ven-
inde for vores Datter.

— Det gaar s'gu vist ikke, sagde Smit. De er
jo som tre rgde Kger — de hitter nok hinanden,
de er jo da for store til at sperre inde ogsaa.

— Jeg kunde jo sige dem op, sagde Hatte-
mageren efterteenksom. Men Lgjtnanten var jo
nu en solid Lejer, som der aldrig var Vrgvl med,
den Slags voksede ikke paa Traerne i disse
Tider.

Hansen sagde ikke op. Men baade Smits og
Hattemagerens trak sig i al Stilhed tilbage; den
Slags ggres jo let: man viser sig kglig, man und-
skylder sig ved en Invitation . .. Grahns mer-
kede hurtigt, fra hvad Kant Vinden blzste, og
de var jo ikke af den Slags, som vilde trenge
sig paa.
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Treklgveret saas jo alligevel. Lucina tog den
hele Historie temmelig roligt, hun var meget
optaget af det, som forestod paa Teatret ...
de andre rasede. Gudrun gav sig til at bide
Negle, Sgren gav Pokker i Bggerne og lod sig
paa en Maaned dumpe ned til Nummer elleve.
De mgdtes alle tre foran Teatret hver Dag og
fulgte Lucina hjem fra Balletskolen. Sgren
teenkte alvorligt paa at gaa til Sgs, men heldig-
vis kunde han jo da komme hos Hattemagerens,
saa meget han vilde; og Gudrun blev sgdere og
kgnnere for hver Dag. De var allerede ringfor-
lovede. Madam Arboe i Skindergade havde ny-
delige Ringe med Zidelsten i til fire Skilling,
Sgren havde frakt sin paa Fingeren, Gudrun
gemte sin i en Snor paa sit Bryst. De havde og-
saa vekslet et Kys, men det blev ved det ene,
for de syntes begge to, det var flovt, og nogen
videre Forngjelse var der da heller ikke ved det.

Saa kom den store Aften, da Lucina skulde
optreede fgrste Gang i en Ballet. Gudrun og
Sgren var naturligvis i Teatret. Madam Hansen
og Madam Smit var med. For=zldrene vovede
ikke at gaa til Yderligheder, hvad der jo tit kun
ggr Bgrnene staerkere i deres. Og saa var Ma-
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dammerne jo da nysgerrige selv efter at se,
hvordan Lucina gjorde sig.

Det var den samme Ballet, Bgrnene havde
spillet ved Kildehuset i Dyrehaven sammen med
Thomas Overskou hin mindevserdige 30te Juni.
Lucina var atter Barnet, som er kommet i Abens
Vold, men lykkeligt udfries af det heeslige Dyrs
Klger.

Hun havde ikke stort at ggre, men hun gjorde
det nydeligt, og hun saa jo henrivende ud. Det
fuldt besatte Hus klappede, det var just i Tidens
Smag at faa et smukt Barn serveret ovenpaa en
k¢n Diner. Tilsidst dansede Lucina over Scenen
paa sin egen Maner, ganske udenfor Rollen,
indtil hun blev afbrudt af en skarp Krzemten
fra Kulissen, hvor Bournonville forsigtigvis
havde taget Stade, saa dansede hun ud. Men
Folk klappede som rasende, hun maatte danse
over Scenen én Gang til og neje.

Sgren var i de fgrste Dage helt optaget af
dette Syn: den hvidkledte lille Lucina med de
brusende Skgrter, hvirvlende sig rundt mellem
de grgnne Trzer. Han talte saa begejstret og
vedholdende om, hvor vidunderlig Lucina var,
at Gudrun blev skinsyg.



158

— Ses vi Klokken tre paa Kongens Nytorv?
sagde Sgren en Morgen, da han havde fulgt
hende til Institutet.

— Du maa hellere hente mig, sagde Gudrun.
Jeg har ikke Tid til at gaa om ad Teatret i Dag.

— Men Lucina venter jo? sagde Sgren for-
undret.

— Hun finder vel nok hjem alene, sagde Gud-
run kgligt. Hendes Barnepige er vi jo da heller
ikke.

Og saaledes gik Treklgveret sin forelghige
Oplgsning i Mgde, takket vaere Skinsygens fule
Deemon.

Grahns levede ellers deres sedvanlige Liv og
var egentlig glade ved, at Selskabeligheden var
blevet mindre; de var ikke Selskabsfugle, men
havde det bedst, naar de var sig selv.

En Dag skete det igen, at Lucina kom gre-
dende hjem fra Skolen, og Forzldrene spurgte
engsteligt, om Mester Antoine havde slaaet
hende igen?

— Var det bare det, sagde Lucina. Det er.
meget veerre.

Det kom langt om lenge frem, at det var
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Bernhard — Jensen, hed han ydermere, han
var en af Kammeraterne ved Balletten, som
Lucina altid godt havde kunnet lide — en lys-
haaret, blaagjet, kgn Knzgt, som hun gerne
valgte til sin Kavaler i pas de deux.

Men i Dag, da de stod for sig selv, havde han
pludselig lagt Armen om Livet paa hende og
kysset hende. Og Lucina greed som hun var pi-
sket og gned sig over Munden.

— Det var saa xkelt, sagde hun. Og jeg tro-
ede, han var saa rar.

Mette Christine, der havde varet saa bange
for Ballettens Smitte, men ikke kunde se noget
ondt i dette, kunde ikke bare sig for at le.

— Herregud, sagde hun. Du kan jo ellers godt
lide Drengen, og han har vel ikke ment noget
ondt med det.

Men Grahn var blevet meget alvorlig, han
sendte sin Hustru et forundret, bebrejdende
Blik og sagde: .

— Lucina har ganske Ret — det var grimt
gjort af Bernhard. Ggr han det igen, vil jeg
haabe, Du vasker hans @ren . . . hold Du fast
ved det, lille Lucina, lad Du aldrig nogen saa
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meget som rgre ved Dig, fgr Du finder en, Du
holder lige saa meget af, som jeg holder af
Mo’r. ..

Og om Aftenen, da de var alene sagde han
til sin Hustru:

—_ Hvor havde Du dog dine Tanker henne,
Mette Christine? Det er jo Barnets bedste Veern,
at hun er sky . . . og Gud velsigne hende, lykke-
lig den Mand, som faar en Hustru, der ikke har
ladet sig kysse og klappe af enhver, der fandt
hende s¢d . . . Vi kan trygt overlade Lucina til
sig selv. Jeg stoler mere paa hendes Uskyld,
end paa Alverdens Dansemestre tilsammen . .

Og Mette Christine bgjede sit Hoved og gav
ham Ret.



9. KAPITEL

August Bournonville kommer og sejrer.

Oppe i den mgrke Bagstue paa det kongelige
Teater, dér, hvor vi i Begyndelsen af denne For-
telling saa Kunstnerne forsamlede til et for-
ngjeligt Symposion, treeffer vi dem igen en Dag
sidst i Marts 1829.

Der brzendte ingen Tellelys paa Bordet i Dag,
man ngjedes med det sparsomme Lys, der si-
vede ind gennem Vinduet. Der var heller ingen
Punchebolle, kun et Par Bouteiller tyndt @1 og
en Karaffe Breendevin — ikke alene var der in-
gen Mindedag at fejre, men det var ogsaa sidst
paa Kvartalet, Lommerne var tomme, og det,
som kunde undveeres, var gaaet til Jgden for-
lengst.

Kredsen var ikke ganske den samme som
sidst. Cetti var komet til og Overskou og flere
andre. Gamle Rosing var gaaet bort. Og Stem-

11
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ningen var nermest, som var det hans Gravgl,
der skulde fejres.

— Balletten sluger altfor mange Penge, sagde
Ryge, som var blevet endnu strangere i An-
sigtet, siden han var blevet Teatrets @konomi-
inspektgr. Jeg agter at indstille til Direktionen,
at den indskrsenker Danseforestillingernes An-
tal; o

— Bravo! raabte Lindgreen. Man mene om
Balletten, hvad man vil, Skuespillet er dog den
=dleste Gren paa Scenekunstens Tre . ..

— Det er jo ikke, hvad det var, sagde Fry-
dendahl. Da gamle Galeotti levede, og Bour-
nonville stod i sin Kraft, da kunde de alligevel
danse . . .

— Det kommer vel igen, sagde Cetti. Jeg hg-
rer, unge Bournonville ventes hjem fra Paris,
han har jo skabt sig et stort Navn dernede.

— Lille August er god nok, sagde Fryden-
dahl. Men jeg tvivler paa, at han kan faa mu-
get ud i denne Augiasstald. Larcher er en haard
Ngd at knzkke, og naar Ryge nu oven i Kgbet
vil knibe paa Muskaten. — Uden Udstyr er Bal-
letten ingen Ting.

— Fordi det ingen Ballet er, sagde Ryge gna-
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vent. God Musik og kgnne Piger, som kan danse,
saa skal der ikke meget Udstyr til . . . Men
Larcher vil jo have Dyrehuder fra Leipzig og
jeg ved ikke hvad . .. jeg gruer hver Dag for,
at han skal komme med en Ballet, der hedder
sJonas 1 Hvalfiskens Bug« — det kunde ligne
ham, nu er Aberne jo snart gamle ... og Fan-
den og ikke jeg ved, hvor vi skal skaffe en ud-
stoppet Hvalfisk fra . . .

Det lo de alle af — det var i det hele maer-
keligt, at skgnt Ryge var den alvorligste af dem
alle, var han dog den, der hyppigst »kom til
at le« . ..

— Balletten har nu faaet en Perle i den lille
Lucina Grahn, sagde Thomas Overskou. Jeg saa
hende i et Figurant-Pas i Dag, hun bliver endnu
bedre, end jeg troede.

— Hun g¢r Fanden, brummede Ryge. Lar-
cher er jo allerede begyndt at bruge hende som
Attrap i sine Mester Jakel-Balletter, han skal
nok faa hende spoleret. Jeg er ner ved at for-
tryde, at jeg har gjort mit for at faa hende
herop . ..

Det bankede i det samme; Ryge raabte et
rungende: Kom ind! og en kantet, kejtet ni

n*
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Aars Dreng skubbede sig sidelends ind ad Dg-
ren.

— Hallgj! sagde Ryge, hvad er Du for en
Fisk — et Brev til cmig? Giv hid, min unge
Ven . . .det er fra Madam Rosing . . . Du kan
hilse og sige, at jeg skal indfinde mig Klokken
fem slet — hvad hedder ellers Du?

__ Michael Rosing Wiehe, sagde Drengen
med tykt Mzle og flyttede uroligt paa sig.

—_ Det er et stort Navn ,sagde Ryge. Saa
kan Du vel nok se lige paa mig . .. Du staar
jo og flakker med Djnene, som om Du skulde
til at skele . . . hvad skal Du saa vere, naar
Du bliver stor?

— Fader siger, jeg skal vere Student, men
jeg vil vere Skuespiller ligesom Morfar, sagde
Michael og saa paa en Gang Ryge fast ind i
Djet.

— Se se, sagde Doktoren. Det er jo altid no-
get, at Du vil. Men vil Du fglge mit Raad,
skulde Du nu alligevel se at blive Student fgrst,
det gjorde jeg selv ...

Da Drengen var gaaet, sagde Frydendahl:
— Du er dog en Zrkehykler . . . har Du
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glemt, at Du stak af fra Bggerne og spillede i
Odense hos Grev Trampe?

— Jeg havde Talent, sagde Ryge. Og jeg ske-
lede ikke, saadan som den lille Grimrian her . ..
det skerer mig i Hjertet, at det skal veere
gamle Rosings Dattersgn, han saa jo ud, som
om han lige havde sagt en Lggn og stod og
skulde til at finde paa den neste.

Drengen havde absolut ikke gjort noget gun-
stigt Indtryk paa nogen af de tilstedevaerende.
Ingen af dem anede, at den lille Michael Wiehe
ved en umaadelig Viljekraft skulde overvinde
alt det, han af Naturen havde imod sig, og ende
med at blive Publikums Yndling.

Samtalen dgde hen. Ryge pakkede allerede
sine Papirer sammen og stak dem i Lommen;
Frydendahl havde rejst sig for at gaa. Saa gik
Dgren op . . .nej, den £1gj op, og en ung,
elegant Kavaler kom stormende ind og svang
sin Hat, mens han med straalende @jne saa fra
den ene til den anden.

— Lille August, saa sandt jeg lever, sagde
Ryge, som var den fgrste, der kendte ham igen.
Hvad i Alverdens Navn vil Du heroppe i
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Thule ... jeg troede, Du var aldeles uundverlig
i Paris?

— Der er ikke flere Roller i Aar, sagde Au-
gust Bournonville og rystede Haand efter
Haand mellem begge sine. Og saa stak jeg
herop . . . man gaar jo alligevel og kommer
til at lzenges efter den gamle Rede . . .

— Bliver Du her nu? spurgte Dr. Ryge.

— Jeg ved ikke, sagde August Bournonville,
Jeg har forelghig taget Orlov, saa maa vi jo
se, om der er nogen Brug for mig her.

— Du kan bande paa, her er Brug for Dig,
brummede Lindgreen. Du kan tro, her er en kgn
Suppedas; Larcher regerer jo med det hele. Bal-
letten er halvt en Pogeskole og halvt en Zoolo-
gisk Have. Er Du lige kommet, siden Du er i
saa godt Humgr?

— Det er vist pinende galt, sagde August
Bournonville. Jeg kom fgrst i Morges, men jeg
har hgrt en Fugl synge om det nede i Paris. ..
eerlig talt var det mest derfor, jeg kom. Men
hvad kan jeg udrette her? Jeg kan jo i bedste
Fald kun opnaa Ansettelse som Danser — give
Geesteroller i de kedsommelige Stykker, Larcher
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setter op... ved De hvad, at skulde danse ef-
ter han s Pibe er min sandten ikke fristende...

— Aller Anfang ist schwer, lille August,
sagde Ryge. Fik Du fgrst fat fra neden af,
kunde Du vel hurtigt tage Luven fra ham.

— Den Tid den Sorg, sagde August Bournon-
ville — han kastede sin Hat op i Luften og greb
den igen med en elegant Pirouette. Nu vil vi
Skam have et Velkomstgilde, der har vasket
sig . . . hvad er det dog, De har paa Bordet?
Breendevin og Tyndtgl, fi donc, jeg er blevet
mere forvent i Paris . ..

— Det er jo sidst paa Kvartalet, sagde Fry-
dendahl, men vi kan maaske faa fat paa Jen-
sen. Han forstrekker os gerne, og i Dagens An-
ledning vil maaske vor streenge @konomiserings-
inspektgr se igennem Fingre .

— Med stgrste Fornmelse, svarede Dr
Ryge. Naar bare Teaterkassen ikke skal be-
tale, rager Resten ikke mig, jeg skal gerne spzde
til selv

— Lad nu mig faa Lov, sagde Bournonville
— Han var allerede ude af Dgren og vendte
kort efter tilbage med Kontrollgr Jensen, det
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hgjtbegavede Teaterbud, der var belesset med
stgvede Vinflasker.

— Saamend, sagde Ryge, Du er nu den mest
velhavende i det hele Kompagni; her ved Sce-
nen hgster man snart endnu mindre Guld end
Hre . ..

Der blev nu tendt Lys, »Lille August« havde
saa fremtryllet Glas, den rgde Vin funklede bag
de slebne Facetter, Stemningen steg, Snakken
gik muntert, som gaves der ingen Armod, og
som var »Sidst paa Kvartalet« en Saga blott.
Den segte Kunstner har et flygtigt Sind, taber
han let Modet, saa har han heller ikke langt til
at glemme sine Sorger.

— Det er det veerste ved Sagen, sagde Bour- l
nonville, ikke alene mister jeg i Indtegt ved at
gaa fra den store Opera — men jeg ggr det
heller ikke, med mindre Direktionen spytter i
Bgssen. Jeg maa have baade nye Stykker og ny
Musik med herop. Som det gaar her, er det jo ‘
den visse Dgd for Talentet . . .

— Dér har vi det, sagde Dr. Ryge gnavent. ‘
Nzppe har Hvalpen faaet Foden indenfor, fgr ‘
han gaar lige lgs paa Kassen. Men jeg skal
holde igen, lille August, det kan Du vere sik-
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ker paa . .. blokker Du os altfor slemt, saa
bliver vi to min Sal ikke gode Venner . .

— Naa, det hele bliver formodentlig ikke til
noget, sagde August Bournonville. Jeg har det
jo ogsaa godt, hvor jeg er — i Paris kniber
de hverken paa Gager eller Udstyr eller Musik,
det skal Pierre Gadel nok sgrge for. Hvordan
gaar det med den lille Patges?

Kunstnerne skottede til hinanden. De huskede
jo nok, hvor rasende unge Bournonville havde
veret for sin Afrejse over, at han ikke kunde
faa sin Krig frem med hende, og nu var det
mere haablgst end nogensinde.

— Hun er halvvejs tabt for Balletten, sagde
Thomas Overskou. Men som det Pigebarn spil-
ler Komedie! Jeg vilde give meget til, at jeg
kunde faa hende til at agere i et af mine Styk-
ker

— Thomas har udviklet sig til en stor Dig-
ter, medens Du har veret borte, sagde Lind-
green og lo. sFarens Dage« var nzsten Shake-
spearesk i Tonen, det savnede i det mindste
ikke Kraft . . .

— Aaa, lad mig nu vaere fri, sagde Overskou
halvt sergerlig. De gamle Skader . . .
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— De var slemme, sagde Ryge. Men nu har
han endelig formelet sig med Musen og faaet
et rigtig godt lille Stykke antaget . . . det er et
Lystspil og hedder »Tre Maaneder efter Bryl-
luppet«, som sig hgr og bgr.

— Og den lille Andrea Mgller? spurgte Bour-
nonville. Hun var en af dem, der lovede bedst
i min Tid.

— Hun skal giftes med Kapelmusicus Kratz-
mer nu, sagde Frydendahl. Gud maa vide, hvor-
dan det spender af; Kreetzmer er en hidsig
Rad og en s@r Fyr, og helt godvilligt er han
nok ikke gaaet med til det . . . det er saadan en
Slags Enkeforsgrgelse, hun faar sig, efter at
have forsgdet en vis hgjtstaaende Herres Ung-
dom . ..

— Hun danser nu henrivende, sagde Lind-
green. Naesten endnu kgnnere end Jomfru Pat-
ges. Naar de to optraeder sammen, er Publikum
ellevild af Begejstring; Larcher og Funck maa
hver Gang indlegge hele Dansepartier til de to
Pigebgrn.

— Men Dgd og Helvede, sagde Ryge, August
har jo slet ikke set vor lille Protegé — eller
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har Du veret ovre paa Danseskolen hos din
Papa?

— Jeg var der fgr, sagde Bournonville. Fa-
der fortalte mig om hende . .. Lucina Grahn,
ikke sandt? Men hun var der ikke, hun var
syg, hun skal jo veere ualmindelig lovende . . .

— Baade Pitges og Mgller er ingenting imod
hende, sagde Overskou. Du maa endelig sgrge
for at faa hende at se, medens Du er her. For
Resten er hun fra et velhavende og gasestfrit
Hjem . .. Dr. Ryge er Potte og Pande dér,
han kan godt indfgre Dig, hvis han vil.

— Lad det nu vaere godt, sagde Ryge. Jeg
har halvvejs en daarlig Samvittighed, fordi jeg
har gjort mit til at faa Pigebarnet til Scenen.
Jeg skal ikke have noget afv‘ at indfgre flere
Spradebasser paa Scenen. Gamle Mester An-
toine kommer dér jo selv, han kan ggre, som
han vil.

— Der kan man hgre, sagde Lindgreen og
lo, naar Fanden bliver gammel, gaar han i Klo-
ster! Du har jo altid fgr talt om, hvor yndig
Lucina var, og at hun var som skabt for Tea-
tret.
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— Det er hun, sagde Ryge, men det er et an-
det Spgrgsmaal, om Teatret er skabt for hende.
Efter min Smag dansede hun meget bedre, fgr
Larcher fik fat i hende. Og hvordan vil det gaa
hende? Hun er nesten for indtagende. Men
hvis nogen af Jer unge Hvalpe vover at spo-
lere det velsignede Barn for mig med Jeres @je-
kast og Dikkedarer, saa . . .

— Jeg bliver virkelig nysgerrig, sagde Au-
gust Bournonville. Men efter hvad jeg hgrer
er hun knap en halv Snes Aar, saa stgrre Fare
kan der vel ikke veere paa Feerde . ..

— Pokker tro Jer, brummede Ryge. Saadan
en som Du med din Kunstbegejstring er af de
allerveerste, det kan blive til hvad det skal vere,
inden man faar set sig for.

Kort efter brgd Herrerne op. Vinen var druk-
ket, og hvori det nu laa, den rigtige Stem-
ning vilde alligevel ikke holde sig i Dag.

Den nzste Dag, da unge Bournonville med sin
Fader traadte ind i Skolestuen, hvor Repetitgr
Funck og Larcher var i Ferd med at indgve
de Smaa i et Figurantpas, saa han sig straks
om efter Lucina Grahn. Han var heller ikke
leenge om at opdage hende. Hun dansede ikke
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i Pjeblikket, men sad henne mellem Vinduerne
med Henderne foldede i Skgdet. Det lokkede
Hoved holdt hun bgjet, saa han ikke kunde
fange hendes @jne . . . hun saa ned paa sine
smaa korslagte Fgdder og syntes langt borte i
Drgmmenes Verden.

— Ja, hviskede August til sin Fader, hun er
henrivende . . . hvis hun danser, som hun ser
ud til, saa . .. men lad os vente lidt, Larcher
er snart feerdig, og det er Synd at forstyrre
hende, saa yndigt hun sidder.

Han stirrede ufravendt paa hende, og lidt ef-
ter, da hun saa op, mgdte hendes Blik hans. Hun
fo’r sammen og saa sky ned igen. Der var en
saadan Glgd i hans @je, et saa naesten gmt for-
elsket Udtryk i hans Ansigt, at hun blev blus-
sende rgd og ikke vidste, hvor hun skulde ggre
af sine Hander.

Hun fglte sig helt syg under hans Blik og
havde mest Lyst til at greede . . . omtrent som
den Dag, unge Bernhard Jensen havde taget
hende om Livet og sggt at fratage hende et Kys.

Da Dansen var sluttet, gik August Bournon-
ville hen til hende, tog hendes Hoved mellem sine
Hender og sggte at faa hende til at se op. Men



174

hun undgik hans Blik . . . hun hadede ham af sit
ganske Hjeerte i dette @jeblik, hun taalte ikke,
at andre rgrte ved hende end hendes Fader, og
han gjorde det endda aldrig, uden naar hun af
sig selv kom hen til ham og lagde sine Arme
paa hans Kne.

— Hvad hedder Du saa? spurgte unge Bour-
nonville og tvang med et rask Tag hendes Ho-
ved helt tilbage, saa hendes forskreemte Blik et
Pjeblik glimtede imod hans.

— Lucina Alexia Grahn, sagde hun med skel-
vende Stemme. Hun brast i Graad med det
samme, rev sig lgs og lgb om og gemte sig i
Krogen bag Repetitgr Funck.

— Sikken lille sky Fugl, vi har fanget dér,

sagde Bournonville til sin Fader. Har hun vir-
kelig optraadt. Hun synes mig at maatte veere
meget vanskelig at dressere.
s Kom nu frem, Lucina, sagde Larcher og
trak hende i Armen. Vis nu den unge Hr. Bour-
nonville, hvor smukt Du kan danse, Du kan tro,
det er noget, han forstaar sig paa.

Men Lucina gemte sig blot dybere i sin Krog
og hulkede endnu hgjere. Hun var ikke til at
formaa til at komme frem. Larcher skandte,
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det, Lucina vilde ikke danse for den unge Bour-
nonville, hvis braendende @jne gjorde hende
angst og bange.

Saa blev gamle Mester Antoine vred. Han
greb hende ved Haaret og trak hende frem og
gav sig til at skelde og smelde, mens han pryg-
lede Igs paa hende. Men Sgnnen skyndte sig at
legge sig imellem.

— Nej, men Papa dog, sagde han, det er vir-
kelig ikke den rette Maade at vinde saadan en
lille forskreemt Pige paa. Kan Du da ikke se,
hun er slet ikke stivsindet, hun undser sig blot,
eller hvad i Alverden det nu er. .. jeg har aldrig
fgr set noget lignende.

Han fik Lucina lgsnet fra Faderens Greb,
drog hende hen paa Bznken og satte hende,
trods hendes heftige Modstand paa sit Skgd.

— Vil Du ikke nok danse lidt for mig? sagde
han med sit mest indsmigrende Tonefald — og
August Bournonville kunde ellers nok rgre
Hjeerterne, naar han vilde. — Jeg er kommen
helt nede fra Paris og skal snart rejse derned
igen, jeg vilde saa gerne se Dig danse, fgr jeg
rejser...
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Men Lucina var lammet af Skreek og afmeeg-
tig Harme over saaledes at blive holdt fast og
keelet for, det var der endnu aldrig nogen, der
havde budt hende . . . hun gnskede bare, den
Fremmede ikke havde lagt sig imellem, saa
Mester Antoine havde pryglet hende endnu.

Tilsidst lod Bournonville hende glide ned, og
hun flgj som en Pil henimod Dgren. Hun havde
kun den eneste Tanke at komme hjem med det
gsamme, hun vilde aldrig mgde paa Skolen
mere . . . ikke fgr den unge Hr. Bournonville
var rejst tilbage til Paris.

Gamle Mester Antoine blev selv forskrakket
nu; han fik hende snakket lidt til Ro ... men
danse vilde hun ikke, og hun blev ved med at
grede ganske sagte.

Saa fulgte gamle Bournonville hende selv
hjem og fortalte Grahn, hvad der var sket.

— Det er den gamle Historie, sagde Grahn. .
Man gaar her og er bange for, hun skal blive
for letsindig, og saa gaar hun den modsatte
Vej. Jeg tror ikke leengere, Du behgver at vere
bekymret for den Smaa — hvad Mette Chri-
stine?

— Jeg ved ikke, sagde hans Hustru, for lidt
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og for meget forderver alting. Jeg holder ikke
af, at hun er saa sky, det er ikke naturligt —
det er tit den Slags, som siden hen slaar over i
en Lidenskab, de slet ikke kan styre.

— Dér holder jeg med Deres Frue, sagde
gamle Bournonville, Denne Skyhed for enhver
Bergring er usund og unaturlig — De skulde
foreholde Lucina det urigtige deri.

— Paa ingen Maade, sagde Lgjtnanten. I saa
Henseende maa hun ganske fglge sin Natur. Og
jeg forstaar hende i Grunden godt — hvad skal
alt det Rageri til her i Landet? Man tager hin-
anden i Knaphullet og i Haanden, leegger Hen-
derne paa hinandens Skuldre, kniber Bgrnene i
Kinden og kysser sin Keereste for alles @jne —
oppe i Norge var vi mere tilbageholdende, og
det tiltalte mig mere.

Mette Christine kunde ikke lade veere med at
smile, og hun sagde da Bournonville var gaaet:

— Jeg vidste ellers ikke, at Kertegn var Dig
saa meget imod.

— Det er noget andet med Dig og os, sagde
Grahn, og drog hende ind til sig, der er jo ingen,
som ser det, uden vor lille Pige. Keertegn er mig
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hellige, og det gleder mig, at de ogsaa er det
for hende . . .

Men gamle Bournonville kom igen og bad om
at maatte forestille sin S¢gn for Lucinas For-
eldre.

— Jeg venter mig meget af ham, sagde han.
Han er ubetinget den dygtigste af os alle ved
Teatret her, og i Paris har han allerede vundet
sig et Navn. Han er dyr, og Direktionen her vil
naturligvis trykke sig ved at engagere ham. ..
men de vil ende med det; og er han fgrst her-
oppe, vil det ikke vare leenge, fgr han kommer
til at regere os allesammen. Der er ingen, der
vil kunne ggre saa meget for Deres Datter, som
han.

Saa kom unge Bournonville en Aften — han
nikkede kun til Lucina og lod ellers, som hun
ikke var tilstede. Han fortalte morsomme Histo-
rier fra Operaen i Paris, dér opfgrtes hele
Eventyr af Pragt, Skarer af Bgrn sveermede og
sveevede med sglverne eller gyldne Vinger paa
Skuldrene i blaa og rgde Taager ...

Det forngjede altsammen Grahns. Formo-
dentlig fengslede det ogsaa lille Lucina. Hun
sad i hvert Fald stille og lyttende i sin Krog, 0g
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saa paa ham, mens han talte. Men saa snart han
saa paa hende, tog hun hurtigt @jnene til sig;
og da Moderen selv bad hende danse for Hr.
Bournonville, rystede hun blot paa Hovedet og
Igb ud.

— Det er merkeligt, sagde Lgjtnanten, jeg
tror virkelig ikke, hun kan danse, naar hun vil,
saadan som andre...

— Jeg skal nok vinde hendes Tillid, sagde
Bournonville. Naar jeg kommer tilbage fra Pa-
ris, skal jeg have skrevet et helt Dansestykke
for hende alene . . .

— Nej, nej, sagde Grahn, vi har jo nok givet
hende Lov til at optreede et Par Gange, men det
var ellers ikke Meningen . . . hun skal lere,
lere, saa faar vi se, om hun virkelig er Kunst-
nerinde af Guds Naade. ..

— Ja, vi faar se, sagde August Bournonville
og rejste sig. Han kunde ikke vedligeholde In-
teressen for dette Barn, som ganske vist var
indtagende, men som maaske slet ikke kunde
danse, naar det kom til Stykket — i hvert Fald
gad han ikke forsgge paa at overvinde hendes
Fjendtlighed nu, han snart skulde af Sted. Han
rejste til Paris uden at have set Lucina danse.

1a*
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Og fra Paris begyndte han saa den baade
hidsige og sejge Kamp med det kongelige Tea-
ters Direktion, som i Lgbet af faa Aar skulde
fgre til hans endelige Sejr.

Det var i Maj 1829, at Bournonvilles Geste-
spil ved Balletten forelghig gik i Orden. Det
kneb med at blive enige om Pengespgrgsmaalet,
som Bournonville havde forudsagt. Han androg
om at maatte opfgre to Balletter og fem Diver-
tissementer af sin egen Komposition — ialt tyve
Forestillinger, der skulde betales ham med 120
Rdlr. pr. Stk., saaledes at de 40 Rdlr afgik, fordi
han i to Aar havde oppebaaret sin Gage i Ud-
landet. Saa bad han om 100 Specier til Anskaf-
felse af den forngdne Dansemusik ete., og i Ho-
vedsagen maatte Teaterledelsen gaa ind paa alle
hans Fordringer, saa haardt trengte den til
ham, og saa stort Ry havde han fra Paris. Kun
hans Rejseomkostninger neegtede Direktionen
afgjort at dekke, og neer var det hele Engage-
ment strandet paa denne Bagatel.

Og nu gik det lgs med den lenge paatenkte
Fornyelse af Balletten. Der indlagdes Diver-
tissementer af Bournonville og Entréer og

Solo’er . . . han gjorde stormende Lykke, her
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som i Paris, men selv var han ikke tilfreds. Han
drgmte om ganske anderledes Ting; og hvor
udmeerket Kraetzmers unge Frue dansede, var
hun dog ikke den Kunstens Yppersteprastinde,
han fglte sig kaldet til at digte for.

Han havde halvvejs glemt den lille Lucina
Grahn . . . han havde flere Gange veeret paa
Danseskolen uden at legge videre Meerke til
hende. En Gang havde han endogsaa set hende
danse . . . hun var i Ferd med at danse en Me-
nuet, da han traadte ind; men der kom noget
tvungent og stift over hendes Bevagelser i
samme Nu, hun fik @je paa ham.

Og Bournonville sagde til Dr. Ryge:

— Jeg begriber ikke, hvad merkeligt, der
skal veere ved hende ; baade Kretzmer og Yitges
var da langt mere lovende i sin Tid.

— Hm, sagde Ryge, det er jo det, jeg siger,
at hun dansede meget kgnnere, fgr hun kom
herop. . . det skulde ikke undre mig, om Larcher
fik hende helt spoleret.

— Nej, det er August, der spolerer hende,
sagde Thomas Overskou, der stod hos dem. Han
har nu engang jaget hende en Skrek i Blodet . ..
hvis hun optraadte, og han sad i Parkettet, er
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jeg vis paa, hun vilde bevaege sig som en Trz-
dukke. Hvis jeg ikke hj=lper Dig, faar Du hende
aldrig at se, som hun er — og det vilde vare
stor Synd . . . for hun er nu den Dansens Genius,
som Du engang fablede saa meget om . ..

Og Overskou forraadte sin lille Veninde. Han
tog hende med ud i Frederiksberg Have en her-
lig Oktoberdag, da han havde sat Bournonville
Steevne derude. Vandet i Kanalerne var dyb-
grgnt som en sleben Smaragd, Alléerne var
grgnne Hvzlvinger, fyldt med Fuglekvidder, og
paa Qerne blussede Blodbggen og de dybtrgde
Vinranker mellem Kastaniernes og Akaciernes
gule Blade.

Luften var gnistrende klar, som kun paa en
Solskinsdag i Sensommeren, og det gik, som
Overskou havde tenkt: Al denne Skgnhed, der
var saa frisk og dog saa vemodig, greb Barnet
om Hjeertet . . . hun slap hans Haand og Igh
dansende hen ad den brede Allé. ..

Midt imellem de faldende Blade dansede hun,
som aldrig nogen havde danset fgr hun . . . midt
imellem de raslende Blade gjorde hun Trin, som
aldrig nogen Dansens Digter havde drgmt om..
de var Udtryk for hendes naturlige Livsglede,
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og hendes Natur var anderledes end alle andres,
hendes Gleede og Jubel over Skgnheden og Livet
steerkere og mere intens . . .

Pludselig traadte Bournonville frem bag Bu-
skene, hvor han havde holdt sig skjult . . . han
tog fast om Thomas Overskous Arm og stod
leenge stum, for greben til at kunne finde Ud-
tryk for sine Tanker.

Det, han tenkte, kunde slet ikke udtrykkes i
Ord. Han var selv en gudbenaadet Danser, hvis
dybeste Fglelser maatte give sig Luft i Rythmer
og yndefulde Bevagelser . . . han tenkte i dette
@jeblik ikke paa sine Drgmme om en ny Ballet,
som ikke alene var Musik og Dans, men et Le-
gemets Digt, en Musklernes Sang til Skgnhedens
Pris . . . han tenkte heller ikke paa, om han
kunde bruge hende, som dansede dér, til Gen-
nemfgrelsen af sine store Planer . . . om han
kunde vinde hende, der havde vist ham en
Uvilje, der n=sten syntes at veere instinktmees-
sig Afsky . .. han tenkte slet ikke.

Han reves selv med af Efteraarets Vemod,
af Farvernes Pragt og Bladene, der dryssede
som gylden Regn fra den hgjthvaelvede Himmel.

Og han dansede selv sin Grebethed, sin sterke
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Stemning ud over de grgnne Plener, indtil hun
vendte sig og saa, at hun ikke lengere dansede
ene ...

Nu skete det forunderlige: Lucina standsede
kun et @jeblik paa sine Taaspidser, da hun saa
ham og genkendte den unge Mand, hun aldrig
havde villet danse for fgr. Et @jeblik standsede
ogsaa han; de stod dér som en ung Hjort og en
ung Hind og stirrede med 1gftet Hoved paa hin-
anden.

Saa reves hun ogsaa med af hans Stemning
og dansede videre . . . en hel lille improviseret
Naturens Ballet opfgrte de her i den ensomme
Have, hvor Lgvets Raslen og Fuglenes Kvidder
var det eneste Akkompagnement til deres
Dans . . . og snart bevaegede de sig Haand i
Haand i lette, luftige Pas ned ad Alléen, hen
imod den forbavsede Overskou, der gerne havde
danset dem i Mgde, om han ikke havde fglt, hvor
skeendigt og farligt det vilde have vearet at
bryde denne lykkelige Idyl, som maaske snart,
af sig selv, vilde faa en brat Ende . . .

Men August Bournonville var en klog Mand,
han slap straks hendes Haand, da hun standsede
og klyngede sig til Overskous Arm. Uden et
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Ord, blot med et dybt Buk og en elegant Bevze-
gelse med Hatten fjeernede han sig, han vendte
sig ikke en Gang om for at se hende endnu
engang.

Overskou talte heller ikke et Ord om det pas-
serede, Lucina var ganske stille, ogsaa da hun
kom hjem. Hun fortalte hverken nu eller senere
sine Forzldre om, hvad hun denne Dag havde
oplevet i Sjette Frederiks Have, skgnt det blev
af saa stor Betydning for hele hendes Liv; hun
gemte kun sit Hoved ved Faderens Bryst og
blev siddende dér, lige til Mette Christine kaldte
til Bords.

Da August Bournonville nogle Dage senere
indfandt sig paa Danseskolen, sendte hun ham
et nyfigent Blik. Saa slog hun @jnene ned. Der
var tadig den samme Ild i hans sterke Blik, den
samme svulmende Mund, samme daarende Magt
i hans Holdning og Bevagelser og Ord; og her
var ingen smaragdgrgn Kanal med dryssende
gule og rgde Blade.

Men nu greb unge Bournonville sin Violin
og fik med en Haandbevagelse Repetitgr Funck
til at holde inde. Og Bournonville spillede, To-
ner, som faldt ham ind, nu da han saa hende
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for sig igen, Alfen fra den gamle Have, og
Toner, han havde lagt, naar han tenkte paa
hende hjemme i de lange Aftener.

Det var ikke Efteraarets Stemning nu, ikke
Himmel og Tre og Vand, det var selve Efter-
aarets Klagesang over, at det skulde dg saa
ungt og midt i sin fejreste Pragt, det var Sko-
vens Nymfer, der hulkede dempet og fjernt.
Himlen greed over Trzerne, der selv ikke mere
havde en Taare eller en Blodsdraabe at felde.
Og Stormen brgd frem med voldsomme Hyl, det
knagede og bragede i Stammerne, saa endte han
i en vild Kankan.

Han havde ikke spillet lznge, fgrend Lucina
begyndte at danse med, vuggende sagte forst,
saa vildere og vildere, efterhaanden som Spillet
steg, indtil hun tilsidst hvirvledes med i Kankan
og standsede paa sine Taaspidser, just som
Bournonville lod Buen synke.

Efteraaret var dgdt, August Bournonville
havde sejret, et nyt Afsnit af Lucina Grahns
Liv var begyndt.

Han kom ofte i hendes Hjem nu, og spillede
han dér, dansede hun straks, ikke villigt, men
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hun kunde ikke lade vaere. Han gettede hendes
Stemninger og kaldte paa dem; men medens
hans Spil og hendes Dans fik begges Hjserter til
at skzlve ,og medens Lgjtnant Grahns og Mette
Christines Hjeerter skjalv i Glede og Frygt og
Forventning for deres Barn, fglte Lucina sig
aldrig fuldkommen fri og naturlig overfor ham.
Uden at ggre sig det klart, var hun bange for
den Magt, han gvede over hende. Rent uvilkaar-
ligt frygtede hun hans Spil, netop fordi det rev
hende med sig. Han kunde tvinge hende med
sin Bue.

Og mellem Kunstens Magt over et ungt
Kvindehjerte og Elskovens er der ofte ikke saa
langt et Spring.

— Det er Synd, hun skal optraede, fgr hun
har udlert og er blevet sig sin Kunst bevidst,
sagde Bournonville. Og hun er for god til at gaa
mellem de andre ved Balletskolen, siden Jomfru
Pitges og Madam Kraetzmer forlod den, har der
ikke vist sig noget Talent af Betydning, ikke
andet end Stof til Statister og Figurantinder,
hun bgr ikke fzerdes mellem den Slags. Og hun
kommer nu i en Alder, hvor det vil vere farligt
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for hende at indaande Luften mellem de Zldre
paa Teatret, jeg vil foreslaa at vi tager hende
derfra.

— Tage hende derfra? udbrgd Grahn for-
bavset. Nu har jeg aldrig hgrt Mage, her har
Herrerne fra Teatret sat Himmel og Jord i Be-
vaegelse for at faa hende dertil, selv deres hgdjt-
srede Fader . . . vi har omsider givet vort
Samtykke.

— Og vi har vennet os til det, sagde Mette
Christine. Lucina er glad ved det og vilde blive
ulykkelig, hvis hun skulde opgive det nu.

Mette Christine saa misteenksomt paa August
Bournonville. Hvilke Planer mon nu han ne-
rede? Egentlig kendte de jo ikke videre til den
unge, elegante Herre, vidste kun, at han havde
tilbragt sin Ungdom i Paris, hvor saa meget
gaar i Svang.

— Jeg bliver om kort Tid udnavnt til Ballet-
mester, sagde Bournonville. Jeg opretter da selv
en lille Balletskole, hvor jeg personlig vil un-

dervise nogle faa Udvalgte, naturligvis med
Direktionens Samtykke. Vil De betro mig Lu-
cina? Jeg skal ggre, hvad jeg kan, jeg tvivler
ikke om, at det vil Iykkes mig at ggre hende til
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en af de stgrste. Jeg stiller kun den ene Betin-
gelse, at hun ikke under nogen Form faar Lov
til at optraede, fgr jeg anser hende for skikket
dertil.

— Hyvad siger Du til det? spurgte Lgjtnanten
sin Hustru, da Bournonville var gaaet med det
Lgfte, at de vilde tenke over Sagen.

— I Guds Navn, sagde Mette Christine. Han
lader jo til at vere en retskaffen ung Mand, og
siden de skal vere flere, stgrre end ved Teatret
kan Faren vel ikke vere.

— Vi maa jo spgrge Lucina selv, sagde
Grahn. Jeg tror ikke, hun vil — somme Tider
ser hun paa ham, saa jeg tenker, om hun ikke
nerer mere Uvilje mod ham nu end i Begyn-
delsen.

Men Lucina sagde til deres Forundring straks
ja, hun var nu engang kommen ind under For-
tryllelsen af hans Person og hans Kunst, og hun
forstod meget vel, at han kunde leere hende
mere end nogen af de andre, fordi han var den
eneste, som fglte med det, der bevegede hen-
des Sind.

Saa blev Tilbudet modtaget med Tak.

Og Bournonville fik virkelig trumfet sin Ud-
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nsevnelse til Dansedirektgr igennem. Efter man-
ge og brydsomme Forhandlinger om Penge-
spgrgsmaalet erklerede han kort og godt, at
hvis han ikke blev Balletmester, rejste han spo-
renstregs tilbage til Paris. Man mente ikke at
kunne give Afkald paa hans Evner. Dog var
man saa forsigtig kun at engagere ham paa tre
Aar; for stiv og egenraadig var han, og kosthar
vilde han blive.

Og den 14. Juni 1830 underrettedes Bournon-
ville ved en Skrivelse fra Direktionen om, at
sLucina Grahn var bleven tilstaaet at maatte
optages blandt de til hans Vejledning specielt
anbetroede Elever«.




10. KAPITEL
Fred og Forbund.

Alexander Smit havde begyndt at finde sig
til Rette i sin nye Stilling, han havde saa at
sige delt sig selv i to Dele: en, der sled og slebte
i Forretningen, bukkede og smilte bag Disken,
afsluttede stgrre og stgrre Handeler og tjente
Bunker af Penge ... en anden, som levede paa
stor Fod oppe paa fdrste Sal, feerdedes med
stgrre og stgrre Sikkerhed og Elegance i Sel-
skabslivet og meerkvaerdig nok, tjente Bunker
af Penge ogsaa her.

— Vi kunne vel snart tenke paa at opgive
Butiken, Fatter, sagde Madammen, som fandt
mere og mere Behag i Tilvaerelsen ovenpaa, og
var parat til naar som helst at fornsegte sin
Fortid i Keelderen. — Du tjener jo meget bedre
ved dine Grossererforretninger, hvad skal vi
saa have det Slid og Sleb for?

— Jeg kan ikke undveere den Butik, Mutter,
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sagde Smit. Nu har man ligesom tjent sig op
med den, og det er vel ligegodt dér man respek-
teres mest, naar det kommer til Stykket.

— Vi bli’r aldrig rigtig som de fine, fgr at
vi lukker, sagde Madammen. Jeg talte ogsaa
med Madam Hansen igaar.

— Ja Hansens, sagde Smit. Men de vogter
sig ligegodt for at lukke selv, man gaar vel og-
saa her paa Jorden for at bestille noget, saa
leenge man kan orke.

— Hansen har jo ikke Evner til den store
Handel saadan som Du, sagde Madammen ind-
smigrende. Du har jo nok at ggre foruden at
veje af. Saa er der jo ogsaa det, lille Alexander,
at Hatte lugter ikke, de er nu ligesom Butiken
fglger med herop, de fede Varer er slemme til
at heenge i . . . ja, jeg meerker det jo nu, da jeg
ikke er saa meget bag Disken, at det stemmer
for Brystet, naar jeg kommer derned.

— Nu har jeg brodere mig mine Seler aldrig
hgrt —! raabte Smit. — Lugter Hatte ikke?
Jeg er feerdig at kvales, hver Gang jeg kommer
ind i Hansens Bod, der er jo en Stank af Lader
og Filt og Skidt og Mgj, saa der ikke er til at
aande. Skinke og Ost, det kan man da vere
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bekendt at lugte af, det er delikate Sager, som
skal gennem Munden alligevel.

— Saadan ser nu Folk paa det, sagde Ma-
dammen. Men naar Du ikke vil tage imod
Fornuft . . .

— Har Du fine Fornemmelser, kan Du min
Sl og Salighed blive heroppe, sagde Smit gna-
vent. Jeg vil ikke have fremmed Folk ind i min
gamle Bod.

— Det behgver jo ikke at vare fremmede,
klemte Madammen paa. Sgrensen har jo vaeret
rigtig flink, lige siden vi fik ham til Svend, og
han har vel nok lagt sig saa meget til Redste.

— Hugget af Skuffen, brummede Smait.

— Naa ja, det gjorde Du vel ogsaa, da Du
lerte, sagde Madammen. Det var ellers Skade,
vi ikke har en Datter, saa kunde Butiken dog
veere blevet i Familien.

— Jeg synes ellers, vi har nok af Drengen,
sagde Smit. Han er snart blevet saa fin, at det
er daarligt nok, man tgr sige noget til ham.

— Saadan har vi jo selv villet det, lille Alex-
ander, vi har vel ikke kostet saa meget paa ham,
for at han skulde blive som en af os.

— Jeg véd Fanden ikke, sagde Hgkeren. Det

13
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er ligesom ikke man var hjemme i sine egne
Stuer, naar han kommer her med de andre
Studenterspirer, de slaar jo om sig med deres
Latin og Jupiter og sil vu ple mosjg. Drengen
kender sgu ikke Forskel paa en Lammebov og
en Skinke, uden at han har dem mellem Ten-
nerne.

— Han er ovre hos Hansens nu, sagde Ma-
dammen. Skulde vi ikke tage et Lgb derover,
det er snart lenge siden . . .

— Saamend, sagde Smit. Kunde han endda
snart ggre Alvor af det med Gudrun, nu hun
er konfirmeret, men det ender vel med, at han
bliver for fin til hende ogsaa.

— Han skal vere Student fgrst, sagde Ma-
dam Smit og bandt sine Hattebaand. Nu Igher
jeg, saa kommer Du vel efter, naar Du er feer-
dig. :

Hattemageren havde faaet bygget et stort
Lysthus i Gaarden, dér sad han om Eftermid-
dagen med Smits og saa med Velbehag over mod
Baggrunden af Haven, hvor man havde faaet
rejst sig et Vinhus, det havde veret hans Drgm
i mange Aar; det var fgrste Gang, Stokkene




bar, og der stod en Krystalskaal med Druer paa
Bordet imellem dem.

— De er jo ikke helt modne endnu, sagde
Hatemageren og gnaskede i sig. Men man kan
jo daarligt lade dem heenge, saa lenge det er

saa nyt — — herligig Frugt, hvad? Det er Fran-
kenthaler, de blaa dér, sikke nogen Xarle .
spis dog, Mand, de staar til det samme.

— Hm, sagde Smit, han tog forsigtigt en af
de syrlige Druer og slugte en hel. Jeg kan nu
ikke vide, om det har vaeret Vorherres Mening,
at vi saadan skulde =de Druerne raa. De sma-
ger ligegodt bedre, naar de er presset og kom-
met paa Flaske med Kraft.

— Ja, Du har nu altid veeret meget for det
steerke, lo Hattemageren. Men vaer Du rolig,
dér kommer Mor med Toddyen og Piberne, si-
den skal vi have os en Bid Brgd og en Dram,
naar vi kommer op. Aftnerne er ligegodt be-
gyndt at blive kglige.

— Ja, det kalder jeg Drue, sagde Smit og
smaskede med Tungen, da han havde taget en
forsvarlig Slurk af det varme, sterke Bryg.
Det er jo gammel Guava, din Rad. Og jeg sy-
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nes, jeg kan smage, den er ikke fortoldet, hvad?
Ja, det er godt at holde sig gode Venner med
Posekiggere og Toldere. Hvor har Du lusket
Dig den til?

— Jeg har faaet den af Grahn, sagde Hatte-
mageren lidt forlegen. Han faar jo noget stuk-
ket til sig engang imellem endnu af de gamle
Kammerater.

— Hm, sagde Smit og dampede paa Piben og
skottede misforngjet til sin gode Ven. Saa Du
omgaas dér endnu? Jeg troede ellers, vi var
feerdige til den Side.

— Han er jo vores Lejer, sagde Hansen, og
jeg kan jo ikke saadan holde mig fra ham ...
for Resten har vi teenkt paa at bede dem her-
hen en Aften, om I vilde komme med.

— Hvordan er det med Tgsen? sagde Smit.
Skikker hun sig? Jeg vilde Fandens ngdig have
hende til at s@tte Sgren Fluer i Hovedet. Han
render i Teatret hver Ugedag, men han snakker
aldrig noget om, at hun spiller.

— Hun optreder aldrig, sagde Hattemage-
ren. Hun gaar slet ikke paa Teatret mere, hun
lerer privat nu hos Hr. Bournonville, Danse-
direktgren, Det er dog underligt at skilles for .
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saa lidt, og jeg savner tit Grahn. Han er lige-
godt en fin Mand. j

— Vist er han saa, erkendte Smit, som selv
i al Hemmelighed havde ¢gnsket at komme i
Lag med Grahns igen, han havde alligevel givet
Selskaberne i Pilestreede et Sker af Fornem-
hed, som siden havde manglet. Bgrnene vilde det
vel ogsaa forngje at komme sammen med Lu-
cina igen.

— Det er saa underligt med det, sagde Hatte-
mageren og klgede sig med Pibespidsen i Nak-
ken. Gudrun har aldrig talt om hende, og nu,
da jeg sagde, vi vilde bede Grahns herover, slog
hun bare med Nakken og sagde »Naalk Jeg
kan ikke vide, om hun ikke er jaloux — Sg-
ren var jo sveert optaget af Pigebarnet paa det
sidste.

— Da synes jeg ellers ikke, han har Tanke
for andet end Gudrun for (jeblikket, sagde
Smit og pegede med Piben op i Krogen ved Vin-
huset, hvor Sgren og Gudrun sad paa en Benk.
Vil Du bare se dér, hvis der ikke snart kommer
Svogerskab ud af det, saa —

Sgren var blevet en hgj, slank Yndling nu
med et kgnt og kekt Ansigt — der var knapt
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et Aar til, at han skulde vaere Student. Der var
endnu noget af Drengeaarenes vege Drgmmen
i hans @jne og over hans Pande, som Haaret
£aldt ned over i en teet Lok, men Munden var
fast nok.

Gudrun saa ganske ud nu, som fgr, latter-
mild og straalende, hun var blevet et godt
Stykke lsengere og bredere; som de sad her
ved hinandens Side, var de omtrent fige hgje;
for Sgren havde leengere Ben.

— Fanden maa vide, hvad det er, de bestiller,
sagde Smit.

— De studerer Botanik, sagde Hatemageren
og smilte lunt. Saadan kalder Sgren det — det
er med Blomster, Du véd, saadan begyndte vi
ogsaa i min Tid. De piller Bladene af en Gaase-

urt. Du — elsker, med Hjzerte, med Smerte,
en lille bitte Smule, slet ikke . . . kan Du hu-
ske det?

— Jeg har aldrig veret meget for den Slags,
sagde Smit. Hvad mener Du, Mutter? Jeg kys-
sede Dig i Nakken, en Dag Du stod og filede
i en Ost, saa var den ikke lengere, ha, ha . ..

— Hvad siger I til, om vi deklarerede til
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Sommer, naar Sgren er blevet Student? sagde
Hansen.

— — Ja, vi har talt om det samme, sagde
Smit.

— Og hvad har Du saa tenkt Dig at seette
Drengen til? spurgte Vennen.

— Ja, hvad vil han? sagde Smit. Hvad tror
Du, jeg har at sige dér? Naar jeg vil imponere
ham, stikker han mig noget Latin ud, saa er
jeg jo leveret. Og jeg kan ligesom ikke faa mig
til at stikke ham en Lussing mere, saa flink
han er til sine Ting, han er dog ligegodt en Zre
foren...

— Vist er han, sagde Hattemageren. Men
Du skulde ligegodt fgle ham paa Teenderne, hvad
han spekulerer paa.

— Jeg kunde godt lide at faa ham til Han-
delen, sagde Smit. Ved det, at jeg jo nu driver
det saadan i stor Stil . . . der var god Brug
for et studeret Hoved, men jeg tror min Sl
ikke, han duer til det.

— Det vilde ellers veere behageligt sagde
Hansen. For vi to har vel snart Penge nok til
at sette Bgrnene i Vej, hvad?
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Han lo lunt og puffede Vennen i Siden.

Om Aftenen tog Smit Sgnnen for sig og
spurgte ham rent ud.

— Nu er Du jo snart Studenter, sagde han.
Hvad har Du tenkt at slaa Dig paa? Flink har
Du veret, og staar Du Dig bravt, skal det ikke
skorte paa Moneter, saa Du kan komme frem.

— Jeg har ikke tenkt over det, sagde Sg-
ren. Der er jo ogsaa Tid nok endnu.

— Du kunde jo blive Doktor, sagde Smit.
Saa kunde Du kanske blive Professor, eller Bisp
eller Konsistorialraad, hvad? Ud med Sproget,
noget har Du vel nok sat Dig i dit krusede
Hoved.

— Det er dog tidsnok at tale om det, be-
gyndte Sgren igen .

— Hvad siger Du om at overtage Forretnin-
gen her? sagde Smit. Og da Sgnnen saa ganske
forferdet ud, skyndte han sig at tilfgje:

— Ja, jeg mener ikke, Du skulde vere Dis-
kenspringer her nede i Kelderen, begribelig;
men saadan Grosserer, hvad? Kgbmand i stgrre
Stil? Jeg er oppe i noget mere, end Du maaske
har tenkt Dig. Kom her, skal Du se engang!
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Alexander Smit fremtog sine Bgger og viste
med Stolthed Sgnnen, hvor stort Omfang hans
Forretning efterhaanden havde faaet. Han
havde jo handlet med saa at sige alle Slags
fra Begyndelsen af, han havde kgbt og solgt
saa lenge i det smaa, at han havde faaet en
fin Nese baade for Varer og Priser og Menne-
sker. Skind kgbte han op i store Ladninger og
solgte dem til Bundtmagerne, Korn- og Kul- og
Trelasthandeler drev han sammen med baade
svenske og danske Storkgbmend, han havde al-
lerede flere Skibsparter flydende paa Havet.

— Naa, hvad siger Du til det, min Dreng?
sagde Smit og slog Bogen i. Det er ikke nogen
Fedtebod her, ser Du nok, og der er god Brug
for Leerdom i Firmaet, jeg duer jo ikke saadan
til at snakke mig ind hos alle og enhver. Skal
det veere Smit & S¢n, hvad? Slaar Du til?

— Far, sagde Sgren, som virkelig var over-
veeldet af Storheden i Faderens Forretning, som
han aldrig havde haft nogen Anelse om. Der
er noget, jeg gerne vilde tale med Dig om fgrst.

— Tenkte jeg det ikke nok, sagde Smit og
drejede sig om i Skruestolen, de sad nede i det
gamle Kontor bag Butiken. Herut med Sproget;
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det . . . det er da vel ikke det forbandede Teater
igen?

Smit skubbede i pludselig Forferdelse Bril-
lerne op i Panden, han var begyndt at gaa med
Briller nu ,ikke fordi han treengte synderligt
til dem, men det stgttede Veerdigheden og For-
nemheden — for at det var Guldbriller, siger
sig selv.

— Nej vist ikke, sagde Sgren og blev rgd.

— Hm, sagde Smit mistenksomt. Hansens
er jo begyndt at komme sammen med Grahns
igen. Har Du set noget til Lucina?

— Nej, sagde Sgren, hun optraeder jo aldrig
mere. Men jeg gleder mig da for Resten til at
se hende igen.

— Ja nu véd Du, sagde Smit og lagde sin
fede Haand med Veaegt over Hovedbogen, at
hvis det er noget a fden Slags, saa giver jeg al-
drig mit Minde. Al—drig i E—vig—hed.

— Det er Gudrun, sagde Sgren. Vi holder jo
af hinanden — —

— Nej, ggr 1? sagde Smit og gav et lille Hop
i Szedet. Det er Pinedgd aldrig faldet mig ind.
Saa er I forlovede kanske? I er minsel tidlig
paa det.
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— Vi har jo veret sammen, saa lenge vi
kan huske, sagde Sgren. Og vi er enige, hvis
altsaa . ..

— Du kan jo snakke med Hattemageren om
det. Jeg siger ikke nej; men var det ikke bedst
at vente, til Du har faaet Huen paa?

— Jo, sagde Sgren og blev rgd igen. Det var
kun, fordi Du spurgte, hvad jeg havde Lyst til
at vere. Der er noget . . . jeg har talt meget
med Gudrun om det, og hun er enig med mig. ..

— Naa, kremtede Smit utaalmodigt.

— Jeg vilde gerne vare Videnskabsmand,
sagde Sgren.

— Vi — Videnskabsmand? sagde Smit og
snappede efter Vejret, som om han havde faaet
et Stgd under Hjeertekulen. Hvad Fanden er
det for noget?

— Ja, jeg mener saadan med at studere
Planter og Dyr og saadan noget.

— Planter og Dyr? sagde Smit og klgede sig
bag @ret. Det er jo saadan noget, jeg handler
med, hvad? Men hvad Fanden er dér at studere
paa er det noget, der giver Penge?

— Nej, sagde Sgren, det tror jeg ikke — det
koster vist mange Penge. Men hvis Du vil
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hjelpe mig — jeg vil gerne vere Opdagelses-
rejsende og samle alt, hvad jeg kunde, i de an-
dre Lande, der er saa mange meerkelige Ting i
Sydamerika iser, siger Adjunkt Bo, og der
treenges til rige Folk, som vil vove deres Liv og
Penge paa at faa de Lande undersggt.

— Opdagelsesrejsende? raabte Smit og blev
rgd helt op over Panden, Sydamerika? Din for-
dgmte Knzegt, det er jo ikke andet end det for-
bandede Teater paa en anden Maade. Hvad i
al Verden vilde Du saa samle i Sydamerika?

— Sten og . . . og Slanger og tgrrede Planter
og saadan noget . . . og saa skrive Bgger om det,
naar jeg kom hjem.

— Hjem? sagde Smit. Hvem siger, at Du
kom hjem? Hvis Du nu blev =dt af en Slange
eller forliste ude paa Havet, hvor fik jeg saa
mine Penge fra igen?

— Du har jo selv Skibe ude Far, sagde Sgren,
og endnu er da ingen af dem forlist.

— De er den onde gale mig heller ikke lastet
med Slanger og Vi—Videnskabsmend og saa-
dan noget Dj=zvelskab, sagde Smit. Tenk Du
hellere paa Handelen, min Dreng, saa kan Du
holde Skippere til at sejle fornuftigt derover
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efter Kaffe, Ris eller saadan noget. Kanske Du
kan faa Matroserne til at samle for Dig, skgnt
der er saameend ingen Skipper, der vover at
stikke i Sgen med en Slange ombord.

— Jeg teenkte det jo nok, sagde Sgren serger-
ligt. Vi maa meget hellere vente med at tale om
det, til jeg har faaet min Eksamen.

— Hvad skulde det ggre godt for? sagde
Smit. Jeg gaar aldrig i Livet med til de Narre-
streger, det er mit sidste Ord i den Sag.

— Nous verrons, sagde Sgren. Tempora mu-
tantur, et nos muttamur in illis . . .

— Hvad Fanden betyder nu det? sagde Smit
eergerligt. Altid skal Du stikke mig den Latin
ud, naar Du ikke kan faa det efter dit Hoved.

— Det betyder bare, at der kan ske meget
paa et Aar, sagde Sgren, og at Du maaske ser
anderledes paa det til den Tid.

— Gu’ om jeg ggr, sagde Smit hidsigt. Pen-
gene og Gudrun og en ordentlig Haandtering —
ellers kan Du godt kigge i Luften baade efter
det ene og det andet . . . det kan Du godt tage
Hattemagerens Ord for med.

Da det Smitske Zigtepar den Aften var kom-
met til Ro og efter Sedvane drgftede Dagens
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Begivenheder, fortalte Smit om denne Samtale
og sagde oprgrt:

— Videnskabsmand! Man skulde have kostet
alle de Penge paa ham for at han skulde samle
Sten i Sydamerika . . . vi skulde have holdt ham
til Butiken, Mutter, hvad skulde han til Bogen
efter? Det har ligegodt gjort ham kulret i Ho-
vedet.

— Jeg synes slet ikke, det er saa tosset af
Drengen, sagde Madam Smit. Han kunde maa-
ske skaffe Dig Forbindelser derovre . .. Du har
jo tit talt om, at Du kunde have Lyst til at tage
Kaffe hjem fra Rio.

— Hm, sagde Smit.

— Og Diamanter er der ogsaa, har jeg hgrt,
vedblev Madammen. Kanske kunde det gaa me-
get hurtigere for ham at blive rig dér end her.

— Godnat! sagde Smit.

— Og naar Du nu udrustede Skibet for ham,
hang Madammen i. .. Du véd Madsens Sviger-
fader omme i Pstergade, han gav bare 10.000
Rdl til en Ekspedition, eller hvad det hedder,
til Grgnland, og de gjorde ham til Justitsraad
for det.




207

— Jo, nu skulde han vel oven i Kgbet til
Grgnland . . .

— Og hvorfor skulde Du ikke ogsaa kunne
blive Justitsraad? Om ogsaa Du var for tyk til
at blive Lgjtnant . . . Justitsraaderne har vel
ogsaa Uniform, og ham her henne i Gaden er
da mindst lige saa tyk som Du.

— Hrrrrer ...

— Du skulde nu tenke over det.

— Hrrrrrrerrr . . .

Men Smit lod blot, som han sov, han tenkte
virkelig over det, og han kom til det Resultat,
at Konen kunde have Ret.

— Der er meget om det, Du siger, sagde han.
Lad ham saa blive Videnskabsmand, bare Hatte-
mageren ikke ggr Vrgvl. .. for Gudrun skal han
Pinedgd have . . . Tenkte jeg det ikke nok! Altid
falder den Kone i Sgvn, bedst som man ligger
og snakker.

Alexander Smit gjorde ikke noget halvt; han
gik allerede nzste Dag til Hattemageren og
talte med ham om Sagen.

— Det var jo ikke det, vi havde tenkt os,
sagde han. Men naar det nu er det eneste, Dren-
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gen har Lyst til . . . skgnt morsomt bliver det jo
ikke at faa Bgrnene saa langt af Vejen.

— Gud forbarme sig, sagde Madam Hansen
og lgftede Heenderne mod Himlen, vil han tage
Gudrun med sig?

— Saa, saa Mor, sagde Hattemageren, De
rejser jo da ikke i Morgen . .. ellers kunde hun
jo have giftet sig med en Skipper, som gik paa
Langfart. Hvad siger Du, om hun havde taget
en Missionzer og var blevet @dt af de Vilde?

— Tal ikke om det, sagde Madam Hansen og
trak Sjalet teettere om sig. Men jeg giver aldrig
mit Minde; saa vil jeg da tusinde Gange hellere
se hende ved Teatret her.

— Snak, Mor, sagde Hansen. Naar hun bare
bliver en brav og anset Kone. Jeg synes meget
godt om det, naar det er, at han ikke vil til
Handelen; jeg gaar halvt med Dig om Udrust-
ningen, Fatter. Kanske kunde der komme et lille
Baand i Knaphullet ud af det . . . ellers kan
Hovedet jo komme til at staa anderledes paa
Bgrnene mange Gange inden den Tid.

Alexander Smit var ikke kneben af sig. Sgren
fik Penge til de dyre Bgger om Opdagelsesrej-
ser og om Dyrene og Planterne i de varme
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Lande. Han og Gudrun leeste dem sammen med
lysende @jne og bankende Hjerter.

— Nu sgrger Du for, at det ikke gaar ud
over Skolen, sagde Smit. Du er saa god at faa
en fin Eksamen, ellers kommer Du min Sgl til
at bekoste Rejsen selv.

Og Sgren var Mand for at klare begge Dele.

Treklgveret var samlet igen nu, men havde
det anderledes sammen end fgr — det var ikke
lengere Lucina, som havde Overtaget, det var
ikke mere Teaterinteressen, som knyttede dem
sammen. Gudrun sang sjzldnere. Sgren dekla-
* merede ikke og skrev ikke Vers. Det var Sgrens
og Gudruns store og modige Planer og ivrige
Studier, som drog den lille Danserinde ind un-
der sin Tryllekreds. Lille Lucina, som en Gang
under Navnet Lucile Grahn skulde legge Ev-
ropa for sine vevre Fgdder, syntes, at dette var
det stgrste og modigste, hun havde hgrt om . . .
hendes egne Planer og Haab, de Bournonvilleske
Drgmme og det hele Teaterliv med al dets Her-
lighed og Fristelse svandt ind til intet ved Siden
af disse to Unge, som vilde drage om paa den
anden Side af Jordkloden og vove Livet mellem
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de varme Landet gridske og giftige Dyr for at
kaste Glans over deres Navn og ggre Menne-
skenes Viden stgrre.

Saa ivrig gik Lucina op i de to andre Inter-
esse, at hun selv tiggede og tryglede sin Fader
om at kgbe Bgger til hende, saa hun kunde stu-
dere hjemme selv og ikke staa der som et Meahe,
naar Sgren og Gudrun fortalte af deres Leer-
dom.

— Jamen, lille Lucina, sagde Lgjtnanten, de
lerer jo kun, fordi de vil derover, det er deres
Fag, Du skal lere at danse og spille, parlere
Fransk, Du vil jo drive det til noget ved Tea-
tret, det er dit Fag.

— Jamen, det andet er meget morsommere,
sagde Lucina surmulende Og hvad bryder jeg
mig om Teatret, jeg vil meget hellere rejse med
Sgren og Gudrun, der er vel ogsaa Mennesker
derovre, jeg kan danse for, ellers kan I jo rejse
med . . . og Hr. Bournonville, hvis han ikke kan
undveere at se paa mig med sine gloende @jne...

Og Grahn sagde til sin Hustru med et vemo-
digt-ironisk Smil:

— Hyvis vi nu vilde vere hevngerrige, Mette
Christine, saa kunde vi ggre blodigt Gengzld.
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Hvad siger Du til at forbyde Lucina al Omgang
med de brave Hattemagerfolk og Sgrens For-
@ldre? For smittede hun fgr dem med sin Dan-
selyst, saa har de da nu gjort hende helt tosset
i Hovedet med deres Opdagelsesrejse til Syd-
amerika. Gud maa for Resten vide, om den no-
gensinde bliver til noget.

— Det var rigtig stygt af dem, at de saadan
trak sig tilbage fra os den Gang, sagde Mette
Christine heftigt. Og vi var altfor skikelige, at
vi straks kom, da de kaldte. Man skulde tro, de
Mennesker var noget stort.

— Det er de ogsaa, sagde Grahn med sit sgrg-
modige Lune. De er det stgrste, der er paa Jor-
den, Mette Christine . de er retskafne Gen-
nemsnitsmennesker, som ggr deres Pligt til det
yderste, og som Samfundet vil finde paa deres
Plads til enhver Tid. Var de fattige, vilde de
vere de samme som nu, lige streebsomme og
trofaste mod det, de anser for det eneste rette.

— Vi andre ggr vel ogsaa vor Pligt, sagde
Mette Christine. Og derfor trasker vi ikke vore
Venner paa Dgren for et Lunes Skyld.

— Der er to Ting, jeg synes er store ved de
Folk, sagde han. For det fgrste er de meget ri-

14*
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gere, end vi nogen Sinde har haft Mulighed for
at blive — og hvor jevne og godmodige er de
alligevel ikke. Hvor mange vilde ikke blive
hovne og brgsige, naar de som Smits pludselig
opdagede deres egen Velstand og gav sig til at
leve paa stor Fod — eller naar de som Hansens
havde arbejdet sig op til Formuenhed fra ne-
den af.

— De ser dog ned paa Kunsten, indvendte
Mette Christine.

— Ja, sagde Lgjtnanten drillende, de var ikke
saa ivrige efter at faa deres Bgrn til Teatret
som Du...naa, naa...

Her maatte Lgjtnanten indskyde et lille In-
termezzo, drage sin keere lille Hustru ned paa
sit Skgd, og dér beholdt han hende, medens han
fortsatte:

— Saa er der én Ting til. Der er nu Hatte-
magerens og hans Have. Som den Mand elsker
og dyrker og plejer sine Blomster og sine Me-
loner; jeg tror, en mislykket Agurk vilde srgre
ham meget mere end en gdelagt Hat til fem Da-
ler. Er der nu ikke ogsaa noget af Kerlighed til
Kunsten i det? For Kunsten, naar den duer til
noget, skulde dog veere Tvillingsgster til Na-
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turen. Og nu Smits, Hgkerfolkene, som sikkert
helst vilde haft deres Sgren til at overtage For-
retningen . . . i hvert Fald, naar de skulde koste
Studeringerne paa ham, tror Du saa ikke, de
helst vilde haft ham i Embede, med Ordner og
Rang og store, sikre Indtegter, alt det dér? Men
alligevel fgjer de sig for Drengen, og gaar ind
paa en saa forflgjen og storslaaet Idé, som den-
ne Forskerhistorie ... for Hansens fortalte mig
virkelig forleden Dag, at de agter at sette Penge
ind paa disse Idéer, bekoste Rejserne selv. At
Sgren og Gudrun skal giftes, har Du vel opda-
get forlengst?

— Aa, sagde Mette Christine stedigt. Jeg er
vis paa, de har nok et eller andet egenkerligt
Formaal med det hele; de vil enten tjene Penge
eller have ZEre af det selv; men Du tror nu
altid altfor godt om alle Mennesker.

— Ja, sagde Grahn, jeg tror altid det bedste
om Mennesker, lenge efter, leenge efter, at jeg
har god Grund til at tvivle paa dem. Jeg hol-
der af mine kaere Medmennesker, lille Mette
Christine. Hvem véd, hvor leenge man faar Lov
til at leve sammen med dem?

Og Mette Christine gemte sit Hoved ind mod
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hans Skulder. Hun merkede jo altfor godt at
det store og tunge og ufattelige rykkede ner-
mere og narmere; han blev svagere og mere
varsom i alt, rérte sig sjeldnere og sjeldnere
fra sin Stol og tog sig saa forferdelig ofte til
det stakkels Hjerte; sommetider foer han ogsaa
op i Angst om Natten og skreg.

Ogsaa Hattemageren var lidt utilfreds med
den Forandring, der var foregaaet med hans
keere Treklgver. De var naesten aldrig i hans
Have mere, og kom de der, var det ikke for at
synge og digte og danse, berusede af Glede over
Blomsternes Farve og Duft. De dissekerede-dem,
flaaede dem i Stykker. De rev ikke Kronbladene
af Margueriterne for at se, om de blev elsket
saf Hjserte, med Smerte, en lille Smule eller
slet ikke« — nej, de flaaede dem videnskabeligt,
som en Leaege, der obducerer et Lig . . . under-
sggte Blomsterstande og Frugtknuder og Stgv-
dragere. De Igb ikke rundt og klappede i Han-
derne efter Sommerfuglene i tankelgs Leg som

de smaa firvingede selv . .. de fangede dem og
satte dem paa Naale i flade Kasser og bestemte
deres Art.

— Jeg véd ikke, hvordan det er, sagde Hatte-
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mageren, men jeg syntes egentlig, her var me-
get forngjeligere, dengang de legede Teater.

— Ja, det er jo det, jeg siger, sagde Madam-
men. Sgren er jo bidt af en gal Videnskabs-
mand, og Gudrun er lige saa tosset som han;
men Lucina er snart bleven den veaerste af dem
alle.

Men en Dag i det gryende Foraar, var det
som Bgrnenes oprindelige Natur pludselig brgd
igennem al Videnskabens Stgv. Solen skinnede
og lokkede, saa at Knopperne aabnede sig Time
for Time, og Blomster sprang ud midt ved hgj-
lys Dag. Saa fik den ogsaa kaldt Barnet frem
i disse tre unge Hjerter. Sgren havde faaet fat
paa en Rejsebeskrivelse fra Troperne, en af
disse vidunderlige Bgger, der lerer en mere end
den lerdeste Videnskabsmand formaar; men
som er skrevet med en saadan Kunst, en saadan
Fylde af Poesi, at det er som saa man det selv
altsammen, vandrede selv i Urskoven, hvor
Aberne klatrede langs Lianerne og spiste Ba-
naner, og Kolobrierne foer som smaa Ildglimt
over de smalle Stier.

Skildringen rev dem alle tre med sig, og plud-
selig gav Lucina sig til at danse. Hun gav det
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hele Eventyr i sin Dans; det var som en Fort-
settelse af det, de havde lest, og Sgren sagde,
da hun var ferdig:

— At kunne danse som Du, det maa nu alli-
gevel vaere det dejligste af alt.

— Las dog videre, sagde Gudrun utaalmo-
digt. Hun var jo selv bedaaret af Lucinas Ynde,
og var i sin Skinsyge altid angst for, at hun
skulde tage hendes Ven fra hende.

— Ja, sagde Lucina stille, at danse er dog
vist det dejligste af alt. Bare jeg kunde dapse.
saadan som jeg gerne vilde.

— Du skal blive en stor Danserinde, sagde
Sgren. Og saa kommer Gudrun og jeg her hjem
og ser paa Dig. Og naar Du bliver rig, skal Du
komme over til os i de store Skove.

— Ja, sagde Lucina og drog Vejret dybt.
Bare det maatte blive saadan. Men det er ne-
sten altfor godt at tenke paa.

— Vi vil naa det, sagde Sgren, og saa bliver
Y det ogsaa . . .

' ‘Dermed var en ny Pagt indgaaet mellem de
tre Klgverblade. Hver havde sit Maal at keempe
for, hver vilde naa det.




11. KAPITEL
Tunge Skyer.

Publikums Yndling, den allerede maegtige
Dansedirektgr August Bournonville, gik i dybe
Tanker over Kongens Nytorv. Han kom fra Te-
atret med den guldknappede Stok under Ar-
men og Henderne i Lommen. Hatten havde han
trykket dybt ned i Panden, og Kraven paa hans
blaa Kavaj var smgget helt op til Hatteskyg-
gen; det var i en bidende kold Januardag, Sneen
fgg i hvide Hvirvler over Torvet, Blesten peb
om Hjgrnerne i rasende Stgd. De faa Fodgen-
gere blev af og til staaende og vendte sig for
treekke Vejret.

Men Bournonville skyndte sig ikke om i den
lune Gade, hvor han havde sit Hjem; saa for-
dybet var han i sine Tanker, at han blev ved at
vandre rundt om Hesten, som var det Sommer
og Solskin. Af og til standsede han, saa op mel-
lem de bladlgse Grene, mumlede nogle Ord, der




endte med en drgj Ed, stampede rasende i Sneen
og gik videre paa sin Runde.

Pludselig gjorde han kort omkring og naesten
1gb tilbage til Teatret, den gamle Portner trak
helt forskrekket Hovedet tilbage i sit Lukaf,
da han saa, hvem der kom farende.

— Han er jo lige gaaet, mumlede den Gamle,
saa er vel Fanden lgs oppe paa Balletten igen;
ja, de unge er hidsige, og han her har en haard
Haand. Men saa siger man jo for et gammelt
Ord, at strenge Herrer regerer kort, ja man ggr.

Men Bournonville var ikke gaaet op paa Dan-
seskolen, han stod inde paa den mgrke Tilskuer-
plads og gestikulerede op imod den tomme
Scene.

— Saadan, sagde han hgjt . . . nej, det duer
ikke, jeg kan ikke faa det Djasvelskab til at
passe. Aa, det bliver aldrig til noget, fgr jeg
faar hende med.

Han slog med Stokken i Benkeryggen og gik
op paa sit Paakledningsverelse, hvor han ka-
stede sig i Stolen foran det store Spejl, han selv
havde haft med sig fra Paris. Trods den isnende
Kulde, der havde ingen Prgve veeret den Dag




og der var ikke teendt op, blev han siddende
dér leenge uden at rgre sig.

Da bankede det paa Dgren.

— Jeg vil ikke forstyrres! raabte Bournon-
ville vredt. Men Dgren gik alligevel op, og
gamle Mester Antoine traadte ind.

— Er det Dig, Papa! sagde Bournonville og
rejste sig zrbgdigt. I det Herrens Vejr, jeg
mente, Du var sygemeldt og havde faaet Ordre
af Leegen til at holde Dig inde?

— Hvad siger det med mit gamle Kadaver?
sagde den gamle vemodigt. Jeg maatte herind
og sige Farvel til den gamle Kasse.

— Farvel? sagde Sgnnen og greb den Gamles
Haand med et lyst Smil. Hvad er nu det for
noget Snak, kere Fader, for en Smule Forkg-
lelse, Du er jo en hel Kernekarl endnu.

Men gamle Bournonville rystede paa Hovedet.

— Min Time er kommen, sagde han. Ja, min
kere Dreng, jeg er ikke sentimental, om Gud
vil, kan jeg leve mange Aar endnu. Men jeg
treekker mig helt tilbage, man skal holde op,
mens Legen er god, véd Du; jeg har allerede
vaeret hos Majesteten,
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— Hos Kongen? sagde Sgnnen og lo. Naar
Du er sygemeldt? Det undrer mig, han ikke har
sat Dig i Blaataarn, men han trakterede Dig
vel med en af sine Overfusninger?

— Majesteten var mig naadig, sagde Mester
Antoine. Han tilsagde mig endogsaa en smuk
Bolig i Kavalerflgjen paa Fredensborg. Om
Dig udtalte han sig forgvrigt i meget anerken-
dende Ord. Men, min kaere August, hvad er
det, der optager Dig saa sterkt?

— Aa, sagde Sgnnen xrgerligt og kylede sin
Hat hen paa Sofaen, det er en ny Ballet, jeg
ikke kan faa i Stand. Hvilket Stof ligger der
ikke i Danmarks gamle Historie — 1 Sagnene,
Folkeviserne . . . har Du aldrig tenkt over det?

— Nej, sagde Mester Antoine og rystede paa
Hovedet. Men det gleder mig, Du kaster Dig
over Kompositionerne med saa stor Iver. Som
Balletdigter vil Du blive en Mester.

— Hgr, Fader, sagde Sgnnen fortroligt og
lagde sin Arm om den gamles Skulder. Hvad
er der egentlig i Vejen med mig som Danser?
Jeg har godt kunnet meerke, at jeg aldrig har
kunnet vinde din fulde Anerkendelse.

— Ja, hvad skal de gamle przdike for de




unge? sagde Faderen. Din Dans er jo mester-
lig, jeg har aldrig besiddet en Smidighed og
Gracie som Du. Men det forekommer mig, at
din Mimik . ..

— Dér talte Jeanne Elrads Sgn, lo August
Bournonville. Nej, Du har Ret, saa mesterlig
en Mimiker som Du er jeg ikke, hvor meget jeg
saa gver mig foran Spejlet.

— Ja, det er netop Ulykken, sagde Mester
Antoine med et misforngjet Blik til det kost-
bare Spejl. Den Slags Ting kan ikke indstude-
res; det maa komme indefra. Men hvad er der
saa i Vejen med den Ballet, som staar Dig i
Hovedet?

— Aa, det er hende Lucina, sagde August
eergerligt. Jeg kan ikke lave det uden hende,
det bliver altsammen til den lille Grahn, hvor-
for er hun dog ikke ogsaa det Par Aar eldre.

— Det retter sig vel, sagde den Gamle smi-
lende. Naar der ikke er andet i Vejen. Det
forekommer mig ellers, at det er Dig selv, der
holder hende borte fra Scenen. Du vaager jo
over hende som en skinsyg Drage.

— Hun er ikke fezerdig, sagde August. Jeg
vil ikke have hende spoleret, hun faar ikke Lov
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til at komme frem, fgr hun er fuldmoden. Men
hvilken Kunstnerinde vil hun da ikke blive! I
Guder, da skal vi genfgde den danske Ballet,
hun og jeg.

Mester Antoine saa alvorligt prgvende paa
Sgnnen.

— August, sagde han. Du taler saa liden-
skabeligt, Du er vel ikke forelsket?

— Forelsket, svarede August og trak paa
Skulderen, men blev rgd i det samme. Forelsket
i et tolv Aars Barn; men hendes Dans. Fader,
forstaar Du da ikke, at jeg ikke kan digte
uden hende.

— Jeg saa hende forleden oppe i Skolen hos
Dig, vedblev den Gamle haardnakket. Ja, hun
er kun tolv Aar, men hun ligner snart en fuldt
udviklet Pige, jeg kunde slet ikke kende min
lille Lucina igen. Det skulde saamend ikke un-
dre mig, om Du havde tabt dit Hjerte. Men,
min kere Dreng, der er noget, jeg maa sige
Dig. Jeg har mere Skyld end nogen anden i,
at hun kom til Teatret. Jeg har givet hendes
Forzldre mit Zresord paa, at jeg vilde vogte
hende som min egen Datter. Nu er hun vel
snart stor nok til at kunne vogte sig selv, men
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alligevel . . . vil Du hjzlpe mig til at holde det
Ord?

— Naturligvis, sagde Sgnnen og blev rgd
igen. Jeg skal for Resten ud til Grahns nu, hun
mgdte ikke paa Skolen i Dag, og hun har faaet
en Tilsigelse til Hoffet.

— Se se, sagde Mester Antoine, allerede i
Naadens Straaler! Og dér tillader Du hende
dog at optreede?

— Til Hoffet siger man jo ikke saadan nej,
sagde Sgnnen og tog sin Hat. De to Herrer
fulgtes ud paa Torvet, hvor Vejret rasede veerre
end nogen Sinde. Mester Antoine tog en Vogn,
medens August Bournonville tilbagelagde den
korte Vej ud i Adelgade til Fods.

Grahn sad i sin Stol som seedvanlig, men den
var rykket helt ind i Stuen nu ved det runde
Bord. Han var blevet meget bleg og mager, han
var helt svgbt ind i Tepper. Avisen laa i hans
Skgd, foran ham stod et Glas Vin. Lucina, der
virkelig nu lignede en yndig ung Pige mere end
et Barn, sad henne ved Vinduet med et lille,
sirligt Broderi. Hun rejste sig straks og nejede,
da Bournonville traadte ind — Forholdet imel-
lem dem vilde aldrig blive fortroligere; hun
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holdt ham til hans store ZErgrelse altid paa
Afstand ved sin underdanige Hgflighed. Hun
saa i ham ikke den smukke unge Mand, ikke
den sanseberusende Danser, kun Lareren, Me-
steren.

— Velkommen, kere Mester, sagde Grahn
uden at rejse sig, men med fremstrakt Haand.
Undskyld, jeg bliver siddende, det er Gigten.
Toldetaten lgnner sine Tjenere rundeligt, ha, ha.
Lille Lucina, vil Du bringe Hr. Bournonville et
Glas Vin, og De ryger nok en Cigar? Ak ja,
den Nydelse har jeg da allerede maattet for-
sage, jeg gav ellers hellere Afkald paa Vinen.

Mette Christine kom selv ind med Karaffe
og Glas paa en Sglvbakke, hun satte Cigarer
frem og ZEbler og Druer i en smuk Skaal af
drevet Sglv.

— Hvor det er smukt Arbejde, sagde Bour-
nonville og beundrede Sglvets Ciselering. Og
Druer paa denne Aarstid. De har endda ikke
saa meget at beklage Dem over, min kere
Lgjtnant.

— Druerne er saamend fra min gode Vert,

Hattemager Hansen, sagde Grahn. Han har et
Vinhus, som er hans Stolthed. Skulde man ikke




tro, at disse tunge, blaa Klaser var vokset frem
ved Rhinens Bredder? Og saa stammer de dog
fra en lille Baghave nede i Klareboderne.

— Som Lucina, sagde Bournonville med et
varmt Blik paa den unge Pige, som atter sad
med Hovedet bgjet over sit Sytgj. Hun ser heller
ikke ud til at veaere vokset ud af denne kolde
Jord; i hvert Fald naar hun danser, er det, som
havde hendes Blod drukket Ild af Solen selv.
Det er for Resten Dem mit Zrinde gezlder, Lu-
cina. Jeg var forleden tilsagt til Audiens hos
vor gode Dronning Marie. Hendes Majestet
giver om otte Dage en stor Soirée paa Amalien-
borg og bad mig sende min bedste Danserinde
fra Balletten. Det er ganske vist lidt farligt at
gaa Madam Kreetzmer forbi; De ved selv, hun
ikke er god at bide Skeer med, og hun er en
jaloux lille Djeevel; men vil De vove Forsgget,
saa vil jeg indstudere et nyt Nummer med Dem,
som jeg har tenkt paa.

Grahn saa alvorligt spgrgende paa Datteren,
som havde bgjet Hovedet endnu dybere over
Sytdjet, uden at svare.

— Det er jo en stor Zre, sagde Grahn.

— Jeg troede ikke, jeg maatte optrede end-

15
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nu, sagde Lucina og saa pludselig op med et
skelmsk Koketteri, hun ikke kunde holde ftil-
bage. Mesteren har jo ellers saa strengt forbudt
mig. .

— Ha ha, lo Grahn og hostede i det samme,
dér sidder De kgnt fanget i Deres egen Snare,
min kesere Balletmester. Se De nu til, hvordan
De reder Dem ud af den!

— Dronning Marie er god, sagde Bournon-
ville smilende. Og Prinsesserne er milde og
rare. Hvis jeg var i Lucinas Sted, vilde jeg
glemme alle de andre og kun danse for dem . ..
for sin Dronning kan man altid danse, det er
noget ganske andet end at vise sig offentlig
for et Publikum paa et Teater.

— Ja, sagde Lucina og saa op. Tak fordi De
tenkte paa mig — jeg skal gerne ggre det.

Hun rejste sig hurtigt og gik til Moderen, 0g
Grahn sagde:

— Den klarede De virkelig fortreffeligt,
keere Mester. Men De fik da ogsaa en venlig
Tak i Kgbet.

— Det er sjxldne Varer hos den lille Stiv-
nakke, sagde Bournonville. Det gleeder mig nu
ellers meget, at hun benytter sig af denne Lej-
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lighed. De véd selv, kare Lgjtnant, hvor afhen-
gige vi Kunstnere desverre er af Hoffet, Og
hvem véd, hvornaar Lucina selv kan komme til
at treenge til Kongefamiliens Protektion?

Han anede ikke, hvor sandt han sagde, selv
om han ikke drgmte om, at denne Protektion
tilsidst skulde vende sig imod ham selv.

— Spis og drik, min keere, unge Ven, sagde
Grahn til Bournonville, der tankelgst sad og
drejede Sglvskaalen med Druerne mellem sine
Hender — han kunde ikke glemme Lucinas
Smil og venlige Ord fgr, den Kulde, hun ellers
viste ham, saarede hans Forfengelighed dybere
og sved bitrere i hans Hjerte, end han gerne
vilde tilstaa for sig selv.

— Og véd De hvad, sagde Lgjtnanten og hee-
vede sit Glas imod sin Gest’s, siden De finder
Behag i Skaalen, maa jeg saa ikke bede Dem
modtage den som en Gave, jeg har arvet den
efter en gammel Tante i Bergen, men det vilde
kun gleede hende i hendes Himmel, om hun
kunde se, at jeg gav den til en, der ggr saa
meget for vor keare lille Pige.

— Men, kere Hr. Lgjtnant, sagde unge Bour-
nonville — han slap Skaalen, blev blussende

15
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rgd og angrede bittert sin egen Tankelgshed.
De overveelder os jo med Gaver, jeg tgr virkelig
aldrig mere rose nogen af Deres smukke Ting.

— Det er ikke til enhver, jeg giver mine
gamle Ting bort, sagde Grahn og klinkede smi-
lende med ham. Vi havde en Mand i Toldetaten,
hos ham var det ligefrem en Sygdom, han kun-
de ikke lade vzre med at give sine Ejendele
bort. Vi var altid yderst varsomme, naar vi
besggte ham, for roste vi noget. skulde vi have
det med hjem, enten vi vilde eller ej. Jeg kan
huske, han en Dag absolut vilde prakke mig en
Leenestol paa, fordi jeg sad og gassede mig i
den foran Ilden. Desverre var der dem, som
benyttede sig af det, han er ganske forarmet
nu, Vorherre maa vide, hvad der er blevet af
ham.

Grahn pudsede Nzsen og lod Lommetgrkie-
det glide hen over @jnene, han blev let rgrt i
den sidste Tid.

— Nej, jeg er ikke af den Slags, min kere
Bournonville, fortsatte han. Men om saa jeg
skulde sulte selv, gav jeg gerne min sidste
Stump bort, naar det kunde gavne min lille
Lucina, og deri teenker min Hustru som jeg.
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Tag De kun Skaalen som en Erindring om
denne Dag. De har dog skaffet vor lille Pige
hendes fgrste Entré ved Hove; det gleder mig
ret af Hjertet, at hun faar Lejlighed til at glaede
vor gode Dronning med sin Kunst.

Bournonville undslog sig ikke lengere; han
takkede rgrt. Grahn fyldte Glassene paany, og
Samtalen gled over i lettere Spor.

— Nu vil jeg veaere letsindig, sagde Grahn
og tendte sig en Cigar. Jeg ved, det straffer
sig frygteligt bagefter, men saa har jeg dog
haft Forngjelsen, medens det staar paa.

Men Forngjelsen var kun kort. Grahn kom
straks til at hoste og maatte legge Cigaren
fra sig.

— Der ser De, sagde han mismodigt og kunde
dog ikke lade veere med at le. Med mig er det
snart forbi; jeg har lenge veret paa det rene
med det.

— Men kzre Hr. Lgjtnant, sagde Bournon-
ville og rejste sig for at tage Afsked. De er jo
nesten en ung Mand endnu.

— Saamaend, sagde Grahn, jeg er i mine
bedste Aar, men stort lengere kommer jeg hel-
ler ikke. Maaske er det sidste Gang, vi taler



sammen, Bournonville, og maa jeg saa have Lov

til at sige Dem noget, som ligger mig meget
paa Hjerte?

Bournonville blev blussende rgd under Grahns
Blik. Han vidste, hvad der vilde komme, og det
bergrte ham nsesten uhyggeligt, at de samme
Ord, som hans Fader fgr havde sagt, da han
tog Afsked med Teatret, dem skulde han nu
hgre af denne Mand, der mente, hans Liv var
forbi.

— Som De ved, sagde Grahn, gav vi kun
ugerne vort Samtykke til at give Teatret vor
lille Pige. Det hed sig jo nok, at hun kun skulde
gaa Skolen igennem ; men vi vidste jo nok, hvad
det vilde ende med, og iser min Hustru var
meget imod det. Deres kare Fader gav mig sit
Ord og Haand paa, at han vilde vaage over vor
lille Pige, saa hun ikke kom noget til. Nu er
hun i deres Haand . . . vil De give mig Deres
Ord og gentage hans Lgfte?

— Det vil jeg, sagde Bournonville oprigtigt
og trykkede hjerteligt Grahns fremstrakte
Haand. Saa sandt jeg haaber at ggre en stor
Kunstnerinde ud af hende, skal ingen kranke
hende i Ord eller Gerning.
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— Tak, sagde Grahn og lod sig mat falde til-
bage i Stolen. Nu vil jeg mere rolig kunne
lukke mine @jne, naar Tiden kommer. — —

Tiden syntes virkelig ikke at veere langt borte.
Grahn blev synderlig svagere Dag for Dag.
Mette Christine forsgmte neesten ganske sit
FKgkken for at vere om ham. Hun sad helst i
Skjul bag hans Stol for at skjule, at hun greed.
Hun kunde ikke forstaa, at Skilsmissen virke-
lig var saa nzr. Grahn talte selv ganske roligt
om det, men han kunde ikke faa hende trgstet.

Kun naar Lucina var til Stede, lod de som
intet og spdgte som fgr, saa godt det var dem
muligt. Hun anede ikke, hvor mgrk en Sky, der
snart skulde formgrke hendes unge Liv; hun
flagrede sorglgst om, optaget af den straalende
Dag, da hun skulde danse midt ind i Hoffets
Herlighed og Gleede.

Og hendes henrykte Forventning smittede
Sgren og Gudrun, saa de naesten glemte deres
Bgger for at fglge hende i alle hendes Forbe-
redelser. De fik Lov til at se hende i den Kjole,
hun skulde have paa, og hun dansede det Di-
vertissement, som Bournonville havde kompo-
neret til hende, oppe i Hattemagerens Stuer.




232

— Dér kan man ligegodt se, sagde Smit til
Hattemageren, man kan ogsaa komme til Vejrs
ad den Vej. Hvem skulde nu teenke, at saadan
en bitte Ballettgs kunde komme til Hove.

Hun skal da kun optrade, sagde Hattemage-
ren og dunkede Vennen gemytligt paa den tykke
Mave. Det er noget andet at komme der som
Geaest; det naar hun Pinedgd aldrig. Nej vent,
min Far, til Du bliver Kommerceraad og jeg
faar mit Sglvkors — hvad? Nu er Sgren jo da
Student og ggr vel snart Studeringen feerdig.

Han siger jo nu, han skal lese i flere Aar,
fgr han kan rejse ud, sagde Smit gnaven.

Det er godt, han ggr det grundigt, sagde
Hattemageren. Gudrun siger da ogsaa, at hun
venter gerne paa ham.

— Gud ha’ Lov, vi fik det deklareret, sagde
Smit. Men sig mig engang, Svoger — hvorfor
vil Du i Grunden heller have Korset end vere

' Kommerceraad?

Det var blevet et staaende Drilleri mellem
Vennerne med disse to Udmerkelser, der endnu
sveevede saa fjernt i det Blaa. De var blevet
staaende ved Sglvkorset og Kommerceraads-



233

titlen som noget, der dog laa indenfor Mulig-
hedernes Granse.

— Det skal jeg sige Dig, Svoger, sagde
Hattemageren, man kan Pinedgd ikke se paa
Dig, at Du er Kommerceraad, men Dannebrogs-
korset, det kan man se. Naar nu vi to gaar
sammen, jeg vil sige over Amalienborg eller ad
Kastelsvolden, og jeg har Baandet i Knaphullet,
saa skal Skildvagten praesentere Gever for mig.
Men for Dig vender han ikke saa meget som
Hovedet, om Du saa var Kommerceraad ti
Gange, ha ha.

— Det var som Fanden, sagde Smit. Det har
jeg ikke tenkt paa.

Og han overvejede i sit stille Sind, om han
hellere skulde bestemme sig for Korset? Men
Kommerceraaden gjorde sig nu alligevel bedre
i Handelen, og uden paa Brevene kunde det da
leses, at man var det.

— Nu skal vi smage paa Mosten, sagde Hat-
temageren. Du skal slippe for Druerne, siden
Du hellere vil vere fri. Jeg var for Resten oppe
hos Lgjtnanten med en Kurvfuld forleden Dag.
Han falder sveert af paa den, Smit, jeg tror
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ikke, han ggr det leenge. Han taler da ogsas
ligefrem om det selv.

— Herregud, sagde Smit. Ja hvad kan det
saa hjelpe med al den Velstand, naar at Hel-
bredet ikke vil; men Enken kommer vel til at
sidde lunt inden Dgre?

— Jeg kan ikke vide, sagde Hattemageren.
Han er jo saa underlig spggefuld, selv naar han
taler om saadan noget. Og nu sidst jeg var der,
siger han: — Ja, min gode Hansen, nu kommer
De skam snart til at se Dem om efter en ny
Lejer, for jeg flytter ud paa Kirkegaarden,
siger han, og saa bliver her for rigeligt med
Pladsen til de to andre. — Se det kunde jo tyde
paa allehaande.

— Saa kan han jo ikke vare 7ig, sagde Smit
med Selvfglelse, naar at det gaar i Stykker, saa
snart Pensionen falder vek.

— Nej, sagde Hattemageren og rystede paa
Hovedet. Han har nok slaaet for stort paa, mens
han havde noget, jeg lagde Merke til forleden,
at en hel Del af Sglvtgjet paa Buffeten, det var
veek.

— Det var Satans, sagde Smit. Ja, naar det
fgrst begynder at gaa til Jgden —



235

— Ligemeget, sagde Hattemageren bedrgvet.
Han var en herlig Mand, og saadan en Lejer
faar jeg aldrig mere.

Oppe hos Grahns i Adelgade var der idel
Glede, fordi Lucina jublede af Forventning over
det Eventyr, hun skulde opleve. Bournonville
havde indstuderet hende i alt, hvordan hun
skulde komme ind og gaa ud, han havde yder-
mere faaet det ordnet saadan, at han selv fulgte
hende derop og var til Stede, hvis nogen skulde
bringe hende i Forlegenhed.

Og den store Aften kom. En glimrende For-
samling havde Dronningen indbudt, de frem?
mede Gesandter var der i straalende, guldbro-
derede Uniformer, alle Prinserne og Prinses-
serne og et Mylder af gallakledte Officerer og
silkeraslende Damer. Og Lucina dansede; hun
dansede, hvad Bournonville havde leert hende,
og greben af det Billede, som Kongemagten og
Rigdommen fremtryllede for hendes Blik, dan-
sede hun som et henrykt Alfebarn, og tog dem
alle med sig ind i Eventyret. Hun var ganske
bedgvet af Bifald, da hun blev fgrt ud af Bour-
nonville.

Sgren og Gudrun var der med Vognen for at
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at hgre, hvordan det var spaendt af.

Og hjemme hos Hattemagerens sad ogsaa
Smits, de var ligesaa nysgerrige som de unge,
skgnt de ikke vilde veere ved det. Lucina hgrte
dem dog ligesom en Smule til, og den Zre, der
faldt paa hende, kastede en Smule Glans over
dem allesammen. De lyttede med opspilede @jne,
de gamle, mens Gudrun og Sgren i Munden paa
hinanden fortalte alt det utrolige, Lucina havde
berettet.

— Det var Satans, sagde Smit. Tenk om vi
to kunde opleve at faa saadan noget at se, hvad
Svoger?

— Du maa vente, til vi faar det dér, sagde
Hattemageren og lo og stak Fingeren gennem
Knaphullet. Sgren har Ngglen, om ellers nogen
kan lukke op for os.

— Ja kommer vi der saa, sagde Smit tviv-
lende. For dette her har jo veeret morderlig fint,
saadan noget skal man vist veere fgdt til.

— Ja saagu, sagde Hattemageren. Men Sg-
ren kan allenfals komme der selv, hvis han dri-
ver det til noget, og kanske vi gamle kan naa
saa vidt, at vi bliver indbudt til Hoffet i Told-
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"bodgade hos Fru Dannemand, det smager da
altid af Fugl.

— Gud, sagde begge Madammerne i Munden
paa hinanden, vi satte da aldrig vore Ben dér,
om ogsaa vi blev bedt.

— Saameend gjorde I saa, sagde Hattemage-
ren. Skab Jer nu ikke, en Konges Matresse,
naar hun er saadan officiel, staar alligevel et
godt Skub over en borgerlig Madamme. Det er
allenfals ikke veerd, I siger nej, fgr Inventa-
tionen er der, tilfgjede han lunt. Og han vendte
sig til den unge nybagte Student:

— Naa Sgren, bliver det snart til noget? Vi
gamle sidder jo her parat med Grunkerne, bare
Du siger til.

— Der er lenge til, sagde Sgren og rystede
misforngjet paa Hovedet, han havde selv troet,
det var gaaet meget hurtigere. Jeg har jo talt
med Professoren om det, men han siger, det er
bare Narrestreger, fgr jeg har min Attestats.
Ellers er der ingen, der vil tro paa, hvad jeg
forteeller, naar jeg kommer hjem, siger han —
og det siger de for Resten allesammen.

— Hm, sagde Smit, der kan vare noget om
det. Som jeg vil sige, om en nu kommer og vil
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have mig til at kgbe Rug fra Riga, og han saa
snakker op ad Vagge og ned ad Stolper om,
hvad jeg kan tjene og ditten og datten, saa vil
jeg s'gu ligegodt se hans Papirer, hvad han er
for en Fisk, og om der ligger nogen Vgt paa
hans Snak — hvad Svoger?

— Der bliver ingen Ting til noget, uden det
er grundigt, sagde Hattemageren. Saa venter vi.

— Vi har heldigvis Raad til det, sagde Smit.

Men oppe hos Grahns sad Lucina og fortalte
med lysende @jne:

— Og Dronningen klappede mig paa Haaret,
og Kongen vilde kysse mig paa Panden, men jeg
snoede mig vaek, sagde hun — tenk jeg tog
fgrst fejl og gjorde dyb Reverens for en hgj,
sveer Herre, han var den fineste af dem alle-
sammen og saa saa storsnudet ud, jeg tenkte,
det maatte veere Kongen. Men saa var der en
lille, hvidhaaret Mand i rgd Kjole, han sagde:
— Haa, haa, hun tror, at Biilow er mig, ja de
smaa Piger vil nu altid have, at Mandfolkene
skal veere saadan nogen store Karle — det var
Kongen. Er han virkelig saa gammel?

— Nej, sagde Grahn, han har vearet hvid-



239

haaret, lige fra han blev fgdt, siger de. Ellers
kunde han have haft Grund nok til at blive det
tidligt, stakkels Konge.

— Men den sgdeste af dem allesammen, det
var Prinsesse Vilhelmine, sagde Lucina. Hun
kyssede mig og sagde, at hvis jeg nogen Sinde
treengte til en Veninde, skulde jeg bare komme
til hende. Hvor var hun yndig; men hun saa saa
bedrgvet ud.

— Det tror jeg, sagde Grahn. Det er hende,
der er gift med Prins Fritz, og ham er der vist
ikke stor Stads ved.

Han blev ved at se paa Lucina og nikkede til
hende med glade @jne.

— Hvor det gleeder mig, at min lille Pige
har moret sig saa godt, sagde han. Og lad os
saa komme til Bords.

Efter hans @nske var der dekket et festligt
Bord i Dagens Anledning. Lysene brsendte i
Sglvstagerne, gul og rgd Vin funklede i Karaf-
ferne, trods Aarstiden var der baade Roser og
Violer i hgje og lave Glas, og foran Lucinas Ku-
vert laa to lyse Nelliker sammenbundne med
hvid Silke.

— Nu vil vi rigtig slaa og 1gs, sagde Grahn
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og tgmte sit Glas. Det kan vare lenge, fgr vi
faar os saa glad en Aften sammen igen. Skaal,
lille Hofdame! Det bliver maaske ikke sidste |
Gang, du bliver kysset af en Prinsesse, naar
bare det ikke bliver en Prins, skeemtede han;
men det har vel ingen Fare.

— Uf, sagde Lucina, der var en, som saa
paa mig med saadan nogle veemmelige @jne —
men han sagde noget, der var saa morsomt —
jeg kan ikke huske, hvad det var, men de lo
allesammen.

— Det har veret Ferdinand, sagde Lgjtnan-
ten. Ja, han skal veere en munter Fyr; men en
stor Gavstrik efter de smaa Piger.

Og Grahn fortalte Historier om 1gst og fast;
men tilsidst kun om sit Barndomshjem i Bergen,
om Kammeraterne dér, om Turene op i Moen
om Sommeren og Kalkeagningen i den lange
Snetid.

— Dér var Bakker, sagde han. Her har vi jo
ikke andre end den paa Frederiksberg, og Ma-
jesteten vilde vist sette et temmelig gnavent
Ansigt op, hvis Gutterne og Jenterne begyndte
at age Keelke paa den, den er ogsaa for kort.
Deroppe kunde vi age halve Milen. Men saa var
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det jo ogsaa trangt at drage op Kelkerne efter-
paa.

De undrede sig over, saa norsk han talte i
Aften, men det var vel Barndomsminderne, som
rev ham med.

— Skaal, Mette Christine, sagde han saa og
haevede sit Glas imod hendes. Du har veret mig
en god Hustru. Havde vi kunnet leve sammen
oppe i gamle Norge, havde jeg sagtens veeret
friskere nu. Men det havde vel ikke vzeret bra
for Dig — se dér, hvor egenkerlig jeg er, Ven-
nen min.

Og Mette Christine klinkede med ham uden
at kunne skjule Taarerne i sine smukke @jne.

— Ja, sagde Grahn, da han rejste sig fra
Bordet. Jeg skulde gerne villet se gamle Norge
engang endnu, men did op kommer jeg aldrig
mer.

Han satte sig til Rette i sin Leenestol med
Tepperne om sig. Lucina satte sig ved Siden
af ham og holdt hans Haand. Mette Christine
gik fra og til og bar ud.

— Du Martha, sagde Grahn skemtende og
truede ad hende med Fingeren. Kom nu og s&t
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Dig her; vi har det saa trygt og godt og saa er
vi alle sammen.

Og Mette Christine satte sig ved hans anden
Side og tog hans anden Haand.

— Nu er Du glad, Barn, sagde Grahn og saa
keerligt paa Lucina. Saa fin en Stads har din
Fader saamend aldrig veret med til.

— Det var saa k¢gnt altsammen, sagde Lu-
cina. Bare jeg kunde danse det altsammen rig-
tig, som jeg fgler det.

— Det naar Du nok, sagde Grahn. Du bliver
nok en stor Kunstnerinde — det er jeg sikker
paa. Og jeg véd, at Du altid vil blive en brav
Kvinde ligesom din Mo’r.

Saa sad han lenge stille, med Hovedet lenet ‘
mod Stolens Ryg, og de troede han sov. Ingen
af dem turde rgre sig eller treekke Haanden til
sig.

Men saa lgftede han Hovedet lidt og sagde:

— Bare jeg kunde komme til at se det alt-
sammen.

Han trykkede begge de Hznder, han holdt, \
og saa keerligt fra den ene til den anden.

— Aldrig har jeg fglt mig saa lykkelig, som
i dette Nu, sagde han.




243

Saa lagde han Hovedet tilbage igen, og denne
Gang sov han virkelig. Lenge sad de der og
holdt hans Heender, indtil Mette Christine plud-
selig meerkede Kulden i ham og grsedende bgj-
ede sig ind over ham.

Det, hun frygtede, var omsider sket. Grahn
var dgd i det @jeblik, han fglte som det lykke-
ligste i1 sit Liv.

10®




12. KAPITEL
Sdren ggr Skandale.

Mette var stille og mild, saa snart den fgrste
heftige Sorg var overstaaet. Lucina var vildt
fortvivlet; hun vilde ikke se et Menneske, selv
for Sgren og Gudrun var hendes Dgr lukket.

Det blev ikke noget ringe Fglge, som fulgte
Lgjtnant og Toldassistent John Jensen von |
Grahn til hans sidste Hvilested paa Garnisons
Kirkegaard. Der var naturligvis Smits og Han-
sens og mange af Folkene fra Kvarteret, hvor
Grahn havde nydt stor Anseelse, gamle Kamme-
rater fra Arméen og Toldetaten og mange af
den kongelige Skueplads’ Kunstnere, som havde
nydt Geestfrihed i hans Hus.

Cetti sang et smukt Farvel over Kisten; saa
faldt han i med »Dejlig er Jordeng, og alle stem- 1
mede i med. Dr. Ryges valdige Bas rungede un-
der Hvelvingerne, medens Grahn bares til Gra-
ven til den gamle Korsfarersangs Toner.
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Saa gled Livet ind i de vante Folder. Mette
Christine var bundet til den gamle Lejlighed
Aaret ud og lengtes heller ikke efter at forlade
de keere Stuer, der rummede saa mange dyre
Minder.

Men for Treklgveret vilde Tingen ikke rigtig
falde i Lave. Lucina var blevet stille og alvorlig;
hun dansede aldrig mere, uden naar hun var
ngdt til det paa Skolen, og Bournonville rasede
og stampede over hendes Kejtethed og dgde Be-
vaegelser; men han gjorde det kun én Gang; da
saa hun paa ham med et Par saa fjerne, smerte-
ligt forbavsede @jne, at han bandede sig selv
for sin Dumhed og blev ganske bange for, at
han for Alvor skulde have stgdt hende fra sig.
Han forstod fgrst langsomt dette forunderlige
Pigebarns Sjzl. Han forstod hende fgrst fuldt,
da han havde mistet hende for stedse. Men han
indsaa dog allerede nu, at hun kunde kun danse,
naar Gleden rev hendes Sind hen. Maaske
kunde hun ogsaa naa til at give Sorgen Udtryk
i Dans; men denne Smerte havde vaeret hendes
Ungdom for bitter; han kunde ikke ggre andet
end vente taalmodigt til Barnet i hende sejrede
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og Livsgleden vandt sin Magt over hende til-
bage.

Sgren var ogsaa blevet stille; han var dyht
grebet af dette Dgdsfald. Aldrig var Dgden for
brudt ind i den lille Kreds, hvori han havde levet
sit Liv.

Gudrun alene, den sterkeste af dem alle tre,
bevarede sit lyse Sind, lo og sang, saadan som
steerke Kvinder kan ggre det, gemmende det,
der @®ngster og tynger paa Hjertets Bund.

Men da heendte der noget, som bragte selv
hende ud af Fatning, fordi det ganske truede
med at legge hendes Lykke gde — noget, som
ner havde lagt Gleeden gde for alle de tre Hjem,
som Skeabnen havde knytet sammen. Og saa-
ledes var det vel gaaet, om ikke Gudrun havde
veeret sund og steerk nok til at bringe Sgren til
Fornuft.

Det begyndte med Lys og Forngjelse paa en
straalende fgrste Maj. Gudrun og Sgren var om
Eftermiddagen gaaet ud at spadsere, de var jo
forlengst ringforlovede og gik med hinanden un-
der Armen. Begge var de i stiveste Puds til Zre
for Valborgs Dag og det gode Vejr og der var
mange, som vendte sig for at se efter det unge,
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kgnne Par, mangen en gammel Stabeis stgdte
sin Stok i Brostenene og mimrede med de tand-
Igse Gummer, saadan var jo han ogsaa en Gang
vandret ind i Livets og Lykkens Land med en
yndig ung Kvinde ved sin Side, det var blot
saa lenge siden, at han nzsten ikke kunde hu-
ske det mere.

De var gaaet ad Kirsebsergangen og Kerlig-
hedsstien og videre over @stervold — da hgrte
de et Virvar af Latter og Raab, Sang og Har-
monikatoner nede fra Nyboder, og Gudrun, som
selv var i straalende Humgr, men ikke rigtig
kunde faa sin Keereste rusket op af hans Alvor,
sagde til Sgren:

— Lad os gaa derned og se, hvad det er.

Det var Nyboderfolkene, som efter gammel
Skik fejrede Valborgs Dag mellem deres lave
Huse, og de lange Gader med de merkelige
Dyre- og Blomsternavne frembgd et Folkeliv
saa broget og muntert, som det neppe saas an-
dre Steder i Kgbenhavn. Midt i Gaderne var
Majsteengerne rejst, grgnne Guirlander for-
bandt dem med Salsvinduerne, og Bgrn i alle
Aldre, kledt i alle mulige Farver, dansede om-
kring Stangen og lo af Gleden over denne Fest,
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nerne sad paa Trapperne med de allermindste,
Mandene hang i Vinduerne med deres Piber el-
ler slentrede omkring i den ejendommelige
Gangart, som Holmens faste Stok havde for sig
selv, gamle, hvidskeggede Ulke i Skjorteermer
sad paa deres trebenede Haandveerkerstole og
trak Harmonikaen af alle Kreefter, det gjaldt
jo om at overdgve dem ovre i Gaden ved Si-
den af.

— Hvor det er henrivende, sagde Gudrun.
Det maa dog egentlig veere en Lykke at vokse
op her, hvor der er som en By for sig selv, og
hvor Folkene virkelig forstaar at holde Fest.

— Fordi de saa sjeldent har Lejlighed til
det, sagde Sgren. Du kan tro, der slides og sav-
nes og sultes og grzdes tappert oppe bag de
smaa Ruder til daglig Brug.

— Aa, sagde Gudrun =rgerlig og trak ham
med sig. Du ser nu ogsaa alting saa mgrkt.

De gik op gennem Enhjgrningsgade og hen
imod Vagten — dér rullede i det samme en ele-
gant Ekvipage frem, med Blinkere paa Hestene
og greveligt Vaaben paa Dgren. En lille, mid-
aldrende Dame steg ud, efterfulgt af en eldre,
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der aabenbart var hendes Selskabsdame og bar
en stor Taske. De gik ned gennem Gaden, stand-
sede ved Majstangen og snakkede med de le-
gende Bgrn, den store Taske viste sig at inde-
holde en Uendelighed af Slikkeri, som blev stop-
pet i de smaa Munde.

— Véd Du, hvem det var? spurgte Sgren, da
de gik videre. Det var Fru Dannemand, hun er
jo selv vokset op i Gaderne her og har danset
om Majstangen som lille Pige. Nu kommer hun
vel for at opfriske gamle Minder.

— Men det er da kgnt af hende, sagde Gud-
run. Og saa venlig, hun var mod alle Ungerne
— det er da meget naturligt, hun gerne vil ggre
lidt godt for dem, nu da hun selv er kommet
saa hgjt paa Straa.

— Ja, ikke sandt, sagde Sgren bittert. Saa
kommer hun maaske en Gang om Aaret og giver
dem Godter, hun, som selv har prgvet, hvad
det Vﬂr sige at sulte og fryse her i de smaa
Stuer. Det er minsandten =delt; men tror Du,
hun tager sine egne Bgrn med herned og viser
dem, hvilket Armod og Snavs hun selv er kom-
met af? De fine unge Grever og Komtesser
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vilde vist meget betakke sig for at faa deres
Moders plumrede Fortid stukket i Naesen.

— Hendes Bgrn er jo ogsaa Kongens, sagde
Gudrun mildt. Hvorfor skulde hun ogsaa ggre
de unge kede af det med de gamle Historier?
Nu er det jo overstaaet alt sammen, de siger,
hun har saadant et Iykkeligt Hjem paa Told-
bodvej. Kongen kommer der nzesten hver eneste
Dag og er ligesaa meget Far for dem dér som
paa Amalienborg, det er da virkelig kgnt.

— Ja, er det ikke gndigt vrengede Sgren.
Du kan ogsaa tro, Dronningen er glad ved det:
men Du vilde vel gerne vaere i Fru Dannemands
Sted, den . . .

— Nu er Du jo ond, sagde Gudrun. Jeg véd
ikke, hvorfor Du altid dgmmer andre saa
haardt.

— Aa, jeg er ikke bedre selv, sagde Sgren
mgrkt. Jeg er saa led ved det hele, saa . . .

De. talte ikke mere. Gudrun gik og tenkte
paa, hvad der mon skadede hendes Ven? Det
var begyndt med Grahns Dgd, isser havde Be-
gravelsen gjort Sgren mgrk og forstemt; var
det Livet og Dgden, han grublede over, Gud og
alle de Gaader? Hun vidste det ikke, han havde
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ikke med et Ord sagt hende, hvad der var i
Vejen, hun saa kun, at han led, og at det gjorde
ham ond og uretferdig imod andre.

Selv spekulerede hun ikke dybt over de Ting;
hun havde ladet sig konfirmere, som alle de
andre, gik i Kirke som alle de andre, troede
som alle de andre. Herre Gud, hun var jo saa
ung, og Dgden saa uendelig fjeern, Praesterne
sgrgede vel for de Ting, naar Tiden var der.

Det faldt hende pludselig ind, om Sgren maa-
ske teenkte paa at blive Praest? Maaske var han
blevet grebet af at staa Ansigt til Ansigt med
Dgden, maaske fglte han sig nu kaldet til at
tjene Kirken, men undsaa sig ved at sige det?
Han havde jo nu slaaet saa stort paa med sine
videnskabelige Planer, og de Gamle satte saa
stort Haab til ham, han havde vovet sig for
langt ud, det vilde ikke veere let for ham at
gaa tilbage.

Gudrun skottede op i hans Ansigt, der var
saa frejdigt og aabent fgr, men nu saa afvi-
sende og utilgengeligt. Hun turde ikke spgrge
ham; saa meget var vist, at hun fulgte ham
gladeligt, hvad Vej han saa gik. Hun var lige-
glad, enten han fgrte hende til Sydamerika eller
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til en lille Preestegaard paa Landet, bare hun
fik sin Ven.

De var naaet ned til Borgergade nu; Har-
monikaens Toner var dget hen bag dem, nu
bruste andre Toner dem i Mgde, dybe, hgjtide-
lige Orgeltoner, og de standsede og lyttede tor-
undret.

Det kom inde fra en Baggaard et Stykke nede
i Gaden, og de gik ind i Gaarden for at lytte.
Oppe paa Salen i et lille Sidehus stod alle Vin-
duerne aabne, de saa Ryggene af sortkledte
Mend og Kvinder, der holdt Salmebogen op for
Ansigtet og sang; de skelnede tydeligt Ordene
nu:

Og Troen skal forsterke sig
naar stadigen vi kaempe,

vil Fristelser omringe mig,

og Tvivl mit Mod neddaempe,

saa blinker hgjt dog Troens Sverd
og slaar sig gennem hver en Her
indtil den Sejer vinder — — —

Sgren trak Vejret dybt, da Sangen var endt,
og de kunde merke paa Beveaegelserne deroppe,
at en Praedikant nu var ved at tage Ordet. De
hgrte en sagte Mumlen, som af en Bgn, saa
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hellige Apostel Petrus skriver .

— Lad os gaa derop, sagde Sgren og vilde
drage hende med sig. Dgren staar jo aaben,
maaske er der Plads.

— Nej, lad veere, sagde Gudrun. Hvorfor skal
vi treenge os ind mellem de fremmede Menne-
sker? Vi kan jo hgre hvert Ord her.

Men de var blevet hgrt deroppe fra, en af de
sorte Rygge vendte sig, et kgnt ungt Kvinde-
ansigt smilte venligt ned til dem, og en hvid
Haand gjorde en indbydende Beveegelse mod
Dgren.

Gudrun kunde ikke lade vere med at smile
igen og svare med et lille Nik; hun trak selv
Sgren op med sig nu. Det var alt det, de kunde
faa Plads indenfor Dgren i det lave, teet pak-
kede Rum, hvor Luften trods de aabne Vinduer
var tung og kvalm.

Laengst henne i Stuen, paa et lavt Katheder,
stod en hgj, bredskuldret Mand med det hvide
Skeeg bglgende ned over Brystet; hans rolige,
klare @jne var vendt mod Loftets Bjelker;
rundt om sad andre skeeggede Meznd og gamle
rynkede Morliller og unge, friske Piger. Ud-
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trykket i alle Ansigter var roligt og mildt, og
alle var de vendt mod Ksempeskikkelsen der-
henne paa Talerstolen.

Gudrun hviskede til Sgren:

— Mon det er Pietisterne? Jeg havde slet
ikke teenkt mig, at de var saadan.

— Tys, hviskede Sgren vredt, han bgjede sig
frem for at opfange ethvert af Talens Ord; thi
hvor kempestor Praedikanten end var, saa talte
han dog dempet og indtrangende, alvorligt og
mildt, nesten som snakkede han fortroligt til
et Barn.

Gudrun kunde ikke komme sig af sin Forun-
dring; hun tvivlede ikke om, at det var en af
»De Helliges« Forsamlinger, de var kommet ind
i, og hun vidste, Pietisterne havde Ord for at
veere barske og fanatiske. Hun lyttede forundret
til de milde, sagtmodige Ord og saa rundt paa
de venlige, klare Ansigter. Det var i hvert Fald
ikke til at tage fejl af, at dette var gode Men-
nesker, som havde Ro i Sindet, og som paa deres
Vis var lige saa glade, som hun paa sin.

Da Taleren havde sluttet, og Salmerne der-
efter at veere baaret gennem Rummet af Orglets
dybe Toner, vilde Gudrun gaa. Men en af de
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unge Kvinder, som sad nzermest ved Dgren,
kom hen til hende, rakte hende Haanden og
sagde hjerteligt:

— De er velkommen, naar De vil. Her er vi
alle Brgdre og Sgstre; enhver kan komme og
gaa, som han lyster. :

Hun gav ogsaa Sgren Haanden ; den unge
Student stod og saa frem for sig, som var han
kun halvt vaagnet af en Drgm.

— Men hvad er dette dog? spurgte han
stammende — er det, er det en Sekt?

En gammel, langskegget Gubbe, som sad
foran ham, vendte sig og saa smilende op paa
ham

— De er nok en lerd ung Herre, sagde han.
Jeg ved saamend ikke, hvad en Sekt er for no-
get. Vi hgrer til Brgdremenigheden, om De el-
lers har hgrt Tale om Hernhuterne fra Chri-
stiansfeld.

Sgren fulgte som sedvanlig Gudrun hjem.
Nedenfor Trappen mgdte de Hattemageren;
han kom med en Vandkande i hver Haand. April
Maaned havde veret ualmindelig tgr, og nu
havde Solen brandt paa de stakkels spsede Plan-
ter i nesten en Uge; ikke én Spire skulde for-
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komme af Tgrst i hans Hus, saa leenge der var
Kraft i hans Arm og Vand i hans Pumpe.

— Se Goddag, lille Bgrn; har I moret Jer
godt? raabte han i Forbifarten. I skulde komme
og tage en Haand i med. Her er nok at bestille;
men nu_er I vel for fine i Tgjet.

Og da de kom ovenpaa, sagde Madam Hansen,
som stod og gav den sidste Saft fra i Fjor et
Opkog, med et forngjet Nik:

— Naa, lille Bgrn, hvor har I saa veret
henne?

— Paa Volden, sagde Gudrun, puh, det er
nesten for varmt.

— Naa, nu ved Aftenstid synes jeg da elers
man kan neere sig, sagde Madam Hansen og saa
forskende fra den ene til den anden. Hun mer-
kede nok, at der stak noget under, men vilde
ikke spgrge.

Og Gudrun havde hverken Lyst til at fortelle
om Fru Dannemands Besgg i Nyboder eller om
Gudstjenesten i Brgdremenigheden i Borger-
gade; hun vidste ikke rigtig, hvor hun havde
Sgren, maaske var det bedst at tale saa lidt som
muligt om de Ting endnu.

Sgren tog snart efter Afsked uden mange
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Ord. Gudrun kledte sig om og gik ned i Haven
for at hjzlpe sin Fader med at vande. Hun
plejede altid at synge ved Arbejdet, i Dag gik
hun tavs og svarede kun kort paa den Gamles
smaa Tilraab. Da hun endelig var kommen i
Aande og uvilkaarlig begyndte at nynne, stand-
sede Hansen forundret, skreevende over Radise-
bedet, som han stod, og spidsede @ren: Var det
ikke en tungsindig Salme, Pigebarnet gik dér
og sang? Hun, som ellers var lutter Tralala;
naa, man skal jo lere, saa leenge man lever.

Om Aftenen, da Gudrun var gaaet op paa sit
Verelse, sagde Hattemageren:

— Jeg kan ikke vide, lagde du ikke Mzrke
til noget underligt ved Gudrun i Aften? Jeg
synes ikke rigtig, hun var, som hun plejer.

— Nej, der er noget i Vejen, sagde Madam-
men. Bare der ikke er kommet en Kurre paa
Traaden mellem hende og Sgren.

— Pyt, er det ikke andet, saa . . . lo Hatte-
mageren. Vi mundhuggedes min Szl bravt i
sin Tid, Mutter, og saa havde vi det gerne aller-
hedest bagefter.

— Ja, sagde Madammen, Du var en slem

Drillepind, og jeg kunde godt surmule i flere
17
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Dage, men Gudrun plejer jo ikke at vare saa-
dan.

— De gaar ogsaa og henger for meget over
hinanden, sagde Hattemageren. Det var kanske
bedst, om vi snart saa at faa dem gift.

Den nzeste Dag kom Sgren som s@dvanlig om
Eftermiddagen, men han gik tidligt, han skulde
hjem og lese, sagde han. Og Gudrun saa bedrg-
vet paa ham, hun var sikker paa, at han gik til
Forsamlingen i Borgergade, og hvorfor skulde
hun nu holdes udenfor det? Hun vilde dog saa
gerne dele hans Tanker og veere med ham i alt,
hvordan skulde hun ellers kunne veere ham en
god Hustru gennem Livet?

Den nzeste Aften spurgte hun ham:

— Gaar Du derhen?

Sgren forstod hende straks.

— Vil Du med? sagde han usikkert.

— Ja naturligvis, sagde hun og lagde sin
Arm om hans Hals. Skal vi ikke fglges ad? Jeg
ser jo godt, hvor meget Indtryk dette har gjort
paa dig.

— Ja, sagde Sgren tungt, det har gjort et
steerkt Indtryk paa mig. Maaske kan det faa




Indflydelse paa hele mit Liv, jeg er bange for
at drage Dig med ind i det.

— Véd Du da ikke, hvor meget jeg holder af
Dig? sagde Gudrun og strgg Haaret fra hans
Pande. Du h ar jo nu en Gang draget mig med
ind i alt det, som er dit. Vi to kan ikke mere

ggre andet end holde sammen, hvordan det saa
gaar.

En Tid fulgtes de nu hver Aften ad hen i
Borgergade, uden at sige noget om det til For-
®2ldrene. Hverken Smits eller Hansens ancde
andet, end at de gik deres sedvanlige Tur. Sg-
ren var blevet helt gode Venner med Brgadre-
menighedens Zldste, og Gudrun sluttede sig
hurtigt til den unge Pige, som havde tiltalt
hende den fgrste Aften — tiltalt hende i Job-
belt Forstand. Og Gudrun forstod snart, at Sg-
ren allerede havde besluttet sig til at blive
Prast, hun forstod kun ikke, at han ikke sagde
hende det rent ud. Men maaske var han ikke
klar over det selv.

— Det er sert saa stille I er blevet begge to,
sagde Madam Hansen en Aften, da Sgren var
gaaet. Man skulde hellere tro, I var et Par

1™
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gamle Zigtefolk, som ikke gad se til hinanden
mere, og ikke et Par unge Kerester.

— Véd Du, hvad det er, Moder, sagde Gud-
run. Du maa hellere faa det at vide med det
samme, jeg tror, Sgren er ved at opgive sine
Planer om at rejse. Han har ikke nevnt det med
et Ord, men jeg er sikker paa, han tenker paa
at blive Praest.

Og saa fortalte hun Moderen, hvad der var
hendet hin Valborgsdag, og hvordan de nu
fulgtes ad i Forsamlingen hver Aften.

— Jeg skulde heller ikke have noget imod at
blive Prestekone, sagde hun. Bare Sgren kan
veere lykkelig; det er skrekkeligt, som han gaar
og piner sig med det nu,

— Jamen Du store Fredsens, sagde Madam-
men, hvorfor snakker Drengen da ikke fra Le-
veren? Vi gaar jo her bare og venter paa at
hoppe og springe for ham, ligesom han vil
flgjte.

— Han trykker sig vel ved det, sagde Gud-
run. Nu har han jo vaeret saa ivrig med det
andet, saa er han vel for stolt til at erkende, at
han har taget fejl.

— Vis om en Vas, sagde Madam Hansen,
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hvor kan saadan en ung Knaegt straks vide,
hvad han vil, Du kan da veere evig forvisset om,
at jeg skal veere kisteglad, bare han vil satte
sig fast og ikke sleebe af med Dig over til Ave-
kattene og Kineserne. Hansen! Aa kom lidt
herind.

Hattemageren kom ikke straks, han var for
optaget til at hgre, han stod paa Hovedet i Gu-
lergdderne og lugede, man saa ikke andet af
ham end Benene og Bagdelen, og Madammen
slog Henderne sammen og sagde »Gud!« For
det var dog en Skandale, at den Bagdel ikke al-
lerede havde faaet sig en Lap. i

Saa kom Hansen endelig og fik Nyheden.

— Ay, sagde han paa sin lune Maade og stak
efter Knaphullet, men havde ikke Held med sig,
eftersom han var i Skjortesermer, saa bliver
der ingen Dingeldangel af den Gang.

— Aa, Du med dit Kors, sagde Madammen
og tjattede ham over Fingrene, men tenk, om
vi saa kunde beholde T¢gsen hjemme.

— Ja, min Velsignelse har I, sagde Hattema-
geren, men Vorherre maa vide, hvad Alexander
vil sige.

Som det gaar saa ofte, kom Smit lige i det
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samme; det var nu meget naturligt, for han var
selv urolig over Sgrens merkelige Maade at
veere paa.

— Hvad Pokker har Du gjort ved Knaegten?
sagde han og kneb Gudrun i @ret. Har Du gjort
ham skalus? Jeg gik akkurat saadan og mulede
dengang, naar Mutter gjorde @jne op til Rosin-
pilleren omme paa Hjgrnet.

— Jeg tror, han vil veere Prast, sagde Gud-
run, og nu trykker han sig ved at sige det.

— Hm, sagde Smit og skottede til Hansen.
Saa maa vi nok lade den Fugl flyve, Svoger —
men vi maa jo have fat i Knagten, han kan vel
give ren Besked. — Sine, tag og spring om til
vort og bed Mutter og Sgren tage et lille Lgh
herover — saa setter vi Retten med det samme
— puh!

Han satte sig og tgrrede Sveden af Panden.

— Gir Du et Bager, Svoger? Jeg har sat der-
hjemme og regnet med Brgk, saa det triller af
mig — hvorfor Satan har den Knagt ikke sagt
det noget fgr? Det er veerst med alle de dyre
Bgjer, vi har spildt, men man har jo Gudskelov
Raad til det.

Sgren og Madam Smit kom hurtigt og var
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temmelig alterneret over, hvad der kunde vaere
paa Faerde.

— Hvad er’et saa? sagde Madammen temme-
lig gnaven. Her staar man midt i Knaposten og
maa rende fra det hele.

— Ja, spgrg ham, sagde Smit og pegede paa
Sgren, der stod med sammenbidte Leeber —
straks, han saa Gudrun, havde han faaet en Fg-
lelse af, hvad det gjaldt. Her gaar vi og kgber
Bgjer til ham og spikkelerer i Kaffe fra Rio og
Slanger og Dannebrogskors og alt det, og saa
ggr han Grin med Kommerceraaden og gaar og
vil veere Praest bag hans Ryg — ud med Spro-
get, Kalurius — hvis det er rigtigt, hvad jeg
siger, saa kunde Du gerne have sagt fra til Fat-
ter noget fgr, hvad?

Sgren stod med Heenderne knuget sammen
paa Brystet og saa smerteligt paa Gudrun. Hvi
gjorde Du mig dette? sagde hans Blik tydeligt
nok — og Gudrun saa blegnende bort. Hun
havde jo ment det paa det bedste, men tenkte
nu, at hun maaske uden at ville det havde gjort
sin bedste Ven Fortreed.

— Naa, min Gut, sagde Smit og lagde sin
Haand paa Sgnnens Skulder, op med Neabbet
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og snak fra Kallunet — vi har jo aldrig veeret
saa forhippede paa at faa Dig over Havet, saa
for den Sags Skyld — vil Du vare Prest, eller
hvad er der i Vejen?

— Jeg véd det ikke, sagde Sgren forpint og
saa raadvild fra den ene til den anden, indtil
hans @jne mgdte Gudruns og blev dér.

— Ja, noget er der Pinedgd i Vejen, sagde
Smit. Og véd Du det ikke selv, saa er det jo
ikke godt for os andre —

Gudrun gik hen til ham og lagde sin Arm om
hans Skulder.

— Sgren, sagde hun, vi holder jo allesammen
af Dig; sig nu, hvad det er — vi vil allesammen
gerne hjzlpe Dig, vi ser jo godt, at Du slet ikke
er glad —

— Nej, sagde Sgren, jeg er slet ikke glad —
og hvordan skal jeg kunne forklare Jer det alt-
sammen?

Han sank ned paa en Stol og skjulte Ansigtet
i sine Heaender.

— Ja, jeg vil gerne vere Prast, sagde han.
Jeg synes, jeg maa vere Praest, men — jeg kan
ikke slippe det andet. Jeg véd hverken ud eller



ind — lad mig dog gaa i Fred med det, til jeg
kan finde ud af det —

Han fo'r ud ad Dgren, inden nogen kunde faa
sagt et Ord, og Gudrun lgb efter ham. Hun
turde ikke lade ham vaere alene, saadan som

han var.

— Hm, sagde Smit — han var ikke forberedt
paa denne Situation og kunde ikke klare den.

— Det er Maven, Mutter, sagde han. Det er
bedst, han faar noget af den gamle Kummen-
bitter, Du véd, den klarer Begreberne — Fan-
den fare ogsaa i de Brgdre og Sgstre, at de saa-
dan gaar og forrykker Hovedet paa ordentlige
Folks Bgrn.

— Naa, Svoger, sagde Hattemageren. Det
giver sig vel — lad nu bare Gudrun om at klare
de Zrter; kan hun ikke, er der min Szl ingen,
der kan.

Gudrun fik da ogsaa talt Sgren saa vidt til
Rette, at han et Par Dage efter sagde roligt til
sin Fader:

— Ja, Far, hvis Du ikke har noget imod det,
saa vil jeg veere Praest — jeg kan ikke andet.

— Ja, naar Du ikke kan andet, saa kan det jo
fedt hjelpe, om jeg har noget imod det, sagde
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Smit. Ellers maa Du for mig blive Prast eller
Brandmajor, ligesom Du vil, naar Du bare vil
lade vaere med at gaa her og zrgre os allesam-
men en Gulsot paa Halsen —

Der var Glaede baade i Pilestreede og Klare-
boderne over, at Sgren endelig var kommen til
en Bestemmelse; men Gleeden blev ikke af lang
Varighed. For nok begyndte Sgren at studere
Theologi, men han blev ved at henge i sine
gamle Bgger. Krucifikset hang over hans Skri-
vebord, men Verdenskortene dekkede de andre
Vaegge. Den ene Dag kom han hjem med en
Samling Preedikener, den anden med et sjeldent
Firben i Sprit — kom man ind i hans Stue, vid-
ste man aldrig, om han leste i den hebraiske
Bibel eller i Galatheas Jordomsejling. Han vid-
ste kort sagt ikke, hvad han vilde. Han stude-
rede to Videnskaber paa én Gang, og hans
Krzefter kunde ikke holde til det. Han blev bleg
og mager og opfarende, mere og mere mgrk og
streng i sit Livssyn, og for alle hans Omgivelser
begyndte der en sand Reedselsperiode.

En Sgndag Formiddag, da han og Gudrun
havde veret i Kirke, sad han inde i Foreldre-
nes Dagligstue og leste i en Bog. Smit havde
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netop listet sig om bag hans Stol for at se at
blive klog paa, hvad Slags Bog det var — om
den var af de naturvidenskabelige eller gejst-
lige — saa vidste man dog ligesom lidt om, hvad
Humgr han var i.

Saa bankede det, Gudrun lukkede op — det
var ovre fra Brendevinsbraender Jensens, om
de ikke kunde faa et Par Pund Smgr, de havde
faaet Fremmede, og deres Smgr var sluppet op.

— Nu skal jeg stikke ned og ta’ det, sagde
Madam Smit og rejste sig.

Men Sgren fo’r op i det samme. Om de solgte
om S¢gndagen? Om de hverken kendte Loven el-
ler Budene? De endte jo da i Helvede, hvis de
ikke lyttede til Guds Ord og Formaning i rette
Tid —

— Naa ja, sagde Smit forblgffet, nu skal jeg
saa sige til, at vi kan ikke. Og han listede sig
bagom og udleverede Smgrret selv for at slippe
for Vrgvl. Imponeret var han. Budene havde
han ikke saa ngje Rede paa, men hvad Loven
angik, havde Sgren jo Ret. Men Herregud, man
kunde dog ikke saadan gaa hen og stgde en af
sine bedste Kunder for Hovedet.
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Ovre hos Hattemageren var det ogsaa galt en
Dag.

— Kwre Svigerfader, sagde Sgren, det er
syndigt, som dit Hjerte heenger ved den Have.
Du gaar her og arbejder hele Ugen med den og
kommer ikke Hviledagen i Hu —

— Naa ja, sagde Hattemageren, det er vel
ogsaa en Maade at dyrke Vorherre paa, naar
naar man gleder sig over hans Skabning og
passer de Planter, han lader vokse —

— Man skal give Gud hele sit Hjerte, sagde
Sgren strengt. Man kan ikke saadan holde hans
Bud eller lade vaere, ligesom man har Lyst til.

— Naa ja, sagde Hattemageren med et Suk.
Og saa lod han Have vere Have hver Sgndag,
saa leenge Sgren var der, for Husfredens Skyld.

Og Gudrun maatte ikke synge, som hun plej-
ede. Hun lo altid; der var ingen Alvor i hende.
De lette, lyse Kjoler, han fgr havde syntes
kleedte hende saa godt, taalte han ikke at se nu.

Jo, der var ingen Tvivl om det: Sgren var .
steerkt greben og vilde engang blive en veerdig
Herrens Tjener.

Gudrun fandt sig taalmodigt i alt, hun blev
bleg og stille af det. Og de andre rettede sig i




Reglen saa meget efter ham, at Humgret var
paa gode Veje til at gaa af begge Familier.
Men en Dag gik han dog saa vidt, at Smit
satte sig paa Bagbenene og forsvarede sin Fri-
hed overfor den despotiske Sgn.
Den Gamle sad en Aften i Stuen og leste i

Avisen. Saa brast han i Latter og sagde:

— Nu skal Du hgre, Mutter, det er min Sa-
lighed det morsomste, jeg lenge har last.

Sgren, som kom igennem Stuen i det samme,
sagde formanende:

— Fader skulde ikke bande saa meget, det er
en stor Synd.

Men saa rejste Alexander Smit sig i sin
Velde.

— Nu skal jeg sige Dig en Ting, min Dreng,
sagde han. Det er endelig ikke mig, der skal
veere Prest. Her i mine egne Stuer bander jeg
Fanden brekke mig, saa meget jeg har Lyst til,
og er Du ikke forngjet med det, kan Du Pine-
dgd flytte hen til dine Brgdre og Sgstre. — —

Treklgveret var nzesten aldrig mere samlet.
Gudrun havde lukket sig inde i sig selv; hun
kunde ikke veere enig med Sgren. Hun var maa-
ske den af dem alle, som led mest under den
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Forandring, der var foregaaet med ham; men
fornsegte ham vilde hun ikke — og Lucina var
blevet ganske skreemt en Dag, han foreholdt
hende det ugudeiige i at danse.

Fru Grahn talte med Madam Hansen i den
Anledning, for hun var jo selv let skreemt nu
efter Mandens Dgd. Men Madam Hansen sagde:

— Bryd Dem bare aldrig om det, lille Fru
Grahn. S¢gren er jo skrupgal for Tiden, men vi
sgger at knibe os uden om og haaber paa, at det
skal rette sig med Tiden — ellers se Vorherre i
Naade til os allesammen.

Saa kom der nogle Dage, hvor Sgren gik gan-
ske tavs og mgrk omkring. Han blandede sig
ikke i de andres Sager, hverken pradikede eller
formanede, og med Gudrun vekslede han nzppe
et Ord.

— Jeg kan ikke vide, om han nu er ved at
falde til Ro, sagde Smit om Aftenen til sin
Kone, da de var kommet i Seng.

— Jeg er ikke rolig ved, at han er saa tavs,
sagde Madammen. Bare ikke det sidste bliver
verre end det fgrste.

— Det er det samme, sagde Smit og sukkede
dybt. Vi skulde nu have beholdt ham i Butiken,
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Mutter, de Bgger er det dog alligevel, som har
gjort ham kulret i Hovedet.

— Ak Gud ja, sagde Madammen. Hvem
kunde ogsaa vide — men jeg er saamsend ner
ved at tro, at Du har Ret.

De to gamle, der hele deres Liv havde snorket
saa trygt ved hinandens Side, laa vaagne den
halve Nat nu i Angst og Spanding.

Saa revnede endelig en Dag de hangende
Skyer. Sgren bad Gudrun og hendes Foraldre
komme en Aften — han havde en alvorlig Med-
delelse at ggre hele sin Slegt.

Og de samledes alle i Hgkerens Storstue, ful-
de af bange Anelser.

Jo, sagde Sgren, han havde nu talt med Me-
nighedens Zldste, og han var nu klar over, ad
hvilke vidunderlige Veje, Gud havde fgrt ham.
Derfor var det, han fgrst var kommen paa den
Tanke at rejse til Sydamerika, fgr Gud endnu
havde rgrt hans Hjerte — derfor havde han
ikke kunnet falde til Ro i sin Beslutning om at
blive Przest — derfor havde han stadig syntes,
han ikke kunde slippe sine gamle Planer. Han
skulde tage det gamle med op i det nye og give
Gud det hele, han skulde baade rejse og vere
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Praest — kort sagt, han havde besluttet sig til
at drage til Hedningelandene som Missionger.

De sad alle ganske stille, da han havde talt ud
— saa galt havde de alligevel ikke teenkt sig, det
var. Men de ventede paa, om der skulde komme
mere.

__ Saa har jeg nu en Bgn til Jer, keere Fader
og Svigerfader, sagde Sgren. I har altid sagt, I
var villige til at stgtte mig i det, jeg ansaa for
mit Livs Kald, og I har jo ved Guds Naade Mid-
ler nok mellem Hezender. Nu er det min Bgn til
Jer, at I giver mig de Penge, I vilde have ofret
paa mine videnskabelige Rejser, til Hjelp til at
at grunde en Missionsstation paa —

— Nej! raabte Alexander Smit pludselig og
rejste sig. Fanden pine mig, om jeg ggr! Ikke
en Skilling skal du faa af mig til dine Hotten-
totter, dit gale Spektakkel — det er dog en
Skandale! Her har vi gaaet og kostet paa Dig

og baaret Dig paa Heender har vi — Fanden
staa i det, Du skulde haft en ordentlig Endefuld
for leenge siden — skal du Ignne os med at ggre
os barnlgse og gdre os allesammen til Grin?
— Nej, sagde Sgren spottende, for Jeres egen
Zre vil I ofre — ja, jeg ved godt, Du vilde vaere




Kommerceraad, ikke sandt? Og Svigerfader vil-
de have Dannebrogskorset, jeg har vidst det
hele Tiden — men ofre Jert Gods for Guds
Rige —

— Hold Mund, din Hvalp, tordnede Smit.
Guds Rige behgver Du vel ikke at rejse af Lan-
det for at finde — der skal vel ogsaa nogen til

at preedike her? Her er saamaend baade Hed-
ninger og Fattige nok her i Byen — vil Du have
mine Penge til dem, saa varsaaarti’ — men
ikke om Du saa tiggede mig paa dine Kne faar
Du en Skilling til dine Kabyler eller Hotten-
totter —

— Naa, naa, Svoger, sagde Hattemageren
beroligende. Arvelgs kan Du nu ikke ggre Dren-
gen efter Loven —

— Kan jeg ikke? skreg Smit, purpurrgd i Ho-
vedet. Det skal jeg vise Jer, om jeg saa skal
give hver Skilling jeg ejer til Trinitatis Sogn og
gaa fattig i min Grav.

— Godt, sagde Sgren og kastede Hovedet til-
bage. Penge kan vi undvere, der er andre Hjer-
ter, som ikke er forhzrdede — vi vover det alli-
gevel i Guds Navn. Ikke sandt, Gudrun?

— Vi? sagde Gudrun og mgdte roligt hans
18




274

Blik. Hvad har jeg med alt dette at ggre? Jeg
forstaar ikke, hvad Du mener.

__ Skal vi ikke fglges ad i Liv og Dgd? sagde
Sgren og blev hvid som Veeggen, han stod ved.
Har jeg ikke dit Ord? Har Du ikke sagt, at Du
vilde fglge mig i ondt og godt?

— Det er altsammen forbi, sagde Gudrun og
rystede sgrgmodigt paa Hovedet. Alt dette har
Du holdt mig udenfor; jeg hgrer det fgrst nu.
Du er en anden end den, jeg gav mit Ord; dette
har Du ordnet paa egen Haand, og det maa Du
fgre igennem selv. Jeg kan ikke veere med.

Sgren stod et @jeblik og stirrede paa hende.
Saa gik han ud af Huset uden at sige et Ord.

De andre blev ogsaa siddende tavse. Hattema-
geren bgd kort Farvel uden at sige et Ord, Ma-
dammen gik ned i Butikken, og Smit begravede
sig i sine Bgger. Forretningerne havde han da,
de holdt ham ikke for Nar og lavede ham Skan-
daler, saadan som den utaknemmelige Dreng.

Om Aftenen kom Gudrun tilbage.

— Keere Svigerfader, sagde hun, Du maa en-
delig ikke tro, at jeg har til Hensigt at svigte
Sgren . . . men det var jo den eneste Redning,
at jeg sagde nej. Vi faar nu se, hvor meget Sg-
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ren holder af mig; men andet kunde jeg ikke
finde paa for at holde ham tilbage.

— Gud velsigne Dig, min Tgs, sagde Smit og
kyssede hende. Men hvis det nu ikke hjelper?
Han er jo en stedig Hund, og vil han af Sted,
saa vil han; jeg véd ikke noget at stille op.

— Svigerfader, sagde Gudrun med noget af
sit gamle, skelmske Smil. Hvis vi nu ikke kan
faa Sgren snakket til Fornuft, vil Du saa lade
ham rejse uden en @re paa Lommen?

— Den fordgmte Knagt, fo’'r Smit op.

— Vil Du? spurgte Gudrun mildt.

— Hm, sagde Smit og saa bistert paa hende.
Naturligvis kunde man ikke saadan lade Dren-
gen gaa og sulte.

— Der ser Du, sagde Gudrun og lo gennem
Taarer. Og Du kan ogsaa veere vis paa, Sviger-
fader, at vil han endelig af Sted, saa kommer
han ikke til at rejse alene, enten han saa er rig
eller fattig; men han maa ikke vide noget om
det, for saa er alt Haab ude.

— Du er Fanden . .. om Forladelse . . . en
Knop, sagde Smit. Ja, kan Du ikke faa Hovedet
drejet rigtigt paa ham, saa skulde han da ogsaa

piskes med Skorpioner.
18*
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Gudrun smilte, for saa meget havde Sgren
virkelig udrettet, at Smit somme Tider udtrykte
sig i bibelske Vendinger, der passede pudsigt til
hans gvrige Maal.

Nogle Dage efter indfandt Sgren sig hos Hat-
temageren og udbad sig en Samtale med Gud-
run. Hun gik med ham ned i Haven, der nu stod
i sin fejreste Pragt, og hvor de havde tilbragt
deres Barndoms lykkeligste Timer sammen med
Lucina.

— Gudrun, sagde Sgren med skzlvende Stem-
me, er det virkelig din faste Beslutning, at Du
ikke vil rejse med mig?

— Hvorfor skulde jeg det? spurgte hun.
Hvorfor vil Du rejse selv?

— TFordi jeg fdler det som et Kald, sagde S¢-
ren fast.

— Jamen jeg fgler ikke noget Kald, sagde
Cudrun. Hvorfor skulde jeg dog saa tage af
Sted og lade mine gamle Forzldre blive alene
tilbage?

— Hustruen skal forlade Fader og Moder og
blive hos sin Mand, citerede Sgren.

— Du er ikke min Mand, sagde Gudrun. Ak,
Sgren, hvorfor vil Du dog ikke slaa de ulyksa-




lige Griller ud af Hovedet og blive hos os andre?

— Er det dit sidste Ord? spurgte han.

— Ja, svarede hun fast.

Sgren sendte hende et Blik saa fortvivlet, at
hun ner havde kastet sig om hans Hals og til-
budt at fglge ham, hvor i Verden han drog hen.
Men hun tvang sig og lod ham gaa — hun fglte,
at alt var tabt, om hun viste blot det mindste
Tegn til Svaghed.

Den Dag holdt Sgren sig lukket inde paa sit
Vezrelse, og den nzeste med. Naar Moderen eller
Faderen bankede paa, bad han dem kun kort
om at lade ham veere i Fred. Madam Smit gik
om og smaapeb — det var saa mange Aar siden,
hun havde gredt, hun havde ingen Taarer. Og
gamle Alexander gik i sin Fortvivlelse og spe-
kulerede paa, om han ikke kunde faa en Lad-
ning Negere fra Hamborg, saa at Sgren kunde
faa nogle Hottentotter at styre sin Lyst paa til
en Begyndelse.

Den tredie Dag svarede Sgren slet ikke, og da
de spreengte Dgren, laa han paa Sengen, helt
vild af Feber. Der gik straks Bud efter Doktor
- og efter Gudrun, som ikke veg fra ham i de tre
Uger, han svevede mellem Liv og Dgd.
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__ Det var en ordentlig Skandale, Du lavede
os dér, sagde Smit, da han, straalende af Glzde,
fik Lov til at sette sig lidt ind ved Drengens
Seng. Og hvad skal det saa vere? Sydamerika
eller Hottentotterne eller en Luftballon, saa Du
kan flyve til Maanen? Du kan faa det med Han-
sen og mig, som Du vil, bare Du vil lade vere
med at ggre de Dumheder en Gang til.

Da smilte Sgren for fgrste Gang, og han
trykkede Gudruns Haand — han kunde slet ikke
selv forstaa, hvor han havde veeret henne, det
hele syntes ham som en ond Drgm, og de talte
aldrig mere om den Tid, da »Sgren vilde vare
Missionaer«.

Han kom kun langsomt til Kraefter og blev
forelgbig slet ikke den gamle igen. Han drev
sine gamle Studier, men uden synderlig Lyst, og
om sine videnskabelige Rejseplaner talte han
aldrig mere. Men han leste meget, iser Vers,
og de nye, franske Romaner, og flere Gange om
Ugen gik han i Teatret.

I alt, hvad han sagde og gjorde, blev der ved
med at veere noget overspendt, som gjorde
Gudrun angst for, at Anfaldet kunde komme
igen. Men hun havde jo et Humgr af den anden
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Verden, det Pigebarn, som Smit sagde — og de
syntes ogsaa, han blev lidt kvikkere efterhaan-
den.

— Men bestille noget rigtigt, det gdr han nu
alligevel ikke, sagde Smit. Bare ikke de gamle
Fluer kommer igen, saa han ender ved Teatret,
som han truede med engang.

— Heller da det, sagde Madam Smit, som
endnu ikke havde forvundet Skraekken fra Syg-
dommens Tid — saa véd vi da, hvor vi har ham.

— Mutter, Mutter, sagde Alexander Smit og
trak Dynen op over @rene, havde vi bare holdt
ham til Butiken, saa de forbandede Bgger ikke
havde faaet gjort ham kulret i Hovedet. —



13. KAPITEL
Spektakler.

Kammerherre, Generalmajor Frederik Con-
rad von Holstein, sad i sit Kontor paa Teatret
og gennemleste de indlgbne Skrivelser med en
temmelig misforngjet Mine. Han var civil,
kledt med megen Sirlighed og Elegance, og
man fandt neppe i Kgbenhavn hvidere eller
smukkere formet Haand end den, hvormed han
nu sad og glattede sine tetstudsede Bakkenbar-
ter, der allerede var staalgraa — Kammerher-
ren havde passeret de tredsindstyve Aar.

Nu kastede han fortredelig Papirerne fra
sig, rejste sig og strakte sig — selv en saa non-
chalant Bevagelse foretog Kammerherren med
indtagende Elegance — og gik langsomt frem
og tilbage over det tykke, blgde Teppe, han al-
tid vilde have under sine Fgdder, hvor han var.
Tiden ggr jo blgdagtig; han var ikke mere den
kakke unge Officer, som havde veret forrest



mellem Livjegerne ved Udfaldet i Classens Ha-
ve 1807. Hoftjenesten havde gjort ham magelig,
og Teaterlivet var ved at tage Livet af ham.

— Mon dieu, sagde han ved sig selv, medens
han dovent slentrede op og ned — hvilken Myre-
tue! Hvilket Vrgvl! Madame A. har taget Jom-
fru B.s Paakledningsvaerelse, Jomfru X. klager
over Bournonville og Bournonville over Jomfru
Y, og Ryge skalder og smelder over de mange
Penge, der gaar med; han er min Tro meget
mere nidker paa Kassen end Manthey selv. —

Gehejmelegationsraad Manthey var Teatrets
Censor og Direktdgr for den ganske @konomi.

— Skulde man nu ikke tro, teenkte Kammer-
herren videre, at Ryge vilde kraeve Penge, og
at Manthey maatte holde igen? Men nej, Ryge
er en karrig Hund, det stammer vel fra da han
var Fysikus i Flensborg — Manthey derimod
er en Grand seigneur, han har ikke vaeret ved
Ambassaden i Hamborg for ingen Ting — hvor
det var pudsigt at se Dr. Ryges Ansigt ved Di-
neren i Gaar, han ligefrem stivnede i Forar-
gelse over Mantheys Ekstravagance — superbe
Diner, hm, den fortraffelige Gehejmeraad ud-
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gver en ligefrem fyrstelig Geestfrihed. — Kom
ind!

Der havde lydt en frygtsom Banken paa Dg-
ren, og Holstein havde straks stillet sig i em-
bedsmessig Positur ved Skrivebordet, med den
hgjre Haand i Siden og den knyttede venstre
mod Bordpladen. Ganske saadan som Frederik
den Sjette plejede at staa, naar han gav Au-
diens.

Hans Ansigt blev endnu strengere, da han
saa en lille, ung Pige trzede ind — det var en
lille Danseelev, som vrikkede i Hofterne og
smilte koket og vovede sig til et udfordrende
Smil i sine fraekke @jne.

— Deres Ekscellence;, sagde hun frimodigt,
jeg har faaet Anmodning om at mgde —

— Tilsigelse, Jomfru Andersen, Tilsigelse,
sagde Kammerherren og slog i det Papir, han
havde sggt frem af Bunken paa Bordet. Her
mgder man efter Tilsigelse — der foreligger
Klage fra Dansedirektgren over vrangvillig
Forsgmmelse af Tjenesten — vrangvillig, Jom-
fru Andersen, comment? Har De noget at sige
til Deres Forsvar?



— Jeg er forlovet, Deres Ekscellence, og —
man er jo kun ung én Gang og —

— Forlovet, Mademoiselle? sagde Kammer-
herren og trak @jenbrynene i Vejret. For saa
vidt Deres Forlovelse og Deres — hm — Ung-
dom kolliderer med Teatrets Tarv, vilde det
maaske veaere rigtigere, om de haevede —

— Aa nej, Deres Ekscellence, koketterede
den lille Jomfru Andersen, det vilde knuse hans
Hjerte —

— Havede Deres Forhold til Teatret, Made-
moiselle, fortsatte Chefen skarpt. :

— O nej, ikke Afsked, Deres Ekscellence,
klynkede Eleven, der begyndte at blive alvorlig
forskraeekket. Det skal saavist aldrig gentace
sig mere. A

— Vi vil haabe det, sagde Kammerherren
strengt. Forelgbig skal jeg herved tjenstligt til-
dele Jomfru Andersen en alvorlig Reprimande
med Tilfgjende, at en Gentagelse af — hm —
vrangvillig Forsgmmelighed uvaegerlig vil have
Afskedigelse til Fglge — Adieu, Mademoiselle.

Kammerherren gjorde en af sine bergmte
Haandbevzegelser, som uvaegerlig havde til Fgl-
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ge, at Synderinden trak sig sgnderknust og nej-
ende baglens ud af Dgren.

Lille freek Tingest, mumlede Ekscellencen, da
Dgren var faldet i bag hende. Og naar hun saa
endda lod sin Amour komme Hoffets Kavalerer
til Gode, men denne Krambodsvend, hun traek-
ker rundt med . . . man burde maaske overveje
at lade hende gaa samme Vej, som Jomfru Sve-
gang, hun er tilvisse ganske og aldeles uund-
verlig . . . ak ja ..

Kammerherren bevaegede sig lydlgst over Gul-
vet igen.

— Moralen ved Balletten lod i Sandhed me-
get tilbage at gnske . . . ikke saaledes at forstaa,
at Balletten skulde veere sedelig i den Forstand,
tvertimod . . . Kerlighed ved Balletten er lige
saa naturngdvendig som Vin ved en Diner . ..
um

Kammerherren smakkede velbehageligt med
Leaberne . . . han mindedes atter den fortrinlige
Middag hos Manthey igaar . . . han mindedes
mere: al den Kerlighed ved Balletten, som i
Aarenes Lgb var kommet ham selv til Gode,
um . .. nu havde han veret Teatrets Chef i
over 20 Aar, lige fra 1809.



Men man maa ikke elske ved Balletten, som i

en Kro eller en Smedie . . . Karlighed med
Smag, med Gracie . .
Som nu Jomfru Weiner . . . . hun havde be-

boet Grev Schulenburgs Lejlighed, nu var hun
til Hs. kgl. Hgjhed Prins Frederiks Disposition
. virkelig et charmant Pigebarn. Kammer-
herren vidste det bedre end de fleste selv, saa
sandt han havde varet den fgrste, som . . .

Men nu denne Rasmussen . . . Louise Rasmus-
sen . . . den tykke Kluns med hendes Bog-
trykker.

Og Madame Kritzmer, som havde veeret saa
fin og sgd engang, og som nu idelig laa i Haa-
rene paa Manden . . . ja nu var de da blevet
separerede, men i Haarene paa hinanden laa de
da alligevel, naar de kunde komme af Sted med
det.

Nej, maatte Kammerherre Holstein raade, saa
skulde det ganske og aldeles veere Ballettens
Damer forment at gifte sig . . . ikke heller
skulde de have Tilladelse til paa egen Haand at
indgaa nogen som helst’ Liaison, men kopuleres
med Kavalererne af ham . . .

—Kom,..ind...!
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Kammerherren stod igen i majestetisk Em-
bedsstilling, men antog straks, da Dgren gik op,
en mere naturlig Holdning og rakte Haanden
frem.

— Ksere Hr. Doktor, sagde han . . . den ind-
treedende var Ryge . . . Ryge, overfor hvem man
gjorde klogest i at veere naturlig, fordi han
gennemskuede enhver Maske og var saa forban-
det respektlgs . . . Kere Hr. Doktor, sagde
Kammerherren drillende, var det dog ikke en
charmant Middag hos Konferensraaden igaar?

— Konferensraad Manthey er en saa gaestfri
og nedladende Vert overfor os Ggglere, sagde
Ryge bidende, at det ikke tilkommer mig at ud-
gve nogen som helst Kritik over hans Arrange-
ments . . . hvad derimod Teatrets @konomi an-
gaar . . .

— Ak kesere Doktor, sagde Holstein og lod
sig mat synke ned i Stolen, medens han med en
Haandbevzaegelse bgd Ryge tage Plads. Nu kom-
mer De sikkert med en net Pose Klager igen.

— Der er nogle, sagde Ryge i samme bidende
Tone som fgr. Det skulde gleede mig, om jeg
kunde forskaane Deres Ekscellences Konstitu-
tion for disse Bagateller, men Tjenesten . ..



— Ikke saa spids, Doktor, ikke saa spids,
sagde Holstein godmodigt. Veer nu rar . . . hvad
er det saa?

— Madame Kritzmer har ganske paa egen
Haand tilladt sig at bytte Paakledningsvaerelse
med Jomfru Larcher, sagde Ryge. Jeg tillader

mig underdanigst at nedlegge min Indsigelse
herimod.

— Herregud, Doktor, sagde Kammerherren,
naar nu de kere Lam er enige om det . .. kan
det dog ikke veere Dem det samme, hvor Da-
merne kleder sig om? De er jo dog ikke nogen
Don Juan . ..

— Som Inspektgr kan jeg ikke finde mig i,
at min Myndighed saaledes sattes til Side, sag-
de Ryge. Saafremt jeg ikke kan finde Mcdhold
hos Deres Ekscellence, ser jeg mig ngdsaget
1] (e
— Mon dieu, De er dog et forferdeligt Men-
neske, Doktor, De truer med at gaa, saa snart
De ikke paa Stedet faar Deres Vilje . . . hvad
siger Damerne?

— Jomfru Larcher er loyal, som altid, sagde
Ryge. Men Madame Kritzmer vil ikke bgdje
810w
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__ Nej, sagde Kammerherren og sukkede af
et oprigtigt Hjerte . . . hun vil ikke bgje sig.
Hverken De eller jeg faar hende nogen Sinde
til det . . .

— Hun skal bgje sig, sagde Ryge.

__ Kseere Doktor, sagde Holstein, hun ggr det
ikke. Vi faar bare begge to en syndig Bunke
Vrgvl. Kan De ikke lukke et Pje?

— Nej, sagde Ryge haardt. Den lille An-
drea Mgller er fra fgrste Ferd blevet alt for
meget forkeelet. Her har vi gaaet og givet hende
Tilleg og Erstatning og Gratifikationer og Gud
ved hvad . . . det er sandelig paa Tiden, at hun
leerer mores, ellers kan hun jo da undveeres. . .

— Er De rigtig klog, keere Doktor, sagde
Kammerherren med oprigtig Forferdelse. Und-
veere Andrea Kritzmer? Hvem har De da tenkt
at sette i hendes Sted?

— Efter min Mening danser Jomfru P#tges
kgnnere, sagde Ryge.

— Hun vil jo til Skuespillet, sagde Kammer-
herren sergerlig — den lille Pitges havde altid
hgrt til de uindtagelige Feastninger, en Genre,
som ikke faldt serlig i Ekscellencens Smag . . .

— Og nu skal hun jo giftes med Heiberg,



fortsatte han. De maa dog kunne sige Dem selv,
kaere Doktor, at Madame Kritzmer . .

— Saa har Hr. Bournonville en ung Elev,
sagde Ryge. Lucina Grahn . . . om kort Tid vil
hun efter min Formening kunne danse baade
Pitges og Kritzmer sgnder og sammen.

— Mais oui, sagde Kammerherren, hende
havde jeg glemt. Hun var charmant . . . hvordan
gaar det med den Smaa? De skal se, Bournon-
ville tager hende for sin egen Mund.

— Pas a’prendre, sagde Ryge tgrt.

— Comment? Kammerherren lgftede @jen-
brynene og blev pludselig den hgje Militeer og
Hofmand. Det er dog for galt, at denne Ryge
var saa indiskret og plump . . . ligefrem an-
tydede, at Chefen gnskede Balletelever til Fals . .

— Hendes Fader er nylig dgd, sagde Ryge.
Hun har endnu ikke forvundet det . . . men
ellers er hun snart udlert; inden lenge vil hun
blive den kongelige Ballets fornemste Pryd. Og
min Ven Bournonville har sikkert kun haft de
nobleste Hensigter . . . hvis mit Ord er deres
Ekscellence nok, staar jeg gerne inde derfor.

— Gud bevares, sagde Holstein og genvandt

sin Ligeveegt. De er og bliver en Isbjgrn, kere
19
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Doktor; man merker, De aldrig har veeret i
Paris. Men enfin . . .

— Deres Excellence mener?

— Aa, sagde Kammerherren og strgg sine
Bakkenbarter. De forstaar mig jo meget godt.
De véd jo, at Madame Kratzmer har Protektion
— meget hgj Protektion. Vi behgver dog vel
ikke mellem os at nzvne Navne.

— Jeg véd, at Madame har vaeret Hs. kgl
Hgjheds Metresse, sagde Ryge med sin forfer-
dende Ligefremhed, der allerede havde gjort det
af med adskillige Kammerherrer. Befaler Deres
Excellence, at jeg skal ggre den opseetsige Ma-
dame en Undskyldning paa Teatrets Vegne?
Personlig ggr jeg det ikke. I saa Fald maa jeg
underdanigst .

— Hemegud kee1e Doktor, sagde Kammer-
herren og vred sig paa Stolen. Veer dog nu lidt
elskveerdig. Madame Kritzmer ggr Dem en Und-
skyldning for sin Egenraadighed, og saa giver
De hende Lov til at beholde Paakledningsvaerel-
set . .. n’st ce pas?

— Lad gaa, sagde Ryge. Det er jo saa alli-
gevel ikke andet end Pattebgrn, man har med
at ggre.
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— Netop, keaere Doktor, henrykt over den stae-
dige Doktors uventede Medggrlighed. Vi maa
altid betragte disse unge Kunstnerinder som
Bgrn . . . er der mere?

— Ja, det véd Gud der er, sagde Ryge arger-
lig. Der er jo en rzdsom Ballade med denne
Jomfru Zrza og Skuespiller Bauer; de har vist-
nok indgivet skriftlig Klage begge to, men det
blev vist det nemmeste, om man kunde ordne
det i Mindelighed.

— Hvad er det? spurgte Kammerherren in-
teresseret. Den Historie har jeg ikke hgrt det
mindste om.

— Aa, sagde Ryge, det er baade til at le og
grede over. Madam Bauer var forleden i Ac-
tricelogen, og dér havde hun medtaget et af sine
Bgrn. Jomfru Zrza bliver rasende og skelder
hende Huden fuld, de flyver i Haarene paa hin-
anden; ved naste Prgve farer saa Manden,
Bauer, over Jomfru Zrza og er lige ved at slaa
hende. Det kan blive temmelig graverende, hvis
der bliver gjort noget ud deraf.

— Den Sag maa gaa sin Gang, sagde Hol-
stein og blev pludselig stiv i Ansigtet. Overfald

paa Prgven, det er jo en meget alvorlig Histo-
19*
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rie. Dér maa de skriftlige Klager indleveres til
Direktionens Prgvelse; jeg har ogsaa mine
Principer, kere Doktor. Saa er der vel ikke
mere?

— Jo, sagde Ryge og fremlagde et skriftligt
Dokument. Her er en underdanigst Henstilling
til Direktionen; jeg vilde gerne bede Kammer-
herren interessere Dem derfor.

Kammerherren gennemlaeste omhyggeligt Do-
kumentet.

—_ Hvad behager? sagde han. Den forggede
Dans ved Balletten har paafgrt Teatret en aar-
lig Merudgift af 2000 Rdlr. De henstiller der-
for, at Danseaftenernes Antal indskrenkes. Jeg
troede, at Balletdirektgren var en af deres
bedste Venner?

— Bournonville er jo saa at sige mit Pleje-
barn, sagde Dr. Ryge. Som Deres Excellence
vil erindre, var det mig, der fik ham frem som
Erling i sHakon Jarl«; jeg holder af ham, som
han kunde veere min egen S¢gn. Men i Forret-
ninger kender jeg ikke den Slags Hensyn. Det
er Statens Pengé, jer har den Zre at forvalte.

— Overordentlig respektabelt, sagde Kam-
merherren med et let Buk. Jeg kunde neppe selv
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vaere saa koldsindig. Men hvorfor gaar De ikke
til Konferensraad Manthey med den Sag? Han
er jo den, som i Virkeligheden har Ansvaret
for @konomien.

— Nytter ikke, sagde Ryge stzdigt. Bour-
nonville spiser jo ved Konferensraadens Bord
hveranden Dag. Konferensraaden er altfor
charmeret i Balletten til at kunne interessere
sig for den gkonomiske Side af Sagen. ,

— Maaske De har Ret, sagde Holstein tanke-
fuldt. Jeg skal forelegge Sagen for Direktionen
og give den min bedste Anbefaling. Jeg gnsker
selv, at Skuespillet skal indtage den fornemste
Plads paa vor Scene; men hvilket Spektakel vi
faar! Bournonville bliver en haard Negl at
knazkke.

— Jeg kan stole paa Deres Excellences
Stgtte? sagde Ryge.

— Absolut, sagde Kammerherren. Og véd
De hvad, De skulde gaa til Etatsraad Molbech
og interessere ham for Sagen; han vil sikkert
stétte Dem. Maaske kan De saa faa Bugt med
Balletdirektgren, skgnt jeg tvivler paa det.

Da Dr. Ryge havde anbefalet sig, blev Kam-
merherre Holstein siddende i sin Stol og hen-
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sank i dybe Tanker. Teaterchefen havde den
lykkelige Egenskab, at han kunde glemme en
Samtale fuldstendigt, saa snart den var endt.
Hvor pinlige Emner, den end havde bragt paa
Bane, kunde han dog umiddelbart derefter hen-
give sig til behagelige Tanker.

Han tenkte paa, hvad han havde naaet, . . .
paa det, der altid havde haft hans hgjeste Inter-
esse, og som han betragtede som sit Livs Ho-
vedindhold. Han havde haft den Lykke at veere
Teatrets Leder hele Guldalderen igennem. Han
havde fgrt den unge Oechlenschliger frem, ind-
til han sejrede over alle de andre og nu ube-
stridt indtog Digtertronen i Danmark, ja i hele
Norden. sHakon Jarl«, Palnatoke«, »Veringerne
i Miklagaard«, det havde veeret Forestillinger,
som kastede Glans over den kongelige Skue-
plads og ogsaa tjente dets Chef til Zre. Saa
havde han veret Gudfader til det unge Heiberg-
ske Vid, og nu skyldtes det vel mest ham, at
Bournonville havde faaet frie Heender til at
bringe Balletten paa Fode.

Frederik den Sjette havde visselig ikke veeret
gunstig stemt, da August Bournonville kom til-
bage efter sit Pariserophold. — Hvad Fanden



skal vi med den Gggler? havde han sagt. Naar
han kan ernzre sig heederligt i Paris, saa lad
ham blive dér, vi har saagu da Badutspringere
nok herhjemme.

Det var jo nok Kammerherre Yolds, som
havde formildet Kongen og faaet lukket hans
@jne op for, at Bournonville var noget ud over
det almindelige ; men det var dog alligevel ham,
Kammerherre Holstein, som havde faaet ordnet
den gkonomiske — og vigtigste — Side af Sa-
gen. Bournonville havde vaeret nederdragtig
dyr, 2200 Rdlr. i aarlig Gage! Det var noget
ganske uhgrt; men han havde ikke villet ggre
det for mindre, og Sagen blev bragt i Orden.

Og nu lovede Balletten en ny Opblomstring,
hvis Dr. Ryge nu bare ikke fik altfor mange
gkonomiske Betenkeligheder.

Hm, Kammerherren kunde ikke negte for sig
selv, at han somme Tider gnskede, han havde
ladet August Bournonville blive i Fred i Paris.
Det var en stridbar Herre, og naar nu han og
Dr. Ryge ramlede sammen . . .

Enfin, Kammerherren skgd de ubehagelige
Tanker fra sig. Han mindedes forngjelige Epi-
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soder fra den Tid, han havde haft med Tidens
store Aander at ggre.

— Ja, sagde Kammerherren til sig selv, jeg
har alligevel oplevet noget og virket i en lykke-
lig Tid . . . Kom ind!

Det var August Bournonville denne Gang,
han kom temmelig altereret farende ind ad Dg-
ren, hilste kun paa Kammerherren med et kort
Buk og gav sig saa til at lghe op og ned ad
Gulvet, som om han var hjemme hos sig selv.
Portnerlogen og Teaterchefens Allerhelligste
var eins Bier for Dansedirektgrens ildfulde
Temperament.

Og Holstein morede sig hemmeligt over ham.
Skgnt han gruede indvendigt for, hvad der var i
Vejen, og hvor meget Vrgvl Bournonville nu i
sin Ubszndighed vilde fgre over hans syndige
Hoved, saa iagttog han ham dog med Speciali-
stens Interesse; han stod lenet til sit Skrive-
bord op og fulgte med Blikket Bournonvilles Fa-
ren frem og tilbage i Rummet med samme Aar-
vaagenhed, som den, hvormed en erfaren Dres-
sgr ser en ung Tiger lgbe sig treet mellem Trem-
merne. Og han kendte Bournonville tilstraekke-



297

ligt til at tie; det er i Reglen bedst at lade Mod-
parten ggre det fgrste Skridt.

Denne Taktik forfejlede da heller ikke denne
Gang sin Virkning. Bournonville studsede over
ikke at blive tiltalt, han standsede pludselig og
sagde i et @jebliks Forvirring:

— Deres Ekscellence maa undskylde . . .

— Bevares, sagde Holstein, som ngd sin Over-
legenhed over den hidsige Dansemester. Tag
De Dem bare al den Motion, De traenger til, for
en Kenders @jne kan det altid kun veere en Ny-
delse at se Nordens stgrste Danser bevaege sit
Legeme, enten det nu er i Dans eller Raseri;
men kere, Hr. Direktgr, hvad er det nu, De er
saa rasende over?

— Aa, sagde Bournonville, det er Funck.

— Repetitgren? sagde Chefen forundret. Han
er dog pligtopfyldende nok; jeg troede ogsaa,
De kom fortraeffeligt ud af det med ham.

— Jeg kan ikke holde ham ud, sagde Bour-
nonville, der saa nogenlunde havde genvundet
Herredgmmet over sig selv. Han er jo aldeles
uefterrettelig — det er hvert @jeblik, vi staar
og mangler ham, og han kommer ikke, skgnt
han er tilsagt.

! #
L_
|

< ! o



298

__ Kere Hr. Dansedirektgr, sagde Kammer-
herren roligt. De kunde da ikke nzvne mig et
bestemt Eksempel.

— 1 Dag, sagde Bournonville. Han er her. ..
jeg har tilsagt ham til Prgve, han anmoder om,
at Prgven maa staa i Skolestuen, han er ikke
rask.

— Et @jeblik, sagde Kammerherren og rin-
gede paa den lille Sglvklokke, der stod paa hans
Bord. Budet, Mathiasen, traadte ind og fik Or-
dre til at hente Hr. Repetitgr Funck. Repetitg-
ren indfandt sig neesten gjeblikkelig. Han vid-
ste, hvad der ventede ham, han kendte den unge
August og havde holdt sig parat.

— Hr. Repetitgr Funck, sagde Kammerher-
ren og forelagde ham Balletdirektgrens Klage.

Men Funck, som ikke var uden Lune, trak
roligt to Breve frem og rakte dem til Teater-
chefen, der leste dem i Tavshed.

— Som Deres Ekscellence vil se, sagde han,
er jeg tilsagt til at mgde paa samme Tid baade
paa Balletskolen og til Prgve paa Scenen, det
kunde vaere det samme, hvis jeg var rask, men
jer er virkelig syg, det er mig i @jeblikket ikke
muligt at mgde to Steder paa én Gang.
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Holstein rakte ham leende Brevene tilbage og
vendte sig til Bournonville, der bed sig i Laeben,
men heller ikke kunde lade vaere med at le. Men
August Bournonville var ikke nogen ringe Mand,
han rakte Funck sin Haand og gjorde ham sin
uforbeholdne Undskyldning. Og Funck blev
serdeles naadigt affezerdiget af den hgje Chef.

— Kere Bournonville, sagde Kammerherren,
da de var alene. De er nu ogsaa for fuld af
Temperament! var der ellers noget?

— Ja, sagde Bournonville, som nu var ganske
rolig. Der er denne Jomfru Poulsen — Anne
Poulsen, hedder hun, hun kan jo hverken danse
eller noget, hun er os bare til Besvaer nede paa
Prgverne, jeg kan ikke udrette noget med de
andre Elever, naar jeg har den Klods om Be-
net. Var det ikke muligt at faa hende fjernet?
Hun passer jo bedre bag en Disk i en Krambod
paa Landet.
< — Lad mig se, sagde Kammerherren og bla-
dede i en Protokol. Anne Poulsen, siger De?
Her har jeg hende.

Han lukkede Protokollen igen 0g Ssaa paa
Bournonville med et lille Smil.

— Ka@re Hr. Direktgr, sagde han. De véd,
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hvordan en stakkels Teaterchef er stillet . . .
der er formaaende Protektion. Fjerne hende
kan jeg ikke, hun er jo allerede gageret som
Danserinde.

— Ja, jeg kan ikke have hende med i mit
Arbejde, sagde Bournonville hidsigt. Hun gde-
lzegger det hele for mig. Kan jeg ikke faa den
Treklods fjernet, maa jeg underdanigst . ..

— Gud bevare mig, udbrgd Kammerherren.
De er dog ogsaa en reedsom Hedspore. Jeg skal
forelegge Direktionen Sagen. Hvis man nu be-
tydede hende, at hun ikke behgvede at indfinde
sig til Prgverne, med mindre hun udtrykkelig
tilsagdes af Regissgren; kunde De ikke ngjes
med det? Saa vidt jeg kender til Sagen, er Ho-
vedsagen den, at hun beholder sin Gage.

— Lad hende have den, sagde Bournonville.
Bare jeg bliver fri for hende.

— Ja, det siger De nu saa flot, sagde Kam-
merherren, der tenkte, at han hellere maatte
have Dysten overstaaet med det samme. De ta-
ler altid om Penge, som om det var ingen Ting;
men nu har vi faaet en Klage over, at Deres
Balletter er for dyre. Kassen maa udrede 2000
Rdlr. mere om Aaret til Balletten nu end fgr,
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og der andrages fra @Pkonomiforvaltningens Si-
de om, at Danseforestillingernes Antal maa blive
indskraenket.

— Slet den helt! raabte Bournonville hidsigt.
Har den danske Scene ikke Raad til at holde en
Ballet, saa maa jeg hellere rejse til Paris eller
Wien med det samme. Der er Steder nok, hvor
de har Brug for mig.

— De er et skrzkkeligt Menneske, kaere
Bournonville, sagde Kammerherre Holstein, nee-
sten endnu vaerre end Dr. Ryge; men nu kan De
jo selv nappes med ham om det. Det er Dokto-
ren, der har gnsket denne Indskrenkning. De
véd jo, han er ikke rundhaandet med Statens
Penge.

— Ryge? sagde Bournonville og stirrede som
himmelfalden paa Grev Holstein. Dr. Ryge skul-
de have klaget over, at jeg brugte for mange
Penge . . . andraget om at faa mine Aftener
indskreenket, uden at sige et Ord til mig? Det
er ikke muligt.

— Dr. Ryge er @konomiinspektgr, sagde Grev
Holstein. De véd selv, at han ofrer alt for sin
Samvittighed. Havde han virkelig veret Hakon




g

302

Jarl, vilde han upaatvivlelig have slagtet Erling
for at forsone de hgje Guder og bjerge Kronen.

Bournonville fo’r ud ad Dgren paa en meget
uceremoniel Maade. Men Kammerherren tog
ham det ikke ilde op. Han strgg velbehageligt
sine staalgraa, tetstudsede Bakkenbarter, yderst
tilfreds med den vellykkede Aandrighed, han
havde faaet anbragt.

Og saa ringede han efter sin Hat og Pels.
Han var bedt til Middag hos Grev Schulenburg
i Dag, og dér var baade Maden og Vinen god.
Kammerherren vilde kgre en lang Tur fgrst for
at faa Appetit.

Men August Bournonville fo’r rundt paa Tea-
tret for at lede efter Dr. Ryge. @konomiinspek-
tgren var ingen Steder at finde. Endelig fandt
han ham i »det Allerhelligste«, den skumle Bag-
stue, hvor allerede saa mangt et herligt Sym-
posion var blevet fejret.

Dr. Ryge sad dér ved et Glas Vin med Fryden-
dahl, Lindgreen og Overskoy og Cetti.

Der gled en Skygge over Dr. Ryges brede,
markerede Ansigt, da han saa Bournonville
komme brasende ind. Han gzttede straks, hvad
der var sket . . . at Kammerherren havde slad-
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ret af Skole, pudset ham og Bournonville paa
hinanden for at kunne trzkke sig ud af Kampen
selv. Det lignede ganske den glatte Hofsnog. Og
Ryge fglte smerteligt, at han maaske nu stod
overfor et Brud med sin unge Ven. Vige kunde
han ikke.

— Hov hov, lille August, sagde han godmo-
digt. Du kommer til at give en Flaske, naar Du
gor os saa forskreekkede, saa vi bliver tgrstige,
for her er Herren hjxlpe mig snart ikke mere
i vore Flasker.,

— Doktor, sagde Bournonville heftigt og blev
staaende ved Dgren. Er det Skuespilleren eller
QOkonomiinspektgren jeg treeffer her?

— Hvem af dem, Du vil, min Gut, sagde Ry-
ge i samme godmodige Tone. De er ikke lette at
skille ad, efter som Vorherre og Hans Majestaet
har inkorperet dem i samme Hylster . . . din
gamle Ven er Du i hvert Fald sikker paa at
treffe her som overalt, hvor jeg er.

— Dr. Ryge, sagde August Bournonville hef-
tigt, jeg har for et Qjeblik siden erfaret noget,
som jeg ikke vil tro, fgr jeg faar det bekreftet
af Deres egen Mund.

— Lad det fare, August, sagde Ryge og rakte
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Haanden forsonende ud imod ham. Jeg véd,
hvad det er; man kan Gud vere lovet lzse 1 dit
velsignede Ansigt som i en aaben Bog. Reaeven
har sladret, og nu skal Vennen og Skuespilleren
undgzlde for, hvad @konomiinspektgren har
forbrudt, ikke sandt?

— Ryge, sagde Bournonville og gik hen til
Bordet. Hvor kunde Du ggre det imod mig? Du
véd bedre end nogen, hvordan jeg har kempet
for hver Qre, jeg tjener, for hver Tomme Jord,
jeg treeder paa.

— Vist saa, sagde Ryge. Og Du har kempet
som en brav Karl. Du har ikke gjort mine For-
ventninger til Skamme. Kemp videre, min Gut.

— Mod Dig? sagde Bournonville.

— Mod mig? sagde Ryge. Hvem er »mig«?
Naar jeg er @konomiinspektgr, er jeg en Ma-
skine, min Dreng, som sikrer Laasen til Penge-
kassen og passer paa, at der ikke smutter for
mange Dalere ud. Men rent personligt, som din
gamle Ven.

— Fanden og ikke jeg forstaar sig paa den
Dialektik, sagde Bournonville. Jeg kan ikke
skille mine Kammerater ad i Fjender og Ven-
ner.



— S@t Dig nu ned og tag et Glas, sagde
Ryge. Der er ingen . . . tag mit, vi to har druk-
ket af samme Beger fgr, lille August, baade
af Kunst og Drue.

Bournonville satte sig, nsesten mod sin Vilje.
Dr. Ryge var maaske den Mand, han agtede og
elskede hgjest, og det var nu ikke til at s=ztte
sig op mod denne Ksempes Vilje.

— Ser Du, August, hvis jeg nu skal afgive
min Erklering én Gang til overfor Direktionen
i denne Sag, hvad jeg vel kommer til, for Du
staar naturligvis fast paa dit, saa skal jeg med
stgrste Glede afgive Vota. Qkonomiinspekigren
vil staa stift paa, at Balletten under Hr. Bour-
nonvilles Ledelse koster 2000 Rdlr. mere om
Aaret end fgr, hvilket ikke kan gaa an, set ud
fra et fornuftigt gkonomisk Standpunkt. Skue-
spilleren. Ryge vil til sit sidste Aandedrezet hev-
de, at Dansen breder sig for meget paa Tale-
kunstens Bekostning. Han vilde og vil ggre det
samme overfor Operaerne og Syngestykkerne.
Til sit sidste Aandedrset vil han kraeve Plads
for Skuespillet, Dramaet, den stgrste af alle
Scenens Kunstarter; ja, se Du bare surt. Men

Vennen Ryge, lille August, han vil skrive Di-
20
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rektionen, hvis Du gnsker det, at Bournonville
er en af de stgrste Dansere og den allerstgrste
Dansedigter, Danmark nogensinde har ejet, og
at han vil anbefale ham til Direktionens aller-
hgjeste Bevaagenhed. For det kan saagu godt
yzere, min Dreng, at Du digter Balletten op til
at blive Dramaet paa en anden og endnu skgn-
nere Maade.

— Du véd ikke, hvad det gelder for mig,
sagde Bournonville, allerede halvt overvundet.
Nu er jeg netop i Ferd med at slaa mit store
Slag, og det gzlder Penge, Penge og atter Pen-
ge; Du véd jo, hvor meget dyrere det er at
4 sette en Ballet op end en Vaudeville . . . og saa
i kommer Du og vil spende Ben for mig.

— Ikke jeg, sagde Ryge og stgdte det falles
; Glas mod Bordet og drak sin unge Ven til. @ko-
A nomiinspektgren, lille August, teersk Du lgs paa
| ham, og skriv Du i »Kgbenhavnsposten¢, at
Ryge er en skidt Skuespiller; det ggr altsam-
men ikke noget. Lad os kempe aabent og r-
ligt: Balletdigteren og Dansedirektgren med
Skuespilleren og @konomiinspektgren, men lad
Ryge og lille August veere Venner som fgr,
August Bournonville var ganske besejret nu

e
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— og han var, naar han slog an, altid Fyr og
Flamme i det nye som i det gamle. Han omfav-
nede Ryge, han fo'r ud og hentede mere Vin, og
Stemningen steg i det skumle Bagvaerelse, hvor
Lysene nu blev tendt, og hvor de gamle Kunst-
nere gledede sig over, at de endnu ikke skulde
vere Uvenner med lille August, som de havde
elsket fra fgr han kunde knappe sine Bukser.

— Ved Du, hvad han sagde, spurgte Bour-
nonville. Han, Reven deroppe? Han sagde, at
hvis Du virkelig havde veret Hakon Jarl, vilde
Du ogsaa have slagtet mig for at forsone de
vrede Guder.

— Naturligvis vilde jeg det, sagde Ryge og lo.
En Skaal for ham, den gamle Hofsnog og Ge-
neralmajor; han er nu ikke saa tosset endda;
han holder dog i Grunden af os allesammen, og
den hellige Ild brzender i hans Bryst, selv om
det somme Tider er forbandet svagt. Ja, lille
August, Snogen har Ret, jeg kunde virkelig
kvzele den, jeg elsker, hvis Pligten kraevede det
af mig. Der er noget af Hakon Jarl i mig; det
er derfor, jeg kunde spille ham. Jeg vilde have
gjort som Abraham, fgrt Isak op paa Bjerget

og ofret ham paa Herrens Bud, hvis saa skulde
20‘
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veere; men Skaal nu, Bgrn! Her er Vin nok,
hvorfor skal vi ikke drikke, saalenge Verden
staar og Vennerne sidder ved Bordet.

Og nu var Bournonvilles Vrede ganske som
vejret bort. Han var atter den lille August mel-
lem sine Venner; for en Tid var den hidsige,
steedige ,stormeegtige Dansedirektgr lagt paa
Hylden. De kom alle i Humgr, gamle Minder
droges frem, gamle Sange blev sungne.

Ryge var den eneste, som blev ved at vaere
stille, skgnt det var ham, som havde sat de an-
dre i Gang. Han saa vemodigt paa Bournon-
ville.

Ak, tenkte han, det er maaske sidste Gang
vi sidder saaledes sammen, sidste Gang Erling
drikker sammen med Haakon Jarl, mellem os
to vil det fgr eller senere briste.

— August, sagde han, kan Du huske, da Du
spillede Adonia i »Salomons Drgm«?

Bournonville lo, han rejste sig og sang igen
den Sang, hvormed han i sin fgrste Ungdom
gjorde saa megen Lykke: »Moderen med sunkne
Vinger . . «

Og Ryge lyttede med bgjet Hoved.



14. KAPITEL

Kearestevrgvl.

— Naa, sagde Hattemageren, han var kom-
met et lille Lgb om til Smits i Pilestreede, hvor-
dan gaar det nu med Sgren? Skal han snart op?

— Ja, véd jeg det? sagde Smit og rev sig bag
Oret med Pibespidsen. Han snakker aldrig om
den Eksamen mere, og man er jo ikke rigtig
dristig ved at spgrge.

— Men han leser vel? sagde Hansen. For
det er jo saadan, at Vor Mor og jeg er begyndt
at snakke om, at det snart var paa Tide for de
to unge at komme sammen.

— Saamend var det saa, sagde Smit. Skal
Du ikke stoppe Dig en Pibe? Se, Drengen leser
jo, saa det snart er for meget af det gode. Dr.
Jochumsen var her forleden og kom til at se
ham, da Mutter havde Bygkorn, han sagde, at
han havde lmst sig en Blegsot til og skulde i
Luften. Hvad mener Du, Svoger? Der var min
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Sel ingen af os to, der havde Blegsot i den
Alder.

— Naa, sagde Hansen, det er vel ogsaa saa-
dan noget, Doktoren siger, et Navn skal det jo
ha’. Men naar S¢gren er saa flittig, saa maa han
vel ogsaa snart kunne tage den Eksamen.

— Ja, dér er Humlen, sagde Smit. For hvad
lzeser han? Det er jo ikke saadan for en anden
en og hitte Rede i, men somme Tider er der jo

4
; Billeder i Bogen, som man kan forstaa, og det
er hverken Blomster eller Skruptudser, det er
mere med Engle og Kirkespir og Pigebgrn og
saadan noget; men nu kan Svoger jo selv se.
{ Gaa kun indenfor, han er ikke hjemme, han er
; ’ sprungen hen for at kgbe Billetter til i Aften.

De gik ind i Sgrens Vearelse, hvor Hattema-
geren aldrig fgr havde sat sine Ben. Det var
meget tarveligere udstyret end den gvrige Lej-
lighed, men baade kgnnere og hyggeligere alli-
gevel.. Der var hgje Reoler med Bgger i kgnne
Bind og Hoveder af Sokrates og Apollon og
Voltaire ovenpaa, et Par gode franske Staalstik
og et Par Fleuretter over Kors, en rigtig for-
ngjelig Hybel, saadan som Studenter har den,
naar Far betaler.
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Der laa ogsaa Bgger og Papirer nok paa Bor-
det; men de vidnede just ikke om, at Sgren
skenkede sin Eksamen ret mange Tanker. Der
var fgrste Del af Goethes Faust, Oehlenschli-
gers Digte af 1803, et Par Bind af Shakespeare
og en Mengde helt eller halvt fuldendte Vers af
Hr. Sgren Smit i Pilestreede. Hattemageren tog
et af dem og leste:

0, om jeg var et Barn og hvilte blgdt
ved Moders Bryst og lo med hendes Qje,
og lukkede mine til og drgmte sgdt,

at Englene kom til mig fra det hgje . . .

— Hm, sagde Hattemageren, han er ikke
over det endnu. Dette her kan jo vere meget
kgnt, men det er vist ikke den Slags, man kla-
rer sig med til Eksamen. Mon han virkelig
skulde gaa hen og blive Digter? Det er ellers
en arm Levevej.

— Arm eller ikke arm, vi har jo Raad til
det; jeg er snart tilfreds, han blev Nattevaegter,
bare han vilde bestemme sig for noget, sagde
Smit. Mon ikke Gudrun kunde lirke lidt ved
ham? Du kunde ellers gerne have taget hende
med.
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— Hun er omme hos Grahns, sagde Hatte-
mageren. Det er jo blevet sveert hedt mellem
hende og Lucina igen paa det sidste.

— Hvordan bliver det saa, skal Enken flytte?
spurgte Smit.

— Nej, hun bliver, svarede Hattemageren,
jeg synes ligegodt, det var Skam hun skulde fra
de gamle Stuer, saa jeg har slaaet af paa Lejen.

— Ja, Du har jo Raad til det, sagde Smit.
Og saa véd man jo heller ikke, hvad for Rak
man faar, naar at man skifter. Men nu hgrer
jeg Sgren i Trappen, det er ikke veerd, han ser
os her inde.

Sgren hilste kort og vilde gaa gennem Stuen,
han var blevet faatalende siden sin Sygdom;
men Hattemageren standsede ham og sagde:

— Ser Du ikke hjem til vort i Eftermiddag
og spiser Nadver inden I gaar i Teatret? Det
er gerne saa kort, man ser Dig nu.

— Jeg véd ikke, sagde Sgren sky og smuttede
ind til sig selv. Jeg tror ikke, jeg faar Tid.

— Hm, sagde Smit, noget er der i Ulave, og
ingen af os kan jo hjzlpe ham, saa tavst han
altid gaar med det.

Men Sgren gik ophidset frem og tilbage inde
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hos sig selv. Han plejede ellers ikke at lyve; og
hvor lenge kunde han skjule Sandheden for
dem? Fgr eller senere vilde de opdage, hvordan
det var fat med ham; men han kunde jo ikke
tale med dem om det. Hvordan skulde han for-
klare for de andre, hvad han daarlig nok kunde
forklare for sig selv? Det var ligesom noget var
gaaet 1 Stykker i ham under den Sygdom. Reli-
gionsgrillerne var svundet bort, men der var
ikke kommet noget andet i Stedet. Der var stille
og dgdt indeni ham; han gad slet ikke lengere
tenke paa at rejse, han fglte ikke ringeste In-
teresse for sine Studier, han syntes ikke, han
brgd sig om sine Forzldre mere, ja om det saa
var Gudrun, var han ikke sikker paa, at han
holdt af hende. Sikkert er det, at han fglte sig
gladest og tryggest, naar han var alene.

Alt dette pinte Sgrens =erlige Sind, han rev
gerre det hele Vv i Stykker, vidste han bare,
at han ikke derved gjorde ondt varre for de
andre.

Men med Gudrun maatte han i hvert Fald se
at komme paa det rene, han vilde gaa til hende
straks og tale aabent med hende om det alt-
sammen.
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— Er Gudrun hjemme? raabte han ind til
Svigerfaderen.

— Jeg kan ikke vide, sagde Hattemageren.
Hun lgb om til Grahns fgr.

— Saa henter jeg hende dér, sagde Sgren og
1gb. De to gamle saa betuttede efter ham og paa
hinanden.

— Det kom pludselig paa, sagde Hattemage-
ren. Det var sveert, saa resolut han saa ud, saa
kommer der vel en Ende paa det.

— Bare han ikke gaar hen og laver Zigge-
kage, brummede Smit. Slaar han det 1 Stykker
med Gudrun, vil jeg ikke lengere kendes ved
ham.

— Snak, Svoger, sagde Hansen og bgd Far-
vel. Gaar der noget i Stykker, maa vi se at
klinke Stumperne, saa godt vi kan.

Sgren skyndte sig imidlertid til Adelgade, han
lengtes efter at faa det pinlige Opggr over-
staaet, det var skudt leenge nok ud. Og saa leng-
tes han efter at se Lucina, det var Maaneder
siden, de mgdtes sidst. Det fo’r ham gennem
Hovedet under Vejs, hvor underligt det var. Nu
gik han til disse to Piger, og han syntes i Grun-
den, han lzengtes mere efter at se Lucina end



Gudrun, holdt han virkelig mere af Lucina end
af sin Kereste? Aa, han fglte det bittert igen,
at han holdt slet ikke af nogen, hans Hjerte
var koldt og dgdt. Sikkert var det, at han holdt
ikke nok af Gudrun til at gifte sig med hende,
hun var for god til en saadan Skzbne.

Lucina klappede i Heenderne, da han kom, og
Gudrun blev helt rgd af Glede; det var noget
ganske nyt, at han kom af sig selv og sggte
hende op; men hun saa jo nok paa hans Ansigt,
at der var noget, han vilde, og hans @jne ty-
dede ikke paa, at det var noget godt.

Hvor det er lenge siden, sagde Lucina, der
var blevet helt snaksom i den sidste Tid. Hvor
har Du vaeret henne? Skal Du snart have Eksa-
men? Aa, hvis jeg var i dit Sted, saa skyndte
jeg mig og giftede mig med Gudrun og rejste
lige med det samme.

— Vilde Du saa gerne rejse? sagde Sdren og
kunde ikke lade vaere at smile ad hendes Iver.

— Om jeg vilde, sagde Lucina, teenk at kom-
me ud i Verden og se alt det kgnne og store,
hvor skulde jeg ikke kunne danse, hvis jeg kom
ud! Og tenk at kunne se alle de stgrste Kunst-
nere med sine egne Pjne. I skulle bare hgre Hr.
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Bournonville forteelle om den store Opera . . .

— Da vilde jeg saameznd gnske, Du kunde
rejse i mit Sted, sagde Sgren og saa bedrgvet
paa Gudrun. For jeg har ikke det mindste Lyst
til det mere.

— De giver hvert Aar 600 Daler bort paa
Teatret, sagde Lucina. Kunde jeg faa dem, skul-
de jeg ikke vzere lenge om at komme til Paris,
kan I tro; men det kan sagtens vare mange
Aar endnu. Uf, det er ogsaa =kelt, at man skal
veere saa ung.

— Gud bevare din Mund, Barn, sagde Fru
Grahn, der kom igennem Stuen i det samme.
Du kan saamend tidsnok blive gammel og graa,
og se saa, om Du kan mane Tiden tilbage.

Sgren saa fra den ene til den anden af de to
unge Piger. Egentlig fandt han jo Lucina langt
smukkere end Gudrun, der var vist ogsaa mere
Forelskelse i hans Fglelser for hende. Gudrun
holdt han mere af som en Spster, syntes han,
de havde vel kendt hinanden for lenge og for
godt.

Netop nu, da han saa Lucina for fgrste Gang
efter sin Sygdom, slog hendes fremmedartede
Skgnhed og usedvanlige Ynde ham, det var, som
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om noget nyt blussede op i hans sluknende
Hjerte.

— Skal vi gaa en Tur om langs Volden, sag-
de Sgren, da de var kommet ned paa Gaden.
Der er noget, jeg gerne vilde tale med Dig om.

— Jeg saa det straks paa Dig, sagde Gudrun
saa frejdigt, som hun kunde. For Resten har
jeg ogsaa noget, jeg maa sige Dig.

— Begynd saa Du, sagde Sgren. Det er vel
rimeligst, at vi gaar og tenker paa det samme.

— Du forteeller mig aldrig noget, sagde Gud-
run. Jeg maa gaa og gette mig frem, saa godt
jeg kan. Du har opgivet din Eksamen, ikke
sandt? Du tenker ikke mere paa at rejse; Du
studerer slet ikke mere. Har jeg ikke Ret?

— Jo, sagde Sdren, jeg kom for at sige Dig
det. Jeg burde have gjort det for leenge siden.

— Hvad tenker Du da paa? spurgte Gua-
run. For Praest vil Du vel ikke veere nu?

— Det er netop det gale ved det sagde Sg-
ren. Jeg vil ingen Ting og tenker ingen Ting;
jeg er gaaet helt i Staa. Jeg tror, der er knak-
ket noget i mig, mens jeg var syg.

— Tag Dig dog sammen, Mand, sagde Gud-
run. Man kan da ogsaa somme Tider ruske op i
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sig selv. Har Du ikke Lyst til at gaa ind i din
Faders Forretning? De gamle vilde blive glade
ved det, og Du behgvede ikke at ggre mere ved
det, end Du havde Lyst til selv.

— Jo, det er netop det, sagde Sgren. Jeg kun-
de ikke snyde den gamle. Hvis jeg gik ind i For-
retningen, maatte det veere for ramme Alvor. Og
alt det Forretningsveesen er mig en Vederstyg-
gelighed. Véd Du hvad, Gudrun, mon jeg ikke
var paa det rette Spor, dengang jeg vilde til
Teatret? Den Gang knszkkede Fader mig ned,
siden den Tid har der ligesom ikke vaeret nogen
rigtig Mening i det altsammen,

— Det har Du aldrig talt om, sagde Gudrun
og saa paa ham med pludselig vaagnende Skin-
syge. Hvornaar er Du kommet i Tanker om det?

— Jeg har lest saa meget i den sidste Tid,
sagde Sgren. Ogsaa prgvet paa at skrive selv,
men det kan jeg da se, at jeg duer ikke til at
frembringe noget; men det er alligevel noget af
det, der er i mig. Hvis alting ikke skal slukkes
i en Ild i mit Sind, saa er det Kunstens. . . en-
ten paa den ene eller den anden Maade. Du
skulde prgve paa at lase Shakespeares Dra-
maer; Du aner ikke, hvor stort det er. Tenk at
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kunne tolke det fra Scenen . ., de spiller jo al-
drig Shakespeare her paa Teatret. Ja, det slog
egentlig fgrst ned i mig fgr, da jeg hgrte paa -
Lucina. Hvor Kunsten dog har gjort det Barn
lykkelig og glad. Og det er dog kun Dans.

Gudrun fglte det som et Stik i sit Hjerte.

— Saa gaa til Teatret, sagde hun. De gamle
vil vel ikke gdre mere Modstand, end Du kan
faa Bugt med . ..

— Jeg har ikke Mod, sagde Sgren. Jeg maa
vaere klar over mig selv fgrst. Gaar jeg vild én
Gang til, tror jeg aldrig, jeg forvinder det, og
de Gamle ikke heller.

— Naa, og jeg? sagde Gudrun heftigt. Teen-
ker Du da slet ikke paa mig? Sgren, lad os gifte
os nu; der er ikke noget, de Gamle hellere vil
have. Hvad skal Du saa endelig have et Leve-
brgd for? Du kan jo lese og skrive og studere
som Du vil. Hvad skulde man i Grunden med
Penge, naar man skulde trzlle alligevel? Vi to
har Raad til at indrette vort Liv, som vi vil.

— Ja, sagde Sgren forlegen. Du har vel Ret;
men der var nu en Ting til, jeg gerne vilde tale
med Dig om,
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— Sgren, sagde Gudrun tonlgst og trak sin
Arm ud af hans. Du holder ikke af mig mere.

—_ Keereste, bedste Gudrun, sagde Sgren og
tog hendes Arm igen. Uvenner vil vi ikke veere;
dertil har vi dog haft for mange gode Dage
sammen.

— Det har Du jo ogsaa haft med Lucina,
sagde Gudrun bittert. Er det hende? Lad mig

4 hellere straks faa at vide, hvem det er.

— Du er helt paa Vildspor, sagde Sgren be-
drgvet. Der er slet ingen. Jeg holder ikke af no-
gen; jeg er kold og tom. Det var det, jeg vilde
sige Dig. Gudrun jeg holder ikke nok af Dig;
det skeerer mig i Hjertet men det er min Pligt
at give Dig din Frihed tilbage.

— Min Frihed? sagde Gudrun. Hvad skulde
jeg med den.

— Tal nu ikke saa bittert, Gudrun, sagde
Sgren. Tror Du, jeg er lykkelig? Men Du kunde
dog treeffe en anden, som Du kom til at holde af.

— Nej, Sgren, sagde Gudrun, og Graaden
skjalv i hendes Stemme. Naar Du ikke holder af
nogen anden, saa maa Du ikke bryde med mig;
jeg forvinder det ikke, Sgren. Og tenk paa de
Gamle — vil Du da tage al Glede og Haab fra

e ——



dem paa én Gang? Lad det blive, som det er; vi
kan jo se Tiden an.

— Tak, sagde Sgren. Det er kgnt af Dig at
tage det saadan; men sige det maatte jeg. Er
Du vred paa mig?

— Lov mig blot, at Du vil sige mig det,
hvis ...

— Det lover jeg, sagde Sgren. Men Du behg-
ver ikke at veere bange; jeg har ikke mere Blod
i mig end en gammel Mand.

— Tak, sagde Gudrun. Nu maa vi passe paa,
at de Gamle ikke mzrker noget.

Men det var lettere sagt end gjort. For For-
holdet mellem de Unge kunde jo ikke vzere som
fgr. De saas daglig, men de havde ikke stort at
tale om; deres Keertegn var tvungne; de kysse-
des kun for et Syns Skyld. Madam Hansen saa
somme Tider, at Gudrun havde grzedt.

— Men, som hun sagde til Madam Smit, det
Kerestevrgvl skal man aldrig rage sig op i; det
klarede de Unge meget bedre selv.

Og deri gav Hattemageren sin Kone Ret.

21
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15. KAPITEL
Teatret © Oprgr.

Det var allerede inde i April Maaned, men
Sneen var knapt nok smeltet, og med Tgbruddet
var fulgt voldsomme Jeevndggnsstorme. Det var
bidende koldt; inde i Teaterchefens Kontor paa
Kongens Nytorv knistrede et lystigt Breende-
baal i Kaminen, et varmt Skeer flakkede ud over
det blgde, brogede Teppe i det hyggelige Kon-
tor.

Kammerherre Holstein gik op og ned, og og
ned. Hans Ansigt var alt andet end lystigt, hans
Tanker var meget langt fra at vere hyggelige;
han var rent ud sagt ner ved at blive altereret;
han gik rastlgst og uroligt; der var ikke det
mindste tilbage af den smdvanlige magelige
Slentren. Disse Kunstnere var dog nogle skraek-
kelig urolige Hoveder! Alt det Vrgvl, der havde
vaeret med Madam Kretzmer, som havde maat-
tet lade sig separere fra Manden; de havde ve-
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ret lige ved at =de hinanden, saa at sige for
Folkets @jne. Det var sandelig paa hgje Tid, de
var blevet skilt, og nu var der indgaaet Klage
fra hende over Dansedirektgren. Hun beskyldte
Hr. Bournonville for at have veaeret opfarende
og uartig overfor hende paa Prgverne; han var
rent ud kommet med upassende Hentydninger
til hendes huslige Misére. Direktionen havde
vedtaget at leegge Klagen hen uden at foretage
sig videre i Sagen; man havde ikke fjerneste
Lyst til at faa mere Klammeri med den hidsige
Dansedirektgr end hgjst ngdvendigt.

Ak ja, denne Hr. Bournonville, han var i
Sandhed et Kors; man vidste aldrig, hvad den
Hedspore kunde finde paa. Vrgvl var der med
ham hver eneste Dag; nu havde han netop an-
meldt sit Besgg om lidt for at forebringe en
Klage.

Kammerherre Holstein sukkede; han kunde
ikke fordrage at komme i Affekt, Fortraedelig-
hederne var ved at vokse ham over Hovedet;
han begyndte for ramme Alvor at overveje
Spgrgsmaalet om at sgge sin Afsked.

Nu bankede det, iltert som kun Bournon-

ville bankede paa en Dgr, og Dgren gik op, nez-
21¢
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sten fgr Chefen kunde faa Tid til at sige »Kom
indx.

__ Naa, hvad er det saa, Hr. Direktgr?
spurgte Kammerherren. Han blev staaende ved
Skrivebordet uden at bede Bournonville tage
Plads, for at faa Ubehagelighederne overstaaet
saa hurtigt, som muligt.

__ Hvad der er i Vejen, Deres Excellence?
raabte Bournonville og fo’r paa sin iltre Maade
op og ned ad Gulvet. Det er denne Monsieur
Funck; i Gaar, da vi opfgrte sPaul og Virgi-
nia«, behagede det Hr. Repetitgren at spille de
fgrste Tempi saa jadsket, at Dansen ner var
gaaet i Stykker. Efter Akten foreholdt jeg ham
det, og da tiltalte han mig i Udtryk . . . i hele
Balletpersonalets Nzrverelse, jeg beder Deres
Excellence betenke . . .

— Hm, sagde Chefen srgerlig. Bare De nu
ikke har veeret for hidsig igen; vi maa dog fgrst
hgre, hvad Hr. Funck . . . herein!

Det var en Vane fra Kammerherrens mili-
teere Ungdom, at der af og til undslap ham et
tysk Ord.

Det var Funck, som kom. Han blev forfjam-
sket staaende paa Terskelen, da han fik Dje
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paa Bournonville, og vilde fjerne sig med en
Undskyldning. Men Kammerherren sagde:

— Paa ingen Maade, Hr. Repetitgr. Kom De
kun nermere, De kommer netop tilpas. Hr.
Bournonville har netop forebragt en Klage . . .

— Har h an klaget? sagde Funck og sendte
sin Modpart og Dgdsfjende et rasende Blik. Jeg
vilde netop tillade mig at forebringe en Klage
over Hr. Dansedirektgren. Under Forestillingen
i Aftes har han tilladt sig at krenke det hele
Orkester ved lydeligt at trampe Takten til vor
Musik. Vi kan dog ikke paa den Vis lade os
korrigere.

— Naturligvis maa jeg korrigere, sagde
Bournonville. Naar Hr. Repetitgren ikke er sin
Plads voksen.

— Hr. Dansedirektdgrens hele Maade at veere
paa er af en saadan Art —, begyndte Funck.

— Hyvis der ikke bliver tildelt Hr. Repetitg-
ren en alvorlig Paamindelse, maa jeg underda-
nigst, tordnede Bournonville.

— Mine Herrer, sagde Kammernerren med
en Stemme, der som oftest klang blgdt og dem-
pet, men som i @jeblikket var myndig og skee-
rende nok, for saa vidt De indskyder Sagen un-
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der mig, maa jeg alvorligt bede begge de Her-
rer passe ganske anderledes paa Dem selv. Den
Slags Sammenstgd gavner hverken Dem selv
Kunstens Prestige.

— Hyvis jeg skal have en Irettesettelse, maa
jeg underdanigst, brusede Bournonville op.

— Jeg har ikke det fjerneste at bebrejde mig
i denne Sag, begyndte Funck. Skylden er ude-
lukkende . . .

— Ja, mine Herrer, sagde Kammerherren
kort. Maa jeg saa bede Dem begge indgive en
skriftlig Klage, De skal da erholde Direktionens
Svar, saa snart en Afggrelse foreligger. Der
var ikke ellers noget? Adieu, mine Herrer.

Og Kammerherren gjorde en af de Haandbe-
veegelser, som uvaegerligt afsluttede en Audiens.

Puh — nej, dette maatte snart have en Ende;
forhaabentlig vilde Direktionen give de to Brus-
hoveder en ordentlig Rivaf, saa der kunde blive
Fred — saa, nu bankede det igen — sagte, dis-
kret. Kammerherren ordnede uvilkaarligt lidt
ved sit Kalvekrgs, det var Damebesgg, den Ban-
ken var ikke til at tage fejl af — saa for Pok-
ker! Kammerherren havde ner sagt det hgjt,
thi det var ingen anden end Madam Krétzmer,
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som traadte ind, nu skulde han naturligvis
have Ubehagelighederne, fordi Direktionen ikke
havde svaret.

Men han skubbede galant Stolen til Rette og
var Artigheden selv. Det var ham tilvisse ikke
udelukkende ubehageligt at se den skgnne Ma-
dame Kriatzmer i sit Kontor. Fin og yndig var
hun, dobbelt smuk nu, da hun saa bedrgvet og
lidende ud, og hendes Ansigt var ualmindelig
rent og skeert.

— Madame befaler? sagde han galant.

— Kammerherren er altfor elskvaerdig, sagde
Madame Kritzmer spydigt. Hvis jeg blot kunde
faa Svar paa min retferdige Klage over Hr.
Dansedirektgrens Anmasselser og Upassenhe-
der. Er der ikke indlgbet noget endnu?

— Beklager meget, Madame, sagde Kammer-
herren og trak paa Skulderen. Er De da ogsaa
ganske uforsonlig? Hr. Bournonville har jo
dog gjort adskilligt for at lette Dem Deres Kar-
riére, han er jo hidsig, men oprigtig talt troede
jeg, han hgrte til Deres ivrigste Beundrere.

— Hgrte, sagde Madame Kréitzmer bittert.
Indtil en ny Aabenbaring fortreengte min Ring-
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hed af Hr. Balletmesterens Drgmme. Erindrer
Deres Excellence den lille Grahn?

— Lucina, tror jeg? Seerdeles vel. Hun skal
veere lovende, jeg véd, at Hr. Bournonville in-
teresserer sig meget for hende. '

— Nu skal Deres Excellence hgre, hvad han
vovede at byde mig i Gaar! Han havde den lille
Lucina med herop paa Teatret, hun er jo be-
gyndt at overveere Prgverne nu, hun er forre-
sten en dejlig Pige, synes Deres Excellence ikke,
hun er forferdelig sgd?

— Jo, sagde Kammerherren og undertrykte
med Mdgje et Smil. Jeg synes, hun er sgd; men
jeg beundrer Deres =dle Hjerte, Madame, at
De kan synes det samme, hun er dog en Slags
Rival.

— Bah, sagde Madame Kritzmer, hun er vid-
underlig, jeg tvivler slet ikke paa, at hun kom-
mer til at danse meget bedre end jeg. Deres
Excellence maa ikke tro, at jeg er jaloux eller
berer Nag til hende, nej, men det er Maaden,
Deres Excellence, den ondskabsfulde Maade,
hvorpaa Dansedirektgren drager hende frem
paa min Bekostning og sgger at ydmyge og
saare mig. Endnu er den lille Grahn lovende,
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Jeg mener at turde sige, at jeg allerede har ydet
Balletten visse Tjenester.

— Meget vasentlige Tjenester, Madame sag-
de Kammerherren galant og nzvnte det sme-
get« veaesentlige Tjenester. Men hvad har den
slemme Direktgr da sagt?

— Tak, Hr. Kammerherre, sagde Madame
Krétzmer og fgrte det kniplingsbesatte Lomme-
tgrklede til sine @jne. Jo, jeg kommer gaaende
ud fra mit Paakledningsverelse og mgder Hr.
Bournonville og den lille Grahn. Jeg hilser stift
paa ham som sadvanligt, men upaaklagelig hgf-
ligt. Saa nikker jeg venligt til den lille Grahn,
som jeg altid godt har kunnet lide. Saa siger
Hr. Bournonville paa sin spotske Maade: —
Nej, se hvor naadigt, den forhenvaerende Pri-
madonna hilser paa den tilkommende, i Sand-
hed et historisk Mgde! Nu beder jeg Dem, De-
res Excellence . . . den forhenverende Prima-

donna! En saadan Haan synes jeg dog ikke, jeg
har fortjent.

— Deri er jeg ganske enig med Madame,
sagde Kammerherren alvorligt. Det var ikke
alene uartigt sagt af Hr. Bournonville, det var
tillige ganske overordentlig uretfeerdigt.
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__ Jkke sandt, Deres Excellence? Jeg finder
det tillige seerdeles uklogt, jeg gad nok vidst,
hvad Direktgren vilde stille op uden mig. Nu
skal han jo have sin »Faust« op, han ggr en far-
lig Blest af det Arbejde, det indvarsler en ny
Zra i den danske Ballets Historie, siger han;
enfin, jeg synes selv, det er overmaade smukt
og originalt.

— Jeg maa atter beundre Deres store Hjerte,
Madame, sagde Kammerherren. De undervur-
derer ikke smaaligt Deres uridderlige Modstan-
ders Fortjenester.

— Jeg er ingen Megere, Deres Excellence,
sagde Madame Krétzmer nonchalant; hun hav-
de ikke nogen tydelig Forestilling om, hvad en
Megere var, men Ordet fandtes i Dispositionen
til en af de greeske Balletter, og det passede jo
ogsaa her saa nogenlunde. Men hvad vilde han
ggre uden mig? Hvor vilde han faa en Gretchen.
fra til sin Faust? Lucina er dog ved Gud for
ung og klejn til Margarethes Rolle, og andre er
der dog ikke.

— Gud ske Lov, at De er der, sagde Kammer-
herren. Jeg kunde ikke tenke mig Gretchens
Rolle i andre Heender end Deres, De vil sikkert
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ogsaa udfgre den med Bravour, trods alle Mis-
forstaaelser.

— Hyvis jeg kan, Deres Ekscellence, klynkede
Madam Kritzmer, hvis jeg kan, mit Helbred er
ikke steerkt, De véd selv, hvor meget jeg har
gaaet igennem. Barnets Fgdsel og alle de Scener
med Kriatzmer . . . jeg lider ofte af Svimmelhed,
mit Hoved er ikke staerkt . .. og disse gentagne
Fornzrmelser, hvortil jeg ikke giver mindste
Anledning, tager altfor steerkt paa mine Nerver
. . . hvis Hr. Bournonville ikke sndrer sin Op-
treeden, kan jeg ikke svare for noget. Jeg finder
ogsaa, en fyldestggrende Undskyldning i det
samlede Balletkors Narveaerelse er det mind-
Stes e

Kammerherren trak @jenbrynene i Vejret.

— Han ggr det ikke, Madame, sagde han. Hr.
Bournonville giver ingen Undskyldning efter
Ordre, allermindst officielt. De kender ham jo
lige saa godt som jeg.

— Han er en Isbjgrn, sagde Madam Kritz-

mer indigneret. Jeg er meget bange for, at jeg
bliver ngdt til at melde mig syg indtil videre,
maaske kunde jeg saa blive rask nok til at agere
Gretchen; jeg har forgvrigt indgivet en under-
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danigst Ansggning om en mindre Gageforhgj-
else; jeg ved ikke, om jeg tgr ggre Regning paa
Deres Excellences velvillige Stgtte?

— Men, Madame, udbrgd Kammerherren for-
ferdet og lgftede afveergende Heenderne. De
har jo dog nylig erholdt en stgrre Gratifikation;
ggr for Guds Skyld ikke Situationen mere kom-
pliceret end den er i Forvejen. Forgvrigt véd De
jo, at jeg aldrig blander mig i den gkonomiske
Qide af Ledelsen. Har De talt med Dr. Ryge?
Hans Anbefaling har megen Vagt.

— Dr. Ryge! udbrgd Madam Kréitzmer og
hevede Haenderne mod Himlen. Han er jo en
ren Drage, naar man ggr Attentater paa den
keere Kasse. Maaske tgr jeg i det mindste gaa
ud fra, at Deres Excellence ikke veere mit lille
Andragende ugunstigt stemt, naar det kommer
for i Direktionen?

— Madame, sagde Kammerherren diploma-
tisk. De kan vere forvisset om, at jeg vil ggre
alt, hvad der staar i min Magt, for at vi snarest
muligt kan faa Deres guddommelige Danse at
se 1 Hr. Bournonvilles nye Ballet.

— Tak, sagde Madame Kritzmer og rejste
sig. Hun greb om Stoleryggen i det samme, som



333

om hun var ved at falde. Der ser Deres Excel-
lence selv, hvor svimmel jeg er . . . jeg er meget
bange for, at jeg bliver ngdt til at melde mig
upasselig en Tid.

— Hm, hm, hm, hm, hm, sagde Kammer-
herre Holstein for sig selv, da hun var gaaet.
Det kan jo blive en nydelig Historie. Nu har Hr.
Bournonville lige gjort store Anstalter til at be-
gynde Prgverne paa sin Ballet; han bliver ra-
sende, hvis hun melder sig fra; hun har jo Ret,
vi har virkelig ingen, som kan danse Gretchens
Rolle, hvis hun melder sig fra.

Et Par Dage efter, da Kammerherren sad i
sin magelige Armstol og strakte sig foran Ka-
minen, bankede det paa Dgren . . . knak, knak,
knak, knak, knak, en hel Trommehvirvel.

— Tak Skabne, teenkte Kammerherren, der
har vi Hr. Bournonville, nu er der noget lgs
igen.

Og Hr. Bournonville kom farende ind.

— Det er dog en Skandale, raabte han. Vil
Deres Excellence tenke Dem, nu har Madam
Kriatzmer meldt sig syg, og vi havde lige paa-
begyndt Prgverne paa »Faust«. Det er Hoved-
svimmel, siger hun; men jeg tgr dg paa, det er
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ikkke andet end Chikane; hun berer Nag til mig;
hun véd, hvor meget det er mig om at ggre at
faa denne Ballet frem, og nu vil hun vzlte Fo-
restillingen for mig.

__ Saa sagte, kere Hr. Bournonville, saa
sagte, sagde Kammerherren. Det, De siger der,
kan De jo alligevel ikke bevise. Og hvis Madam
Kriatzmer virkelig er fornzrmet paa Dem, er
De saa vis paa, at De ikke selv har givet en lille
Smule Anledning til det? Madame har beklaget
sig meget sterkt over Dem.

— Herregud, sagde Bournonville, jeg er en
Smule ilter, men mellem Kunstnere. Nej, hun
har Primadonnanykker; hun har Storhedsvan-
vid, hun er jaloux paa alle andre og tror, hun
er uundveerlig, men jeg skal ma foi vise den
Dame . ..

— Men, keere Direktgr, sagde Kammerherren
med sit irriterende, rolige Smil. Naar De kan
undveere hende, saa lad hende dog i Herrens
Navn pleje sin Hovedsvimmel i Fred. Det skul-
de interessere mig at vide, hvem De har tenkt
at overdrage Gretchens Rolle i hendes Sted?

— Der er Lucina Grahn, sagde Bournonville
hurtigt. Det havde ganske vist veeret min Agt at
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treede; hun er nappe fuldt uddannet, men hun
danser guddommeligt; jeg er sikker paa, at hun
vil tage Publikum med Storm.

— Hm, sagde Kammerherren. Er hun ikke et
rent Barn? Hvis jeg ikke husker fejl, kan den
lille Grahn vel nu vere 12—13 Aar gammel ?

— Snart femten, Deres Excellence, snart
femten, 1¢j Bournonville dristigt. Han havde
allerede besluttet at ggre Lucina zldre end hun
var, ellers vilde hun komme altfor sent frem.
Hun er ganske vist noget spinkel af Ydre,
men. ..

— Margrethe kraver dog en mere moden
Fremstillerinde, sagde Kammerherren og ry-
stede paa Hovedet. Men nous verrons . . . for-
haabentlig vil Madam Kritzmers Upasselighed
ikke vaere af altfor lang Varighed.

Men Tiden gik, uden at Madam Kréatzmer
meldte sig til Tjeneste paany, og alle Henstillin-
ger var frugteslgse. Bournonville maatte opgive
enhver Tanke om at faa Lucina Grahn frem i
Gretchens Rolle; dels gjorde hendes Moder be-
stemt Modstand mod at lade hende faa en vir-
kelig Debut allerede nu, dels erkleerede Direk-
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tionen, at hun var for ung og for lidet udviklet
til at kunne illudere som Margarethe. Bournon-
ville indsaa godt, at begge Parter havde Ret,
han vidste, at en for tidlig Fremtraeden kunde
indvirke skadeligt paa hele Lucinas Udvikling.
Og han rasede mod Guder og Mennesker . . .
de stakkels Balletdansere havde ikke magelige
Dage i denne Tid, Bournonville skzldte og
smeldte, og paa Prgverne lod han Nummer efter
Nummer gaa om igen, saa det trak ud i det uen-
delige.

Kammerherre Holstein var virkelig for fgr-
ste Gang i sit Liv ved at gaa fra Koncepterne;
han vidste ikke sine levende Raad. Han lod gaa
Bud paa Bud til den krznkede Danserinde.
Bournonville rendte ham paa Dgrene, der var
slet ikke hyggeligt mere i det lille, lune Kontor.
Gud veere lovet, det nu snart var Sommer, og
Ferien stod for Dgren.

— Hvad er der dog i Vejen med hende, sagde
Kammerherren til Teaterlegen, Dr. Rahlff, en
af de sidste Dage i Seesonen.

— Ja, hvad ved jeg? sagde Dr. Rahlff. Hy-
steri, teenker jeg. Fruentimmerne kan vare tos-
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sede nok i Forvejen, og naar de fgrst gaar til
Balletten og faar Primadonnanykker . . .

Dr. Rahlff var en Gaardejersgn fra Femern,
han var sund og altid i Ligevaegt og havde et
robust Mandfolks medfgdte Skepsis overfor alt,
hvad der hed Nerver. Men han havde i mange
Aar veret Lege ved Tugt-, Rasp- og Forbe-
dringshuset, hvor han af sit gode Hjerte altid
havde holdt sin Haand over de stakkels Fanger
og gjort alt, hvad der stod i hans Magt, for at
skaffe dem bedre Kaar. For ham var selvfglge-
lig Teatrets Kunstnere — iseer Balletten — som
en Slags mistenkelige Personer, der endnu var
paa fri Fod, men kunde komme i Blaataarn,
naar det skulde veere, derfor lukkede han sine
Qjne for deres smaa Skaberier og Unoder, saa
leenge det var ham muligt.

— Tror De, hun simulerer? sagde Kammer-
herren.

— Hvor skal jeg vide det? sagde Dr. Rahlff
gnaven. Naar hun siger, hun har Hovedsvim-
mel, saa har hun vel Hovedsvimmel, jeg kan
dog ikke putte et Barometer ind i Hovedet paa
hende og se, om det staar paa smukt Vejr eller
Storm.



N i I —— e

Y
s

338

__ Det er en skraekkelig Historie, sagde Kam-
merherren. Bournonville er rasende paa hende.
Han tror ikke paa hendes Sygdom, han er over-
bevist om, at hun blot vil chikanere ham. De
kunde vel ikke ggre et Forsgg paa at berolige
Hr. Bournonville?

— Gu om jeg vil, sagde Teaterleegen. Ikke
fgr han bliver erkleret for Patient og givet un-
der min Behandling, han har for Resten lenge
! treengt til det, han gaar jo i en evig Feber selv.
Véd De hvad, kere Kammerherre, hysteriske
Mandfolk, det er dog noget neer det veerste af
alt.

— Hvis hun ikke melder sig til Tjeneste til
nzeste Seson, sagde Kammerherren, saa véd jeg
virkelig ikke, hvordan jeg skal stille ham til-
freds. De maa endelig holde hende under ngje
Observation Ferien igennem, min kere Doktor.
" — Hvor er Mandfolket? sagde Doktoren tgrt.
Naar et Fruentimmer bliver hysterisk, er der

saa godt som altid en Mandsperson med i Spil-
let.

— Det er Bournonville selv, der har drillet
hende, sagde Holstein. For saa vidt ligger han,
som han har redet; men han er jo Potte og Pan-
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de hos Direktionen, han kan ikke undveeres, det
Best, han river Taget ned over Hovedet paa os,
hvis vi ikke skaffer ham Faust frem i neeste
Seeson.

— Adieu, kaere Kammerherre, sagde Dr.
Rahlff. Til Efteraaret skal jeg i hvert Fald kun-
ne sige Dem, om den skgnne Dame simulerer
eller ikke.

Og Sommeren kom, Kunstnerne spredtes for
alle Vinde. Madam Kritzmer sad i sit Hjem og
blev flittig tilset af Teaterleegen. At hun i hvert
Fald gjorde sin Tilstand vaerre, end den var,
blev han hurtigt klar over, men Madam Kritz-
mer var nu virkelig syg, hun havde gaaet for
meget igennem, Livet havde ikke taget blidt paa
den skgnne og talentfulde Danserinde.

Hun var Datter af Veertshusholder Mgller i
Slagelse, som senere blev Skovlgber under Ant-
vorskov. Han var en heftig Mand, og hendes

Barndom var ikke altid en Dans paa Roser. Saa

kom de fgrste straalende Aar ved Teatret, som

syntes at spaa hende al Livets og Bergmmelsens

Lykke og Herlighed, men alt sammen strandede

det paa det ulyksalige Zigteskab med Kratzmer.

Han var en talentfuld Oboist, Kritzmer, en
22
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smuk og kraftig Mand, men Zgteskabet var
ulykkeligt fra fgrste Feerd, og rent galt blev
det, da den lille Datter var fgdt. Kratzmer tviv-
lede maaske paa, om Barnet var hans eget, i
hvert Fald behandlede han det haardt, allerede
da det var speedt.

En Formiddag, da hun havde veret til Prg-
ve, havde han siddet ene i Stuen med Barnet og
kunde ikke faa det til at tie. I sin ubzendige Hid-
sighed gav han da den lille fem Slag paa Bag-
delen, saa haardt, at der var Meerker deraf. Pi-
gen saa det og fortalte Moderen det ved hendes
Hjemkomst, og da hun bebrejdede Manden det,
drev han hende med knyttet Neaeve et Slag paa
det ene Qre, saa hun blev blaa. Naar hun kom
for sent til Prgverne eller paa anden Maade
fortredigede sin ubzendige Aigteherre, slog han
hende ogsaa, hun havde ofte blaa Merker paa
sin Krop efter hans Slag, Seperationen havde
veret en paatrengende Ngdvendighed tilsidst,
om hun ikke skulde gaa ganske til Grunde.

Men det havde allerede taget for steerkt paa
hende, hendes Nervesystem var rystet. Og nu
kom den gkonomiske Kamp. Herre Gud, en Bal-
letprimadonna kan dog ikke leve som en Tjene-
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stepige, trods alle Gratifikationer kunde hun
ikke leve af sin knappe Gage. Og dertil kom
Skinsygen og Angsten for Fremtiden.

Den jevnaldrende Johanne Louise Pitges
havde allerede overflgjet hende og faaet fast
Fod i Skuespillet. Og nu dukkede den lille Grahn
op. Madam Kriatzmer saa klart, at dette var en
straalende Stjzerne paa Kunstens Himmel, som
var ved at bryde frem. Naar den lille Lucina ud-
foldede sig i sin fulde Glans, vilde Madam Kratz-
mers Primadonnadage vare forbi.

Og i Stedet for at stgtte hende, ydmygede
Balletmesteren hende paa enhver Maade og ved
enhver Lejlighed; der var tilvisse Fortraedelig-
heder nok, og Madam Kratzmer var syg.

Hun vilde heller ikke veere rask, hun vilde
ikke optraede, fgr Borunonville havde gjort hen-
de Afbigt. Da Szsonen begyndte, var hun stadig
sygemeldt og negtede haardnakket at mgde til
Prgverne.

Kammerherre Holstein sad atter i sit elegante
Kontor, han havde tilbragt Sommeren ved et
Badested og var vendt spandstig og forynget
tilbage, styrket til atter at mgde en Teaterse-
sons Vrgvlerier og Kampe. Han anede, at han
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vilde faa god Brug for en modstandsdygtig Kon-
stitution, og det skulde blive endnu verre, end
han havde tenkt sig Muligheden af. Dette blev
i Sandhed den mest beveegede Teaterseson i hele
hans lange Chefperiode, det hele Teater var i
Oprgr som sjeldent fgr eller siden.

Bournonville kom naturligvis brasende ind til
ham en af de fgrste Dage.

— Vil Deres Excellence teenke Dem, Madam
Kriatzmer fingerer stadig at vere syg! sagde
han. Nu kan der dog ingen Tvivl vere om, at
hun simulerer. Hvis den Dame fremdeles faar
Lov til at chikanere mig paa denne Maade, ser
jeg mig desvaerre ngdsaget til underdanigst . . .

— Tag det nu roligt, keere Hr. Dansedirektgr,
sagde Kammerherren nervgst. Vi ggr jo, hvad vi
kan, jeg har endnu ikke konfereret med Dr.
Rahlff. De kan veere forvisset om, at hvis Ma-
dam Kritzmer virkelig udebliver fra Prgverne
paa Trods, skal vi anvende alle de Midler, der
staar til vor Raadighed.

Og Kammerherren lod Teaterleegen kalde.

— Naa, min keere Doktor, sagde han. De har
endnu ikke faaet vor smukke Patient kureret?

— Patient? sagde Dr. Rahlff. Hun er ikke
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mere Patient end De eller jeg. Jeg kan virkelig
ikke kurere Folk, naar de ingen Ting fejler.

— Er De virkelig overbevist om, at Madam
Kritzmer simulerer?

— Simulerer? Dr. Rahlff trak paa Skuldre-
ne. Hver véd, hvor meget man kan lyve for sig
selv? Det er meget muligt, at Madam Kratzmer
virkelig indbilder sig at fejle noget, der maa
vaere gaaet hende noget alvorligt imod. Kan De
ikke tilfredsstille hendes Forfaengelighed paa
en eller anden Maade. Det vilde jeg anse for
den bedste Medicin.

— Det er umuligt, sagde Kammerherren.
Dette er et for direkte Slag i Ansigtet paa Bal-
letmesteren, hun maa bgje sig fgrst. Der er in-
gen Vej udenom.

— Og Penge? sagde Rahlff. Madame klager
sig over, at hun ikke kan faa sine Indkomster
til at slaa til. Hun skulde vel ikke have andraget
om en Gageforhgjelse, som ikke er blevet be-
vilget?

— Meget rigtigt, sagde Kammerherren.

— Og der er ikke Raad til et lille Plaster?

— Det er ganske uggrligt under disse For-
hold, sagde Kammerherren. Vi kan dog ikke saa-

dan lade Kunstnerne trumfe deres Fordringer
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igennem. Madame maa bgje sig fgrst. Vil hun
ikke det, ngdsager hun os til at bruge Magt.

— Jeg skal meddele hende det, sagde Dokto-
ren. Maaske kan det ggre Indtryk paa hende.
Saa vidt jeg kan skgnne, heenger hun inderligt
ved sin lille Datter. Skilsmissen fra hende —
selv for en Tid — vilde sikkert gaa hende me-
get neer.

— De kan ganske roligt true hende med Blaa-
taarn, sagde Kammerherren og fortrak Ansig-
tet. Tanken om, at en saa smuk Dame skulde
vansmegte bag et Fengsels Mure, var ham i
allerhgjeste Grad imod. — Det er Barbari, men
jeg kan ikke forandre Loven. Fgjer hun sig
ikke, er hun saa sikker paa Fengslet, som om
hun allerede sad der.

Og Dr. Rahlff anvendte al sin Overtalelses-
evne overfor Madame Kriatzmer, men Madame
var ubgjelig. Hun svarede blot:

— Jeg er syg, jeg kan ikke optraede, vil Di-
rektionen af den Grund sztte mig i Feengsel, kan
jeg ikke ggre noget derved. Jeg er en svag Kvin-
de, der sidder her med mit lille Barn. De har
Magt til at rive os fra hinanden. Dr. Rahlff, jeg
véd meget godt, at det hele afhenger af Dem . .
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set mig i Fengsel da, der er sikkert ikke en
Hund, der vil gg ad det i Kgbenhavn.

Dr. Rahlff gengav denne Samtale for Kam-
merherre Holstein, der nervgst halede i sine
Bakkenbarter og ikke ganske kunde beherske
sin Stemme.

— Det bliver en nydelig Historie, min ksere
Doktor. Vi bliver ngdt til at sette hende i Feeng-
sel, hun ggr sig et Martyrium ud af det, og der
er desverre mange Hunde, der vil g¢ ad det i
Kgbenhavn. De giver mig jo Deres Ord paa, at
hun virkelig ikke fejler noget?

— Paa ingen Maade, sagde Dr. Rahlff. Efter
mit Skgn simulerer hun, men jeg kan jo tage
fejl. Kammerherren maa endelig ikke tro, at
jeg vil tage Ansvaret. Det er mit Princip aldrig
at rage Kastanjerne ud af Ilden for andre.

Og Bournonville kom farende.

— Hun har ikke indfundet sig endnu, Deres
Excellence? Hun fortsetter med sine Krakile-
rier? Jeg beklager da at maatte andrage, at
Madam Kritzmer hensazttes i Blaataarn, indtil
hun kommer paa bedre Tanker.

— Ke=re Hr. Bournonville, sagde Kammer-
herren med et sidste Forsgg paa at megle, har
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De rigtigt overvejet Fglgerne? De giver Madam
Kritzmer en Martyriets Glorie om Hovedet,
denne Affere vil veekke en uhyre Opsigt i de
interesserede Kredse, De vil paadrage Dem
mangfoldige Fjender.

— Hr. Kammerherre, sagde Bournonville. I
1807, da De med Livjegerne foretog det bergm-
melige Udfald i Classens Have, talte De da De-
res Fjender fgrst?

Med denne ene Replik havde Bournonville
vundet sig Slag. Han havde vist sig som en ud-
meerket Strateg, overvaeldet Fjenden paa hans
svageste Punkt, og Kammerherren var for du-
peret og smigret til at ggre Modstand af Be-
tydning.

— Mon De er sterk nok til at fgre den
Kamp til Ende, sagde han. Kere Hr. Direktgr,
endnu kunde dog maaske et forsonligt Ord . ..

—- Deres Excellence, sagde Bournonville kort.
Jeg maa atter andrage om, at Madam Kratzmer
beleegges med Arrest indtil videre, i modsat Fald
ser jeg mig desverre ngdsaget til under-
danigst . . .

Og Kammerherren maatte med et Suk ggre
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Indstilling til Direktionen; han vidste, hvad der
ventede ham.

— Det bliver en forngjelig Saeson . . . enfin,
-vi maa ride Stormen af; men naar den er forbi,
treekker jeg mig tilbage, nu skal det veere Alvor,
jeg holder det ikke lzngere ud.

Direktionen gav Hans Excellence frie Hasen-
der; Kammerherren forsggte den sidste Udvej:
Han sendte Regissgr Fredstrup til den stridige
Danserinde og lod hende vide, at man skulde
vise hendes Helbred al mulig Skaansel, naar
hun blot vilde give Mgde paa Teatret og saa-
ledes formelt bgje sig for den vrede Danse-
direktgr.

Alt forg=mves. Madame stod stedig paa sit.
Og den femte Oktober blev Madam Kritzmer
taget i Forvaring og hensat i Faengsel i Blaa-
taarn spaa ubestemt Tid, eller indtil hun ytrer
Tilbgjelighed til igen at udfylde sine Pligter«.

Og Kammerherre Holstein blev rolig og sterk
nu, da Skridtet var gjort, og Fglgerne maatte

tages, han genfandt sit Epikurseersmil og sin
Hofmandstone, slentrede mageligt frem og til-
bage over det blgde Gulvteppe i det hyggelige
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Kontor, hvor Ilden atter knitrede lystigt i Ka-
minen.
Og med et Smil leste han de Angreb paa
Teatret, som Madame Kriatzmers ivrige og dybt
fornseermede Beundrere udggd i Aviserne over
hans syndige Hoved. Hovedstaden var jo des-
veerre ganske oversvgmmet af Aviser nu, og der
: var ingen Grenser for, hvad disse ansvarslgse
| Skriblere trods al Censur turde tillade sig.
: Berlings Statstidende var heldigvis for over-
legen til at give sig synderlig af med den Slags
Petitesser. Bogtrykker Rasmussen var jo ogsaa
almindelig kendt, han vilde kun blive til Latter,
i hvis han opkastede sig til Dommer i Ballettens
Sager.

Men der var alle de andre: Adresse-Contoirs-
Efterretningerne, sNyeste Skilderi af Kgben-
havng, »Allernyeste dito«, Aftentidende, Kghen-
havnsposten, Raketten og saa det Beaest, Sagfg-
rer Jgrgensen Lomtous »Tilskuer«. »Allernyeste
Skilderi« var neesten den veerste. Man hgre blot,
hvad denne Redaktgr dristede sig til at skrive
den ottende Oktober:



16. KAPITEL

Ezxcellencen og Danserinden.
(En Samtale.)

Eze.: De har foregivet at vaere syg, Madame,
efter hvad Leegen har sagt mig?

Danserinden: Jeg har ikke foregivet det, De-
res Excellence. Jeg har virkelig veeret syg, men
Naturen hjalp her i Stedet for Laegen.

Exe.: Det er et Foregivende, som jeg siger,
jeg véd ret godt. Blot for dette falske Foregi-
vende havde De allerede fortjent at sidde i Ca-
chotten ; men, da De behager mig og er uundveer-
lig for Balletdansen, vil jeg pardonnere Dem for
denne Gang.

Danserinden: Jeg takker Deres Excellence
underdanigst. Hensigten med mit Besgg var igv-
rigt at bede Deres Exc. om Tilleg til min Gage.

Exc.: Hvorledes? De vil have Tilleg? Paa
en Tid, da Teatrets Finanser er i en betydelig
Decadence? Har jeg hgrt Mage?
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Danserinden: Det er mig aldeles umuligt.
D. E., at komme ud af det med den ubetydelige
Gage, jeg har. Jeg forlanger ikke mere end 150
Daler i Tilleg om Aaret.

Exe.: Det er allerede de 100 formeget. Kom-
me ud af det! De med Deres Figur? De skulde
ikke komme ud af det? De med Deres Figur!
Hvor er det muligt?

Danserinden: Ds. Exc. maa undskylde det,
men Deres Spgrgsmaal er altfor galant til, at
jeg kan besvare det. Saa meget er vist, at jeg
ikke danser, fgr jeg faar de 150 Daler i Tilleg.

Exc.: De danser i Morgen Aften, eller ogsaa
spadserer De i Cachotten, og naar Deres Straf-
fetid er udlghen, har De Deres Afsked.

Danserinden: Jeg danser ikke. Man kan ikke
undveere mig, jeg maa have det forlangte Til-
leeg.

Exc.: De maa. Har jeg hgrt Mage. Impe-
tience uden Lige! Pak Dem!

Danserinden: Deres Excellence! Kun et ene-
ste Ord endnu! Deres Sgn er — min Ven!

Ezc.: Ja saa! Det er en anden Sag. Undskyld,
Madame! For min Sgn gd¢r jeg alt. Jeg giver
Dem 300 Daler i Tilleg.
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Danserinden (kysser ham paa Haanden) : Jeg
takker D. Exc. underdanigst.

Ezec.: Ingen Tak, min bedste Kone. Lad mig
kysse Deres nysselige, rgde Laeber. (Han kysser
hende.) Vear ogsaa min Veninde — —

Kammerherren kunde ikke lade vaere med at
smile. Nu sad der en halvdannet, intet vidende,
talentfuld Novellist og skrev . .. Faerten havde
han af det, lidt var der om det, Byen hed Snerpe,
ho, ho; men hvor snerpede den hen? Ja, Kam-
merherren overvurderede ikke Veerdien af den
Historie, Dagens Aviser skrev, men han under-
vurderede heller ikke dens Betydning. Og enfin,
her i Enrum kunde han jo nok veere eerlig. Det
zrgrede ham at se Sagen fremstillet i et saa
falskt Lys.

Ude over Byen var Medlidenheden med Ma-
dam Kritzmer stor.

— Det er lige haardt nok, sagde Alexander
Smit til Hattemageren. Selv om en Badutsprin-
gerske jo ikke er for saa farlig meget at regne,
saa er det alligevel raat at putte hende i Bgtten.

— Hun har jo oven i Kgbet baade Mand og
Barn, sagde Madam Smit.
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__ Manden er hun jo da skilt fra, sagde Ma-
dam Hansen, som gennem de fine Kunder i Bu-
tikken altid vidste god Besked. Men den bitte
Tgs . . . ja, var det mig, de havde taget fra
Gudrun i den Tid, saa tror jeg, jeg havde krad-
set Muren ned med mine Negle.

— Det gjorde hun vist ogsaa gerne, hvis hun
kunde, sagde Hattemageren, som blev mere og
mere tilbgjelig til at holde med Autoriteterne.
1 Men ellers maa hun vel have udvist grov In-
subordination, siden de farer saa haardt frem
mod hende.

— De siger, hun sidder ved Siden af Ole Kol-
lergd, sagde Smit. Naar man nu tenker sig, at
han har myrdet syv Mennesker og snart skal af
med Knappen, saa er det dog lige haardt nok.

Og alle de teaterinteresserede i Kgbenhavn
sagde: — Hvad hun saa end har forbrudt, saa
‘ } er dette her alligevel for haardt.

! Da Syngestykket sHenrik den sjettes Ung-
dom« blev opfgrt, med indlagte Danse af Bour-
nonville, og Madam Kritzmers Sgster, unge
Jomfru Mgller, udfgrte Sgsterens Parti, skrev
en af Aviserne:

»domfru Mgller erstattede os, al sin Ynde uag-

L
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tet, ikke Savnet af sin xldre, baade som Mimi-
ker og Danserinde, fortrinlige Sgster, Madame
Kréatzmer. Det vilde sikkert interessere Almen-
heden og gavne Skuespilbestyrelsen, at denne
underrettede hin, om og naar dette Savn kan
ventes afhjulpet. Offentlighed i en saadan Sag
er ikke unyttig.

— Puh! sagde Kammerherre Holstein til sig
selv, da han havde lest dette. Det er godt, Mu-
rene i Blaa Taarn er tykke og stumme; hvis de
Herrer af Pressen havde hgrt de Ord, den smuk-
ke Madame behagede at regalere mig med for-
leden, da jeg gjorde hende min Visit for om mu-
ligt at bevaege hende til Eftergivenhed, saa vilde
Censors blaa Blyant faa noget at bestille . . .
saa for Pokker . . . kom ind!

Ja, den stakkels Kammerherre blev i denne
Tid stadig afbrudt i sine magelige Spadsereture
over det blgde Teeppe.

Men oppe i Figurantindernes Samlingsstue
var der stort Rgre. Det var Jomfru Hanne Wei-
ner, der havde Ordet, og hun var ikke alene vel
anskrevet hos Direktionen, hendes Ord havde
ogsaa Vagt hos Kammeraterne, hun var dog den

af dem alle, som havde gjort det bedst; enhver
23
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vidste, at hun havde vist Grev Schulenborg Vin-
tervejen, da han blev hende for nerig, og at hun
nu var Prins Frederiks udkaarne Veninde.

— Det er en Skandale, sagde Hanne Weiner.
Ganske vist var Madam Krétzmer altid en stor-

snudet Rad, hun ansaa sig for bedre end alle an-
W dre og vidste ikke, hvor nedladende hun skulde
& veere, jeg vilde ikke give en Rigsort for at hjzlpe
é’ hende ud, hvis hun sad i Galdsfengsel; men

dette her angaar os alle. Her maa vi staa Last
og Brast, det var jo hyggeligt, hvis man kunde
putte enhver af os i Blaataarn, saa snart vi ikke
vilde danse efter Hr. Bournonvilles Pibe.

— Ja, sagde Louise Rasmussen, Berlings El-

< S

skerinde, vi maa lave noget. Kammerherren har
naturligvis haft sine Fingre ude efter hende, og
hun har sagt nej, saadan noget kan vi ikke finde
; os 1.
4 Og samtlige Figurantinder, med Undtagelse
e af én, som Madam Kritzmer engang havde givet
en @refigen, besluttede sig til at sende en Depu-
tation til Chefen.

— Vi maa absolut forlange Madam Krétz-
mer frigiven straks, sagde Madam Schou.

— Teenk paa hendes stakkels Barn, sagde Ma-
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dam Bechmann, som selv havde en lille Pige
derhjemme, og hvis Hjzerte blgdte ved Tanken
om, hvad den ulykkelige Madam Kritzmer
maatte udstaa i sin Ensomhed.

— I hvert Fald, sagde Jomfru Wolstrup, maa
vi kreeve at faa Adgang til hende, saa vi kan
bringe hende Trgst.

Og da Kammerherren altsaa slentrede mage-
ligt over sit Tappe, bankede det, han sagde
»Kom ind!« og ind traadte ikke mindre end ni
af Teatrets veltjente Figurantinder.

— Vorherre bevares! teenkte Kammerherren,
som ikke holdt af at forhandle alvorlige Sager
med det smukke Kg¢gn. Ni paa én Gang; enfin,
en Dame er en Dame, men ni Damer er en De-
putation, og en Deputation kan man behandle
forretningsmaessigt, du haut en bas.

Og Kammerherren behandlede Damerne oven-
fra nedefter:

— Damerne gnsker? sagde han og stod i sin
Kongestilling ved Skrivebordet.

— Deres Excellence, sagde Jomfru Johnsen,
som var bedst skaaret for Tungebaandet og der-
for var blevet valgt til Ordfgrer. Vi véd meget

23*
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vel, at vi ingen Ret har til at blande os i Direk-
tionens Anliggender.
__ Den srede Deputation har fuldkommen
Ret, sagde Kammerherren. Jeg gaar nemlig ud
fra, at Damerne kommer son Deputation? Hvis
den zrede Deputation ikke overskrider sin Kom-
petence ved at ggre Indgreb i Styrelsen, er jeg
beredt til at hgre, hvad den @rede Deputation
Q har at forebringe.
__ Vi véd ikke, hvad Madam Krétzmer har
forbrudt, sagde Jomfru Johnsen, der ikke tabte
Fatningen under vanskelige Forhold. Vi, som
har kendt hende og set hendes Forhold til Hr.
A Dansedirektgren, er ikke tilbgjelige til at tro,
at hun overhovedet har forbrudt sig med noget,
men det maa naturligvis den hgje Direktion
afgdre.

— Og Damerne gnsker? sagde Kammerher-
ren og lagde Armene over Kors, den majeste-
tiske Stilling, med den ene Haand under Kjole-
opslaget og den anden paa Bordet var kun be-
regnet paa kortere Audienser, den trattede
Kammerherren i Leengden, saa han maatte
ul skifte.

— Hvad end Madam Kritzmer maatte have
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forbrudt, vedblev den mundrappe Jomfru John-
sen, saa har hun dog nu veeret arresteret i 3
Uger, og det finder vi maa kunne vaere Straf
nok; vi tillader os derfor underdanigst at an-
drage om, at Madam Kritzmer maa blive sat
paa fri Fod.

— Det ggr mig overordentlig ondt, sagde
Kammerherren, at maatte meddele den arede
Deputation, at Madam Kr#tzmer er anbragt i
Blaataarn efter en Beslutning af den samlede
Direktion, som det med min bedste Vilje ikke
er muligt at omstgde.

— Hendes lille Barn greeder efter hende der-
hjemme, sagde Jomfru Wolstrup, der ikke kunde
styre sig leengere.

— Hans Excellence er en Mand, sagde Ma-
dam Bechmann og vendte sig for at gaa. Hvor-
dan skulde man kunne vente sig Barmhjeertig-
hed fra Mandkgnnet i en saadan Sag, der kun
angaar en forurettet Kvinde og hendes spzde
Datter.

— Havde det vaeret en Sgn, sagde Madam

Schou spidst, saa vilde det muligvis have inter-
esseret Hans Excellence at skaffe Moderen hjem
til sit Barn,
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__ Mine Damer, sagde Kammerherren og tgr-
rede Panden med sit Kammerdugslommetgr-
kleede — han befandt sig sandt at sige paa ingen
Maade vel i @jeblikket. Jeg kan kun gentage, at
Direktionens Beslutning er uomstgdelig. Hvis
Damerne virkelig mener Madam Kritzmer det
vel, vil jeg indtreengende raade Dem til at fore-
stille hende, at hun ved at fortseette sin haard-
nakkede Modstand kun ggr ondt veerre for sig
selv.

— e

— Hvordan skal vi kunne forestille hende no-
get? svarede Jomfru Johnsen vagt. Madam
Kratzmer sidder i Blaataarn, og vi har allesam-

“ men forgaeves sdgt at faa Adgang til hende.
— Hm, sagde Kammerherren. Han gik lidt
frem og tilbage over Teppet og overvejede; hans
Ansigt klarede pludselig op. Hvis jeg nu med-
delte Damerne, nogle af Damerne, Tilladelse til
4 at besgge Madam Kriatzmer i hendes Arrest,
turde jeg saa stole paa, at Damerne vilde for-
sgge at paavirke hende i forsonlig Retning, i
hvert Fald ikke segge hende til yderligere Mod-

stand ?

— Det tgr jeg sige paa vores allesammens
Vegne, sagde Madam Beckmann, at vi er for-

Lt
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nuftige Folk, vi vil ggre, hvad vi kan for at faa
hende til at give sig, der er jo heller ingen Me-
ning i at sidde i Feengsel hele sin Livsenstid for
saadan nogle Bagateller.

— Ganske rigtigt, sagde Kammerherren, det
er netop nogle Bagateller, som ikke er al den
Staahej veerd. Jeg foreslaar, at fire af Damerne
begiver sig til Blaataarn og forsgger paa at
snakke Madam Kritzmer til Rette. Jeg giver
Damerne mit Ord paa, at hun har virkelig ingen
anden Udvej end at opgive sin Opposition.

Dette Tilbud modtoges med en lydelig Bifalds-
mumlen. Det var egentlig mere, end Damerne
havde ventet at opnaa, da de kom, og Kammer-
herren udferdigede en skriftlig Tilladelse for
Figurantinderne Madam Beckmann, Madam
Schou, Jomfru Johnsen og Jomfru Wolstrup til
uden Hensyn til Reglementet at maatte besgge
Madam Kratzmer i hendes Arrest.

Det var ud paa Eftermiddagen, da Damerne
ankom til den store, skumle Faengselsbygning,
som kaldtes Blaataarn, nede ved Bryggen. Ma-
dam Kratzmer sad paa Briksen i det skumle
Rum med Armene over Kors, hun havde slaaet
sig helt til Ro i sin Arrest. Alle Direktionens
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Medlemmer havde veeret hos hende for at faa
hende til at vise den Eftergivenhed, som syntes
at vere den eneste Lgsning paa den delikate
Sag. Hun havde afvist dem alle og var fast be-
sluttet paa at keempe sin Kamp til Ende; hun
vidste meget vel, at gav hun efter denne Gang,
vilde hendes Stilling blive uudholdelig, hun kun-
de da lige saa godt fgrst som sidst tage sin Af-
i sked fra Teatret.
! Og nu kom Veninderne og Kollegerne og sgg-
te at sveekke hende i hendes Beslutning, det var
den sveereste Prgvelse, hendes Karakterstyrke
endnu havde veeret udsat for.

— Sgdeste Du, sagde Madam Beckmann, der

e i -

er ikke andet at ggre, Du kan lige saa godt give
efter forst som sidst, ellers lader de Dig sidde,
til Du dgr her, Kammerherren er ganske ubgje-

! - lig, det voldte os saadan et Besveer bare at slippe
4 ind til Dig.

— Om saa Kongen selv kom og tiggede mig
paa sine Kne, gjorde jeg det ikke, sagde Ma-
dam Kratzmer. Jeg har meldt mig syg, og jeg
er syg; hvis Dr. Rahlff og den hgje Direktion
anser dette Hul for et passende Hospital, maa
jeg finde mig i min Skabne,
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— Gud, sagde Madam Schou, hvad vil Du da
gore?

— D¢ her, hvis de ikke lukker mig ud, sagde
Madam Kritzmer. Jeg har intet ondt gjort, og
Hr. Bournonville skal dog ikke ogsaa kunne be-
stemme, naar vi er raske, og naar vi er syge.

— Men lille Andrea, sagde Madam Beck-
mann, det var dog meget nemmere for Dig at
give efter, Du har det jo rzdsomt i dette her
Hul, og naar jeg tznker paa Ole Kollergd, som
sidder inde ved Siden af ...

— Han ggr mig jo ikke noget, sagde Madam
Kritzmer. Og ellers har jeg det jo meget godt,
de sgrger dog for, at jeg faar ordentlig Mad.

— Og din lille Pige, sagde Madam Schou, ja
jeg ser hende hver Dag, men Du kan tro, hun
lenges efter Dig . . . hun kan jo ikke snakke,
men hendes @jne gaar saa underligt rundt i
Stuen, saa snart en af os kommer ind . . .

— Tal ikke om hende, sagde Madam Kritz-
mer haardt og tvang Taarerne tilbage, saa hol-
der jeg det ikke ud. Og forstaar I da ikke, at
jeg er mngdt til at holde ud, ogsaa for Jeres
Skyld? @nsker I da virkelig at komme med Hud
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og Haar i Klgerne paa denne afskyelige Bour-
nonville?

— Er det virkelig din Mening at holde ud?
sagde Jomfru Wolstrup. Direktionen er dog den
steerkeste, Du kommer til at bgje Dig tilsidst.

— Direktionen skal komme til at bgje sig,
sagde Madam Kratzmer. Saa mange Venner maa
jeg vel have ved Hoffet og i Kgbenhavn, at de
ikke vil finde sig i, jeg sidder her efter en vil-

g

kaarlig og uretferdig Dom, uden at have gjort
mig skyldig i det mindste ondt . . .
— Det er heroisk, sagde Jomfru Wolstrup.
— Det er stort, sagde Jomfru Johnsen. Du
"‘i kan veere vis paa, vi skal komme og se til Dig
hver evigste Dag, hvis vi faar Lov. Men jeg vil
ikke mere sgge at overtale Dig til at give ef-
ter o
' Og den Indberetning, Damerne efter Lgfte
4 afgav til Kammerherre Holstein, var ikke skik-
ket til at berolige ham. Han begyndte at blive
bange for, at han havde indladt sig med en over-
megtig Fjende og gjort en Dumhed — gjort i
Nelderne, som Kammerherren vilde have sagt,
ot hvis Udtrykket havde veret fornemt nok.
Saa gled atter otte Dage hen. Den 2. Novem-
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ber indgik en Skrivelse fra selveste Censor, Ju-
stitsraad Molbeck . . . han henstillede til Kam-
merherren, om ikke de fire Ugers Arrest kunde
anses for nok, saaledes at Madam Kritzmer
kunde sattes paa fri Fod?

— I hvert Fald, skrev Molbech, kunde mulig
en ny Erklering indhentes af den Leege, som i
Arresten har behandlet hende, og efter hvis For-
skrift hun dér har brugt Bade og Medicin, saa-
ledes at man derefter kunde treeffe Bestemmelse
angaaende hendes fremtidige Stilling . . .

Kammerherre Holstein blev meget ubehagelig
bergrt af dette Brev; thi naar selv et Medlem
af Direktionen optraadte som Madam Kritz-
mers Talsmand . . . Professor Molbech var oven
i Kgbet en Magt, man maatte regne med . . .

— Jeg vil ikke mere have Ansvaret for den
Sag, sagde Kammerherren til sig selv. Og han
svarede Molbech, at han havde anset sig forplig-
tet til at henstille Sagen til Hans Majestets al-
lerhgjeste Afggrelse. :

— Ja, det er en snavs Historie, sagde Kongen,
da Holstein forelagde ham Sagen. Hvad skal vi
nu ggre? Giver vi hende fri, bliver Bournonville
jo gal i Kalotten, og han er min Sel ikke god
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at bide Skeer med. Men lader vi hende sidde,
ender det vel med, at de gode Kgbenhavnere
stormer Blaataarn og river hende ud, hvad?
Haa, haa - .

Og ved Taflet fortalte Kongen paa sin halvt
skeemtende, halvt vrante Maade om den Knibe,
han var kommen i. Og Dronningen blev dybt
rystet.

, — Den Historie har jeg ikke erfaret det
mindste om, sagde hun. Den yndige unge Kone,
jeg har altid veret saa glad ved at se hende
danse; saa har hun altsaa siddet i det skrakke-
lige Fzengsel i over en Maaned? Og hun har et

( lille Barn. Der kan da ikke vzere Tvivl om den

: Sag, Frederik, hun maa da gjeblikkelig sattes
paa fri Fod.

— Naa ja, lad hende saa slippe, sagde Kon-
gen, som aldrig kunde afslaa sin gode Dronning

4 nogen Bgn.

Og Kammerherre Holstein fik Ordre til uop-
holdelig at sette Madam Kritzmer paa fri Fod.

Og Madam Kritzmer meddelte, at hun igen
vilde begynde sin Tjeneste og, for saa vidt hen-
des endnu ved Sjzls- og Legemslidelser sveek-



kede Helbred tillod det, sgge at vinde Direktio-
nens Tilfredshed.

Men Madames Helbred var saa svekket af
Fengselsopholdet og Zrgrelserne, at det varede
en rum Tid, fgr hun kunde danse igen. Madam
Kratzmer havde vundet en afggrende Sejr,
Bournonville havde lidt et forsmedeligt Neder-
lag, han begyndte for ramme Alvor at overveje
et Tilbud fra Operaen i Wien; maaske vilde han
virkelig veere rejst, hvis den lille Lucina, hvis
Kunstfeerdighed og Ynde ggedes saa at sige fra
Dag til Dag, ikke paa denne Tid havde lagt Be-
slag paa alle hans Tanker. Han skjulte ikke leen-
gere for sig selv, at han var afsindig forelsket i

hende.
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17. KAPITEL
Lucina Grahns Triumf.

Lille Lucina var paa Gratulationsbesgg hos
Madam Kratzmer i Laksegade. Naturligvis kom
alle Teatrets Kunstnerinder efter Tur og tak-
kede hende for hendes udholdende Kamp og Iyk-
¢nskede hende til den Sejr, hun havde vundet
over den stormeegtige Dansedirektgr, hvem de
alle som en havde et Horn i Siden paa.

Naturligvis vilde Lucina ikke staa tilbage, saa
meget mindre som Madam Kritzmer var den af
alle »de store« ved Teatret, hun holdt mest af,
hun syntes egentlig bedre om Jomfru Pitges,
men hun var saa fornem og utilgsengelig, og si-
den hun var blevet gift med Digteren Heiberg,
var hun jo slet ikke til at komme ngr for en lille
Danseelev.

— Er De da ikke glad, De er kommet ud?
sagde Lucina. Det maa da have vaeret reedsomt
at sidde i det mgrke Hul.
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— Du lille Guds Ord, sagde Madam Kritzmer
smilende og strgg hende over Haaret. Du tror
maaske, jeg sad i Mgrke og ikke fik andet at
spise end Vand og Brgd? Nej, Du smaa, jeg
havde det saameend meget godt i Blaataarn, jeg
fik rigtig god Mad og en udmerket Rgdvin,
nogen hele Bgdler er de da heller ikke; og véd
Du hvad, Du lille, egentlig var det ganske mor-
somt at sidde dér og vide, at hele Kgbenhavn
var rasende over min Indespzerring, det er slet
ikke saa galt at veere Martyr for en Gangs
Skyld.

— Jamen at De turde, sagde Lucina og ggs.
De kunde dog vaere kommet ud bare ved at sige
et Ord.

— Det kunde jeg, sagde Madam Kritzmer
og lo. Men jeg vilde netop have, at de andre
skulde sige Ordet. Kan Du da ikke forstaa, det
morede mig at se dem @rgre sig over den Dum-
hed, de havde gjort? De kunde jo ikke fgre de-
res Krig igennem. Jeg vidste hele Tiden, at de
vilde blive ngdt til at lukke mig ud med fuld
Honngr.

— Jamen hvor kunde De holde det ud, sagde
Lucina. Selv om De fik god Mad, De kunde dog
ikke danse derinde.
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— Aa, du velsignede Barn, sagde Madam
Kritzmer og omfavnede hende gmt. Ved Du
hvad, jeg er saa traet af at danse; jeg synes det
er helt dejligt, naar jeg kan hvile mig ud en Tid.

— Det kan jeg ikke forstaa, sagde Lucina
alvorligt og rystede paa sit lokkede Hoved. Hvis
jeg blev lukket inde i saadan et lille Hul og ikke
kunde danse, naar jeg vilde, saa tror jeg, jeg
‘* dgde.

— Lille Lucina, sagde Madame Krétzmer ve-
modigt, Du er meget stgrre end jeg. Du danser,
fordi Du kan ikke andet . . . Du er et Geni, Lu-
cina. Du vil slaa mig totalt af Marken, saa snart
5 Du kommer frem; men det gleder mig saa at
: vide, at jeg bliver overvundet af Dig, Du for-

tjener det.
— Men nu er De da lykkelig, sagde Lucina.
1 Teenk, naar De nu kan danse snart igen.
4 — For Hr. Bournonville? sagde Madam
Kritzmer mgrkt. Sig mig oprigtigt, Lucina . . .
Haanden paa Hjertet — holder Du af Hr. Bour-
nonville? Morer det Dig at danse for ham?
— Jeg danser ikke for ham, sagde Lucina
rgdmende. Jeg danser, fordi jeg ikke kan lade
vere. Og saa har han jo lert mig saa meget.



— Jeg kender ham, sagde Madam Kritzmer
bittert. Tag Dig i Agt for ham. Han er en smuk
Mand, en genial Mand, men han er farlig. Har
Du aldrig selv merket, at han faar Magt over
en; han kan faa en til at ggre det, man ikke
vilde have troet muligt for to Minutter siden.

— Jo, sagde Lucina, og nu veg al Blodet fra
hendes Kinder. Det véd jeg nok, det er netop
det hos ham, jeg ikke kan lide.

— Tag Dig i Vare for ham, sagde Madam
Krétzmer. Jeg kan lese i hans @jne, og jeg har
set ham se paa Dig.

Og Lucina gg@s igen; for hun havde selv i
Bournonvilles @jne lest det, hun ikke turde
teenke til Ende; men hun kunde ikke ggre sig
fri for ham lengere. Han var jo stor, et Geni . .

Madam Kritzmer meldte sig igen til Tjeneste,
hun mgdtes med Prgverne med sin gamle Mod-
stander og tidligere Beundrer.

Og det blev Krig uden Ende. Egentlig var
det en Krig, som Bournonville og Madam Kritz-
mer fgrte hver fra sin Side mod Direktionen, og
Kammerherre Holstein tilbragte hgjst ubehage-
lige Timer i sit Kontor.

Madam Kritzmer kom og gik, og Bournon-

24
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ville kom og gik, Taarer og Trusler faldt som
Regn fra Himlen. Til sidst fandt Madam Kratz-
mer paa at sette Chefen endnu flere graa Haar
i Hovedet ved at tage Gagespgrgsmaalet op.

Hun forklarede med Taarer i sine smukke
Ojne, at den Smule Gage, hun havde, kunde hun
umuligt leve af. Fire Hundrede Rig‘s:daler om
Aaret! Hun saa sig ngdsaget til at andrage om
400 til, ellers maatte hun desverre underda-
nigst-os. .

Og da der ikke indkom Svar, udbad Madam
Kritzmer sig under danigst at erholde sin Gage-
afregning, samtidig med, at hun beder sit for-
rige Andragende anbefalet til Hans Majestet.

— Hvad i Alverden skal vi ggre? sagde Hol-
stein til Manthy. Hun gaar Herren hjelpe mig
fra Teatret, hvis vi ikke fgjer hende, og hun er
den eneste, vi har. Bournonville snakker jo saa
meget om den lille Grahn, men hvor meget hun
duer til, har vi da ikke set endnu. Kunde hun
ikke faa noget?

— Jo, keere Hr. Kammerherre, sagde Konfe-
rensraaden, der lige havde faaet sin Apéritif og
var endnu mere elskverdig oplagt end sedvan-
lig. Stod det til mig, skulde den sgde lille Kone
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kgre i Guldkaret. Desveerre tror jeg, det vil vere
vanskeligt at faa Direktionen til at gaa med til
mere end 200 Rdlr.

Madam Kritzmer fik et Gagetilleg paa 200
Rdlr. Og hun takkede omgaaende underdanigst
i en Skrivelse, hvori hun androg om 200 Rdlr.
til, da hun i modsat Tilfzlde vilde se sig i den
haarde Ngdvendighed at maatte forlade den af
hende betraadte Bane.

— Kere Konferensraad, sagde Holstein til
Manthey, vi faar ikke Fred, fgr De stiller den
Dame tilfreds.

— Det er umuligt, sagde Manthey. Vi har af
Hs. Majesteet faaet bevilget 60.000 Rdlr. til Ga-
ger, og den Summa er nu ganske fordelt, der er
ikke deraf en Rigsort tilovers.

Madame fik en yderligere Gratifikation af
70 Rdlr., et Forskud paa 200 Rdlr. blev strgget.
Direktionen gjorde sit yderste for at formilde
den overnervgse Solodanserinde. Hr. Bournon-
ville var rasende over, at hun blev saaledes fa-
voriseret, og saa blussede Striden mellem de to
op paany.

»Sgvngengersken« blev opfgrt, og Madam

Kritzmer indgav Klage over, at Snoren i tredie
24.
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Akt var spendt saaledes, at den hindrede hende
i hendes Dans.

Bournonville klagede over, at Madam Krétz-
mer var blevet fornzermet og havde forladt Tea-
tret midt under en Prgve, hvilket baade Lar-
cher og Fredstrup personligt bekraeftede.

_- Du min Gud! sagde Kammerherre Hol-
stein til sig selv, da han atter var alene i Kon-
toret, som nu daglig var Skuepladsen for de
pinligste Scener og Opggr. Blot dog Hr. Bour-
nonville sad i Buenos Aires og Madam Kratzmer
i Hongkong, eller om dog blot denne lille Lucina
Grahn var stor nok til at optrede. Maaske bli-
ver hun en fredsommeligere Primadonna end
den anden, og hende er da Bournonville forel-
sket i til op over begge @rer, det er ikke til at
tage fejl af.

Ja, det var ubehagelige Tider for Kammer-
herren.

Men den, der led mest under det altsammen,
var den lille Lucina Grahn.

Egentlig var hun jo ikke lille mere; af Ydre
var og blev hun jo altid sped og yndefuld, men
hendes Blik var blevet dybt og fast, der var
Tanker bag hendes Pande, og Traekkene om
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hendes sgde lille Mund opfordrede en ikke netop
til at gaa paa Eventyr.

Men hun led under Forholdene ved Teatret,
fordi Bournonvilles Lunefuldhed og Vrantenhed
mest gik ud over hende. M=ndene lader jo nu
engang altid deres daarlige Humgr gaa ud over
den, de holder mest af.

— Lille Mor, sagde hun til Mette Christine,
en Dag hun kom hjem, der er saa veemmeligt
paa Teatret, saa jeg kan ikke sige Dig det . . .
de skeendes og er saa onde imod hinanden, der
er aldrig hyggeligt mere . . .

— Det er da godt, Du ikke saadan er ved
Teatret, sagde Enkefru Grahn, hun var blevet
stilfeerdig og overbzrende og egentlig lidt stor
efter Lgjtnantens Dgd. Du er jo da kun Elev
hos Hr. Bournonville, og hvis Du hellere vil
derfra ...

— Nej, sagde Lucina og blev lidt rgd, nej
Moder, jeg lgber ikke min Vej for saa lidt. Hr.
Bournonville har talt om, at jeg snart vil kunne
faa en rigtig Debut . . . han vilde for Resten
komme herop i Aften, talte han om . . .

— Nej, men vilde han? sagde Mette Chri-
stine og saa forundret paa Datteren. Hun kun-
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de ikke blive klog paa Datteren; somme Tider
talte Lucina, som om hun hadede Bournonville,
saa til andre Tider var Moderen n&r ved at
tro, at hun var forelsket i ham. Hvordan det
var fat med Bournonville, havde hun set for
lenge siden. Men Herregud, selv om han var
t Kunstner, hvorfor kunde han saa ikke forlove
sig med hende, som andre ordentlige Mennesker,
i selv om hun var ung nok endnu; saa kunde de
! ’ dog blive gift engang! :

Nej, Mette Christine forstod sig ikke mere
paa Verden; hun syntes, den var blevet foran-
dret siden Grahns Dgd, og ikke til det bedre.

i Men om Aftenen kom Bournonville. Her var
han ikke nervgs, som paa Teatret. Her udfol-
dede han alle sine mest indtagende Evner . . .
uden at leegge an paa det, havde han igvrigt
allerede for leenge siden vundet Mette Christines
Hjerte . . . han var saa kgn og rar og begavet.

— Cheré Madame, sagde Bournonville paa
sit Halvfranske og kyssede hende paa Haanden.
Ak, det havde Grahn ogsaa gjort i sin Tid. Nord-
meendene vidste, hvad Galanteri var.

Og der blev sat Frugt og Vin paa Bordet.
Lucina var jo nu fornuftig og stor; hun gemte
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sig ikke mere surmulende i en Krog og nzgtede
at danse for den fremmede Herre, hun lgb hel-
ler ikke ud af Stuen; hun sad med sit Broderi
ved Vinduet og konverserede Hr. Bournonville,
og forstod meget godt, hvilken Zre den stor-
meegtige Dansedirektgr viste netop hende . .

— Lucina, sagde Bournonville og saa paa
hende med sine store, dybe @jne, nu er Tiden
snart inde. Fgler De Dem ikke selv snart sterk
nok til at feeste Vingerne paa Deres Skuldre og
svaeve over de skraa Brzedder som en Sylfide . .
den lille Alf, alle skgnhedstgrstende Mennesker
saa leenge har gaaet og ventet paa?

— Det véd jo Dansedirektgren godt selv,
sagde Lucina. Jeg mangler meget i at vaere ud-
leert endnu.

— Og De kunde gaa her i en Evighed uden
at lere det, sagde Bournonville. Det er ikke
Skole, De tranger til nu, det er Erfaring, Ud-
landet . . . tag til Paris!

— Hvor i Herrens Navn skulde vi nu tage
Penge fra til det? sagde Mette Christine be-
kymret.

— Madame, sagde Bournonville, jeg er ikke
velhavende, men alligevel vilde jeg betragte det
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som en Zire, hvis jeg maatte have Lov ... jeg
kunde jo betragte mig som en Slags Impressa-
rio for Lucina. Hun vil tilvisse naa en saadan
Hgjde, at hun en Gang vil smile ad de Smaa-
belgb, det drejer sig om nu.

— Mange Tak, Hr. Bournonville, sagde Lu-
cina hurtigt. Men jeg skylder Dem allerede alt
for meget; der er jo et Legat ved Teatret, bort-
gives der ikke hvert Aar 600 Rdlr. til en Kunst-
nerinde? Hvis De vilde stgtte mig med Deres
veerdifulde Anbefaling . . .

— Naturligvis, sagde Bournonville. Men De
er for ung, Lucina, og Madam Kréatzmer vil
veere imod Dem ; hun tager gerne de Penge, Di-
rektionen har tilovers, for sin egen Mund.

— Det er et Forsgg verd, sagde Lucina. Jeg
vil i hvert Fald indgive min Ansggning. De
mener jo dog jeg har Talent, n’est ce pas?

Og Lucina nejede, hun var blevet saa stor nu,
at hun kunde veere ironisk og indtagende paa
én Gang.

— De kan begribe, jeg skal ggre alt, hvad
jeg kan, sagde Bournonville. Men jeg er ikke
sikker paa det nytter. Hvad Pengene angaar
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rekker min Indflydelse hos Direktionen ikke
langt.

— Nej, sagde Lucina drillende, hvis det drej-
ede sig om at seette mig i Blaataarn, vilde Hr.
Dansedirektgren vaere mere sikker paa at faa
sin Vilje sat igennem.

— De er dog en lille Dj=vel, sagde Bournon-
ville og truede smilende ad hende med Fingeren.
Men De vil selv legge baade Hoffet og Byen
for Deres Fgdder. Hvis vi to bliver Uvenner
engang, er det maaske snarere Dem, der kan
putte mig i Blaataarn, end omvendt . . . men
lov mig nu, at De vil ggre, hvad De kan . ..
saa tager vi nu til Sommer sammen til Paris.
Jeg kunde dog nok lide selv at fgre Dem ind i
det Allerhelligste.

Saa indgav Lucina sin Ansggning — under-
danigst. Og den blev allernaadigst afslaaet.
Jomfru Grahn befandtes endnu at veere for ung
til at nyde en saadan Gratifikation, der var for-
beholdt mere modne Kunstnerinder til deres vi-
dere Uddannelse — og den af Hr. Balletdirek-
tgren opgivne Alder stemmede ikke ganske med
de Oplysninger, Direktionen igvrigt sad inde

med om Jomfru Grahn,
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— Jeg tenkte det nok, sagde Bournonville, .
da han atter sad oppe hos Grahns i Adelgade.
Det er Madam Kritzmer, som staar bagved;
hun har begyndt at faa Magt over Kammer-
herre Holsteins svage Hjerte, og hun er jaloux,
§ ma petite — men ved De hvad, Lucina, gaa til
»r, Dronningen. De gjorde jo stormende Lykke ved
Hoffesten dengang — det burde De udnytte.
Majesteeterne bortgiver jo saa mange Gratifika-
‘ tioner af Chatolkassen.

— Nej, sagde Lucina, saa gaar jeg til Prin-
sesse Vilhelmine, hun var saa sgd og god imod
' mig, hvis nogen af dem vil hjelpe mig, saa er
“‘-‘. det da hende.
i Og Lucina gik til Prinsesse Vilhelmine, der
var sgrgeklaedt endnu, det var jo ikke saa lenge
siden, hun var blevet skilt fra Prins Fritz. Og
den unge kgnne, bedrgvede Prinsesse kyssede
l hende straks, som om de var ligestillede og hav-
i de set hinanden Dagen i Forvejen, og sagde:

Keere lille Jomfru Grahn, De kan faa de 600
Rigsdaler hos mig med det samme, og Gud give,
De saa maa faa rigtig megen Gavn af Deres
Ophold i Paris — der er jo ogsaa meget stygt
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at lere dernede, men jeg tror, De er for sgd til,
at det onde kan komme Dem ner . . .

Saa rejste Lucina til Paris med Hr. Bournon-
ville. I tre dejlige Sommermaaneder var de der-
nede, og Lucina modnedes mere paa de tre Maa-
neder end ellers paa tre Aar — og hun lerte det
eneste, hun manglede: hun saa paa Operaen,
som jo ikke holdtes lukket om Sommeren, den,
der kunde danse nzsten endnu bedre end hun
selv. I Kgbenhavn havde hun jo ingen at maale
sig med, man vokser nu engang kun ved at sam-
menligne sig med dem, der er stgrre end En
selv —

— Ja, Madame, sagde Bournonville til Fru
Grahn, da de atter sad sammen i Adelgade, nu
kan ingen Mennesker lere Deres Datter mere
for Tiden, hun maa have sin Debut nu eller al-
drig.

— Ja, sagde Lucina og klappede i Henderne,
jeg leenges ogsaa efter det, for nu tror jeg, jeg
kan danse virkelig kgnt, saa Folk kan blive gla-
de over at se paa det.

— Hgr, sagde Bournonville, der er en Ting,
jeg har tenkt paa. Kan De huske den Dag paa
Boulevarden, da vi talte med August Vestris?
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Kan De huske, at han kaldte Dem Lucile? Det
var en Fejltagelse, det laa formodentlig bedre
for hans franske Tunge; men kan De ikke ogsaa
hgre, hvor meget bedre det lyder som Teater-
navn. Lucile Grahn — n’est ce pas?

— Aa jo, sagde Mette Christine, det var da

i rigtig ke¢nt tenkt af Balletmesteren, saa faar
Du ikke dit Navn med paa Teatret, saa er Du
£ stadig veek kun Lucina for os herhjemme.

Lucina sad og saa frem for sig med et vemo-
digt Smil. Hun saa Faderen for sig, hun hgrte
ham sige: »Lille Lucinal«, saadan som aldrig
5 nogen anden havde nevnet det Navn.

o — Ja, Hr. Direktgr, sagde hun og sendte
Bournonville et venligt Blik. Saa er jeg altsaa
Lucile Grahn — og min Debut?

— Der er jo »Den stumme i Porticik, sagde
Bournonville. Den skal vi have op nu, og dér er
A en pas de deux, jeg har indlagt, det vilde veere
noget for Dem. Jeg har for Resten skrevet den
for Dem. Det er jo kun en beskeden Begyndelse
— men det lgnner sig i Reglen at begynde
smaat, men skal ikke udaeske Kritiken ved at
vove sig frem i altfor store Opgaver straks. Nee-
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ste Gang, keere Lucile, skal jeg komponere en
hel Ballet alene til Deres Zire.

Og Lucile fik sin Debut i »Den stummex, 0g
hun gjorde stormende Lykke. Noget saa fint og
yndefuldt som dette Barn, denne kun halvtud-
viklede Kvinde, der svaevede gennem Rummet
og nappe syntes at have Tyngde nok til at be-
r¢re Breedderne med sine Taaspidser, det havde
Kgbenhavnerne aldrig veeret Vidne til fgr. Selv
de gamle, der dog saa gerne vil slaa sig til Rid-
der paa de nye Tider, erklerede, at de aldrig
havde set noget lignende.

Mette Christine havde veeret i Teatret for
fgrste Gang siden sin Mands Dgd, og hun var
fyldt med stille Glede. Hvilken Moder bliver
ikke beveeget ved at hgre en Menneskemzangde
juble til hendes unge Datters Zre? Og hvor fin
og sker og ren var ikke denne Datter. Hvem
skulde driste sig til at rgre ved denne hvide
Uskyld med plump Haand? Tilmed havde hun
jo i Hr. Bournonville en paalidelig Ven og tro-
fast Ridder og Beskytter.

Gamle Hr. Bournonville, der havde gjort En-
kefru Grahn Selskab denne Aften, nznnede
ikke at bergve hende hendes Illusion. Men selv
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var han ikke rolig. Han havde lest for meget i
Sgnnens brendende Blikke, naar de hvilede paa
Lucina — eller Lucile, som jo nu alle de andre
kaldte hende. Han hang nu ved det gamle. Nej,
gamle Mester Antoine haabede endnu, men han
vidste, at Lgfter springer som Glas, naar Keaer-
7 ligheden blusser op i et Hjerte; selv Ridderlig-
heden er da ikke nogen meget paalidelig Bor-
gen., —
f — Var hun ikke yndig? sagde Mette Christi-
ne og lagde sin Haand paa gamle Bournonvilles
Arm.

— En ung Gudinde, sagde gamle Mester An-
toine. Og nu vil Guderne faa travlt med at
sverme — og Satyrerne — De ved nok, Mada-
me, at naar Frugttreerne blomstrer —

— Fy, saa stygt De taler, sagde Fru Grahn.
Hvis jeg var en Mand, vilde jeg da ogsaa blive
forelsket i Lucina lige paa Stedet.

— Lucile, Madame, sagde gamle Mester An-
toine, Lucile — De glemmer, at den kere lille
har skiftet Navn; lad os haabe til Gud, hun ikke
ogsaa har skiftet Ham — men det er umuligt.
Lurede der Slanger paa Bunden af de klare
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Qjne, vilde jeg aldrig tro paa noget Menneske
mere.

— Nej, ikke sandt? sagde Mette Christine. Og
saa er der jo Deres Sgn. Hr. Bournonville skal
nok vide at passe paa hende.

— Ja, det vil jeg meget raade ham til, mum-
lede gamle Mester Bournonville og saa ud, som
var han Mand for at give Sgnnen et Par Lus-
singer endnu den Dag i Dag.

— Ved De hvad, sagde Mette Christine for-
troligt, jeg er lige ved at tro, at Deres Hr. Sgn
fgler noget sterkere for hende end sedvanlig —
vilde De vare meget imod, om der blev et Par
af disse to?

— Aa Gud, nej, sagde den gamle Mester An-
toine og undrede sig over dette Moderhjertes
Naivitet. Men der er jo en altfor stor Forskel i
Alder. Og for Resten — jeg er tilbgjelig til at
tro, hun hverken vil eje eller have ham, Mada-
me. Hun har nappe glemt sin steerke Uvilje
imod ham — jeg ved intet, min Hr. Sgn har
ikke bezret mig med sin Fortrolighed. Men
nous verrons, Madame, maaske gaar det altsam-

men anderledes end man tenker,
Oppe i Hgkerlogen havde Hattemageren og
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Smits siddet, og de gamle havde veeret ganske
stolte over det steerke Bifald. Lucina hgrte dog
ligesom dem til, og at hun var den kgnneste af
dem alle deroppe, kunde man jo da se med et
halvt @je.

— Det er fint Postelin, hvad, sagde Smit og
puffede Hansen i Siden. Ja, det har nu altid
veeret en fin Familie, men nu vokser hun da
rent os andre over Hovedet.

— Jeg kan ikke vide, Svoger, sagde Hattema-
geren. Storsnudethed har nu aldrig ligget meget
for de Folk, og Lucina er da sgd og rar som
seedvanlig — se, hvor Gudrun og Sgren sidder
og sluger hende med @jnene.

— Ja, sagde Smit og sukkede. Jeg forstaar
mig ikke paa den Kneegt. Og hvordan er det
med Gudrun? I vor Tid skulde vi min Sel ikke
have betenkt os saa lenge paa at komme sam-
men, naar at Fatter stod parat med Moneterne,
hvad? ;

Ja, Gudrun og Sgren slugte Lucile med 9j-
nene. Sgren var ganske bjergtagen; han vidste
ikke, hvad det var, der rgrte sig i ham, han
havde ganske glemt, hvor han var, og at han
sad med sin Forlovede ved sin Side — han klap-



s

385

pede ikke engang, da Lucile var feerdig, og Hu-
set bragede af Bifald.

Men Gudrun havde den hele Tid siddet med
Hjertet fuld af Angst. Hun var ganske klar
over, at med Lucina kunde hun aldrig tage
Kampen op, hvilken ung Mand kunde forblive
kold overfor denne friske Skgnhed, der ikke
syntes at hgre hjemme her paa Jorden? Og at
Sgren elskede en anden Kvinde, var hun blevet
klar over for leenge siden; hun vidste, han vilde
ikke bedrage hende, han vilde sige hende det,
saa. snart han blev klar over sine egne Fglelser.
Men endnu forstod han ikke, hvordan det var
fat med ham selv.

Sgren elskede Lucile Grahn, uden Tvivl var
det til Teatret, hans Hu stod, sagtens ogsaa til
Kunsten, hans Evner drev ham; en skgnne Dag
vilde han se det selv, da vilde han gaa til Sce-
nen, de straalende Porte vilde gaa op for ham,
og bag dem vilde han og Lucina kunne lege de-
res Keerlighedsleg, medens hun for altid skulde
forblive udenfor i Mgrket.

Gudrun ggs, naar hun tenkte paa den Kulde
og Ensomhed, som skulde blive hendes Lod. Al-
drig vilde hun kunne glemme Sgren, aldrig vilde

2
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hun kunne finde Lykken ved nogen andens Side.

Og selv havde hun ikke Evner til at sprenge
Portene og komme indenfor. Havde heller ikke
Mod dertil, overfor Lucina vilde hun hurtigt
komme tilkort, hun tenkte ikke et @jeblik paa
at tage Kampen op mod Veninden.

Og Gudrun trykkede sig op i Logen og sggte
at treenge sine Taarer tilbage. Hun saa paa Sg-
ren med et langt og sorgfuldt Blik, som han
ikke mgdte. Han havde ikke revet sig lgs fra
Drgmmen endnu, han tenkte slet ikke paa, at
hun var i hans Narhed. Slaget var allerede
tabt, og Gudrun kvalte sin Hulken bag Lomme-
tgrkledet.

Da vendte Sgren sig imod hende, endnu med
Glzden i sine Pjne og sagde:

— Er hun dog ikke —

— Jo, sagde Gudrun og kunde ikke holde de
bitre Ord tilbage. Hun passer ogsaa meget be-
dre for Dig end jeg.

S¢gren saa forundret og misforngjet paa hen-
de. Denne Skinsyge var dog for overdreven,
maatte han nu ikke engang glede sig over den
Skgnhedsaabenbaring, deres felles Veninde al-
tid havde veeret ogsaa i hendes @jne.
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Sgrens Ansigt blev haardt, og hans Hjerte
blev ganske koldt mod hende, der i @jeblikket
syntes ham en paatvungen Feaestemg, og hvis
trofaste Keerlighed han mere og mere fglte som
en Laenke om Benet.

Lucile var straalende af Glede og Stolthed.
Endelig havde hun debuteret for Alvor, endelig
havde hun lagt Kgbenhavn for sine Fgdder og
vundet Vished for, at hun var Kunstnerinde. Og
Bournonville kom hende efter Forestillingen i
Mgde med udbredte Arme:

— Dyrebare Lucile, udbrgd han, dette var
neesten endnu skgnnere, end jeg havde troet det
muligt, og det er dog ingen Ting mod, hvad der
skal komme.

Men Lucile veg sky tilbage og saa paa ham
med sgrgmodig Forundring og noget af den
gamle fjendtlige Trods i sit Blik.

Han var ellers forsigtig nu, det var lenge si-
den, han havde skreemmet hende; men nu var
Kerligheden og Begejstringen over hendes
Kunst Igbet af med ham ; han vidste jo, hvad de
to kunde skabe tilsammen.

Han saa straks, at han havde kraenket hende,
og hans Ansigt blev mgrkt.

25%
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— Ak, Lucile, sagde han, om De vidste, om
De anede, hvor hgjt jeg —
— Jeg véd, hvor hgjt Hr. Dansedirektgren
seetter Kunsten, skyndte Lucile sig at afbryde.
Hr. Direktgren vilde sige —
| — Ja, hvad nytter det, at jeg har Tusinde
: Ting at sige? udbrgd Bournonville heftigt. Mit
Hjerte er saa forpint og saa fuldt, at jeg neppe
kan finde Ord til at forklare Dem mine Fglel-
f ser, og De vil ikke laane mig Gehgr. De vil ikke
engang hgre mig til Ende. Ak, Lucile, naar man
ser Dem danse, skulde man forsvezerge, at Deres
‘ Hjerte var en Sten.
’ — Man kan jo slaa Vand af en Klippe, sagde
{ Lucile med et lille Smil. Det har jo Hr. Danse-
: ~ direktgren selv bevist. Jeg kan aldrig noksom
veere Dem taknemlig for, at De har lert mig at
3 danse, trods mit Stenhjzerte.
i — Ja, De spotter, Lucile, sagde Bournonville
| og fo’r op og ned ad Gulvet. Det er altid let at
drive Gk med en Lidenskab, saa dyb og sterk
som min, ogsaa farligt.
— Truer Hr. Dansedirektgren? spurgte Lu-
cile og kastede sit smukke Hoved tilbage.
— Trygler eller truer, hvad véd jeg? fo'r




Bournonville op. Og ingen af Delene bider jo paa
Deres Kulde og Haan. De kan jo roligt ynke mig
fra Deres Forskansning af kglig Uskyld.

— Det kunde aldrig falde mig ind at ynke
Dem, sagde Lucile roligt. Forgvrigt spotter jeg
Dem heller ikke, ikke med mindre De tvinger
mig dertil. Har De noget at tale til mig om den
Kunst, vi begge elsker, er jeg lutter Ore.

— Tilgiv, Lucile, sagde Bournonville og gen-
vandt med en voldsom Viljeanspeendelse Herre-
dgmmet over sig selv. Ja, jeg har meget at sige
til Dem, om den Kunst, vi begge elsker. Gud
veere lovet, at De dog i det mindste elsker noget,
som ogsaa er mig kaert. Har De lest Hr. Inge-
manns historiske Digtninge?

— Ja, sagde Lucile, og nu lyste hendes @jne.
Moder og jeg har netop leest Valdemar den Store
og hans Mend; hvor er de dejlige, de Vers! Og

Valdemar Sejr, man siger jo, Hr. Ingemann vil
skrive en hel Raekke Romaner over disse Emner;
det vil blive smukt.

— Jeg agter at komponere en Raekke Ballet-
ter deraf, Lucile, sagde Bournonville. Vi to
kunde skabe en herlig Perlerakke af Danse over
de gamle danske Sagn, tror De ikke? Den fgrste
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skal hedde »Valdemar«, jeg undfangede Idéen
til den netop fgr, medens jeg saa Dem danse.
De skal udfgre Astrids Rolle, vil De? De vil tage
Dem henrivende ud som en ung Mand.

Og Lucile trak sig atter tilbage i sin Skal, med
Bournonville var der intet Udkomme; Erotiken
stak altid sin Hestefod frem tilsidst, hvor uskyl-
digt og kunstbegejstret han end begyndte.

Men Bournonville komponerede sin »Valde-
mar«, og efter nogen Betenkning gik Lucile
Grahn ind paa at danse Astrids Rolle, skgnt det
var hende imod at optreede forkledt i Mands-
dragt, som Rollen krzevede.

Men hun saa endnu vidunderligere og mere
bedaarende ud som ung Mand end som ung
Kvinde, endelig vandt hun i denne Rolle sin af-
gdrende Sejr, der var nazppe mange unge Ka-
valerer i Kgbenhavn, hvis Hjeerte ikke bankede
hedt for Lucile Grahn, og Damerne da med for
den Sags Skyld.

Efter Forestillingen lod Prinsesse Vilhelmine
Lucile kalde op til sig, tog en gylden Krone af
sit Haar og satte den om Luciles Pande; det
var som den officielle Kroning af Ballettens nye
Primadonna — — —




Inde i sit Kontor sad Kammerherre Holstein
og smilte i behagelige Drgmme. Han var ikke
nogen Libertiner i almindelig Forstand, han
kunde meget vel nyde en kvindelig Skgnheds-
aabenbaring uden altfor erotiske Tanker; over-
for dette yndige Barn fglte han virkelig kun en
ren Glede uden noget Slags Begaer.

Og saa havde Balletten nu en virkelig Prima-
donna igen, der var en, som med Virkning kun-
de spilles ud imod Madam Kritzmer, som blev
mere og mere besvaerlig.

Hun anmodede om, at Bournonville maatte
faa Tilhold om at optrede saaledes overfor
hende, at Forholdet til ham dog blev hende ud-
holdeligt. Han vilde paatvinge hende Gestus og
mimiske Udtryk, som efter hendes Formening
kun vilde virke som Grimacer, han insulterede
hende ofte i andres Paahgr, én Dag havde han
endogsaa benyttet Udtrykket »Hun er gal«. Ved
en anden Lejlighed havde hun maattet bort-
fjerne sig fra Prgven, fordi hans Optreden var
en saadan, at hun maatte befrygte, han skulde
gaa over til Haandgribeligheder.

Regissgr Fredstrup forklarede ganske om-
vendt, at hun ikke havde udvist den skyldige




Disciplin, ogsaa Solodanser Larcher og Figurant
Stramboe sluttede sig til Dansedirektgren, og
Bournonville selv indgav Klage paa Klage.

Jo, det var nydelige Scener, der udspilledes i
Kammerherrens hyggelige Kontor. Men, skgnt
flere af Damerne stgttede Madame Kritzmer,
led hun denne Gang et fgleligt Nederlag. Hun
var jo ikke mere uundverlig, hun maatte mod-
tage en alvorlig Reprimande. Man havde jo Lu-
cile Grahn.

Og Kammerherren gned sig i Henderne.

Jo, Lucile Grahns Stjerne var i sterk Stig-
ning. Snart skulde den fordunkle alle andre. At
det hele saa omsider brast, saa Lucile rystede
Danmarks Stgv af sine Fgdder, var utvivisomt
til lige saa megen Gavn for hende selv, som til
Skade for den danske Ballet.
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